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1. - Bratislava 2000. S. 204-214. // Vyvoj argumentacnich vyrokt od antiky po sou¢asnost,
teorie argumentace.
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KRAUS, Jifi: K problematice instituciondniho diskurzu. - Sylistyka (Warszawa) 9, 2000,
s. 103-116. Angl. res.  // Charakteristika terminu diskurs ajeho vyznam v pojeti riznych 3kol.
Funkce konektoru de v ¢edting (materidl z televizni debaty mezi V. Klausem a M. Zemanem).

MEZULANIK, Jiti: Podminky Uspésné komunikace z hlediska pragmatiky. - In: ClJaz 1. -
Bratidava 2000. S 161-172. // Komunika¢ni efekty v pragmatice av mikro- a makro-
pragmatice.

NEKVAPIL, Ji¥i: Etnometodol ogicka konverzaéni analyza v systému encyklopedickych
hesd. - Ce&tin&* (Hradec Krélové) 10, 1999-2000, ¢. 3, s. 80-87.  // Definice zékladnich
pojmu konverzatni analyzy.

Politicka komunikace amédia. Sest. J. JIRAK, B. RICHOVA. - Praha, Karolinum 2000.
163 s. /[ Sbornik studii o vztahu politické komunikace a masovych médii.

SKACEL, Jan: Vyjednévaci discours jako pragmaticky problém. - In: ClJaz 1. - Bratislava
2000. S 152-160. // Dosavadni pristupy ke zkoumani vyjednavani; vyjednavani jako speci-
ficky druh promluvy.

SLEDROVA, Jasia: Ob effektivnosti pedagogi¢eskoj kommunikacii. - In: JazTrK. -
Moskva 2000. S. 182-190.

TARNYIKOVA, Jarmila: Discourse markersin cross-cultural perspective. - Perspectives
(Praha) 8, 1998, Spring, s. 37-44. [/ Podle LingP 2008, s. 94.

Viztéz 29, 30, 64, 67, 166, 171, 262, 290, 1136, 2059, 2696, 2697

0.06 Algebraicka lingvistika

104

105

NEBESKY, Ladislav: On the set of all shortest paths of agiven length in a connected graph. -
Czechodovak Mathematical Journal (Praha) 46 (121), 1996, s. 155-160. // Podle sb. Kapi-
toly z dgjin..., 2007, s. 462.

/WIMMER, Gejza- ALTMANN, Gabrid: Thesaurus of Univariate Discrete Probability
Distributions. - Essen, Stamm 1999. 838 s./
Ref.: UHLIROVA, Ludmila; SaS61, 2000, ¢. 4, s. 305-307.

0.07 Kvantitativni lingvistika

106

KRALIK, Jan: Kvantitativni predpoklady konvence. - In: KVFil. - Praha 2000. S. 36-42.
/I Tti typy kvantitativniho pojeti konvence.

UHLIROVA, Ludmila: On language modelling (a probabilistic approach). - In: PPhSpP. -
Frankfurt a. Main 2000. S 177-186. // Materidl z ¢estiny (korpus textt).

Viztéz 188, 189, 193



0.08 Strojova a aplikovana lingvistika
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BATUSEK, R. - KOPECEK, Ivan: User interfaces for visually impaired people. - In: User
Interface for All. Eds. Alfred Kobsa et al. - Sankt Augustin 1999. S. 167-173. // Podle
TSD '00, s. 432.

BAUDOIN, Geneviéve- CERNOCKY, Jan - GOURNAY, Philippe- CHOLLET, Gé
rard: Codage de la parole a bas et trés bas débits. - Anales des tél écommunications (Paris) 55,
2000, ¢. 9-10, s. 462-482. // Podle TSD '02, s. 275.

BURANOVA, Eva - HAJICOVA, Eva - SGALL, Petr: Tagging of very large corpora: to-
pic-focus articulation. - In: Proceedings of Efficiency in Large-Scale Parsing Systems.
COLING'2000. - Saarbriicken 2000. S. 139-144. // Podle C-USp 3, 2001, s. 180.

BYRNE, William - HAJIC, Jan - IRCING, Pavel - KRBEC, Pavel - PSUTK A, Josef:
Morpheme based language models for speech recognition of Czech. - In: TSD '00. - Berlin
2000. S. 211-216.  // Pro flektivni (dlovanské) jazyky.

DAELEMANS, Walter - ZAVREL, Jakub - BERCK, Peter - GILLIS, Steven: MBT: A
memory-based part of speech tagger-generator. - In: Proceedings of the 4th Workshop on Very
Large Corpora (WVLC). - Copenhagen 1996. S. 14-27.  // Podle separétu.

DOHALSKA, Marie- DUBEDA, Toméas- MEJVALDOVA, Jana: Dialogue of analysis
and synthesis. Red speech and speech synthesis. - In: PPhSpP. - Frankfurt a. Main 2000.
S 1-17. [/ Vysedky vyzkumu z let 1996-98, materid z cestiny.

FUCHS, Martin - HEJDA, Petr - SLAVIK, Pavel: Architecture of multi-modal dialogue
system. - In; TSD '00. - Berlin 2000. S. 433-438. // Formalni popis a vystavba dia ogického
systému.

HAJEK, Daniel - NOUZA, Jan: A quasi-triphone model created by merging context-specific
phone models. - Sudientexte zur Sprachkommunikation (Cottbus) 1997, ¢. 14, s. 85-92.
// Podle TSD '00, s. 222.

HAJIC, Jan - HRIC, Jan - KUBON, Vladislav: Cesilko: machine trand ation between clo-
saly related languages. - In: Proceedings of the 6th Applied Natural Language Processing
Conference. - Seattle 2000. S. 7-12.  // Podle sb. SICPo¢, 2001, s. 33. - Podle PBML 78,
2002, s. 101 nédzev Machine tranglation of very close languages.

HAJICOVA, Eva: Dependency-based underlying structure tagging of avery large corpus. -
Traitement automatique des langues (Paris) 41, 2000, s. 41-66. // Podle C-USp 3, 2001,
s. 180.

HANIKA, Ji¥i - HORAK, Petr: Dependences and independences of text-to-speech. - In:
PPhSpP. - Frankfurt a. Main 2000. S. 27-39. // Systém Epos.

HOLUB, Martin - BOHMOVA, Alena: Use of dependency tree structures for the micro-
context extraction. - In: 38th Annual Meeting of the ACL. - Hong Kong 2000. S. 23-33.
/I Podle PBML 73-74, 2000, s. 62.

HOLUB, Martin: Use of dependency microcontextsin information retrieval. - In: 27 Annual
Conference on Current Trends in Theory and Practice of Informatics SOFSEM 2000. Ed. by
V. Hlavac, K. G. Jeffery, J. Wiedermann. - Berlin 2000. S. 347-355. // Podle PBML 73-74,
2000, s. 62 apodle TSD '01, s. 20.
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KIRSCHNER, Zdenék: Pioneer work in machine tranglation in Czechodovakia. - In: Early
Yearsin Machine Trandation: Memoirs and Biographies of Pioneers. Ed. John W. Hutchins. -
Amsterdam 2000. S. 349-360. // Podle MLA 2000/3, 3657.

KOPECEK, lvan: Active and passive strategiesin dialogue program generation. - In:
TSD '00. - Berlin 2000. S. 427-432.  // Didogické systémy ve vytvéieni pocitacovych
programi.

K OPECEK, lvan: Generating source code by means of dialogue and applications for learning
and teaching programming languages. - In: Proceedings of the Conference EUNIS 2000. -
2000. S. 60-67. // Podle TSD '00, s. 432.

K OPECEK, lvan: Speech sciences and visually impaired students. - In: Proceedings of the
ESCA Workshop on Method and Tool Innovations for Speech Science Education, University
College London, April 1999. Eds. Valerie Hazan, Martyn Holland. - London 1999. S. 69-72.
// Podle TSD '00, s. 432.

KRUIJFF, Geert-Jan M. et d: Multilinguality in atext generation system for three Slavic
languages. - In: Proceedings of Efficiency in Large-Scale Parsing Systems. COLING'2000. -
Saarbriicken 2000. S 474-480. // Podle TSD '00, s. 92.

KRUTISOVA, Jana- MATOUSEK, Véaclav - OCELIKOVA, Jana: Development of an
one-purpose dialog manager. - In: Proceedings of the International Workshop SPECOM '98,
S. Petersburg 26-29 October 1998. - Sankt Peterburg 1998. S. 131-134. // Podle TSD '00,
2000, s. 404.

MATOUSEK, Véaclav - OCELIKOVA, Jana: Managing spoken dialoguesin information
services. - In: Human-Computer Interaction. Eds. M. Angela Sasse, Chris Johnson. — Amster -
dam 1999. S 141-148. // Podle TSD '00, s. 404.

MATOUSEK, Vé&clav: Dialogsysteme in eCommerce firr Behinderte. - In: Elektronische
Sorachsignalverarbeitung (ESSV 2000). Hrsg. K. Fellbaum. - Dresden 2000. S. 231-239.
// Podle TSD '01, s. 433.

MATOUSEK, Véaclav: Simplified processing of eliptic and anaphoric utterancesin atrain
timetable information retrieval dialogue system. - In: TSD '00. - Berlin 2000. S. 399-404.

/I Dvojznaéné zadosti v mluvenych dialozich s informacnim systémem o vliakovém jizdnim
fadu (nelplné a odkazovaci vypovédi).

MOTLICEK, Petr - CERNOCKY, Jan: Optimal pitch path tracking for more reliable pitch
detection. - In: TSD '00. - Berlin 2000. S. 183-188.  // Rozpoznani tond, detektory,
experimenty.

NOUZA, Jan - HOLADA, Mirodav: Voice-operated multi-domain telephone information
system. - In; Proceedings of 25th international conference on acoustics, speech and signal
processing | CASSP2000, | stanbul, June 2000. Vol. 6. - Istanbul 2000. S. 3755-3758.  // Podle
TSD '02, s 195.

NOUZA, Jan - MYSLIVEC, M.: Creating and annotating speech database for continuous
speech recognition. - In: Proceedings of the 4th International Workshop on Electronics,
Control, Measurements and Sgnals ECMS'99: Liberec, May 31 - June 1 1999. - Liberec
1999. S 147-151. // Podle TSD '00, s. 222.
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1999. - Bonn 1999. S. 1185-1188. // Podle TSD '00, s. 404.

PALA, Karel: Pogitacové zpracovani prirozeného jazyka. - Brno, FI MU 2000. 190 s.
// Podle sh. Kapitoly z dgjin..., 2007, s. 463.

RYCHLY, Pavel: GCQP - multiplatform graphical user interface to the CQP corpus manager.
- In: EURALEX 2000. Eds. U. Held, S Evert, E. Lehmann. - Suttgart 2000. S. 149-154.
// Podle sh. Kapitoly z dgjin..., 2007, s. 465.

SMRZ, Pavel - HORAK, Ales: Determining type of TIL construction with verb vaency
andyser. - In; SOFSEM '98. Ed. Branislav Rovan. - Berlin 1998. S. 429-436. // Podle
TSD '00, s. 86.

SOJKA, Petr: Competing patterns for language engineering. Methods to handle and store
empirical data. - In: TSD '00. - Berlin 2000. S. 157-162. // Metody efektivniho poradani
lingvistickych dat.

SVENDA, Zdenék - RADOVA, Vlasta: Speaker identification using Kalman cepstral coeffi-
cients. - In: TSD '00. - Berlin 2000. S. 295-300. // Identifikace mluvéiho pomoci Kalmanova
estimétoru.

TAUSER, Karel - MOUCEK , Roman: Response generation in information dialogue system.
- In: Proceedings of the International Workshop on Speech and Computer - SPECOM 2000,
SPIIRAS, K. Petersburg, 25-28 September 2000. - Sankt-Peterburg 2000. S. 87-90.  // Podle
TSD '01, s. 434.

TUCKOVA, Jana - SEBESTA, Véaclav: Optimization of input datafor fundamental fre-
guency modelling by neural networks. - In: PPhSpP. - Frankfurt a. Main 2000. S. 161-175.
I Vyvoj ¢eského systému TTS (text-to-speech).

ZIZKA, Jan - BOUREK, Ale3- FREY, Ludék: TEA: atext analysistool for theintelligent
text document filtering. - In: TSD '00. - Berlin 2000. S. 150-156. // Predstaveni programu
TEA (TExt Analyzer), namateridlu |ékaiskych texti.

/HAUSSER, Roland: Foundations of computational linguistics. Man-machine communication
in natura language. - Berlin, Springer 1999. 534 s./
Ref.: SGALL, Petr: PBML 2000, ¢. 73-74, s. 89-91 (angl.).

Viztéz 13, 25, 66, 145, 167, 170, 191, 928, 2674, 2685

0.09 Kybernetika. Informatika

143 SEVERA, Vladimir: Etiket elektronnoj pocty. - In: RosOst. - Ostrava 2000. S. 61-64. Angl.
res. [/ Tézk piepisu azbuky.
Viztéz: 187
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0.1 Zvukovéa a grafickéa stranka jazyka. Hlaskoslovi
0.10 Obecné otazky. Zakladni pojmy
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FROSTOVA, Jana - VANIAKOVA, Méria: Z&klady hlasové vychovy pro ucitele. - Brno,
MU 1995. 37s. // Podle NK CR.

0.11 Fonetika

145

146

147

148

149

150

151

152

153

154

155

DANKOVICOVA, Jana- NOLAN, Francis: Some acoustic effects of speaking style on
utterances for automatic speaker verification. - Journal of the International Phonetic
Association (Leeds) 29, 1999, ¢. 2, s. 115-128. // Podle LLBA 2001, 01604.

DUBEDA, Tomas: Esquisse d'une typologie de la quantité vocalique. - LingP 10, 2000, ¢. 1,
s. 31-36. Ces. res.  // Prehled o roli vokalické kvantity ajeich vazbéch s dalSimi aspekty
jazykového systému ve 12 jazycich.

DUBEDA, Tomas Vowel duration across languages. - In: PPhSpP. - Frankfurt a. Main 2000.
S 19-25. // Ve 12 jazycich (dovanskych, germanskych, roménskych av klasické arab&ting).

PALKOVA, Zdena - PTACEK, Martin: TTSissues: prosody modificationsin text. - In:
Speech Processing. Ed. Robert Vich. - Praha 1997. S. 32-34.  // Abstrakt. - Podle PhonP
2004, s. 45.

SCHUTTE, Harm K. - SVEC, Jan G. - SRAM, Frantidek: First results of clinica appli-
cations of videokymography. - The Laryngoscope (Pittsburgh) 108, 1998, s. 1206-1210.
I/ Podle sh. Proceedings of LP2000, s. 10.

SRAM, Frantiek - SVEC, Jan G. - SCHUTTE, Harm K_.: Clinical applications of video-
kymography. - In: XVI World Congress of Otorhinolaryngology Head and Neck Surgery,
Sydney 1997. Eds. G. McCafferty, W. Coman, R. Carroll. - Bologna 1997. S. 1681-1684.

I/l Klinick&a fonetika. - Podle sh. Proceedings of LP'2000, s. 9.

SRAM, Frantigek - SVEC, Jan G. - SCHUTTE, Harm K.: Possibilities for use of video-
kymography in laryngologic and phoniatric practice. - In: Communication and its Disorders. a
Sciencein Progress. Eds. P. H. Dgonckere, H. F. M. Peters. - Nijmegen 1999. S| 256-259.

I/ Podle sh. Proceedings of LP2000, s. 10.

SVEC, Jan G. - SCHUTTE, Harm K_.: Videokymography: high-speed line scanning of vocal
fold vibration. - Journal of Voice (Philadelphia) 10, 1996, s. 201-205. // Podle sh. Procee-
dings of LP'2000, s. 10.

SVEC, Jan G. - SRAM, Frantisek - SCHUTTE, Harm K .: Variability of vibration of nor-
ma vocal folds as seen in videokymography. - In: Communication and its Disorders: a
Sciencein Progress. Eds. P. H. Dgonckere, H. F. M. Peters. - Nijmegen 1999. S| 122-125.
// Podle sh. Proceedings of LP'2000, s. 10.

SVEC, Jan G. - SRAM, Frantidek - SCHUTTE, Harm K.: Videokymografie: nova vysoko-
frekvenéni metoda vySetiovani kmita hlasivek. - Otorinolaryngologie a foniatrie (Praha) 48,
1999, s. 155-162. // Podle sh. Proceedings of LP'2000, s. 10.

SVEC, Jan G. - SRAM, Frantisek - SCHUTTE, Harm K.: Videokymography in 2000: the
present state and perspectives of the high-speed line-imaging technique. - In: Advancesin
Quantitative Laryngoscopy, Voice and Speech Research. Eds. T. Braunschweig, J. Hanson,
H. Witte. - Jena 2000. S 57-62. // Podle sh. Proceedings of LP'2000, s. 10.
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/DAVENPORT, Mike - HANNAHS, Stephen J.: Introducing phonetics and phonology. -
London, Arnold 1998. 196 s./
156 Ref.: SALZMANN, Zdenék: Lg (Baltimore) 76, 2000, ¢. 3, s. 727 (angl.).

Viztéz 371, 2058, 2674

0.12 Fonologie

157 KORINEK, Josef Miloslav - ERHART, Adolf: Uvod do fonologie. Pavod. dilo J. M. Ko-
finka ze sloven. piel. P. VALCAKOVA, piedml. A. ERHART, S. PECIAR. - Praha,
Academia 2000. 139s. // Kap. 1. Vymezeni predmétu badani jazykovédy - "langue” a
"parole”; 2. Fonologicka systematika; 3. Diachronni fonologie (principy a pojmy, fonologicky
vyvoj ide. jazyku). :: Einflhrung in die Phonologie.

/LADD, D. Robert: Intonational phonology. - Cambridge, Cambridge Univ. Press 1996.
334s/
158 Ref.. KRUIJFF-KORBAYOVA, lvana: PBML 2000, ¢. 73-74, s. 117-120 (angl.).

Viztéz 146, 156, 435

0.13 Grafématika. Psana podoba jazyka

159 KANAK, Bohdan: Némeckéa novogotickéa polokurziva (kanzlei) olomoucké méstské kance-
lare v 16.-19. stoleti. - Rocenka Statniho okresniho archivu v Olomouci 8 (27/1999), 2000,
s.45-87. // Podle CCH 2000, s. 920.

160 KANAK, Bohdan: Prispévek k metodice uziti slabikéit z 19. stoleti pro soucasnou elemen-
tarni vyuku ¢teni kurentu. - In: Sbornik k 70. narozenindm doc. PhDr. Jaroslava KaSpara,
CSc. - Praha 1999. S 93-110. Angl. res.  // Podle BibIDCZ 1999, 1632.

161 LOUCKA, Pavla: Latinska abeceda anoty. - Vesmir 79, 2000, ¢. 4, s. 236. // Historicky
VyV0Oj oznatovani not pismeny abecedy.

162 LOUCKA, Pavla: Od piktografi k latince. - Vesmir 79, 2000, ¢. 6, s. 357.  // Vyvoj pisma.

163 SAUDEK, Raobert: Védecka grafologie. Psychologie pisma. - Brno, Schneider 2000. 297 s.
/I Dgjiny grafologie, fyziologie a psychologie psani, grafol ogické anayzy.

164 VAP: Runy vydavaji své tgjemstvi jen neochotng. - Lidoveé noviny (Praha) 13, 2000, ¢. 246
(21. 10.), s. 18. /I Zakladni pouceni o starogermanském pismu, ukéazka run.

Viztéz 143, 364, 442, 1994, 2299, 2713

0.2 Mluvnicka stavba jazyka
0.20 Obecné otazky. Zakladni pojmy

165 HAJICOVA, Eva: Movement rules revisited. - In: Processing of dependency-based
grammars. - Montreal 1998. S 49-57. // Podle sb. Moznosti..., 2006, s. 299.
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167

KORENSKY, Jan: Procesud ni gramatika alinearitatextu. - In: Cl1Jaz 1. - Bratislava 2000.
S 251-259. // Zaméieno na gramatiku vyrazové formace zakladnich vétnych atextovych
struktur, naznaceny procedury rekonstrukce gramatiky mluveiho/autorana zakladé ces.
piekladu romanu U. Eka, Jméno riZe, s prihlédnutim k prekladu polskému a dovinskému. -
Slovin. verze ¢lanku in: Slavistiénarevija 3-4/1997, 421-428.

Proceedings of the International Workshop Grammar Systems 2000, July 3-7, Bad Ischl,
Austria. Ed. by R. FREUND, A. KELEMENOVA. - Opava, SIU 2000. 388s. // 1. DNA
Computing and P-Systems: G. Paun, From cells to computers: computing with membranes;
R. Siromoney, Distributed circular systems; P. Bonizzoni, G. Mauri, C. Ferretti, R. Zizza,
Separating some splicing models; C. Zandron, G. Mauri, C. Ferretti, Universality and normal
forms on membrane systems; 2. CD Grammar Systems:. E. Csuhaj-Varjl, Grammar systems:
12 years, 12 problems; T. Balanescu, M. Gheorghe, M. Holcombe, A subclass of stream X-
machines with underlying distributed grammars; H. Fernau, M. Holzer, R. Freund,
Cooperating distributed grammar systems with exhausting resources; K. Krithivasan,

M. Sakthi Balan, Distributed processing in deterministic PDA; V. Manca, Logical
representations of grammatical systems; V. Mitrana, Parsability approachesin CD grammar
systems; 3. Colonies and PC Grammar Systems:. J. Gaso, Unreliable Colonies - the paralel
case; J. Kelemen, A note on colonies; G. Vaszil, Problems and recent results concerning
paralel communicating Lindemayer systems; H. Fernau, PC grammar systems with termina
transmission; P. J. Abisha, K. G. Subramanian, D. G. Thomas, Pure pattern grammars; 4. Eco-
Grammar Systems and Applications of Grammar Systems. B. Cases, M. Alfonseca, Eco-
grammar systems applied to the analysis of the dynamics of population in artificial worlds;
M. D. Jiménez-Lopez, C. Martin-Vide, Grammar systems and autolexica syntax; P. Sosik,
Conditional tabled eco-grammar systems and random context grammars; M. Neubauer,

M. Summerer, A graph controlled array grammar system with predefined teams for the
recognition of hand-written characters; S. Ewert, T. Wessels, Distributed processing of
random context picture grammars; 5. Other Models of Computing: M. Holcombe, X-machines
in computing, biology and art; W. Kuich, Full abstract families of tree series; G. Niemann,
Regular languages and church-rosser congruetial languages; R. Freund, L. Staiger,

Communi cating machines on e-words.

RYKOVSKA, Milena: Sostojanije funkciona'noj grammatiki na sovremennom etape. - In:
GrLingD. - Plzes 2000. S 51-55. // Podle RosOl 2006, s. 33.

IKOKTOVA, Eva Word-Order Based Grammar. - Berlin, de Gruyter 1999. 389 s./
Ref.: KOPCZYNSKA, |zabela: Pragmatics (Antwerp) 10, 2000, ¢. 1, s. 154-155 (angl.).
// Podle LLBA 2000, r02362.

Viztéz 9, 20, 43, 2663

0.22 Morfologie

170

HAJIC, Jan: Morphological tagging: data vs. dictionaries. - In: Proceedings of the North
American ACL'00. - Seattle 2000. S. 94-101. // Podle sb. Disambiguation of rich inflection,
2004, s. 191.

Viztéz 26

0.23 Jednotlivé dovni druhy, jejich mluvnické kategorie a vyznam

Viztéz 19, 136, 379
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0.24 Syntax (slovni, vétna, souvétna)
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AUSTIN, John Langshaw: Jak udglat néco slovy. Pod ved. . PECHARA, piel. A. BAKE-
SOVA, J. HILL,P.MAYDL, M. PETRICEK, M. SEDLACKOVA, P. STEHLIKOVA,
0. VOCHOC. - Praha, Filosofia2000. 172 s.  // Analyza vét bézného jazyka (pivodné
anglic¢tiny).

FIRBAS, Jan: Notes on some basic concepts of the theory of functional sentence perspective.
- In: The Tongue Is an Eye. - Praha 2000. S. 21-32.

GOMEZ-GONZALEZ, Maria Angeles: The Theme-Topic Interface. Evidence from
English. - Amsterdam, Benjamins 2000. 434 s. /] Teorie prazské Skoly nas. 61-88 (v pracich
V. Mathesia, J. Firbase, P. Sgalla, F. Travnicka, E. BeneSe aF. Danese).

HAJICOVA, Eva- HAJIC, Jan - ROSEN, Alexandr: Formal representation of language
structures. - TELRI Newsletter (Praha) 3, 1996, s. 12-19. // Podle sb. Rozhovory... 1, 2007,
s. 103.

HAJICOVA, Eva - SGALL, Petr: Dependency, coordination, and projectivity. - In: Sovo
vitekstei v dovare. Otv. red. L. L. Jomdin, L. P. Krysin. - Moskva 2000. S. 456-465. // Podle
BL 2001, 2792.

HAJICOVA, Eva - SGALL, Petr: Quantifiers and focusin an underspecified deep structure.
- In: Between Words and Worlds. Ed. by Timothy Childers, Jari Paloméki. - Praha 2000.
S 63-69. //Vydotézv PBML, 72/1999, s. 5-9.

HAJICOVA, Eva: Mysteries of order. - In: Cl1Jaz 1. - Bratislava 2000. S. 260-268.
/I K protikladu volného a pevného slovosledu, materid z ¢estiny, anglic¢tiny anémciny.

HAJICOVA, Eva: Presupozice, aegace aakomodace. - In: C-USp 2. - Brno 2000. S
123-129. Angl. res.  // Dvé rizné interpretace presupozice. Ces. material.

HAJICOVA, Eva: Some remarks on the notions of "broad" and "narrow" focus. - LArb
(Leipzig) 74, 2000, s. 59-65. // K teorii aktudniho ¢lenéni vétného. Ces. aangl. materidl.

HAJICOVA, Eva: A TFA-based glance at optimality theory. - PBML 2000, ¢. 73-74,
s. 33-41. /[ Aktudni ¢lenéni vétné, sémantickdinterpretace, ¢esky material.

HOLAN, Tomas- KUBON, Vladisav - PLATEK, Martin - OLIVA, Karel: On
complexity of word order. - Traitement automatique des langues/Les grammaires de
dépendance (Paris) 41, 2000, ¢. 1, s. 273-300. // Podle PBML 75, 2001, s. 28 aTSD '02,
S. 88.

PILARSKY, Jifi: Zur Frage einer syntaktischen Konvergenz im Donau-Sprachbund: Struktur
und Stellungstyp der Nominal phrase. - Sprachtheorie und germanistische Linguistik (Debre-
cen) 10, 2000, ¢. 2, s. 167-198. /[ Materid z ¢eftiny, dovenstiny, slovindtiny, srbochar-
vétstiny, némciny a madarstiny. - Podle BL 2001, 2888 aLLBA 2001, 05647.

VESELOVSKA, Ludmila: Syntaktické primitivy. - Anglica (Olomouc) 2, 2000, s. 65-90.

/I K tradiénimu pojeti syntaktickych jednotek (slovni druhy afunkce), k uzivani téchto pojmi
v Chomského generativni gramatice; hlavni rozdily v pojeti bézné uzivanych syntaktickych
terming.
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184

185

/FIRBAS, Jan: Functiona Sentence Perspective in Written and Spoken Communication. -
Cambridge, Cambridge Univ. Press 1992. 239 s./
Ref.: SGALL, Petr: JoP (Amsterdam) 32, 2000, ¢. 5, s. 639-644 (angl.).

/Focus: Linguistic, Cognitive and Computational Perspectives. - Cambridge, Cambridge Univ.
Press 1999. 368 s./

Ref.: KRUIJFF-KORBAYOVA, Ivana: PBML 2000, ¢. 73-74, s. 113-116 (angl.). // Vy3o
jizv PBML 72/1999, s. 79-82.

/STROIK, Thomas: Minimalism, scope, and VP structure. - Thousand Oaks, Sage Publications
1996. 175 s./
Ref.: STALMASZCZYK, Piotr: PBML 2000, ¢. 73-74, s. 93-96 (angl.).

Viztéz 1, 15, 16, 17, 19, 26, 64, 72, 84, 85, 110, 136, 169, 228, 386, 896, 996

0.25 Lingvistika textu

187

188

189

190

191

192

193

194

ECO, Umberto: Knihy, texty a hypertexty. - Kriticky sbornik 19, 1999-2000, s. 7-12.
Il Struktura a moZnosti textu a hypertextu.

HREBICEK, Ludék: Chaosatéd v textu. - Novy Orient 55, 2000, ¢. 7, s. 256-258.
/I Sekvence v textu, material z tureckych texta.

HREBICEK, Ludgk: Variation in Sequences. Contributions to General Text Theory. - Praha,
Orientdni Gstav AV CR 2000. 132s. // Navazuje napréci Lectures on Text Theory (1997).
Material z tureckych textu.

KOCOUREK, Rostislav: Texte et discours. - In: Sgnifications: essays en I'honneur d'Henry
Schogt = Essays in honour of Henry Schogt. Ed. by Parth Bhatt. - Toronto 1997. S. 839-396.
// Podle BL 2001, 2972.

KRUIJFF, Geert-Jan M. - KRUIJFF-KORBAYOVA, Ivana: Aggregation and contextual
reference in automatically generated instructions // Koherence akoheze textu; modul TSM
(= text and sentence planning modul€).

ZIMEK, Rudolf: Nezbytnost zkoumani jazykovych jednotek z hlediska lingvistiky textu. - In:
PrinJazT. - Bratislava 2000. S. 123-129. Angl. res. // Retrospektivni pohled na nazory
lingvistt prazské Skoly, kteti se zabyvali otazkami parole.

/HREBICEK, Ludgk: Lectures on Text Theory. - Praha, Oriental Institute 1997. 191 s/
Ref.: ALTMANN, Gabriel: Gottingische gelehrte Anzeigen (Gottingen) 252, 2000,
s. 185-186 (néem.). // Podle sh. Exact Methods, 2007, s. 753.

/LOBENSTEIN-REICHMANN, Anja: Freiheit bei Martin Luther. Lexikographische Text-
andyse als Methode historischer Semantik. - Berlin, de Gruyter 1997. 598 s./

Ref.: ZGUSTA, Ladislav: International Journal of Lexicography (Oxford) 13, 2000, ¢. 2,
s. 146-149. (angl.). // Podle ArOr 2004, s. 113.

[TITSCHER, Stefan - WODAK, Ruth - MEYER, Michad - VETTER, Eva: Methoden der
Textanayse. - Wieshaden, Westdeutscher Verlag 1998. 376 s./
Ref.: KARHANOVA, Kamila: CMF 82, 2000, ¢. 1, s. 44-47.

Viztéz 18, 261, 1979, 2066
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0.3 Slovni zasoba
0.30 Obecné otazky. Zakladni pojmy

196 CERMAK, Frantigek: Combination, collocation and multi-word units. - In: EURALEX 2000.
Eds. U. Heid, S Evert, E. Lehmann. - Suttgart 2000. S 489-495.  // Podle C-USp 3, 2001,

s. 212.

197 DENISOVA, S. P.: Kategorii leksi¢eskoj semantiki v aspekte kontrastivnoj lingvistiki i kon-
tensivnoj tipologii. - RosOl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 1, s. 241-248. /] Obecné lingvisticka
klasifikace lexikd né-sémantickych paradigmat.

198 FILIPEC, Josef: K popisu lexika. - Savs (Martin) 35, 2000, ¢. 2, s. 124-127. Rus. res.

/I Dvé hlavni stadia strukturniho popisu lexikélniho systému: zjisténi invariant a konstrukce
dilgich systémi. Ces. materidl.

Viztéz 9, 315

0.31 Lexikologie

199

200

CERMAK, Frantigek: Somatic idioms revisited. - In: Europhras 95. Hrsg. Wolfgang Eis-
mann. - Bochum 1998. S, 109-119. // Podle sh. Kapitoly z dgjin..., 2007, s. 247.

PALA, Karel: Word senses and semantic representations. Can we have both? - In: TSD '00. -
Berlin 2000. S 109-114. // K rozdilu mezi lexikdni alogickou sémantickou analyzou vyrazu
ptirozeného jazyka; jedna z moznosti, jak tento rozdil preklenout. Materid z cestiny.

Viztéz 2051, 2683

0.32 Lexikografie

201

202

203

204

205

FILIPEC, Josef: Larelation entre la structure paradigmatique et la structure syntagmatique
dans I'aire d'usage du lexéme (terme). - In: Mélanges de linguistique offertes a Rostislav
Kocourek. - Halifax 1997. S. 29-34.  // Podle BL 2001, 7795.

KLEGR, Ales Rogetav Thesaurus a onomaziologicka lexikografie. - CMF 82, 2000, ¢. 2,
S. 65-84. Angl. res. // Historie Rogetovatezauru, jeho vyvoj avliv nadalSi tezaury
podobného typul.

LOTKO, Edvard: K nékterym postuldtim dvojjazycné lexikografie (tzv. etaon ¢esko-
polského a pol sko-ceského dlovniku). - Acta Universitatis Nicolai Copernici: Sudia Savica
(Toru) 5, 2000. S. 9-18.  // Podle sh. CPolSIJ, 2003, s. 246.

VAL'TER, Ch. [= Walter, Harry] - MOKIJENKO, V. [= Mokijenko, Valerij M.]:
L eksikografic¢eskije problemy dvujazyénych slovarg brani. - RosOl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 2,
s. 367-380. // K lexikografické praci nad dvojjazyénym slovnikem nadavek a vulgarismu.

/DALBY, Andrew: A guide to world language dictionaries. - London, Library Association
Publ. 1998. 470 s./

Ref.: ZGUSTA, Ladislav: International Journal of Lexicography (Oxford) 13, 2000, ¢. 1,
s. 59-64 (angl.). // Podle ArOr 2004, s. 113.

17



206

207

208

/HARTMANN, Reinhard R. K. - JAMES, Gregory: Dictionary of Lexicography. - London,
Routledge 1998. 176 s./

Ref.: ZGUSTA, Ladislav: Dictionaries (Cleveland) 21, 2000, s. 149-150 (angl.). // Podle
ArOr 2004, s. 113.

/CHEON, Mi-Ae Zur Konzeption eines phraseol ogischen Worterbuchs fiir den Fremdsprach-
ler. Am Beispiel Deutsch-Koreanisch. - Tabingen, Niemeyer 1998. 433 s./

Ref.: KONOPKA, Marek: International Journal of Lexicography (Oxford) 13, 2000, ¢. 4,

s. 316-321. (nem.). // Podle LLBA 2001, r01034.

/Lexicography in Asia. Selected Papers from the Dictionaries in Asia Conference, Hong Kong
1997, and Other Papers. - Tel Aviv 1998./

Ref.: ZGUSTA, Ladislav: International Journal of Lexicography (Oxford) 13, 2000, ¢. 2,

s. 128-129. (angl.). // Podle ArOr 2004, s. 113.

/WIEGAND, Herbert Ernst: Worterbuchforschung. Untersuchungen zur Worterbuchbe-
nutzung, zur Theorie, Geschichte, Kritik und Automatisierung der Lexikographie. - Berlin
1998./

Ref.: ZGUSTA, Ladidlav: Dictionaries (Cleveland) 21, 2000, s. 151-159 (angl.). // Podle
ArOr 2004, s. 113.

Viz téz: 194, 1995

0.33 Etymologie

210

211

KARLIKOVA, Helena: K etymologickému vyznamu slov. - In: C-USp 2. - Brno 2000.
S 31-35. Ném. res. /I Napiikladu rekonstrukce slovni rodiny, ktera na sémantickém zékladé
piislusi k ide. koreni *mla- 'kynout rukou'.

KRAUS, Jiti: Etymologie - disciplina synchronni. - In; SEBr 1. - Praha 2000. S. 183-189.
Angl. res. /[ Zaméfeno na poetické, rétorické, symbolické a sémantickeé aspekty etymolo-
gickych udaju. Etymologické hlediska jazykové spravnosti. Etymologie jako formamyseni a
vychodisko argumentacni vystavby textu.

SKALKA, Boris: Problematika etymol ogizovani slangovych a argotickych vyraza. - In:
SEBr 1. - Praha 2000. S 271-276. Angl. res. // Naces. materide.

Viztéz. 204, 363, 374, 434, 436, 453, 511, 2231, 2232, 2497, 2617

0.34 Terminologie

213

214

215

DOBROTOVA, lvana: Stowniki terminologiczne, struktura stownika medycznego. - In:
ProblL. - Toruz 2000. S. 157-174. Nem. res.  // Podle BL 2000, 13059.

KLIMENKO, N. V. [= Klimenko, Natalia V.]: Internacional 'nyje terminy v recevoj kommu-
nikacii v oblasti turbiznesa. - In: RosOst. - Ogtrava 2000. S. 35-38. Angl. res. // Lexikogra
ficky pohled (z hlediskatvorby konverza¢ni piirucky a slovniku cestovniho ruchu).

M oder ni filozofickaterminologie v textu a piekladu Recké filozofie klasického obdobi od

Andrease Graesera. Pid. M. PETRICEK. - Praha, Oikoymenh 2000. 445 s. // Podle Aurigy
2002, s. 129.
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216 PAZUCHOVA, Méria: Odborny jazyk turizmu. - In: RosOst. - Ostrava 2000. S. 111-114.
Angl. res. /] Obecné teze; analyza dvou rakouskych u¢ebnic cest. ruchu.

217 SABRSULA, Jan: Terme numérique. - In: Méanges de linguistique offertes & Rostislav Ko-
courek. - Halifax 1997. S. 257-262.  // Podle BL 2001, 3125.

Viztéz 12, 99, 201, 291

0.4 Vyvoj jazyka
0.40 Obecné otazky. Zakladni pojmy

218 PESOUTOVA, Eva: Devadesét procent jazyk je na vymieni. - Lidové noviny (Praha) 13,
2000, ¢. 169 (22.7.), s. 22. I/l Rozhovor se Z. Starym.

219 SHANAHAN, Dani€l: Vznik jazyka. Od gest po syntax. - Vesmir 79, 2000, ¢. 10, s. 676-677.
Il Vznik jazyka z pohybt a gest, symboly a znaky, jazyk, vypravéni, metafora.

220 STORCH, David: Jazyk aintriky pomohly predchudci ¢lovéka piezit. - Lidové noviny
(Praha) 2000 (9. 12.) /I Vznik jazyka z pohledu evolu¢ni biologie (¢im jazykova
komunikace predéi jiné zptisoby dorozumivani mezi Zivogichy).

221 STORCH, David: Vznik jazyka z pohledu biologie. - Vesmir 79, 2000, ¢. 12, s. 678.
Il Vznik azékladni vlastnosti jazyka, vliv socidnich interakci najeho vyvoj.

222 ZIMA, Petr: Opravdu mizi jazykova riznost? - Lidové noviny (Praha) 13, 2000, ¢. 193 (19.
8.),s. 18. /I K zaniku, dei vzniku novych jazyka (napi. afrikanstiny). - Navazuje na
rozhovor E. PeSoutové se Z. Starym (LN 22. 7. 2000).

/FRYE, Northrop: Velky kod. Bible aliteratura. - Brno, Host 2000. 288 s./
223 Ref.: LINKA, Jan: Létba Fryem. - Souvidosti 2000, ¢. 1 (43), s. 231-233. /I K pojeti
jazyka.

0.41 Jednotliva obdobi ve vyvoji jazyki. Vzajemné vztahy

224 BLAZEK, Véaclav: Keltové - Germani - Slované. Lingvistické svédectvi o kontinuité a dis-
kontinuit& stéedni Evropy. - In: C-USp 2. - Brno 2000. S. 9-30. Angl. res.  // Poznamky K his-
torii starych Evropani z hlediska pivodu ethonym (Bgjové, Keltové, Britové, VelSané, Irove,
Némci), mytologickych jmen (MokoSe/Macha, Premysl/Pwyl) atoponym (Vlitava, Svratka;
O3kobrh, Rip, Jedtéd atd.).

Viztéz 510, 1199

0.42 Prameny pro studium vyvojejazyki, jgich edice

225 DELUGA, Waldemar: Fifteenth-century printsin Czech collection. - Print Quarterly
(London) 16, 1999, ¢. 2, s. 148-158.  // Podle BibIDCZ 1999, 2455.
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/ALEKSEJEV, Anatolij A.: Tekstologija davjanskoj biblii = Textgeschichte der slavischen
Bibel. - Sankt-Peterburg, Bulanin 1999. 254 s/
226 Ref.: BLAHOVA, Emilie- TURILOV, Anatolij: Savia 69, 2000, ¢. 3, s. 361-370.

/Briefe des Apollonios-Archives aus der Sammlung Papyri Gissenses. - Giessen, Giessen
Universitétshibliothek 1999. 313 s/
227 Ref.: DOSTALOVA, RiiZzena: GLP 16-17, 2000, s. 123 (nem.).

0.5 Dialektologie. Jazykovy zemépis
0.50 Obecné otazky. Zakladni pojmy. Metodika dialektologie

228 SIPKOVA, Milena: Dialectal research as one of the sources of discovering the systemic
syntactic processes. - In: IntCongDial 3. - Lublin 2000. S. 128. // Abstrakt prednasky.

Viztéz 9, 344, 511, 2687

0.51 Nareci zemépisna

Viztéz: 813

0.6 Spisovny jazyk ajeho kultura
0.60 Teorie spisovného jazyka a jeho kultury

229 SGALL, Petr: Konvencev jazyce. - In: KVFil. - Praha 2000. S. 11-21. // V pfirozeném
jazyce; norma, kodifikace, volnost jazyka. Ces. materidl.

Viztéz 911, 2730

0.61 Norma spisovného jazyka a otazky jg i kodifikace
230 NEBESKA, Iva: On the norms of communication. - In: Psycholinguistics on the threshold of

the year 2000. Eds. M. Pinta, J. Veloso. - Porto 1999. S 199-201. // Podle sh. Rozhovory...
1, 2007, s. 196.

0.62 Jazykové vyuéovani, jeho teorie, didaktika a metodologie

231 ANDRASOVA, Hana: Hodnoceni Gstniho projevu Z&ki ve vyuce ciziho jazyka. - CJaz 43,
1999-2000, ¢. 4, s. 124-126. Ném. res.

232 BOGOCZ, Irena[= Bogoczov4, Irena): Edukacjaw srodowisku wielojezycznym na Zaolziu
v Republice Czeskig. - In: JezPEd. - Katowice 2000. S. 189-196. // Podle sh. Proceedings of
the 3rd Intern. Congress of Dialectologists..., 2003, s. 102.

233  DAVIDOVA, Jana: ZkuSenost s jazykovym portfoliem. - CJaz 44, 2000-01, ¢. 3, s. 77.
/ Portfolio = metoda vyu¢ovani zal oZena na hodnoceni a sebehodnoceni zaka.

234 FENCLOVA, Marie: Ze kvterycrljazykﬁ maturovat? - SvL 10, 2000, ¢. 19, s. 137-139.
/I Kriticky k dokumentu MSMT CR Nova maturita 2.
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235

236

237

238

239

240

241

242

243

244

57. 216, 675, 1223, 1448, 1469, 1999, 2066, 2460, 2499, 2501, 2502, 2509, 2515, 2529, 2542,

GROMOVA, Edita- MUGLOVA, Daniela: U¢ebné stratégie pri priprave prekladatelov a
timoénikov aplikovatel'né aj na cudzojazy¢énu vyucbu. - In: RosOst. - Ostrava 2000. S. 97-102.
Angl. res.

CHODERA, Radomir - RIES, Lumir - ZAJICOVA, Pavla- MOTHEJZIKOVA, Jarmila
-HANZLIKOVA, Marie: Vyuka cizich jazyka na prahu nového stoleti 2. - Ostrava, OU
2000. 167 s. /I Principy humanizace; alternativni metody vyuky; pocitace jako podparné
prostiedky vyuky; perspektivy vyuky cizich jazykd.

JELINEK, Stanislav: K u¢ebni aredlné cizojazy¢né komunikaci. - CJaz 44, 2000-01, ¢. 1,
s. 3-5. Rus.res.  // O prostredcich ke zlepSeni piipravy Zakt narealnou cizojazy&nou
komunikaci.

MUSIL, Jan: Z jednani u kulatého stolu o jazykoveé palitice. - CJaz 44, 2000-01, ¢. 3, s. 92-
93. /I Pozadavky na dosazeni co nejvysSi rovné jazykovych znalosti ve Skolach.

PANEK, Jaroslav: Sedm neklasickych divodi pro vyuku klasickych jazyki. - CJaz 43,
1999-2000, ¢. 4, s. 130-131.

PODHAJSKA, Eva - NECASOVA, Pavla: Specifické poruchy ugeni avyukacizich jazykt
(1, 2). - Claz 44, 2000-01, ¢. 2, 3, s. 39-41, 79-87. Ném. res. /] Zakladni pojmy, vhodné pri-
stupy k zakam s lehkou mozkovou disfunkci v cizojazyéném vyucovani; zptsob uceni a hod-
noceni, vyber ciziho jazyka pro Z&ky s poruchami uceni.

RYCHTAROVA, Kvéta: Cizi jazyky pro nefilology na pedagogickych fakultach. - Claz 44,
2000-01, ¢. 2, s. 59-60. Angl. res.  // Jazykova piiprava studenti-nefilologi na PF.

TONSHOFF, Wolfgang: Der Sprachbesitz als Lernhilfe. - CJaz 44, 2000-01, ¢. 3, s. 81-83.
Ces.res. [/ Moznosti vyuZiti znal osti a zkuSenosti mateiského ¢i jiného ciziho jazykak osvo-
jeni jazyka cilového.

ZBRANKOVA, Milena: Labyrintem poc¢étesniho jazykového vyucovani. - CJaz 44, 2000-01,
¢.1,s.23-24. /I Vyuziti tzv. jazykového portfolia

ZELENICKA, Je. [= Zelenick4, Elena]: K voprosu o stranovedéeskoj podgotovke studentov
menedzZerov v oblasti kul'tury i turizma. - In: RosOst. - Ostrava 2000. S. 85-88. Angll. res.
Il Jazykové vyucovani z kulturologického a etnolingvistického hlediska.

/CHODERA, Radomir - RIES, Lumir - ZAJICOVA, Pavla- MOTHEJZIKOVA, Jarmila-
HANZLIKOVA, Marie: Vyuka cizich jazykt na prahu nového stoleti 2. - Ostrava, OU 2000.
167 s./

Ref.: HOUSKA, LeoS: CJaz 44, 2000-01, ¢. 3, s. 106-107.

2544, 2549, 2550, 2593, 2622

0.7 Otézky jazykového stylu
0.70 Teorie stylu a obecné otazky stylistické

246

HLOBIL, Tomas: Reflexionen der Sprache in Johann Jacob Breitingers Uberlegungen von
der Auffassung der Poesie d's Naturnachahmung: Metapher als natiirliches Zeichen. - LF 123,
2000, ¢. 3-4, s. 318-330. // Kapitola z autorovy habilitaéni prace Jazyk, poezie ateorie
napodoby, 2001.
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247 MUKAROVSKY, Jan: Studie 1. Ptiprav. M. CERVENKA, M. JANKOVIC. - Brno, Host
2000. 554 s. // Strukturalismus v estetice aliterdrni védé. Vyznam a Ukoly estetiky, estetikaa
jazyk. Divadlo afilm, jevi&tni dialog ateg. :: Essays.

248 RICOEUR, Paul: Casavypraveéni. 1. Zapletka a historické vypréveni. Prel. M. PETRICEK,
V. DVORAKOVA. - Praha, Oikoymenh 2000. 319s. // K vyznamu narativni povahy slo-
vesnych Utvara (romani a historiografickych dél).

IHOFFMANNOVA, Jana: Stylistika a... Sou¢asna situace stylistiky. - Praha, Trizonia 1997.
200 s/

249 Ref.. BARTUNKOVA, Jana: Tiikré o stylistice. - Cedtind” (Hradec Krélové) 10, 1999-
2000, ¢. 3, s. 109-111.

IMATHAUSER, Zdengk: Estetika raciondniho zieni. - Praha, Karolinum 1999. 161 s./

250 Ref.: ZUSKA, Vlastimil: Metahabilita estetické analyzy v praxi. - SuL 10, 2000, ¢. 19, s. 126-
129.

Viztéz 1, 2690
0.71 Ré&orika

251 CHAT'I\/lAN, Seymour: 'Dvohodnuté terminy. Rétorika narativu ve fikci afilmu. Prel.

B. PTACKOVA, L. PTACEK. - Olomouc, UP 2000. 259 s. // Terminy naratologie a
terminy teorie textu obecng, textové typy.

252 KOZINA, Margarita N.: Stilistikai ritorika v ich vzaimootnoZenii. - Stylistyka (Warszawa)
9, 2000, s. 389-415. Angl. res. // Téz pojeti F. DaneSe a J. Krause.

/ARISTOTELES: Rétorika. Poetika. - Praha, Rezek 1999. 559 s./

253 Ref.: KARFIK, Filip: Auriga - ZJKF 42, 2000, ¢. 1-2, s. 125-127.

IKRAUS, Jiti: Retorika v evropske kulture. 2., preprac. vyd. - Praha, Academia1998. 182 s/

254 Ref.: MAZ(AV("?OVA, Pavlina; SFFBU 47-48, 2000, ¢. N 3-4, s. 128-129.

255 Ref.: POTUCEK, Petr: Auriga - ZJKF 42, 2000, ¢. 1-2, s. 121-123.

Viztéz 79

0.72 Teorie uméleckého stylu

256

257

DOLEZEL, Lubomir: Theideaof poetic language: Wordsworth, Coleridge, Frege. -
Sylistyka (Warszawa) 9, 2000, s. 11-31. Ces. res.  // Analyza historického vyvoje nézort na
basnicky jazyk a specifika uméleckého stylu, koncepce rétoricka. Moderni teorie basnickéno
jazyka: koncepce esteticka (W. Wordsworth a S. T. Coleridge) a sémanticka (G. Frege).

DOLEZEL, Lubomir: Kapitoly z dgjin strukturdni poetiky. Od Aristotela k Prazské 3kole.
Ed. radaJ. TRAVNICEK, M. CERVENKA, M. BALASTIK, piel. B. FORT. - Brno, Host
2000. 244 s. /I Poetika Aristotelova, Leibnizova; romanticka poetika; idea basnického
jazyka; strukturalni poetika (sémioticka poetika: projekt Prazské Skoly, s. 164-193); bibliogr.
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258

259

260

DABROWSKA, Elzbieta: Styl artystyczny - wspétczesne tendencje i perspektywy badawcze.
- In: Literarni véda na prahu 21. stoleti = Nauka o literaturze u progu XXI stulecia. Red.
Libor Martinek. - Opava 2000. S. 202-214. Angl. res. // Ptehled o vyzkumu uméleckého
stylu.

GRYGAR, Mojmir: O pojeti basnického jazykav evropské avantgardé (komparatistické
poznamky naokrag). - In: Sovo. Struktura(lismus). Pribeh. Ed. Jan Schneider. - Olomouc
2000. S 87-105. // Zvlasté v ruské afrancouzské moderni poezii.

TODOROV, Tzvetan: Poetika prozy. Podle vyd. uvedenych v ed. pozn. piel. J. PELAN, L.
VALENTOVA, ed. pozn. adosl. naps. J. PELAN, rejsti. sest. R. KRUMPHANZL. - Praha,
Triada 2000. 333s. // Kap. 1. Definice poetiky, 2. Analyzaliterarniho textu (aspekt verbalni,
sémanticky a syntakticky). Poetika prozy: detektivni roman, primitivni vypravéni (Odyssea),
vypravéni (Tisic ajedna noc), gramatika vypravéni (Dekameron) apod.

/HAMAN, Ales: Uvod do studialiteratury ainterpretace dila. - Jino¢any, H&H 1999. 179 s./
Ref.: STANEK, Ji¥i: Od litery k literatuie. - CJLit 50, 1999-2000, ¢. 7-8, s. 200-201.

/PAVELKA, Jiti: Predpoklady literarniho dorozumivani. - Brno, MU 1998. 318 s./
Ref.: HAMAN, Ales: Pokus o stanoveni piedpokladi literarniho dorozumivani. - CLit 48,
2000, ¢. 4, s. 440-443.

Viztéz 68, 253, 2711, 2712

0.73 Jazyk a styl v uméleckych dilech, zanrech apod.
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MARES, Petr: Fikce, konvence aredlita. K vicgjazyenosti v uméleckych textech. - SaS61,
2000, ¢. 1, s. 47-53. Nem. res. /[ Zvla&stnosti vicgazy¢nosti v literarnich textech. Priklady
z K. Capka (VéakasMIloky), V. Tiesidka (Kli¢ je pod rohoZkou) a J. Swifta (Gulliverovy
cesty, preklad A. Skoumal).

Viztéz 256, 1568

0.74 Teorie prekladu, jeho jazykova a stylisticka stranka
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265

266

267

CSIRIKOVA, Marie: Smyslovyje komponenty soob&tenijai ich vosproizvedenije v processe
ustnogo perevoda (na primere turbiznesa). - In: RosOst. - Ostrava 2000. S. 21-24. Angl. res.
/I Sémanticky pohled na proces tlumoceni.

DANES, Frantidek: Some thoughts on the modelling of translation processes. - In: Texte -
Konstitution. Eds. S Michadlis, D. Tophinke. - Minchen 1996. S. 9-16. // Podle sh.
Rozhovory... 1, 2007, s. 62.

EHRGANGOVA, E.: Fachtext im Konsekutivdol metschen. - In: Odborny jazyk v
podminkach trzni ekonomiky. - Praha 1995. S. 173-180. // Podle sh. Antologie teorie odb.
piekladu, 2007, s. 225.

GRDLICKA, M. [= Hrdli¢ka, Milan]: Kul'turologiceskije faktory i proces perevoda. - In:

RosOst. - Ostrava 2000. S. 25-28. Angl. res.  // Kulturologické hledisko prekladani a
tlumoceni.
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HECKO, Blahoslav: Dobrodruzstvi prekladu. Vybr., piel., pozn. a doslovem doprovodil
E. CHAROUS. - Praha, Zelezny 2000. 275 s. // O piekladu stylové nejnaroénéjsich autora a
jazykovych zvlastnosti.

HECK O, Blahoslav: Vedecké prvky v umeleckom preklade. - In: 9x o prekladu. - Praha
1995. S 5-11. // Podle sh. Antologie teorie odb. prekladu, 2007, s. 228.

HRDLICKA, Milan - MAN, O.: K prekladatelskym postupam. - T-P 11, 2000, ¢. 52, s. 4
(1326). // Transformace (gramatické alexikani), prekladatel ska redukce arozSireni.

HRDLICKA, Milan: K zakladnim vychodiskiim antiadaptacni koncepce adekvatniho
umegleckého piekladu. - In: PrednLSSS 43. - Praha 2000. S. 39-50.
/I K moznosti/nemoznosti dosazeni zdarilého pretlumoceni literarniho dila.

HRDLICKA, Milan (st.): Komunikace a preklad. - In: Inovace postgradudlni piipravy
ucitda rustiny. Ed. KvétuSe Lepilova. - Ostrava 2000. S neuv.  // Podle sb. K verbalni a
neverbdni komunikaci, 2004, s. 333.

HRDLICKA, Milan: Specifi¢nost prekladu odborného textu. - In: Odborny jazyk v
podminkach trzni ekonomiky. - Praha 1995. S 19-25. // Podle sh. Antologie teorie odb.
piekladu, 2007, s. 229.

CHRENK OVA, Edita: Slovo - slovnik - preklad. - T-P 11, 2000, & 52, s. 5-7 (1327-1329).
I/ V ztah uvedenych ti slozek v préci prekladatele.

KNITTLOVA, Dagmar: K teorii i praxi piekladu. 2. vyd. - Olomouc, UP 2000. 214 s.

/I Problematika prekladatel ské prace obecné, zvl&ste pak prekladani z anglictiny do cedtiny
(slang, angli¢tina americkych ¢ernochi, vulgarismy). Funkeni styly a pireklad. Sémantické a
pragmatické slozky obsahu. :: On the Theory and Practice of Trandlation.

KNITTLOVA, Dagmar: On the degree of tranglators' creativity. - Anglica (Olomouc) 2,
2000, s. 9-12. // Kreativitaajeji omezeni v pirekladech.

SEDLACKOVA, Jitka: Metafora jako piekladatel sky fenomén. - SuL 10, 2000, ¢. 20, s. 113-
130. // Névrh piekladatel ského postupul.

SABRSULA, Jan: Teorie apraxe piekladu. - Ostrava, OU 2000. 141s. // Z&kladni prirucka.
:: Theory and Practice of Trandation.

/KURZ, Ingrid: Simultandolmetschen als Gegenstand der interdisziplindren Forschung. -
Wien, WUV - Universitatsverlag 1996./
Ref.: T-P 11, 2000, ¢. 53, s. 7 (1365) (sloven.).

JLEVY, Jifi: Umeni prekladu. 3., uprav. arozs. vyd. - Preha, Zelezny 1998. 386 s/
Ref.: TESARIK, Bohumil: Nové vydani zakladniho dila ¢eské nauky o uméleckém piekladu.
- CJLit 50, 1999-2000, ¢. 7-8, s. 205-206.

/LVOVSKAYA, Zinaida: Problemas actuales de la traduccién. - Granada, Méodo Ediciones
1997.138s/
Ref.: KRALOVA, Jana: T-P 11, 2000, ¢. 50, s. 29 (1311).

/SETTON, Robin: Simultaneous Interpretation. A Cognitive-Pragmatic Analysis. -

Amsterdam, Benjamins 1999. 397 s/
Ref.: CENKOVA, Ivana: T-P 11, 2000, ¢. 50, s. 4 (1286).
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284

285

[Translating into Success. - Amsterdam, Benjamins 2000. 240 s./
Ref.: DULOVA, Miroslava: T-P 11, 2000, ¢. 55, s. 3 (1397) (sloven.).

[Tranglationsdidaktik: Grundfragen der Ubersetzungswissenschaft. - Tiibingen, Narr Verlag
1997. 622 s/
Ref.: TELLINGER, Du3an: CMF 82, 2000, ¢. 1, s. 47-49 (soven.).

/Unity in Diversity? Current Trends in Trandation Studies. - Manchester, St. Jerome 1998.
196 s/

Ref.: JETTMAROVA, Zuzana: Target (Amsterdam) 12, 2000, ¢. 1, s. 190-194 (angl.).

// Podle LLBA 2001, r00052.

/WILSS, Wolfram: Translation and Interpreting in the 20th Century: Focus on German. -
Amstevrdavm, Benjamins 1999. 256 s/
Ref.: CENKOVA, Ivana: T-P 11, 2000, ¢. 50, s. 28 (1310).

Viztéz 235, 767, 2067, 2429, 2506, 2527, 2541, 2546, 2633, 2691, 2709

0.75 Obecna problematika formy literarniho dila a piekladu. Otazky ver sologické

287

NEBESKY, Ladislav: Dvé poznamky o binarnich basnich. - CLit 48, 2000, ¢. 4, s. 431-436.
// Popis vzniku jedné binarni basng.

Viztéz: 280, 417

0.77 Teorie védeckého a odborného stylu

288 DANES, Frantidek: Jakou fesi mluvi véda. Modalizace védeckého diskurzu. - SaS61, 2000,
¢.2,s 81-92. Angl. res. // Po obecném Uvodu analyzovany ceské védecké texty, jeich
modalizace a specificky modani jev "hedging".

289 KOMAREK, Stanislav: Jazyk védy a polarni mydeni. - Kriticky sbornik 19, 1999-2000,

s. 26-31. // Metaforické principy ve védeckém jazyce (na prikladech jazyka sociobiologie).
/IKORENSKY, Jan - CVRCEK, Frantidek - NOVAK, FrantiSek: Juristicka a lingvisticka
analyza prévnich textt (pravnéinformaticky pristup). - Praha, Acadamia 1999. 171 s./

290 Ref.: UHLIROVA, Ludmila: SaS61, 2000, ¢. 4, s. 300-305.

Viztéz: 1, 266
0.8 Onomastika
0.80 Obecné otazky. Teorie a metoda onomastiky

291 BOHAC, Pavel: Exonym - ein Definitionsproblem. - In: Second International Symposiumon
Geographical Names GeoNames 2000, Frankfurt am Main, 28-30 March 2000. Comp. by
Jorg Severs. - Frankfurt a. Main 2000. S 35-38. Angl. res. // Definice exonyma z
onomasti ckého hlediska, vztah exonym a endonym.

292 HENGST, Karlheinz: Kulturkontakte und Onomastik. - In: OnPr 4. - Praha 2000. S. 141-

148. // Kontakty a spolupréce v onomastickém vyzkumu ve sti'. Evropé.
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JESPERSEN, Bjorn: Proper names and primitive senses. - In: Between Words and Worlds.
Ed. by Timothy Childers, Jari Palomaki. - Praha 2000. S. 70-87. // K teorii vlastnich jmen.

KUBA, Ludvik: Proces neprimé, zprostiedkované motivace (transpozice, apel ativizace)
v onymii. - In: OnPr 4. - Praha 2000. S. 254-262. // Namateridu nazvt z oblasti lodni
dopravy.

MROZEK, Robert: O metodach i potrzebach badan sfery proprialng jezyka. - In: OnPr 4. -
Praha 2000. S. 302-306. // Onymickeé procesy v jazyce, tvoreni proprii (uziti metafor,
frazemu).

Onomastik. Akten des 18. Internationalen Kongresses fiir Namenforschung. Bd. 2;
Namensysteme im interkulturellen Vergleich. Hrsg. D. KREMER, in Zusammenarbeit mit
R. SRAMEK. - Tlbingen, Niemeyer 2000. 313s. // Podle NI 2003, s. 201.

SOUSEDIK, Prokop: Jak souvisi teorie vlastniho jména s problematikou vyznamu. -
Organon F (Bratislava) 7, 2000, Priloha, s. 58-67. // Teorie vyznamu, pojeti vlastnich jmen
(v dile sv. Augustinaa L. Wittgensteina).

VAN LANGENDONCK, Willy: Neurolinguistic evidence for the status of proper namesin a
radical construction grammar. - In: OnPr 4. - Praha 2000. S. 263-277. // Vyzkum moznych
vyznamu proprii v jejich prvotni sémanticko-syntaktické funkci.

/Namenforschung = Name Studies = Les noms propres. Ein internationales Handbuch zur
Onomastik = An international Handbook of Onomastics = Manud international
d'onomastique. Teilband 1-2. Hrsg. von E. EICHLER, G. HILTY, H. LOFFLER, H. STEGER,
L. ZGUSTA. - Berlin, de Gruyter 1995-96. 1890 s./

Ref.: LIETZ, Gero: Glottodidactica (Poznari) 27, 1999, s. 125-140 (ném.). // Podle LLBA
2001, r01100, r01101.

ISRAMEK, Rudolf: Uvod do obecné onomastiky. - Brno, MU 1999. 191 s./

Ref.: BLANAR, Vincent: Znamenity tvod do v3eobecng) onomastiky. - JC (Bratislava) 51,
2000, ¢. 1, s. 27-34 (doven.).

Ref.: HARVALIK, Milan: NR 83, 2000, ¢. 1, s. 39-43.

Ref.: LUTTERER, Ivan: SaS61, 2000, ¢. 3, s. 232-235.

Ref.: SICAKOVA, Luba: Sovo o slove (Predov) 6, 2000, s. 61-63 (sloven.).

Viztéz 305, 2673, 2688

0.81 Antroponomastika

/Personennamen und Identitét. Namengebung und Namengebrauch als Anzeiger individueller
Bestimmung und gruppenbezogener Zuordnung. Akten der Akademie Friesach " Stadt und
Kultur im Mittelalter", Friesach (Karnten), 25. bis 29. September 1995. - Graz, Akademische
Druck- u. Verlagsanstalt 1997. 454 s./

Ref.: I.HL. [= Hlav&ek, Ivan]: CCH 98, 2000, ¢. 1, s. 176.

Viztéz: 1384
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0.82 Toponomastika

305

SRAMEK, Rudolf: Zur Frage der namentheoretischen Auffassung der Anoikonymie (am
Beispiel der Oronymie). - In: OnPr 4. - Praha 2000. S. 449-458. // Rozvrstveni
anoikonymie, introvertni a extrovertni funkce toponym. Doklady z raznych jazyka.

0.83 Onomastické pracetykajici sejinych jmen nez osobnich a zemépisnych

306 KUBA, Ludvik: Pojmenovani lodi z ptivodniho chrématonyma (piipadné z apelativaa
Z jiného druhu vlastnich jmen, které souvisgji s chrématonymy). - AO 40 (1999), 2000, s. 103-
123. /[ Typy jmen lodi ve vSech jazycich.
307 OLIVA, Kard (st.): Chrématonymum v teorii a praxi. - AO 40 (1999), 2000, s. 152-155.
Il Ces. materidl.
Viztéz 294

0.9 Interdisciplinar ni jazykovédné obory a oblasti
0.90 Souhrnné prace

308

309

CHRZ, Vladimir: Kognitivni efekt konceptualni metafory. - Bulletin Psychol ogického Ustavu
AV CR1996, ¢. 2,s. 5-41. // Podle sb. PiednDr 1, 20086, s. 36.

SAVICKY, Nikolaj P.: O jazyce, spoletnosti afunkcich. - SaS61, 2000, ¢. 2, s. 93-101.

Angl. res. /I Diskuse mezi strukturalisty amarxisty v PLK jako vychodisko pro pochopeni
vyvoje prazského strukturalismu atéz pro pochopeni dnesni komunikacni a sémanticke situace
v CR (naprikladu jazyka reklamy a politiky).

Viztéz 219, 223, 2683

0.91 Psycholingvistika. Neurolingvistika
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311

312

313

314

CHENAIL, Ronald J.: Rozhovorova cvicéeni: Lekce z rodinné terapie. - Biograf 2000, ¢. 21,
s. 3-9. Angl. res. // Klinické avyzkumné rozhovory. - Piel. |. Kaiserova

CHRZ, Vladimir: Psychologie metafory 2. Metafora z hlediska kognitivni psychologie. -
CsPsych 40, 1996, s. 217-227.  // Podle sb. PrednDr 1, 2006, s. 36.

NEBESKA, Iva: Two methodologica approaches to verbal communication. - In:
Psycholinguistics as a multidisciplinarily connected science. - Forli-Cesena 1996. S. 265-268.
// Podle sh. Rozhovory... 1, 2007, s. 195.

VYBIRAL, Zbynék: Psychologie lidské komunikace. - Praha, Portd 2000. 263s. // Priiez
klasického i souc¢asného zkoumani mezilidské komunikace (komunikace neverbd ni, slovni,
komunikace s vefejnosti, komunikagni poruchy). :: Psychology of Human Communication.

VYKOPALOVA, Hana: Vybrané kapitoly ze socidni psychologie v kontextu komunikace. -
Olomouc, UP 2000. 198 s.  // Komunikace jazykovai nejazykova, v riznych specifickych
situacich a profesich. :: Chapters from the Social Psychology.
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/VOLKOQV, Vderij V.: Vnutrennij leksikon i ideograficeskije slovari. Posobije dlja studentov
i ueitelg. - Tver', Tverskoj gosudar. univ. 1997. 116 s/
Ref.: MIKLUS, Michal: Savia 69, 2000, ¢. 2, s. 251-253.

Viztéz 298, 308, 2699

0.92 Sociolingvistika
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DIETZSCH, Ina: Konstrukce kulturni odliSnosti mezi vychodnimi azapadnimi Némci

v "pozdravnych dopisech". - Biograf 2000, ¢. 22, s. 3-15. Angl. res.  // Komunikace
prostiednictvim dopisi (abalick) mezi zapadnimi avychodnimi Némci, sociolingvistické
prvky.

HAMAROVA, Néra: O narativité a biografickém vypréavéni. - Biograf 2000, ¢. 22, s. 47-52.
I/l Poznamky k prispévku D. Paleckové, Takovi normalni buddhisti... (Biograf, 2000, ¢. 22,
s. 25), zékladni rysy narativniho interview.

HIGGINS, Bernie: Political correctness. - CJaz 43, 1999-2000, ¢. 5, s. 148-145. Ces. res.
/' Vliv spolegenskych zmén navyvoj jazyka.

KRAUS, Jifi: K aktudnim otézkam instituciondni lingvistiky. - In: C-USp 2. - Brno 2000.
S. 99-105. Angl. res.  // Dva zakladni okruhy: status planning a corpus planning. Druhy a
funkce instituci lingvistické povahy u nas.

KUPCOVA, Jana: Komunikativne funkcie otazok. - In: Komenského poselstvi ¢loveku a
svétu. - Ceské Budéjovice 2000. S. 284-294. // Podle sb. Komunikécia a text, 2003, s. 211.

MORRISOVA, Pam: Literatura afeminismus. Pie. R. KAMENICKA, M. SIEDLOCZEK.
- Brno, Host 2000. 232 s.  // Mj. o jazyce feministickych autorek (H. Cixousové,
L. Irigarayové, J. Kristevové) a o jgich teorii jazyka. Slovni¢ek pojmi s. 209-213.

NEKVAPIL, Ji¥i: Theformation of interpretive sociolinguistics. A synopsis. - In:
Sociolinguistica 14. Hrsg. Ulrich Ammon, Klaus J. Mattheier, Peter Nelde. - Tiibingen 2000.
S 33-36. // Dvahlavni proudy v sociolingvistice: sociolingvistika kvantitativni a
interpretativni. Vy3 o téz ¢esky v CMF 2000, s. 1-4.

NEKVAPIL, Ji¥i: Sociolingvistikav systému encyklopedickych hesdl. - Ce&ina (Hradec
Kralové) 11, 2000-01, ¢. 1, s. 15-24. [/ Vyklad pojmii a podrobny seznam literatury.

NEKVAPIL, Ji¥i: Tezek utvareni interpretativni sociolingvistiky. - CMF 82, 2000, ¢. 1, s. 1-
4. Angl. res. /I Dvazékladni sméry: sociolingvistika kvantitativni ainterpretativni. - VySo
téZ v rocence Sociolinguistica 14, 2000, s. 33-36 (angl.).

NESCIMENK O, Galina P.: K postanovke problemy "jazyk kak sredstvo transljacii kul'tury".
- In: JazS'TrK. - Moskva 2000. S. 30-45.  // Jazyk akultura, jazyk a komunikace; tradiéni a
netradiéni kandy komunikace.

NESCIMENK O, Galina P.: Problema funkcional'noj differenciacii etni¢eskogo jazykai jeje
znacimost’ dljareenija aktual'nych sociolingvistideskich voprosov. - In: ClJaz 1. - Bratislava
2000. S. 81-97.  // Naptikladu ¢estiny a pol&tiny.

NEUSTUPNY, Ji¥i V.: Teaching communication or interaction. - |bunka komyunikeishon
kenkyuu 10, 1997, s. 1-13. // Podle Journal of Asian Pacific Communication 2/2000, s. 296.
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7. 3,9, 29, 30, 98, 100, 195, 218, 220, 272, 290, 309, 310, 313, 314, 342, 343, 346, 347, 348,

NEUSTUPNY, Ji¥i V.: Theory and practice in language management. - New Language
Planning Newd etter (Mysore, India) 14, 2000, ¢. 1, s. 1-4.  // Podle Journal of Asian Pecific
Communication 2/2000, s. 204.

TERCOVA, Michaela: Hledame jazyk porozuméni pro tieti milénium? Pokus o zastaveni
nekolika otevienych mydenek. - In: ClJazVV. - Ostrava 2000. S. 57-58.  // Vyznam jazyka
pro vyvoj spolecnosti.

TOSOVIC, Branko: Sociocentriceskaja funkcijajazyka. - RosOl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 1,
S. 297-305. /I Funkce jazyka ve spolecnosti.

ULICNY, Oldfich: Hlas svédomi amluvni akty. - In: PrednLSSS 43. - Praha 2000. S. 97-
102. // Fungovani svédomi jako mluvniho aktu; v jazykovém ztvarnéni ¢estiny. VySlo téz ve
PFil 1999, s. 528-533.

/CALVET, Louis-Jean: Language wars and linguistic politics. - Oxford, Oxford Univ. Press
1998. 212 s/
Ref.: SALZMANN, Zdenék: Lg (Baltimore) 76, 2000, ¢. 1, s. 202-203 (angl.).

/GUBRIOUM, J. F. - HOLSTEIN, J. A.: The new language of qualitative method. - New
York, Oxford Univ. Press 1997./

Ref.: VODOCHODSKY, Ivan: Kvalitativni metoda jako detektivka. - Biograf 2000, ¢. 21,
s. 123-127.

IMILLER, R. L.: Researching life stories and family histories. - London, Thousand Oaks
2000./

Ref.: NEKVAPIL, Ji¥: Uvod do biografického vyzkumu ajedté néco navic. - Biograf 2000,
¢. 22,s 71-74.

IMURRAY, Stephen O.: American Sociolinguistics, Theorists and Theory Groups. -
Amsterdam, Benjamins 1998. 339 s./
Ref.: KORENSK Y, Jan: SaS61, 2000, ¢. 1, s. 65-68.

/New Approaches to Medieval Communication. - Turnhout, Brepols 1999. 318 s./
Ref.: F.S. [= Smahel, Frantisek]: CCH 98, 2000, ¢. 4, s. 866.

/PAUWELS, Anne: Women changing language. - London, Longman 1998. 267 s./
Ref.: SALZMANN, Zdenék: Lg (Baltimore) 76, 2000, ¢. 3, s. 727-728 (angl.).

/Political Discoursein Transition in Europe 1989-1991. - Amsterdam, Benjamins 1998. 272 s./
Ref.: NEKVAPIL, Jifi: SaS61, 2000, ¢. 4, s. 295-297.

/ROMAINE, Suzanne: Communicating gender. - Mahwah (NJ), Erlbaum 1999. 406 s./
Ref.: SALZMANN, Zdenék: Lg (Baltimore) 76, 2000, ¢. 1, s. 201 (angl.).

/ITALBOT, Mary M.: Language and gender: Anintroduction. - Cambridge, Polity Press 1998.
257 s/
Ref.: SALZMANN, Zdenék: Lg (Baltimore) 76, 2000, ¢. 1, s. 201-202 (angl.).

349, 802, 813, 876, 1993, 2345, 2517, 2563, 2634, 2668, 2691, 2696, 2697, 2700, 2701, 2706,
2715, 2729

29



0.93 Etnalingvistika. Antropolingvistika

341

342

343

344

BUDIL, lvo: Kulturni asocidni antropologie Indoevropani. - Plzeii, ZCU 2000. 171 s,
/I'V dile G. Dumézila. :: Cultural and Social Anthropology of Indo-Europeans.

SATAVA, Leos Procowanjawo rewitalizaciju mjeadinowych récow a etniskeho wédomja.-
zawodne rozmyslowanje = Revitalization Efforts Concerning Minority Languages and Ethnic
Consciousness - Introductory Reflections. - In: ZdzerZenje, rewitalizacija a wuwice
mjesSinowych récow. Teoretiske zak/ady a praktiske naprawy = Maintenance, Revitalization
and Development of Minority Languages. Theoretical Basis and Practical Measures =
Erhaltung, Revitalisierung und Entwicklung von Minderheitensprachen. Theoretische Grund-
lagen und praktische Massnahmen. - Budy3in 2000. S. 8-16. // Prehled od 60. let 20. stol.

SATAVA, Leos Zachowanje arewitalizacijaidentity aréce etniskich mjeadin. Aktualne
trendy a procowanja. - BudySin, Serbski institut 2000. 64 s.  // Malé etnické ajazykové
skupiny, argumentace pro zachovani jegich identity ajazyka.

SRAMKOVA, Marta - SRAMEK, Rudolf: Funkce jazyka afolkloru nakulturni a etnické
hranici (pohled lingvistiky a pohled folkloristiky). - In: Nazwy wfasne na pograniczach
kulturowych. Pod red. Zofii Abramowicz, Leonardy Dacewicz. - Biafystok 2000. S. 289-297.
Angl. res. // Okolnosti ovliviiujici nejvice role afunkce jazyka (politické udalosti a
historicky vyvoj, etnolingvistickd, etnokulturni, kulturné a sociané lingvistickafakta).
Hranice mezi dia ekty.

Viztéz 224, 335, 816, 1905, 1976, 2634, 2717

0.94 Pedolingvistika

/Komunikécia pisanou re¢ou. - Bratislava, PF Univ. Komenského 1998. 87 s./

345 Ref.: SLEDROVA, Jasiia: Osvojovani psani v novych souvislostech. Nezatracujme détské
&méréni. - CDS8, 2000, ¢. 1, s. 53-565.
ViztéZz 1937

0.95 L ogopedie. Audiometrie. Jazykova patologie. L aborator ni jazyk

Viztéz 149, 150, 151, 152, 153, 154, 155, 240, 2509

0.96 Bilingvismus. Jazykové kontakty

346

347

348

BITUSIKOVA, Alexandra: Jazyk v komunikécii mestskych spolodenskych skupin (na
priklade Zidovskej komunity v Banskg Bystrici). - In: Sova mésta. - Praha 2000. S. 161-169.
I/ Od poloviny 19. stol., sociolingvisticky pristup, multilingvismus.

DAMBORSKY, Ji¥i: W kwestii bilingvizmu na czesko-polskim pograniczu jezykowym. -
Socjolingwistyka (Krakow) 16, 2000, s. 97-100. // Podle SIStO 6/2002, s. 20 aBL 2000,
13197.

DARULOVA, Jolana: Jazyk ako symbol spolocenského statusu mestana (na priklade

vyskumov Banskg Bystrice v medzivojnovom obdobi). - In: Sova mesta. - Praha 2000.
S. 145-160.
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349

350

351

352

353

354

355

356

357

358

DAVIDOVA, Dana: Jazykovagainterferencijav etniceski smeSannoj oblasti ¢eSsko-slovacko-
pol'skogo pograni¢ja. - In: JazS'TrK. - Moskva 2000. S. 203-213.  // Rozbor jazykové situace
(v roviné morfologické).

GUNTHER, K. akoal.: Bilingvani vyuc¢ovani neslysicich zaku zakladni Skoly. - Praha,
MSMT 2000. 57s. // Podle CDS 2-3/2002, s. 242.

HERMAN, Sava: Bilingvismus nebo diglosie? K jazykové situaci na Podkarpatské Rusi
v meziva ezném obdobi. - In: Vznik CSR 1918 a Podkarpatska Rus. Uspor. Miroslav Balcar. -
Praha 1999. S 35-40. // Podle BibIDCZ 1999, 6354.

JABUREK, Josef: Bilingvélni vzd&lavani nedy&icich v Dansku. - INFO Zpravodaj 2000,
¢.23,s.13. // Podle CDS 2002, s. 242.

JABUREK, Josef: Bilingvalni vzdslavani v Holandsku. - INFO Zpravodaj 2000, ¢. 1, s. 4-7.
/1 U neslySicich. - Podle CDS 2002, s. 242.

KUCERA, Kard: Emigracijav XIX i v XX vv. i differenciacijajazyka. - In: JazSTrK. -
Moskva 2000. S. 237-247. /[ Obecné k diferenciaci teritoridlni, kulturni a casové.

NEKULA, Marek: Deutsch und Tschechisch in der Familie Kafka. Ein Beitrag zum
tschechisch-deutschen Bilingualismus. - WS Jb (Wien) 46, 2000, s. 184-194. // Materia
z korespondence Kafkovych rodi¢a.

NEWERKLA, Stefan Michael: Language affinity in Central Europe - some thoughts on the
interrelations of German, Czech, Slovak and Magyar. - OpS (Brno) 10, 2000, ¢. 4, s. 1-16.
/I'V roviné fonologické alexikalni. Vychézi z dilaE. Skaly.

SKALA, Emil: Stiedoevropsky jazykovy svaz. - In: PrednLSSS43. - Praha 2000. S. 77-85.
// Na prikladu vyvoje kontakti ¢estiny anémciny.

WOLLMAN, Slavomir: Vz§emnost a nevzgemnost jako piedmét jazykove liter&rniho
béadani. - In: C-9Vz - Brno 2000. S. 5-10. // Filologicky pohled na problém, moznosti jeho
demytol ogizace.

Viztéz 78, 182, 892, 2060, 2693

0.97 Interlingvistika (pomocné a umélé jazyky)

359

360

LUKES, Jan: Z kniznice iskovské kultiry. Sest. adodl. naps. V. BORECKY. - Praha,
Garamond 2000. 234 s.  // Soubor neofazickych textd, geneze autorovych 16 umélych

jazyka.

MALOVEC, Mirodav: Gramatiko de esperanto. - Dobiichovice, Kava-Pech 2000. 135 s.
// Podle NK 12/2000, s. 15.

Viztéz 122, 123, 2350, 2351, 2704

0.98 Ng azykova komunikace. Zoolingvistika

361

PETR, Jarodav: Ddfini se odovuji vlastnimi jmény. - Lidové noviny (Praha) 2000 (30. 12.)
Il Vysti.
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Viztéz 220, 314, 1136, 1947

0.99 Varia

362 GOULLIOVA, Kvéta: Rok 2001 - Evropsky rok jazyki. - CJaz 44, 2000-01, ¢. 3, s. 76-77.
/I Z dokumentu, ktery vydala Evropska komise k vyhlaSeni Evropského roku jazyki 2001.

363 MACHOVEC, Milan: Indoevropané v pravlasti aneb Zivot nasich predki podle porovnani
jednotlivych jazyku. - Praha, Akropolis 2000. 127 s.  // 1. O lidské fegi viibec ao
indoevropskych jazycich zvlast. 2. Indoevropska pravlast - jeji Zivotni prostiedi dle svédectvi
jazyku. 5. O rozriznéni slovniku starych Indoevropant. 6. Podivuhodné cesty nékterych slov...
Nejde o knihu lingvistickou, ale o pokus prispét k sebepoznéni ¢loveéka; neni uréeno pro
specidisty kteréhokoli jazyka ani pro odborniky srovnavaci indoevropeistiky.

IKREJCIK, Tomé&s: Peget v kultuie stiedoveéku. - Senov u Ostravy, Tilia1998. 365 s./
364 Ref.: MULLER, Karé: Archivni ¢asopis 50, 2000, ¢. 2, s. 119-121.

IMACHOVEC, Milan: Indoevropané v pravlasti aneb Zivot nadich predki podle porovnani
jednotlivych jazyki. - Praha, Akropolis 2000. 127 s./

365 Ref.: CHLAN, FrantiSek: Machovcovy hrétky se slovy avyznamy. - Lidové noviny (Praha)
13, 2000, ¢. 268 (18. 11.), 5. 20. /I Vysti.

366 Ref.: Indoevropanév pravlasti. - Lidové noviny (Praha) 13, 2000, ¢. 133 (8.6.), s. 25.
I Vystt.

367 Ref.: REJZEK, Ji¥i: Indoevropané v pravlasti aneb Renomovany filozof v pasti. - CDSS8,
2000, ¢. 4, s. 275-277. [l Kritickarecenze.

1 INDOEVROPEISTIKA. SROVNAVACI LINGVISTIKA JAZYKU

INDOEVROPSKYCH A JAZYKU SOUSEDNICH
1.0 Obecna problematika a metodologie

368 VYKYPEL, Bohumil: K noetice srovnavaci jazykoveédy. - JazA 37, 2000, 2. ¢., s. 114-120.
/I Rizné ndzory na stanoveni pribuznosti ide. jazyk, rozliSeni napragjazyk a protojazyk,
vyznam systému korespondencnich tiid.

Viztéz: 363, 377

1.1 Srovnéavaci indoevropeistika

369 BLAZEK, Véaclav: Indo-European "five". - Indogermanische Forschungen (Berlin) 105,
2000, s. 101-119. // Podle BL 2000, 5510.

370 BLAZEK, Véaclav: Indo-European "six". - SFFBU 49, 2000, ¢. A48, s. 5-18.  // Etymologie,
pokus o rekonstrukci protoformy.
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371

372

373

374

375

377

378

ERHART, Adolf: K otézce stahility souhléskovych podsystému v jazycich evropského
makroaredlu. - In: C-USp 2. - Brno 2000. S. 37-39. Nem. res.  // Protiklady znélosti, aspirace
aglotalizace v souhlaskovych podsystémech v ide. jazycich.

ERHART, Adolf: Versuch einer statistischen Auswertung des indoeuropéischen Anteils am
gemeinslavischen Wortschatz. - In: SEBr 1. - Praha 2000. S. 43-44.

IVANOQOV, Vjadeslav V.: An ancient name of the lyre. - Archiv orientalni 67, 1999, ¢. 4,
s. 585-600. // Ve starovékych jazycich.

JAKUBOWICZ, Mariola: Indogermanische Etymologien in einem Worterbuch der
semantischen Pardlelen. - In: SEBr 1. - Praha 2000. S 209-215. // J. Pokorny,
Indogermani sches etymol ogisches Worterbuch, Bd. 1, 1959.

KURZOVA, Helena: Typology and diachrony of the middle voice. - In: The emmergence of
the modern language sciences. Ed. by Sheila M. Embleton, John E. Joseph, Hans-Josef
Niederehe. - Amsterdam 1999. S, 115-129. // Podle BL 2001, 1375.

ORR, Robert: Filling in the gaps - the reflexes of |E *ag- in Savic: gapsin thelE lexicon in
Slavic. - In: SEBr 1. - Praha 2000. S 311-316.

IBLAZEK, Véclav: Numerals. Comparative-Etymological Analyses and Their Implications
(Saharan, Nubian, Egyptian, Berber, Kartvelian, Uralic, Altaic and Indo-European languages).
- Brno, MU 1999. 337 s./

Ref.: SSIDWELL, Paul J.: History of Language (Parkville, Victoria) 6, 2000, ¢. 1, s. 40-42
(angl.). // Podle BL 2000, 5435.

Ref.: VAAN, Michid de: Sorache (Wiesbaden) 39, 1997 (2000), ¢. 2, s. 239-242 (ném.).

// Podle BL 2000, 5435.

/HEWSON, John - BUBENIK, Vit: Tense and Aspect in Indo-European Languages. Theory,
Typology, Diachrony. - Amsterdam, Benjamins 1997. 403 s./

Ref.: DAHL, Osten: Kratylos (Wiesbaden) 45, 2000, s. 184-187 (ném.). // Podle H.-J. Sasse,
Recent Activity in the Theory of Aspect, 2001, s. 73.

Viztéz 147, 210, 365, 367, 431, 441, 500, 521, 2187, 2722

1.2 Jazykovéa skupina anatolska. Tochar &ina

380

381

382

BLAZEK, Véclav: Alimenta Tocharica (1-3). - Tocharian and Indo-European Sudies
(Reykjavik) 8, 1999, s. 79-84. // 1. Tochar. B klese; 2. tochar. B kanti; 3. tochar. AB klu. -
Podle BL 2000, 5549.

BLAZEK, Vé&clav: The Tocharian and Cdltic "span”. - Tocharian and Indo-European Studies
(Reykjavik) 8, 1999, s. 85-86. // Tochar. B raso - staroir. réise. - Podle BL 2000, 5550.

BLAZEK, Véaclav: Tocharian-Anatolian isoglosses |1 (5-6). - Tocharian and Indo-European
Sudies (Reykjavik) 8, 1999, s. 75-78. // 5. Tochar. B atane - chetit. haz(z)ila-; 6. tochar. B
trau - chetit. taraw(a)r. zacétek viz BCL 1998, 407. - Podle BL 2000, 5551.

BLAZEK, Véclav: Toward the cardina pointsin Tocharian. - Tocharian and Indo-European
Studies (Reykjavik) 9, 2000, s. 29-32.  // Podle BL 2000, 5552.

Viztéz: 370, 373
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1.3 Jazykovéa skupinaindo-ir anska
1.30 Obecné otazky a celkové prace

384 BUBENIK, Vit: Was Proto-Romani an ergative language? - In: GramRom. - Amsterdam
2000. S 205-227. /1 Vyvoj ergativity v indo-arijskych jazycich; rekonstrukce tvaroslovi a
skladby v romském prajazyce; typologické zmény v piedhistorické rom&ting.

/BUBENIK, Vit: A Historical Syntax of the Late Middle Indo-Aryan (Apabhramsa). -
Amsterdam, Benjamins 1998. 267 s./

385 Ref.: BRUENING, Benjamin: Lg (Baltimore) 76, 2000, ¢. 1, s. 229-230 (angl.). // Podle
LLBA 2000, r01477.

386 Ref.: TIEKEN, Herman: Indo-lranian Journal (Dordrecht) 43, 2000, s. 57-63 (nem.).

// Podle BL 2001, 6271.

Viztéz 370

1.31 Staraindiétina

387 BUBENIK, Vit: Berthold Delbriick and his contemporaries on "tempora" in Sanskrit. - In:
The emmergence of the modern language sciences. Ed. by Sheila M. Embleton, John
E. Joseph, Hans-Josef Niederehe. - Amsterdam 1999. S 153-162.  // Systém ¢asi v sanskrtu
(ti charakteristiky z konce 19. stol.) - Podle BL 2001, 1145 aLLBA 2001, 04993.

388 SEFCIK, Ondig: Povahakotene ve staroindicting coby znaku. - JazA 37, 2000 ,2M. ¢., s. 81-
86. // Analyza dovesaz hlediskajeho vnitini struktury. Vyjimesna znakova povaha korene,
odliSeni od ostatnich morfémi.

389 SEFCIK, Ondig: Priznakovost konsonanti ve staroindickych trsech ajgjich reflexe ve
stiedoindickych jazycich. - SFFBU 49, 2000, ¢. A48, s. 19-30. Angl. res.

1.32 Romé&tina

390 ELSIK, Viktor: Dialect variation in Romani persona pronouns. - In: GramRom. - Amsterdam
2000. S. 65-94. // Osobni a privlastiiovaci zgmenav romskych narecich.

391 ELSIK, Viktor: Romani nomina paradigms: their structure, diversity, and development. - In:
GramRom. - Amsterdam 2000. S. 9-30. // Romska adj. a subst. deklinace.

392 ELSIK, Viktor: Romgtinajako cizi jazyk. - CJaz 44, 2000-01, ¢. 1, s. 7-9.  // Z&kladni
sociol ogické Udaje o rom&ting, ucebnice akursy romstiny.

393 HUBSCHMANNOVA, Milena: Rom&ina naznaiuje pivod Romii. Rom&tina aindické
jazyky. - In: Romové - O Roma. - Brno 1999. S. 9-12. Angl. res.  // Podle Narodopisné revue,
2002, s. 58 a BibIDCZ 1999, 7567.

394 KOSTIC, Svetisav: Indické ndzvy slunce, mésice azemé v rom&ting. - Romano dzaniben 7,
2000, ¢. 3, s. 55-56. Nem. res.

395 KUTLIK-GARUDO, Igor E.: Lungavi skurbalovérenge gilaandal vedréda = Lovérske

piesnei popevky z Voderad. - Romano dzaniben 6, 1999, ¢. 1-2, s. 18-30. // TéZ rozbor
slovni zasoby.



396

397

398

400

401

402

403

404

405

406

407

MATRAS, Yaron: Riudigeriv prispévek k objasnéni piivodu romstiny. - Romano dzaniben 6,
1999, ¢. 3-4, s. 80-102. Angl. res.  // O Rudigerove préci Von der Sprache und Herkunft der
Zigeuner aus Indien (1782): metodol ogie, rozbor jazykového vzorku, komentar ke gramati cko-
typologickému vykladu ak pivodu etnonyma Sinte. - Prel. V. EISik.

RiICAN, Pavel: SRomy Zit budeme - jde o to jak. - Praha, Portdl 2000. 149 s. // O jazyce
kap. Mluvi Romové romsky?, s. 41-43, kontakty s ¢estinou.

WAGNER, P.: Nékolik poznamek k romskému piekladu. - Romano dZaniben 6, 1999, ¢. 3-4,
s. 143-144. |/ Komenté&' k prekladu pomicky o zdravé vyZivé But'akero irkava) Medvedis
the pyramida = Pracovni seSit aneb Medvidek a pyramida (autor V. Smrcka, prekladatel

B. Danid).

ZIGOVA, Anna: Mri tikni mini multi. - Romano dZaniben 6, 1999, ¢. 3-4, s. 150-151.
I/ Pokus o vzkiiSeni burgenlandské roms&tiny pomoci ¢asopisu pro déti.

IGARCIA, José Antonia Platon: Aproximacion al cal6, chipé cayi. - M aga, Junta del
Andalucia1993. 62 s./
Ref.: BAKKER, Peter: Romano dZaniben 5, 1998, ¢. 3, s. 80-82.

/HALWACHS, Dieter W.: Amaro vakeripe Roman hi = Unsere Sprache ist Roman. Texte,
Glossar und Grammatik der burgenléndischen Romani-Variante. - Klagenfurt, Drava 1998.
239 s/

Ref.: ELSIK, Viktor: Halwachsiv popis burgenlandské rom&iny. - Romano dZaniben 5,
1998, ¢. 3, s. 24-29.

IKAMIS, Karel: Cedtinaaromgtinav ¢eskych zemich. Prekondvani komunikagnich bariér

v multietnické spolednosti. - Usti n. Labem, UJEP 1999. 137 s/

Ref.: CERVENKA, Jan: Kniha 3kodliva, nebo jen zbytetn&? - NK 2000 (12. 4.) // Kritick&
recenze. - Vystt.

CERVENKA, Jan: Triumfy virtudlni romistiky. - Respekt (Praha) 11, 2000, ¢. 11, s. 23.
I Kritickarecenze. - Vystt.

/KENRICK, Dondd - TAYLOR, Gillian: Historical Dictionary of the Gypsies (Romanies). -
London, Scarecrow Press 1998. 231 s./
Ref.: RYVOLOVA, K.: Romano dZaniben 6, 1999, ¢. 1-2, s. 116-117.

IMARUSIAKOVA, Elena- POPOV, Vessdin - IGLA, Birgit: The snake'sring. The language
and folklore of Erli from Sofia. Vol. 5-6. - Sofija, Litavra 1998./
Ref.: WAGNER, P.: Romano dzaniben 7, 2000, ¢. 1-2, s. 128-130.

ISEBKOVA, Hana - ZLNAYOVA, Edita: Néstin miuvnice slovenské rométiny (pro
pedagogicke ucely). - Usti n. Labem, PF UJEP 1998. 124 s/
Ref.: VIKOVA, L.: Romano dZaniben 6, 1999, ¢. 1-2, s. 129-130.

ISEBKOVA, Hana- ZLNAYOVA, Edita: Romaiii ¢hib. U¢ebnice slovenské rom&iny. -
Praha, Fortuna1999. 272 s./
Ref.: SYSLOVA, H.: Romano dZaniben 7, 2000, ¢. 3, s. 106-108.

IVYMAZAL, Frantiek: Cikansky snadno arychle. - Praha, Backovsky 1900. 50 s./
Ref.: ADAM, Robert: Cikéansky snadno arychle. - CDS8, 2000, ¢. 1, s.56. // U&ebnice pro
¢etniky, soudce a policisty.
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Viztéz 384, 1356, 1895, 1899, 1906, 1908, 2263, 2522, 2523, 2663, 2793

1.33 Jazyky iranské

Viztéz. 487

1.4 Nékter é dalSi jazykové skupiny a jazyky dilezité z hlediska srovnavaciho
1.41 Armén&tina

Viztéz 370

1.43 Alban&tina. Balkansky jazykovy svaz

Viz téz: 370, 506

1.44 Jazyky italické. Venetstina. Etrustina

409 BARTONEK, Antonin: Das &géi schen voral phabetischen Schriften. - In: Europa et Asia
Polyglotta - Sprachen und Kulturen. - Heidelberg 1998. S 16-21. // Podle SFFBU 2002,
¢.N6-7,s.18.

410 BARTONEK, Antonin: Formovani jazykové situace v piredhistorické a protohistorické Itélii
(diachronicky pohled). - SFFBU 47-48, 2000, ¢. N 3-4, s. 29-38. // Prehled o
neindoevropskych jazycich v Italii.

411 URBANOVA, Daniela: Jazyky staré Itdie. - SFFBU 47-48, 2000, ¢. N 3-4, s. 39-50.
/I O neindoevropskych jazycich: rét&ting, severopikénsting, ligursting, sikansting a etrusting.

Viztéz: 370

1.45 Jazyky keltské

412 NICOLAISEN, Wilhelm F. H.: The past in the present. - In: OnPr 4. - Praha 2000. S. 333-
339. /I Vyklad tii MJ keltského pavodu (Glasgow, Edinburgh, Aberdeen).

Viztéz 224, 370

1.5 Jazyky baltské (z hlediska srovnavaciho)

413 BLAZEK, Véaclav: Bdltic *[ ] lakiia- m./ *[ ] lakiia f. "bear". - Linguistica Baltica (Krakow)
8, 2000, s. 49-57. // Podle BL 2000, 11285.

Viztéz 370, 429, 484, 490, 745, 991, 2481, 2488
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1.6 Star éjazyky neindoevr opské

414

415

416

417

419

420

ESPINEL, Andrés Diego: Edfu and the Eastern Desert: Z&ba's rock inscriptions, No. A22
reconsidered. - ArOr 68, 2000, ¢. 4, s. 579-586.  // Egyptské napisy z VVychodni pouste
srovnany s Zabovymi ndlezy a ctenim ze 70. let 20. stol.

EVERLING, Janos. Cuneiform texts in the archaeological museum of Strasbourg. - ArOr 68,
2000, ¢. 4, s. 587-600. /I Transkripce a pieklad sumer. textt z 21. stol. pi. n. |.

HELLER, Jan: Vocabularium biblicum septem linguarum = Biblicky slovnik sedmi jazyki.
Odb. spolupr. 2. CSEMY. - Praha, Vy3ehrad 2000. 368 s.  // Edice (revidovana a pieprac.)
textu dovniku z r. 1960; 4., zcela preprac. arozs. vydani Hebrejsko-fecko-lati nsko-¢eského
slovni¢ku pro bohoslovce (1955). Rejsti. fec., lat., angl., ném., mad’. aces.

RITTER, Jim: Metrology, writing and mathematics in Mesopotamia. - In: 1929 calculi 1999.
Ed. Jaroslav Folta. - Praha 1999. S. 215-241. // Podie BibIDCZ 1999, 7605.

SEGERT, Stanidav: Ugaritic and classical Arabic. - Asian and African Sudies (Bratislava)
9, 2000, ¢. 1, s. 4-15. /I V roviné fonologické, morfologické, lexikalni a syntaktickeé.

/The Dead Sea Scrolls. Vol. 1, 2. Study Edition. - Leiden, Brill 1997-98. 627, 628-1360 s./
Ref.: SEGERT, Stanidlav: ArOr 68, 2000, ¢. 4, s. 637-640 (angl.).

/HELLER, Jan: Vocabularium biblicum septem linguarum = Biblicky slovnik sedmi jazyka. -
Praha, Vysehrad 2000. 368 s./

Ref.: JAS: Biblicky slovnik sedmi jazyka. - Lidové noviny (Praha) 13, 2000, ¢. 248 (24. 10.),
s. 20.

/PEREZ FERNANDEZ, Migue: An Introductory Grammar of Rabbinic Hebrew. - Leiden,
Brill 1997. 327 s./
Ref.: OLIVERIUS, Jarodav: ArOr 68, 2000, ¢. 1, s. 100-101 (ném.).

Viztéz 373, 2034, 2320, 2721

2 SLOVANSKA JAZYKOVEDA

2.0 Obecné otazky a celkové préace
2.00 Préace obecné

422

423

Resumé ¢eskych pirednéSek pro XI1. mezindrodni sezd davisti - Krakov 1998. - Savia 66,
1997, ¢. 4,s.519-542.  // Ces,, rus., pol., angl., ném. resumé.

SEITZ, Elisabeth: Tubinger russisches Online-Corpus und andere slavi(sti)sche
Corpusprojekte. - In: LingBS 7. - Miinchen 1999. S 263-274. Angl. res.  // Slovanské
jazykové korpusy (stdl., ¢estina, rusting, slovinstina, srbocharvétstina, bulharstina,
ukragjinstina, pol&tina).

Viztéz 125, 376, 774, 2313, 2451, 2452, 2463, 2465, 2466, 2471, 2474, 2477, 2480, 2483, 2484,

2485, 2488, 2563, 2566, 2627, 2650, 2667, 2670, 2680, 2686, 2692, 2707, 2725, 2727, 2728
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2.01 Baltoslovanstina

424

HOL ZER, Geor g: Baltisch-davische Lexik in den Lautungen von 600 n. Chr. (Entwurf einer
Rekonstruktion). - In: SEBr 1. - Praha 2000. S. 287-294.

Viztéz 370, 429, 745

2.02 Praslovanstina

425

426

427

428

429

430

431

432

433

434

BLAZEK, Véaclav: New solutionsin Slavic etymology. - In: SEBr 1. - Praha 2000. S. 357-
364. // Etymologie pdl. *I&to, *Iis'/*lisa, *loza, * modr(j"), *morv'(j'/i),
*netopyr's/* net"pyr's.

BUBENIK, Vit: Development of aspect from Ancient Slavic to Bulgaro-Macedonian. - In:
Historical Linguistics 1995. Ed. by John Charles Smith, Delia Bentley. - Amsterdam 2000.
S. 23-34. // Podle BL 2001, 7543.

FURLAN, Metka: Praslovansko *ov'c’' (m.): *ov'ca (f.). - In: SEBr 1. - Praha 2000. S. 163-
171. Angl. res.

HEREJ-SZYMANSKA, Krystyna: Z dziedzictwa indoeuropejskiego w stowianskie
terminologii anatomiczngj. - In: SEBr 1. - Praha 2000. S. 177-181. Angl. res. // Analyza
slovanskych anatomickych termini *griva, *krk", *ucho, *bry, *nos", *usta, *¢ern", *borda,
*ormo, *cic", *bruch", * peta, *mozg", *ezy, *j'sto, *Zila, *kry.

KRALIK, Lubor: Urdawisch *g'rd" und seine baltischen Paralelen. - In: SEBr 1. - Praha
2000. S 305-310. // Semaziologicky aetymologicky vyklad.

MARTYNAU, Viktar U.: LoZnaja dekompozicija v slavjanskom slovoobrazovanii. - In:
SEBr 1. - Praha 2000. S 157-162. Angl. res. // Tzv. falesna dekompozice. Analyza
slovanskych lexému na piikladu rekonstruovanych psl. vyrazi gnéve - oghe (0gns - 0-gnév-iti
- gnéve) astréla- ostrs (0stre-0-stré-ti - stréla).

OSTROWSKI, Bogumit: Prastowianska deklinacja -*i-tematowa w swietle danych innych
jezykéw indoeuropg skich. - In: SEBr 1. - Praha 2000. S. 95-103. Rus. res.

REJZEK, Ji¥i: K etymologii psl. *korens. - Savia 69, 2000, ¢. 3, s. 345-347.

SCHUSTER-SEWC, Heinz: Uberlegungen zur Genese des urslawischen *ch. - In: SEBr 1.
Praha 2000. S. 23-35. // Vyvoj hlasky, alternace.

VARBOT, Zanna Zanovna: Indojevropejskije i prasavjanskije archaizmy v slavjanskich
nereguljarnych preobrazovanijach. - In: SEBr 1. - Praha 2000. S. 45-50. // Na prikladu dvou
psl. lexému *gut- a*breds/* breda/* bredina.

IMARES, Franti&ek V aclav: Diachronische Phonol ogie des Ur- und Frihslavischen. -
Frankfurt a. Main, Lang 1999. 173 s./

Ref.: MIHALJEVIC, Milan: Suvremena lingvistika (Zagreb) 25, 1999, ¢. 1-2 (47-48), s. 224-
225 (sch.). // Podle LLBA 2002, r00236.

Viztéz: 502, 969, 983, 2764
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2.03 Starodovénstina
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Etymologicky slovnik jazyka staroslovénského. Ses. 10: obrésti - paténa. Hlav. red. A. ER-
HART, red. kruh A. ERHART, Z. HAUPTOVA, E. HAVLOVA, V. KONZAL, . NE-
MEC, Z. SARAPATKOVA, R. VECERKA, sekretérkared. P. VALCAKOVA, autofi hesel
V.BLAZEK, A. ERHART, E. HAVLOVA, |. JANYSKOVA, H. KARLIKOVA, P. PE-
NAZ, B. SKALKA, Z. SARAPATKOVA, P. VALCAKOVA, B. VYKYPEL. - Praha,
Academia 2000. S. 567-630. // :: Etymological Dictionary of Old Church Slavonic.

FETKOVA, Petra: Die Schreiber des neugefundenen Teils des Psalterium Sinaiticum. - In:
Glagolitica. - Wien 2000. S. 109-116. // Rozbor pisma a pravopisu.

HAUPTOVA, Eva: Die altkirchenslavischen Akrostichen und die Glagolica. - In:
Glagolitica. - Wien 2000. S. 47-53.

KONZAL, Véclav: Gloria— Ypvog ewbwvoc v Singjském Zaltéi - staroslovénsky piispévek
k d&jindm liturgie. - In: Cyrillomethodiana. - Praha 2000. S. 90-97. // Textologicka anayza
jako vychodisko pro uréeni piedlohy prekladu hymnu (porovnani textu fec., lat. astdl.).

MARES, Frantidek Véaclav: Cyrilometodgjska tradice aslavistika. Sest. E. BLAHOVA,
J. VINTR, cizojaz. texty piel. E. BLAHOVA, V. KONZAL, soupis dilasest. J. VINTR,
dosl. naps. J. VINTR, E. BLAHOVA. - Praha, Torst 2000. 736's. // Soubor studii.
Bibliografie F. V. MareSe na s. 674-705, Zivotopis nas. 659-665. :: Die kyrillo-
methodianische Tradition und Slawistik.

MOSZYNSKI, Leszek: Czy staro-cerkiewno-stowianski brak' byt rzeczywiscie dziedzi ctwem
prastowianskim? - In: SEBr 1. - Praha 2000. S. 79-90. Nem. res.

PACNEROVA, Ludmila: Pismapro Slovany - hlaholice, cyrilice, latinka. - In:
Cyrillomethodiana. - Praha 2000. S. 98-108. // Charakteristika, vyvoj, uzivani.

PALLASOVA, Eva: Cesky podil nacirkevnéslovanské kulture. - In: PrednBLSSS 33. - Brno
2000. S 104-106. // Latinsko-slovansky ritudni bilingvismus ajeho stopy v stdl. a
hlahol skych pamatkéch, v pamétkéach raného ¢eského obdobi.

REINHART, Johannes: Biblejskije citaty v Mefodijevskom perevode Sintagmy L titulov. -
In: Cyrillomethodiana. - Praha 2000. S. 109-124. // Vyskyt biblickych citédtt v slovanském
Nomokanonu (Metodgjiv pieklad feckych texta).

STANKOVSKA, Petra: Troji hlaholské o v Euchologiu singjském. - In: Cyrillomethodiana. -
Praha 2000. S. 125-131. // Ke grafické podobé a vyskytu hlésky.

SAUR, Vladimir: Slovanské palatélni souhlasky v hlaholici. - In: Cyrillomethodiana. - Praha
2000. S 132-142. /I Posuny ve vyslovnosti souhlasek vzhledem k dobé a Gizemi (zaméreno
nasykavky g.).

TASEVA, Lora: Ezikat na prevodaca Zakche: mezdu knizovnoto nasledstvo i formalisti¢nite
tendencii na epochata. - Savia 69, 2000, ¢. 2, s. 189-210.

TKADLCIK, Vojtéch: Cyrilometodsjsky preklad bible - Gkoly a problémy rekonstrukce. - In:
Cyrillomethodiana. - Praha 2000. S. 23-36. // K rekonstrukci cyrilometodgjského textu se
zietedlem k tiem vyvojovym stadiim stdl.

TKADLCIK, Vojtéch: Uber den Ursprung der Glagolica. - In: Glagolitica. - Wien 2000. S. 9-
32. Rus. res. /I K pivodu hlaholice, rozbor jednotlivych pismen.
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VALCAKOVA, Pavla: Z etymologii v pracich V. Tkadi¢ika. - In: Cyrillomethodiana. -
Praha 2000. S 143-145. // K vykladu spornych slov ve stdl. textech.

VECERKA, Radoslav: Staroslovénska literatura v premyslovskych Cechéch. - In:
Rozhlasova Univerzita Svobodné Evropy 3. Ed. Antonin Kratochvil. - Brno 1996. S. 36-42.
// Podle sh. Rozhovory... 1, 2007, s. 376.

VECERKA, Radoslav: Sumativni a distributivni uZiti numeru v staroslovén&ting. - In; SEBr
1. - Praha 2000. S. 91-94. Nem. res.  // K historii kategorie ¢islav stsl. textech.

/Etymologicky slovnik jazyka staroslovénského. Ses. 9: mrekati - obrésti. - Praha, Academia
1999. S. 503-566./
Ref.: REINHART, Johannes: WS Jb (Wien) 46, 2000, s. 325-327 (nem.).

/Jevangelije ot Joannav slavjanskoj tradicii. - Sankt-Peterburg, Ros. biblg skoje ob&estvo
1998. 55, 98, 82 s./
Ref.: BLAHOVA, Emilie- TURILOV, Anatolij: Savia 69, 2000, ¢. 3, s. 361-370.

IMARES, Frantigek Véclav: Cyrilometodgjska tradice aslavistika. - Praha, Torst 2000. 736 s./
Ref.: KOUPIL, Ondiej: Bohemista ¢te knihu videnského slavisty. - CDS8, 2000, ¢. 4,
s. 270-271.

/Psalterii Sinaitici pars nova (monasterii s. Catharinae codex slav. 2/N). Ad editionem
pragparaverunt P. FETKOVA, Z. HAUPTOVA, V. KONZAL, L. PACNEROVA, J.
SVABOVA, sub redactione F. V. MARES. - Wien, Akademie der Wissenschaften 1997. 201
s./

Ref.: SIMIC, Marinka: Sovo (Zagreb) 50, 2000, s. 222-225 (sch.). // Podle BL 2000,
11775.

/RIBAROVA, Zdenka- HAUPTOVA, Zoe: Grigorovi¢ev Parimejnik 1. Tekst so kriti ki
aparat. - Skopje, Makedonska akademija na naukite i umetnostite 1998. 452 s/

Ref.: CRVENKOVSKA, Emilija: MJ (Skopje) 48-50 (1997-99), 2000, s. 348-350 (maked.).
// Podle BL 2000, 11776.

Ref.: MAKARIJOSKA, Liljana: Literaturen zbor (Skopje) 47, 2000, ¢. 1-2, s. 123-126
(maked.). // Podle BL 2000, 11776.

/Savvinakniga. Drevneslavjanskgarukopis XI, XI-XII i konca X11l veka. - Moskva, Indrik
1999. 703 s/
Ref.: BLAHOVA, Emilie: Savia 69, 2000, ¢. 4, s. 467-470.

/Senjski glagoljaski krug 1248-1508. Zbornik radova sa znanstvenoga skupa odrZanog u
Zagrebu 21. 22. studenog 1994. godine. - Zagreb, Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti
1998. 219 s/

Ref.: CERMAK, Véaclav: Savia 69, 2000, ¢. 1, s. 78-80.

ISTEC, Mikul&S: Starodoviencinaa cirkevna slovancina. - PreSov, PreSovska univ. 1997. 247
s./

Ref.: PASTYRIK, Svatopluk: Ve stopéch Konstantinaa Metodgje. - Cedtina (Hradec
Kralové) 11, 2000-01, ¢. 1, s. 29-31.

ITRUNTE, Nikolaos H.: Altkirchenslawisch 1. Ein praktisches Lehrbuch des
Kirchensdawischen in 35 Lektionen. - Minchen, Sagner 1997./

Ref.: PASTYRIK, Svatopluk: Kritikon Litterarum (Darmstadt) 27, 2000, ¢. 1-2, s. 39-40
(nem.). /I Podle Cedtinate 2003-04, s. 77.
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IVASICA, Josef: Literarni pamétky epochy velkomoravské 863-885. 2. vyd. Stdl. texty prel.
J. VASICA, k vyd. piiprav., pozn. abibliogr. dopln. Z. HAUPTOVA, studii o Zivotech
Konstantinaa Metodgje (s. 98-109) naps. V. VAVRINEK. - Praha, Vysehrad 1996. 340 s./
Ref.: MATEJKO, Lubor: Savs (Martin) 35, 2000, ¢. 1, s. 81-83 (sloven.).

IVECERKA, Radoslav: Altkirchenslavische (altbulgarische) Syntax 1. Die lineare
Satzorganisation. - Freiburg im Breisgau, Weiher 1989. 141 s/

IVECERKA, Radoslav: Altkirchenslavische (altbulgarische) Syntax 2. Dieinnere
Satzstruktur. - Freiburg im Breisgau, Weiher 1993. 411 s./

Ref.: GURKOVA, Aleksandra: MJ (Skopje) 48-50 (1997-99), 2000, s. 336-348 (maked.).
// Podle BL 2000, 11795.

Viztéz. 226, 425, 426, 492, 495, 774, 790, 862, 1198, 2567

2.04 Cirkevni dovan&ina
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BAUEROVA, Helena: K parimejnim a mimoparimejnim charvétskohlaholskym breviéinim
textam prorockych knih. - In: Cyrillomethodiana. - Praha 2000. S 69-80. // Studie
k problematice cyrilometodgjského piekladu bible.

CERMAK, Vaclav: N&kolik pozndmek o vyznamu charvétskohlahol skych breviéti pro
cyrilometodgjsky preklad Starého zakona. - In: Cyrillomethodiana. - Praha 2000. S. 81-89.
Il Textol ogické srovnani vybranych textovych aryvka fec., lat. acd.

NAZOR, Anica: Chorvatskije glagoli¢eskije rukopis (issledovanijav period posle Vtoroj
mirovoj vojny i nekotoryje iz aktua'nych zadag). - In: SSE. - Praha 2000. S. 49-53.

Il Prehled publikovanych vysledki vyzkumu charvétskohlahol skych rkp. a aktualni Ukoly
oboru.

PACNEROVA, Ludmila: Die tschechische Variante der kroatischen eckigen Glagolica Die
dritte Periode des Glagolitisnmus in Béhmen. - In: Glagolitica. - Wien 2000. S. 192-197.
/I Vliv hlaholice na Husiv diakriticky pravopis.

Re¢énik na crkovnoslovenskiot jazik od makedonska redakcija. 1: Voved - izvori. 2: Voved -
sodrZini natekstovite. Red. Z. RIBAROVA, R. UGRINOVA-SKALOVSKA. - Skopje, Inst.
zamakedonski jazik "Krste Misirkov" 2000. 58, 59-160 s. // Podle Slavie 2002, s. 187 aBL
2001, 12142.

SLAVOVA, Tatjana: Kalendarni tekstove v Balgarija prez rannoto srednovekovie. Pagnijat
kalendar i Ucenieimze védati ¢lku ¢islavse I€, pripisvano naKirik Novgorodec. - Savia 69,
2000, ¢. 3, s. 269-288. // Rkp. zr. 1136.

/Rjecnik crkvenoslavenskoga jezika hrvatske redakcije = Lexicon linguae Slavonicae
redactionis Croaticae. 1-6. Glav. urednici B. GRABAR, F. V. MARES. - Zagreb,
Staroslavenski zavod Hrvatskoga filoloskog instituta 1991-96. 48, 320 s./

Ref.: KOSTOVSKA, Vesna: MJ (Skopje) 48-50 (1997-99), 2000, s. 371-373 (maked.).
// Podle BL 2000, 12421.

/Staroslovensko-makedonski recnik so greki paraleli. - Skopje, Prilep 1999. 558 s./
Ref.: HAUPTOVA, Zoe: Savia 69, 2000, ¢. 2, s. 211-214.

Viztéz. 426, 440, 448, 455, 461, 495, 507, 1198, 1233, 1260, 2662
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2.05 Vzéjemné kontakty mezi jazyky slovanskymi. P¥ispévky porovnavaci
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BJELAJEVA, Ina[= Bjelgeva, Innd: Niepodstawowe nazwy barwy zielongl w jezyku
polskim, czeskim, rosyjskim i ukrainskim. - In: SSem 1. - Warszawa 2000. S. 93-103. Angl.
res. // Anayzavyrazi vyjadiujicich rizné odstiny zelené barvy (sémantika, motivace).

DOLESCHAL, Ursula: "Milka", "Duracell" und andere adjektivische Wortungereimtheiten. -
In: LingBS 7. - Mlnchen 1999. S. 57-98. Rus. res. // V &es., sloven.,, slovin. asch.
reklamnich textech.

KARPLUK, Maria: Staropolskie celnik, mytnik 'ZolIner, Mautner' (na 6wczesnym tle
stowianskim). - In: Wort und Name im deutsch-slavischen Sprachkontakt. - Kéln 1997. S. 223-
233. /[ Etymologie. St¢. materidl s. 228-229.

MARTI, Roland: Slavische Standardsprachen im Kontakt. Das Neben-, Mit- und
Gegeneinander slavischer Standardsprachen. - In: Sorwd 2. - Frankfurt a. Main 2000.
S 527-542. [/ Vyvoj dovanskych spisovnych jazyki v 19. a 20. stol. Vztah ¢estiny a
sovendtiny, ¢estiny a pol&tiny, vliv ¢estiny na oba jazyky.

OHNHEISER, Ingeborg: Aktuelle Wortbildung in der Slavia: Kongruenzen und
Differenzen. - In: SorWS 1. - Frankfurt a. Main 2000. S. 41-63. // Srovnavaci studie o
neologismech v ¢esting, rusting, pol&ting, bulharsting a slovensting. Typy tvoieni, tendence
vyvoje.

PETRUCHINA, Jelena V.. Aspektual'nyje kategorii glagola v russkom jazyke
v sopostavlenii s ¢eSskim, slovackim, pol'skim i bolgarskim jazykami. - Moskva, | zd.
Moskovskogo univ. 2000. 256 s.  // Podle ¢asop. Vestnik Moskovskogo univ., 3/2001, s. 185.

PETRUCHINA, Jelena V.: Sopostavitel'ngatipol ogija glagol'nogo vida v sovremennych
slavjanskich jazykach (na materiale russkogo, zapadnoslavjanskich i bolgarskogo jazykov). -
In: Tipologija vida. Otv. red. M. Ju. Certkova. - Moskva 1998. S. 356-363. // Podle BL 2001,
15742.

PRIKRYLOVA, Milena: Makedonsko-bulgarski zboroobrazuvacki paraleli. - In: 36 naucna
diskusija na 32 Megunaroden seminar za makedonski jazik, literaturai kultura, Ohrid, 16.-17.
8. 1999. Red. Tomislav Todorovski. - Skopje 2000. S. 293-301. // Podle CSOPBibl, 2003,

s. 56 aBL 2000, 12112.

SCHELLER, Andrea: Zur Semantik von Negativ- und | ndefinitpronomina aus konfrontati ver
Sicht (ein Vergleich - Russ,, Tsch., Sorb., Dt.). - In: Linguistische Beitrage zur Savistik. Hrsg.
von Jana Schulze, Eduard Werner. - Miinchen 1997. S 265-280. Rus. res.  // Podle BL 2000,
15914.

SIATKOWSKI, Janusz: Stowianskie nazwy 'mysliwego’ w swietle materialow Attasu
ogolnostowianskiego. - Savs (Martin) 35, 2000, ¢. 2, s. 155-160. Soven. res.  // Téz ¢es.
materidl.

Viztéz: 491, 494, 496, 618, 862, 876, 1065, 1199, 2635, 2683

2.06 Kontakty mezi jazyky slovanskymi a neslovanskymi. Studie srovnavaci
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BUBENIK, Vit: On the nature of innovationsin the aspectual systems of Medieval Greek and
South Slavic languages. - In: Balkaniké gldssologia. Sygchronia kai diachronia: praktika
deithnoys synedrioy, 30 Oktobrioy - 1 Noembrioy 1997, Thessaloniké = Balkanlinguistik.
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486

487

488
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491

Synchronie und Diachronie: Akten des internationalen Kongresses, 30 Oktober - 1 November
1997, Thessaloniki. Epistémonike epiméeia Chréstos Tztzlés, Charalampos P. Symeonidés. -
Thessaloniké 2000. S. 41-52.  // Podle BL 2000, 6220.

ECKERT, Rainer: Altruss. Ne choc¢u rozuti robici¢a und Parallelen dazu aus der
ostd awischen und lettischen Folklore. - In; SEBr 1. - Praha 2000. S. 145-152.  // Paralely
v loty&ting aukrajindting. Materid z lotys,, rus. aukr. lidovych pisni.

FORSTINGER, Rudolf: Petrovi¢ - Petéfi. - AO 40 (1999), 2000, s. 39-42.  // K ptavodu
jména S. Petéfiho.

JIRACEK, Jifi: Rusko-anglické analogie narozdil od ¢edtiny. - SFFBU 49, 2000, ¢. A 48,
s. 155-166. Rus. res.  // V roving hlaskoslovnég, tvaroslovné, pravopisné, syntaktické a
lexikdlni.

LOMA, Aleksandar: Skythische Lehnworter im Slavischen: Versuch einer Problemstellung.
- In: SEBr 1. - Praha 2000. S. 333-350.

OSCHLIES, Walf: "Andus, blic krig, drang nach osten..." Germanismen in der politischen

M ediensprache des postkommunisti schen Osteuropas. - In: Die deutsche Sprache zur
Jahrtausendwende. Hrsg. Karin M. Eichhoff-Cyrus, Rudolf Hoberg. - Mannheim 2000. S. 276-
288. /I Téz ¢es. materidl. - Podle Muttersprache 2005, s. 166.

OSCHLIES, Waolf: Wie der parikmacher zum macher wurde. Beobachtungen zu
Germanismen in der postkommunistischen M ediensprache Osteuropas. - Muttersprache 110,
2000, ¢. 4, s. 308-324. // Germanismy (Siroce pojaté) v soucasnych slovan. jazycich,
piiklady z ¢e&tiny (zvl&Sté obecné a nespisovné), rustiny, pol&tiny, bulhar&iny, rumun&tiny.

RIKQV, Georgi T.: Germano-Slavica. - In: SEBr 1. - Praha 2000. S. 351-356.
/I Germansko-balto-d ovanské lexikdlni izoglosy.

SAWICKI, Piotr - PABISIAK, Magdalena - SMICEKOVA, Jitka- TRUP, Ladislav: Del
refranero espafiol a refranero eslavo. Equivalentes polacos, eslovacos y checos de refranes
espafioles en lengua castellana. - Estudios hispanicos (Wrocfaw) 8, 2000, s. 261-295.

/I Srovnavaci studie o piidovich. - Podle RSt 2006, s. 251.

SOWA, Wojciech: Grupy spétgtoskowe w poréwnaniu grecko-stowianskim. - In; SEBr 1. -
Praha 2000. S 365-375. Néem. res.  // Skupiny souhlések v iecting a staroslovénsting.

ViztéZz 146, 224, 356, 434, 481, 505, 515, 517, 518, 519, 903, 911, 1065, 1974, 2683

2.1 Zvukovéa a grafickéa stranka jazyka. Hlaskoslovi

Viztéz 111, 147

2.2 Mluvnicka stavba jazyka

493

FILIP, Hana: The quantization puzzle. - In: Events as Grammatical Objects. Eds. Carol
Tenny, James Pustgjovsky. - Sanford 2000. S 39-95.  // Dokonavost v rusting; sémantika
prefixt; sémantika dokonavého a nedokonavého vidu.



494 FRANKS, Steven - KING, Tracy H.: A Handbook of Slavic Clitics. - New Y ork, Oxford
Univ. Press 2000. 403s. // Cedtinas. 90-120.

495 GLADKOVA, Hana: Kompozita se samo- a sebe- ve slovanskych jazycich. - In; SEBr 1. -
Praha 2000. S 317-327. Rus.res. /] Téz stav v &td. acdl.
/JANDA, Laura A.: Back from the brink: a study of how relic formsin languages serve as
source material for anaogical extension. - Minchen, Lincom Europa 1996. 215 s./

496 Ref.: ANSTATT, Tanja: Z9Ph (Heidelberg) 59, 2000, ¢. 1, s. 174-179 (nem.).

Viztéz 464, 479

2.3 Slovni zasoba. L exikografie. Terminologie
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BORYS, Wiestaw: Wyrazy "iliryjskie" w Thesaurus polyglottus Hieronima Megisera z roku
1603. - SFilS - Or{os. - Krakéw 2000. S. 57-60. /I Ze dovanskych jazyki ve slovniku
zachycena ¢estina, pol&ina, dolni luzicka srbétina, rustina a chorvatstina.

DEJKOVA, Christina: Kam slavjanskite nazvanija na pticite - Sitta europaea
(onomasiol ogi¢no-etimologicen etjud). - In: SEBr 1. - Praha 2000. S 235-245. Nem. res.
Il Ces., sté. anaresni materidl.

JANYSKOVA, Ilona: OtraZenije Zizni i predstavlenij slavjan v nazvanijach mozZzevel'nika. -
In: EBr 1. - Praha 2000. S. 57-66. // Nazvy jalovce ve slovanskych jazycich, etymologie.

KURKINA, Ljubov' Viktorovna: Ponjatije granicy v sisteme prostranstvennych
predstavlenij drevnich davjan. - In: SEBr 1. - Praha 2000. S. 127-136. // Slovanské nazvy
hranice.

NEMEC, Igor: K nejtralizacii mezdometnych obrazovanij. - In: Etimologija 1997-1999.
Otvet. red. Zanna Zanovna Varbot. - Moskva 2000. S. 123-128. // Deverbativa s koienem
*mig'-/*melg'- ve slovanskych jazycich.

PLEVACOVA, Hermina: K roding psl. odolén”. - In: SEBr 1. - Praha 2000. S. 267-269.
Angl. res. /[ Nézev rostliny valeridna, ptivod ndzvu ve slovanskych jazycich.

RUSEK, Jerzy: Nazwy dla'piekny' w jezykach stowianskich. - In: SEBr 1. - Praha 2000.
S 137-143. Rus. res. [/l Vyrazy piekny, krasny, hezky, *red'n”, krasivyj, harny, pryhozy,
chubav, *I¢p".

SIATKOWSKI, Janusz: Stowianskie nazwy zawodow w swietle materiatow Atlasu
ogolnostowianskiego. 2. Nazwy kowala. - PFil (Warszawa) 45, 2000, s. 533-538. // Téz
v ¢esting av ¢es. amorav. narecich.

SARAPATKOVA, Zofie: K sémantickému vyvoji substantiva mnich. - In: SEBr 1. - Praha
2000. S. 121-122. Ném. res.  // Vyznam vyrazu ve slovanskych jazycich (v ¢esting, pol&ting,
slovingting).

TRUBACEV, Oleg Nikolajevi¢: 1z leksi¢eskich kommentarijev k poiskam prarodiny slavjan.
—In: SEBr 1. - Praha 2000. S. 17-22. // Vychézi z albanského materidu (V. Orel, Albanian
etymological dictionary, 1998).



507

508

VALCAKOVA, Pavla: Sémanticka motivace nékterych nézvi pegiva ve slovanskych
jazycich. - In: SEBr 1. - Praha 2000. S. 261-265. Angl. res.  // Nazvy plnéného peciva
slovanského pavodu a prejimky z néméiny a mad’arstiny (zavin/Struddl).

VLAJIC-POPOVIC, Jasna: Some Slavic etymologies reconsidered: formal and semantic
guidelines. - In: SEBr 1. - Praha 2000. S. 191-199. // Napiikladu skupiny slovanskych slov
S vyznamem poradek.

Viztéz 372, 428, 477, 513, 618, 632, 1116, 1122, 2497, 2635, 2676, 2692

2.4 Vyvoj dovanskych jazyki

509

510

L exikon des Mittelalters 1-9. - Stuttgart, Metzler 1999. 775s. // Hedlak vyvoji slovan.
jazyka zprac. F. V. Mares (Glagolitisches und kyrillisches Alphabet; Altkirchenslavische
Bibel libersetzungen; Kirchenslavische Sprache; Hospodine, pomiluj ny g.) aheslak vyvoji
staré ¢estiny a st¢. pamétkam zprac. J. Vintr (Tkadlecek, Tschechische Sprache und Literatur).
- Podle NK CR.

MARVAN, Ji¥i: Jazykové milénium. Slovanska kontrakce ajgi ¢esky zdroj. Navyd.
spoluprac. T. HOSKOVEC. - Praha, Academia2000. 410 s. // Poc¢étky slovanskych jazyka:
cedtiny, luzické srbdtiny, polstiny, slovendtiny, slovindtiny, chorvat&iny a srbdtiny. Typologie
kontrakce (fonol ogicka, morfonologickd, morfologicka, morfologizovand, jerovd); kontrakce
jako systémovy cinitel. :: A Language Millennium: the Slavic Contraction and Its Czech
Source.

Viztéz: 430, 476

2.5 Dialektologie. Jazykovy zemépis

511

512

CYCHUN, Genadz': Areal'nyja aspekty semanty¢ngj rekanstrukeyi. - In: SEBr 1. - Praha
2000. S 201-207. Angl. res. [/ Vyznam arealové lingvistiky pro etymologicky vyzkum (na
konkrétnim materidle ze slovanskych jazyki).

DULICENKO, Aleksandr D.: Slavjanskije mikrojazyki v Jevrope naporoge X X1 veka. - In:
SorWS 2. - Frankfurt a. Main 2000. S. 843-852.  // Z ¢eskych mikrojazykt poznamka o
ladting.

KEREMIDCIEVA, Slavka: Terminologiceskgjaleksikai jeje vkljucenije
v obS¢enaciona 'nom dialektnom slovare. - Savia 69, 2000, ¢. 3, s. 349-351.

Viztéz 504, 2708

2.6 Spisovné jazyky slovanské. Jazykova kultura

514

GLADKOVA, Hana: Pro¢ maji soucasné slovanskeé jazyky problémy? K typologii
sougasnych spisovnych jazyki. - In: PrednLSSS 43. - Praha 2000. S. 29-37.  // Jazykovéa
situace spisovnych slovanskych jazyk; souvislosti jazykové komunikace se spolecenskym
rozvojem; vztah mluvéich ke spisovnému vyjadiovani. Na piikladu ¢estiny.



2.8 Onomastika

515

516

517

518

519

520

521

522

523

524

BILY, Inge Slawische Kurznamen in Ortsnamen des altsorbischen Sprachgebietes. - In:
OnPr 4. - Praha 2000. S 29-40. // Abecedné tazeny vyklad luZsrb. M J obsahujicich negjstarsi
dlovan. OJ.

EICHLER, Ernst: Historische Sprachraume an der westlichen Peripherie des Westslawischen
im Lichte der Onomastik. - In: VIMJaz. - Bratislava 2000. S. 37-51.  // Nékolik doklad
z ¢etiny (Koufim, Postupim).

EICHLER, Ernst: Wege slavischer Toponyme ins Deutsche. Teil 2: Der Ortsname
Busendorf und Verwandtes. - AO 40 (1999), 2000, s. 36-38. // Navazuje na piispévek
v OnPr 4/2000, s. 84.

EICHLER, Ernst: Wege slawischer Toponyme ins Deutsche. [Teil 1: Der Ortsname Zehista.]
- In: OnPr 4. - Praha 2000. S. 84-87. // Historicko-etymologicky vyklad MJ Zehista, uréeni
jeho slovan. z&kladu. - Pokrag. v AO 2000, s. 36.

EICHLER, Ernst: Zur Untersuchung der slavischen Toponymiein Nordbayern. - In:
Deutsch-tschechische Sprachbeziehungen. - Regensburg 2000. S. 85-95.  // TéZ materia

Z éestiny.

HOFFMANN, Edgar: Onymischer Wanddl. - In: Sorwg 1. - Frankfurt a. Main 2000. S. 369-
385. /I Naprikladu chrématonym. Téz ¢es. material.

KALETA, Zofia: Kulturaduchowa Indoeuropejczykéw zachowana w imionach
dwucztonowych. - AO 40 (1999), 2000, s. 67-74. [/ Typ Chotislav, Branislav, Stanislav a
dalsi. St¢. doklady.

KARPENKO, Jurij: Drevni poperednyky oronimaKarpaty. - In: OnPr 4. - Praha 2000.
S. 199-204. /I Vyklad oronym Karpaty, Beskydy, Tatry.

KARPENKO, Jurij: Oronim Karpaty. - AO 40 (1999), 2000, s. 75-79.

MALEC, Maria: Odbicie wierzen naszych przodkéw w imionach stowianskich. Imiona
zlozone z czlonami: Bogo-, Bogu-, -bog. - In: OnPal. - Bydgoszcz 2000. S. 313-322. Nem. res.
Il Téz ¢es. material.

UDOLPH, Jurgen: A. L. Schiézer und die slavische Namenforschung. - In: OnPr 4. - Praha
2000. S. 459-481. // Rozbor Schlzerova onomastického dila

Viztéz 224, 526, 530, 1678, 1825

29Varia

526

PROFANTOVA, Nad’a - PROFANT, Martin: Encyklopedie sovanskych bohti amyti. -
Praha, Libri 2000. 259 s. // Abecedné fazena hesla vénovana jednotlivym slovanskym
bozstvaim (Veles, Triglav, Perun), b4nym postavam (Cech, Krok) a dal&im uctivanym
bytostem, povéstem apod. :: Encyclopedia of Slavonic Gods and Myths.
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528

529

/BIRNBAUM, Henrik: Sketches of Slavic Scholars. - Bloomington, Slavica Publishers 1998.
248 s./

Ref.: QIAN, Jun: PBML 2000, ¢. 73-74, s. 127-131 (angl.).

Ref.: SGALL, Petr: SaS61, 2000, ¢. 2, s. 149-151.

/Ceskéa davistika. Osoby ainstituce. - Praha, Narodni knihovna CR - Slovanské knihovna
1999. 374 5/
Ref.: JIRACEK, Ji¥i: Savia 69, 2000, ¢. 3, s. 378-379.

IPROFANTOVA, Nad'a- PROFANT, Martin: Encyklopedie slovanskych bohi a myti. -
Praha, Libri 2000. 259 s./
Ref.: VESELY, Josef: Bohové amyty starych Slovanii. - NK 40, 2000, ¢. 24, s. 25. /] Vysti.

Viztéz 94, 2425, 2555

3JEDNOTLIVE JAZYKY SLOVANSKE
3.1JiZni jazyky slovanské
3.10 Pr ace obecné a cdkové

Viztéz 483, 719, 1746

3.11 Bulhar&ina

531

532

533

534

535

536

537

538

DIMITROVA-TODOROVA, Liljana: Etimologi¢en analiz na njakolko balgarski dumi ot
ob&toslavjanski porizchod. - In: SEBr 1. - Praha 2000. S. 173-175.  // K pavodu bulh.
nare¢niho vyrazu smik, smikva, smikvica.

DIMITROVA-TODOROVA, Liljana: Njakoi balgarski toponimi kato svidetelstvo za
drevnite etni¢eski otnoSenija na Balkanite. - In: OnPr 4. - Praha 2000. S. 70-74.
Il Toponymickeé varianty ethonyma peceneg.

DIMITROVA-TODOROVA, Liljana: Toponimicni kalki i polukalki v usovijana
bilingvizam. - AO 40 (1999), 2000, s. 27-30. // Tii typy toponymickych kalka v bulharsting
(vliv turectiny).

DURIDANOV, lvan: Mestnite imenav Rilskata gramotanacar Ivan Si&man. - In: OnPr 4. -
Praha 2000. S. 77-83. // Rozbor toponymického materidlu v tzv. Rilském dekretu (1378).

DURIDANOV, lvan: Ot Anton do Vato (kam substratnata antroponimijav balgarski). - AO
40 (1999), 2000, s. 33-35.

GLADKOVA, Hana: O ieti gest (¢esko-bulharské dorozuméni bez slovniku). - In:
Antropologie dialogu. - Praha 2000. S. 104-110. // Charakteristika bulh. gest (ve srovnani
s ceskymi).

MADZAROVA, Jordanka: K nékterym aspektam komunikag¢nich funkci politickych hesel
(na bulharském jazykovém materidlu). - JazA 37, 2000, 2vl. ¢., s. 53-56. // Pojmenovéni a
porovnani zakl. komunikacnich funkci piizna¢nych pro politicka heslav Bulharsku.

TODOROV, Todor At.: Slavjanski proizchod na dve dia ektni balgarski dumi: gamotja,

gamosvam. - In: SEBr 1. - Praha 2000. S. 123-126. Franc. res.  // Natetni vyrazy ze
severovychodni oblasti Bulharska (ves Sumen).

47
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/Balgarski ezik. - Opole, Uniw. Opolski 1997. 272 s./

Ref.: KOUTNA, Lenka - SENKERIKOVA, Véra: Slovanskéjazyky ajejich promény v 2.
poloving 20. stoleti (1). Bulhar&ina. - Cedtina” (Hradec Kralové) 10, 1999-2000, ¢. 3, s. 107-
1009.

/Mediitei ezikat. - Sofia, Eto 2000. 227 s./
Ref.: UHLIROVA, Ludmila: CMF 82, 2000, ¢. 2, s. 101-103.

Viztéz 23, 477, 478, 479, 480, 494, 799, 801, 823, 827, 828, 832, 857, 863, 1091, 2560

3.12 Makedonstina

541

542

543

544

545

546

547

HERMAN, Sava: Jazykovy vyraz pro auto- a heterostereotypy u Makedonci. - MJ (Skopje)
48-50 (1997-99), 2000, s. 139-142. // Podle BL 2000, 12137.

RIBAROVA, Zdenka- MAKARIJOSKA, Liljana: Nové publikace Ustavu pro
makedonsky jazyk ve Skopji (1€éta1993-1999). - Savia 69, 2000, ¢. 4, s. 478-484.
/I Zahrnuty prace z onomastiky, toponomastiky, dialektologie, informace o konferencich.

/DESPODOVA, Vangelija: Studii za makedonskata sredniovekovnaleksika. - Skopje, Prilep
1997. 271 s/
Ref.: BLAHOVA, Emilie: Savia 69, 2000, ¢. 1, s. 80-83.

/HORA, Kardl: Makedonsko-¢esky slovnik s makedonskou gramatikou Frantiska Véaclava
MareSe. - Praha, Euroslavica 1999. 638 s./
Ref.;: STANKOVSKA, Petra: Savia 69, 2000, ¢. 2, s. 219-221.

/KIS, Marijana: Dijalektnata leksika od oblastanarastitelniot svet. - Skopje, Instistut za
makedonski jazik 1996. 243 s./
Ref.: JANYSKOVA, llona: Savia 69, 2000, ¢. 4, s. 470-472.

IMakedonski jazik. - Opole, Uniw. Opolski 1998. 300 s/

Ref.: BORIKOVA, Andrea - ZEMANOVA, Eva: Slovanské jazyky ajejich promény v 2.
poloving 20. stoleti (1). Makedon&tina. - Cedtina (Hradec Krélové) 10, 1999-2000, ¢. 3,

s. 104-106.

ISTAMATOSKI, Trajko: Kontinuitetot na makedonskiot literaturen jazik. - Skopje, Prosvetlo
delo 1998. 236 s./
Ref.: DOROVSKY, Ivan: OpS (Brno) 10, 2000, ¢. 4, s. 53-54.

IVLADOVA, Jadranka - PAS:I'YRI'K, D. M. - STRAKOVA, J. - JEBAVI, J. -
CERVINKOVA, Ch. - GULISOVA, M.: Makedonsko-¢eski resnik. - Skopje, Magor 1998.
615s/

Ref.: STANKOVSKA, Petra: Savia 69, 2000, ¢. 2, s. 214-219.

Viz téz: 480, 494



3.13 Srbocharvatstina

549

550

551

552

BRATIC, Vladimir: Popis jazykové situace v byval é Jugod avii (zavéreina préce
bakalarského studia). - JazA 37, 2000, ¢. 3-4, s. 4-17. |/ Vyvoj srbocharvétstiny; rozdily mezi
srbdtinou a chorvatstinou v roving lexika ni, pravopisné, fonetické a morfologické. Jazykova
situace v Bosné a Hercegoving, zakladni charakteristika bosenstiny.

REINHART, Johannes: Jan Hus in der kroatisch-glagolitischen Literatur. - In: Glagalitica. -
Wien 2000. S. 207-226. Ces. res.  // Rozbor starocharvétského pirekladu Husova spisu Vyklad
desatera boZieho prikézanie, otézka autorstvi traktétu o Trojici. Vyznam Husovych spisi pro
starocharvatské pisemnictvi.

/BOTIK, Jan: Chorvatska ndrodnost na Slovensku. Historia, onomastika, narodopis. -
Bratislava, Sloven.'nér. muzeum 1999. 180 s./
Ref.: DOROVSKY, lvan: Narodopisna revue (Sraznice) 10, 2000, ¢. 1-2, s. 56-57.

[Hrvatski jezik. - Opole, Uniw. Opolski 1998. 340 s./

Ref.: HYLMAROVA, Markéta - PODLIPNA, Radka: Slovanské jazyky ajejich promény
v 2. poloving 20. stoleti (3). Chorvat&tina. - Cedtinas (Hradec Kralové) 10, 1999-2000, ¢. 5,
s. 168-1609.

/Srpski jezik. - Opole, Uniw. Opolski 1996. 207 s./
Ref.: ZEMAN, Ji¥i: Slovanské jazyky ajgjich promeny v 2. poloviné 20. stoleti (3). Srbstina.
- Cedtinér (Hradec Kralové) 10, 1999-2000, ¢. 5, s. 166-168.

Viztéz 474, 494, 497, 820, 923, 1042, 1080, 1088, 1116, 2726

3.14 Slovin&ina

554

555

557
558

559

JISKRA, Zdenék: Osmdeszat let velkého trojmezi. - AO 40 (1999), 2000, s. 61-66. // Oblast
na hranicich dovinsko-rakousko-italskych mezi Julskymi a Karnskymi Alpami, jazykova
situace a toponymatéto oblasti.

STICH, Alexandr: Slovinska (atrochu i ¢eskd) jazykovéda o vojenském jazyku. - NR 83,
2000, ¢. 4, s. 204-211. /I Prehled o vojenskych dovnicich T. KoroSce a nékterych ¢eskych.

SULC, Michal - GORJANC, Vojko: Korpus slovinského jazyka FIDA (http://www.
fida.net). - SaS61, 2000, ¢. 4, s. 313-316. // Charakteristika.

IKOROSEC, Tomo: Stilistika slovenskega porocevalstva. - Ljubljana, CZD Kmeki Glas
1998. 380 s./

Ref.: HAUSER, Piremysd: SaS61, 2000, ¢. 2, s. 1565-158.

Ref.: HAUSER, Piremysd: Opd (Brno) 10, 2000, ¢. 2, s. 56-57.

/Slovenski jezik. - Opole, Uniw. Opolski 1998. 294 s/

Ref.: BRANDOVA, Zuzana - HAVLICK OVA, Karina: Slovanské jazyky ajgjich promény
v 2. poloving 20. stoleti (2). Slovindtina. - Ce&tina (Hradec Krélové) 10, 1999-2000, ¢. 4,

s. 135-137.

Viztéz 166, 474, 494, 817

49



3.15 Ostatni

Viztéz 549, 2426

3.2 Vychodni jazyky slovanské
3.20 Préce obecné a cekové

Viz téz: 484, 2545

3.21 Ukrajinstina

560

561

562

563

564

566

ANDERS, Josef: Vaentnist'. Dvoskladne re¢ennja. Intencija. Proste re¢ennja. Semantycna
strukturare¢ennja. - In: Ukrajinska mova. Encyklopedija. Red. kol. Vitalij M. Rusanivskyj et
al. - Kyjiv 2000. S. 59, 122, 207, 497-498, 532-533. // Encyklopedicka heda. - Podle
Ucrainica2004, s. 17.

BUCK O, Hanna: Slov'jan'ski vidkompozytni imenav osnovach ukrgjinskych prizvysg. - AO
40 (1999), 2000, s. 14-21.

GRIGORAS, Antonina: Ispol'zovanije ukrainskich ustoj¢ivych slovosocetanij v
russkojazycnych gazetnych tekstach (na materiale pressy Ukrainy 90-ch godov). - RosOl
(Olomouc) 38, 2000, ¢. 2, s. 515-521.  // Ukr. ustalena slovni spojeni v ruskojazyéném tisku.

JURZICKOVA, Tat'jana [= Jutitkova, Tarana]: Frazeologizm kak komponent |eksi¢eskoj
struktury obraza v chudozestvennom tekste. - RosOl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 2, s. 449-452.
Il Vyuziti frazeologismu pii charakteristice literérni postavy (namateriale ukr. povidek).

KUNDRAT, Juraj: Dabingovy preklad dial6gov do ukragjinginy. - T-P 11, 2000, ¢. 53, s. 8-10
(1366-1368). // Namateridlu piekladu dovenského televizniho seridlu Invest Story do
ukragjingtiny.

NEPOKUPNY J, Anatalij: Antroponim Ribitva v "Rejestre Vojska Zaporozskogo 1649 g.". -
In: OnPr 4. - Praha 2000. S. 327-332.  // Prijmeni odvozena z tohoto zakl adu.

/MY RONOVA, Halyna: Prakticky kursukrgingtiny 1. - Brno, MU 1999. 440 s./
Ref.: BRANDNER, Ales: Universitas (Brno) 2000, ¢. 4, s. 69-70.

/ZUBOV, M. |. - KOCIS, M.: Navéal'ni teksty i dialohy z ukrajinskoji movy dlja pocatkivciv.
- Szeged, JATEPress 1999. 123 s./

Ref.: MIRONOVA, Galina[= Myronova, Halyna]: OpS (Brno) 10, 2000, ¢. 4, s. 64-65
(ukr).

Viztéz 473, 484, 494, 522, 570, 640, 698, 710, 761, 797, 798, 844, 1031, 1182

3.22 Bélorustina

568

BRANDNER, AleS: Odkud maji Bélorusové jméno? - In: Konference k Zivotnimu jubileu
prof. Frantiska Mali7e. - Hradec Kralové 2000. S. 83-87. // Podle SFFBU 2004, A 52,
s. 171.
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569

GURSKAJA, Julija: Russkije imenav belorusskoj presse. - RosOl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 2,
s. 529-534. // Jménaruskych osobnosti z historie, kultury a politiky vyskytujici sev
béloruském tisku.

JANOVIC, A. |.: Su¢asnaja belaruskajamovai jaje histaryényja vytoki. - OpS (Brno) 10,
2000, ¢. 4,s. 17-28. /1 V roving fonologické, srovnani s ukrajinstinou.

/Anjamene. Z chroniki zni&ennjabelaruskaj movy. - Vil'nja, Gaudas 2000. 320 s./
Ref.: BRANDNER, Ales: OpS (Brno) 10, 2000, ¢. 4, s. 62-63.

/Belaruskgjamova. - Opole, Uniw. Opolski 1998. 293 s/
Ref.: KRUMPHOL COVA, Jana: Slovanské jazyky ajgjich promény v 2. poloving 20. stol eti
(2). Bélorudtina. - Cedtinér (Hradec Kralové) 10, 1999-2000, ¢. 4, s. 132-135.

/Leksi¢ny atlas belaruskich narodnych havorak 1-5. - Minsk, Kamitet dzjarzaunych znakau
1993-98. 160, 145, 115, 150, 125 s/

Ref.: FIC, Kardl: Leksi¢ny atlas belaruskich narodnych havorak v pjaci tamach. - SFFBU 49,
2000, ¢. A48, s. 209-212. // O dilech 2.-5.

Viztéz 599, 831

3.23 Rusin&tina

574 KAPRAL', Michail: Vengerskajarusinistika: vtorgja zizn' literaturnych pamjatnikov. - OpS
(Brno) 10, 2000, ¢. 2, s. 33-36. // O publikacich z let 1996-2000.

575 SHEVCHENKO, Kirill: Interwar Czechod ovakia and the emergence of the Rusyn
(Ruthenian) ethnic identity. - Rossica 3-4 (1998-99), 2000, ¢. 2, s. 65-79.  // Vyvoj
rusinského hnuti.

/JOBBAGY, Méria Vytajce u nas! 15 |ekcyji batvansko-srymskoho ruskoho jazyka. -
Nyiregyhéaza, Bessenyel Gyorgy Tanarképzo Foiskola 1998. 353 s./

576 Ref.: KAPRAL', Michail: Savia 69, 2000, ¢. 2, s. 227-230.

Viztéz 351

3.3 Rustina

3.30 Préce obecné a cakové;

577

578

579

INAJIDIC, LarissaJe.: Sled na peske. Ocerki o russkom jazykovom uzuse. - Sankt-Peterburg,
Sankt-Petergurg. gosud. univ. 1995. 208 s/
Ref.: TROSTEROVA, Zdeiika: OpS (Brno) 10, 2000, ¢. 2, s. 45-48.

/Russkij jazyk. - Opole, Uniw. Opolski 1997. 255 s./
Ref.: ZEMAN, Jiti: Slovanské jazyky ajejich promény v 2. poloving 20. stoleti (2). Rustina. -
Cedtinér (Hradec Krélové) 10, 1999-2000, ¢. 4, s. 129-132.

ISAPOSNIKOV, Vladimir N.: Russkagjares' 1990-ch. Sovremennaja RossijaVv jazykovom

otobrazenii. - Moskvq, MALP 1998. 243 s./
Ref.: VYCICHLOVA, Ema: OpS (Brno) 10, 2000, ¢. 2, s. 52-56.

51



Viztéz 281, 486, 801, 876, 2494, 2642, 2643, 26793, 2724

3.31 Zvukovéa a graficka stranka jazyka. Hlaskoslovi

580

LIZALOVA, Ljubov: Leksiko-sintaksi¢eskij kompleksi utoénenije jego semantiki v
kommunikativnom akte. - SFFBU 49, 2000, ¢. A 48, s. 139-145. // Vliv vyznamu naintonaci
otézky v rusting a ¢esting.

Viztéz 666, 972

3.32 Mluvnicka stavba jazyka

581

582

583

584

585

586

587

588

589

590

AREF'JEVA, Tat'jana L .: Funkcional'no-grammatic¢eskije issledovanijarusskogo jazyka.
Lingvisti¢eskij i metodiceskij aspekty. - In: GrLingD. - Plzesi 2000. S. 24-31. // Podle RosOl
2006, s. 33.

AREF'JEVA, Tat'jana L .: KategorijamnoZestva v russkom jazyke v sistemnom i
pragmati¢eskom aspektach. - RosOl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 1, s. 195-202. // Kategorie
mnozstvi u jmen asloves z hlediska mluvnického a pragmati ckého.

BRANDNER, Ales: Istori¢eskije aspekty sootnoSenijamezdu fleksijami Gen. pl. u
suséestvitel'nych v sovremennom russkom jazyke. - In: Wyrazi zdanie w jezykach
slowiariskich 2. Pod red. Larysy Pisarek, Jana Sokofowskiego. - Wroctaw 2000. S. 23-29. Ces.
res. // Podle SFFBU 2004, A 52, s. 171 aBL 2000, 15324.

BRANDNER, Ales: Istori¢eskoje osveSéenije spragajemych form nekotorych glagolov
v avditorii budusgich filologov-rusistov. - In: AktProbRJ 4. - Brno 2000. S. 25-30.  // Rozbor
jednotlivych konjugacnich typua (z hlediska vyucovani rusting).

BRANDNER, AleS: Tendencii k analitizmu v razvitii morfol ogi ¢eskogo stroja sovremennogo
russkogo jazyka. - RosOI (Olomouc) 38, 2000, ¢. 1, s. 203-208.  // Typol ogizace
morfologickych zmén v soucasné rusting (piiklady).

BRANDNER, Ales. Vseob&ije, filosofskije grammatiki v Rossii. - SFFBU 49, 2000, ¢. A 48,
S. 147-154. Ces. res. [/ Vyznam filozofické gramatiky L. H. Jakoba (1759-1827) v Rusku.

BRCAKOVA, D. [= Bréékova, Dagmar]: Kommunikativnyje strukturnyje tipy svjazej mezdu
smeznymi predloZenijami v usthom nau¢nom tekste. - In: SRus 3. - Moskva 1995. S. 20-45.
// Podle BL 2000, 15450.

GUZI, Ljubomir: K voprosu otno3enija glagol'nogo aspektak |eksi¢esko-semanti ceskoj
storone glagolov v ekonomiceskoj literature. - RosOl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 2, s. 523-527.
Il Vyjédieni slovesného vidu a zpasobu dovesného déje v ruské ekonomické literature.

CHLUPACOVA, Kamila: Leksiko-semanticeskije sredstva vyraZenija svjaznosti ustnogo
naucnogo teksta. - In: SRus 3. - Moskva 1995. S 46-64. // Podle BL 2000, 15452.

KESNER, Jindrzich [= Kesner, Jindtich]: Leksi¢eskije ograni¢enija obratimosti aktivnych

konstrukcij. - RosOIl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 1, s. 255-263.  // Problematika tvoreni aktivnich
apasivnich konstrukci u dokonavych sloves v rusting.
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MIKLUS, Michal: O kognitivnoj i derivacionnoj tipologii slovoobrazovatel 'nych znasenij. -
In: AktProbRJ 4. - Brno 2000. S 9-16.

OPALKOVA, Jarmila: Charakteristika russkich abbreviatur. - In: AktProbRJ 4. - Brno 2000.
S 21-24. |/ ZvI&Stg inicidlové zkratky v rusting.

RUFEROVA, Jana: Po povodu odnogo aspekta russkogo predloZenija (mesto val entnosti
v podgotovke budustich prepodavatel g russkogo jazyka). - RosOl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 1,
s. 279-282. /I Vaence z | exikd né-sémantického hlediska.

RYKOVSKA, Milena: Variantnoje okonéanije -aimenitel'nogo padeza mnoZestvennogo
Cida suXestvitel'nych muzskogo roda. - In: Acta Universitatis Matthaei Belii. Zost. Jaromir
Kr3ko, Helena Balintova. - Banska Bystrica 1999. S. 66-74. Ces., néem. res. // Pavod a
rozsireni koncovky -av nom. pl. u maskulin (typ traktor, traktory x traktora) a popis

v souc¢asnych normativnich priruckach.

SVOBODOVA, JirZina [= Svobodov4, Jifina]: Aktivnyje processy v upotreblenii predloga
"po" v sovremennom russkom jazyke. - In: AktProbRJ 4. - Brno 2000. S. 31-36.

TUGUSEVA, Razija Ch.: Neologizmy slavjanskogo proischoZdenijav sovremennom
russkom jazyke. - RosOl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 1, s. 307-313.  // Zpasoby tvoreni novych
slov v rudting.

VOBORZIL, Ladidav [= Vobotil, Ladislav]: Predlozno-padeznyje konstrukcii s nareznymi
predlogami v kacestve obstojatel ‘'stvennych rasprostranitel g predlozZenija. - RosOl (Olomouc)
38, 2000, ¢. 1, s. 209-214.  // Analyzavétnych konstrukci s prislovecnymi predlozkami.

VOBORIL, Ladislav: Russkij otglagol'nyj predliog kak element obstojatel'stv. - OpS (Brno)
10, 2000, ¢. 2, s. 20-26. /I V syntakticko-sémantickém planu; srovnani s ¢estinou.

VOLYNEC, Tat'jana: Okkazional'noje slovo kak provodnik po social'noj real'nosti. - RosOl
(Olomouc) 38, 2000, ¢. 1, s. 221-227. |/ Specifika tvoreni okazionalismt na prikladu
ruskojazy¢nych béloruskych novin.

ZAZA, Stanislav: Novyje puti issledovanija grammati¢eskogo stroja. - Vestnik MU -
Filologija (Moskva) 2000, ¢. 6, s. 100-101.  // Pozndmky ke knize Kommunikativnaja
grammatika russkogo jazyka, autorky G. A. Zolotova, N. K. Onipenko, M. Ju. Sidorova.

/RUFEROVA, Jana: Sémantické typy predikativnich adjektiv s prostym a predlozkovym
genitivem v soucasné rusting. - Hradec Krdlové, Gaudeamus 1999. 283 s./

Ref.. KOCHOVA, Danida: Prispévek k syntaxi rutiny. - Cetind” (Hradec Kralové) 10,
1999-2000, ¢. 5, s. 170-171.

Ref.: ZAZA, Stanisav: OpS (Brno) 10, 2000, ¢. 2, s. 48-49.

ISIMCUK, Emma G. - SCUR, Marina G.: Slovar' russkich ¢astic. - Frankfurt a Main, Lang
1999. 146 s./
Ref.: BRANDNER, Ales. OpS (Brno) 10, 2000, ¢. 2, s. 60-61 (rus.).

/VOLYNEC, Tat'janaN.: Grammaticeskij fenomen pricastija. - Minsk, Belorus. gosudar. univ.
1998. 138 s/
Ref.;: BRANDNER, Ales: SFFBU 49, 2000, ¢. A48, s. 202-204 (rus.).

{ZOLOTOVA, G. A. - ONIPENKO, N. K. - SIDOROVA, M. Ju.: Kommunikativnaja
grammatika russkogo jazyka. - Moskva, FF MGU 1998. 528 s./

53



605

Ref.: ZAZA, Stanislav: SFFBU 49, 2000, ¢. A 48, s. 208-200.

Viztéz 23, 168, 478, 479, 481, 493, 494, 641, 642, 674, 691, 695, 710, 795, 820, 826, 834, 835, 845,

853, 858, 859, 890, 914

3.33 Slovni zasoba. Terminologie
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ANTONJAKOVA, Darina: DomaSnjga utvar', mery vesai ob"jemav russkoj i slovackoj
frazeologii. - RosOl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 2, s. 361-366. // Frazeologismy se starSimi
jednotkami mer (v rusting ave slovensting).

ANTONJAKOVA, Darina: Simvoly kak komponenty frazeologiceskich jedinic. - In:
AktProbRJ 4. - Brno 2000. S. 17-20.

COOPER, Brian: Russian words for quince. - Savia 69, 2000, ¢. 4, s. 459-465. /| Vyrazy
gjva, armud, bedrjana, gun(n)a, gun', qute, kvit, pigva/pygva.

CVACHOVA, Terezie: Azartnyjei drugijeigry = Hazardni ajiné hry. - T-P 11, 2000, ¢. 52,
s. 16-17 (1338-1339). // Rusko-¢esky slovnicek.

CIRIKOVA, Marija[= Csirikov4, Marie]: Vopros zaimstvovanij v terminologii (po
materialam novych dvujazy¢nych slovarg). - RosOl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 2, s. 639-643.
/I K ptglimani cizich termint do rustiny.

DEMBSKA, Katazina [= Dembska, Katarzynal: Jazykovoje tabu: evfemizmy i vul'garizmy
v sovremennom russkom jazyke. - RosOl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 1, s. 235-239.
Il Jazykové tabu jako pricinajazykovych inovaci v lexikalni oblasti.

DLOUHA, Oxana: Rusko-¢esky odborny slovnik policgné pravni terminologie a
krimindniho slangu. - Praha, Police History 2000. 256 s.  // Podle NK 45/2000, s. 15.

HRDLICKA, Milan: K po¢étkiam ruské védecké terminologie. - OpS (Brno) 10, 2000, ¢. 4,
s. 38-44. // Rus. matematickd, astronomicka, geograficka afyzikalni terminologie.

CHLEBDA, Vojcech [= Chlebda, Wojciech]: Bytujut li v russkom jazyke pol'skije krylatyje
slova? - RosOl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 2, s. 443-448. /! Analyzaruskych frazeol ogickych
slovniki z hlediska vyskytu polskych okiidlenych slov (30 vyskyti).

CHLUPACOVA, Kamila: Leksi¢eskije osobennosti nominacij v UNR. - In: SRus 3. -
Moskva 1995. S 139-158. // UNR = ustngja naucnajareg'. - Podle BL 2000, 15487.

JANKOVICOVA, Milada: Svojei ¢uZoje vo frazeologii jazyka: problemy opredelenija. -
RosOl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 2, s. 453-460. // Anayzaruskych frazeologismi z hlediska
jgjich pavodu.

KOSMEDA, Tat'jana: Osobennosti funkcionirovanijaleksiki s semantikoj ocenki v russkom
jazyke konca 20 veka. - RosOl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 1, s. 265-272. /I Analyza prostiedki a
slov vyjadtujicich hodnoceni.

KOTOVA, Marina Ju.: Russko-davjanskij dovar' poslovic s anglijskimi sootvetsvijami. -
Sankt-Peterburg, 1zd. SPbU 2000. 360s. // Rus. piislovi s ekvivalenty v ¢edting, slovensting,
bélorusting, bulharsting, srbsting, pol&ting, ukragjindting aangliéting. - Podle OpSl 4/2003,

s. 59.
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KOZENEVSKA-BERCINSKA, loanna [= Korzeniewska-Berczynska, Joanna]: O statuse
koncepta "sovetskij" (i proizvodnych) v sovremennom publicisti¢eskom diskurse. - RosOI
(Olomouc) 38, 2000, ¢. 2, s. 541-549. /] Sématické pole "sovétskosti" v ruském tisku 90. let.

LESCHBER, Corinna: Etymol ogische Betrachtungen innerhalb eines semantischen Feldes
des Russischen. - In: SEBr 1. - Praha 2000. S. 217-222. /[ Sémantické pole opilstvi
V rusting.

MALA, Eva- GADUSOVA, Zdenka: Anglicizmy v lexikélno-sémantickom systéme
ruského jazyka. - In: RosOst. - Ostrava 2000. S. 45-48. Angl. res. // VVzorek sémantickych
poli anglicisma.

NIKOLAJEVA, Jeena K .: Kontekst i etimologijafrazeologizma: iskazenijeili razvitije
iskonnoj obraznosti. - RosOl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 2, s. 397-402.  // Etymologicka
interpretace frazeologismu otlozit' v dolgij jasCik.

OPALKOVA, Jarmila: Frazeologic¢eskijejedinicy v chudozestvennych tekstach. - RosOl
(Olomouc) 38, 2000, ¢. 2, s. 403-406. // K prekladu frazeologismii v nazvech divadelnich her
(z rugtiny do slovengtiny).

ROGAL', M. [= Rohal’, Michal]: Simptomy narodnogo mentaliteta v russkoj jazykovoj
aforistike. - RosOl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 2, s. 619-623.  // Lingvodidakticky pohled.

ROGALEVA, E. [= Rohalova, Edita]: Sociokul'turngja cennost' russkich nominativnych
slovosoéetanij. - RosOl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 2, s. 625-628.  // Sociokulturni povaha
ustélenych slovnich spojeni (lingvodidakticky pohled).

STEPANOVA, Ljudmila [= Stépanova, Ludmila]: Problema frazeol ogiceskich
zaimstvovanij. - RosOl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 2, s. 415-426. // Problematika zkoumani
internaciondlniho fondu frazeol ogismi v rusting.

SVOBODOVA, Jitina: Frazeologi¢eskije jedinstva s somati¢eskimi slovami v poslovicach
russkogo naroda. - In; Acta Universitatis Matthaei Bdlii. Zost. Jaromir Krsko, Helena
Balintova. - Banska Bystrica 1999. S. 54-65. Ces., ném. res. // Frazeologismy popisujici
vlastnosti avzhled ¢lovéka (vybérové s eskymi ekvivalenty).

SISKOVA, Nadézda: Z&klady ruského prava aruské pravnické terminologie. - Praha, ASPI
Publishing 2000. 212 s.  // :: Rudiments of Russian Law and Russian Juridical Terminology.

SROUFKOVA, Milosava- VENCOVSKA, Marta - PLESKY, Rostisav: Novy rusko-
cesky, ¢esko-rusky slovnik = Novyj russko-éesskij, ¢eSsko-russkij slovar'. - Praha, Leda 2000.
979s. /[ Podlesb. Varia, 2000, s. 146.

UCHYTIL, Vladimir - TOMANOVA, Inka: Rusko-&esky a éesko-rusky slovnik. - Praha,
Cesky klub 2000. 435s. // :: Russian-Czech, Czech-Russian Dictionary. - Podle NK 32-
33/2001, s. 20 ash. JazRus, 2002, s. 14.

VALLER, Tomas[= Waller, Tomas]: Neologizmy v sovremennoj russkoj pecati i
vozmoznosti ich perevoda na ¢esskij jazyk. - RosOl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 2, s. 493-501.
/I Neologismy v souc¢asném ruském tisku a moznosti jgjich piekladu do ¢estiny.

VOLODINA, Tat'jana V.: Lingvisti¢eskij kommentarij k mifologeme koltuna (plica
polonica). - RosOl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 1, s. 215-219.  // Vyklad |ékai'ského terminu ajeho
uziti ve frazeologismech (i v dalSich slovan. jazycich).
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57 473, 477, 489, 497, 643, 680, 701, 751, 758, 768, 796, 811, 847, 865, 882, 1035, 1042, 1116,

/HARALDSSON, Helgi: Russnesk-islensk 6roabok = Russko-islandskij slovar'. - Reykjavik,
Nesttgafan 1996. 946 s./
Ref.: MARVAN, Ji¥i: Savia 69, 2000, ¢. 2, s. 223-227.

/IMOKIJENKO, Vaerij M. - NIKITINA, TatjanaG.: Tolkovyj slovar' jazyka Sovdepii. -
Sankt-Peterburg, Folio-Press 1998. 700 s/
Ref.: PASTYRIK, Svatopluk: Savia 69, 2000, ¢. 2, s. 249-250.

ISAVICKY, Nikolg - SISKOVA, Riizena- SLAUFOVA, Eva: Rusko-¢esky a éesko-rusky
slovnik neologizmii = Russko-¢eSskij a ¢eSsko-russkij slovar' neologizmov. - Praha, Academia
1999. 133 s/

Ref.: MARTINCOVA, Olga: Savia 69, 2000, ¢. 2, s. 221-223.

Ref.: SVETLA, Jindra: CMF 82, 2000, ¢. 2, s. 103-106.

ISTEPANOVA, Ludmilal. [= Stépanova, Ludmila] - BIRICH, A. K. [= Bierich, Alexander] -
MOKIJENKO, Vaerij M.: Slovar' russkoj frazeologii. |storiko-etimol ogi¢eskij spravocnik. -
Sankt-Peterburg, Folio-Press 1998. 704 s./

Ref.: PASTYRIK, Svatopluk: Savia 69, 2000, ¢. 2, s. 248-249.

Ref.: PASTYRIK, Svatopluk: Nad jednim novym frazeol ogickym lexikonem. - Cedtiné”
(Hradec Kralové) 11, 2000-01, ¢. 2, s. 58-59.

IVAVRECKA, Mojmir - RUDINCOVA, BlaZena- HRDLICKA, Milan: Rusko-&esky slovnik
pro hospodaiskou sféru = Russko-¢esSskij ekonomiceskij slovar'. - Praha, Centr Evropy 1999.
592 s/

IVAVRECKA, Mojmir - RUDINCOVA, BlaZena- HRDLICKA, Milan: Cesko-rusky slovnik
pro hospodérskou sféru = CeSsko-russkij ekonomiceskij slovar'. - Praha, Centr Evropy 1999.
610s./

Ref.: ZIMEK, Rudolf: T-P 11, 2000, ¢. 52, s. 27 (1349).

1132, 1133, 1134, 1151, 1153, 1188, 1189, 1191, 1194, 1195, 1196, 1197

3.34 Vyvoj jazyka

640

641

Viztéz

MIRONOVA, Valentina Nikolajevna: Administrativno-territorial'noje ustrojstvo zemel'
Galickoj Rusi XV-XVI vv. i ich predstavlenije v latinojazyénych aktovych knigach. - OpS
(Brno) 10, 2000, ¢. 2, s. 27-32. [/ Vliv pol&tiny, ukrgjingtiny a ¢estiny.

IBLAZEK, Vladimir: Problematika staroruské substantivni paradigmatiky. Popis
paradigmatiky substantiv v novgorodském néreci konce 13. a zacétku 14. stoleti. - Praha,
Karolinum 1998. 129 s./

Ref.: TROSTEROVA, Zdeiika: Savia 69, 2000, ¢. 3, s. 370-373.

/HANSACK, Ernst: Die altrussische Version des "Jiidischen Krieges'. Untersuchungen zur
Integration der Namen. - Heidelberg, Universitétsverlag C. Winter 1999. 560 s/
Ref.: KARLIKOVA, Helena: SFFBU 49, 2000, ¢. A 48, s. 204-207.

484, 586, 604
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3.35 Dialektologie

643 TENHAGEN, Wolfgang: Russisch dial. vandys - Bedeutung und Herkunft. - In: SEBr 1. -
Praha 2000. S. 295-303.
IGRACEV, M. A. - MOKIJENKO, V. M. [= Mokijenko, Valerij M.]: Istoriko-etimol ogi ¢eskij
slovar' vorovskogo Zargona. - Sankt-Peterburg, Folio-press 2000./

644 Ref.: ZEMAN, Ji¥i: Etymologicky slovnik ruskych argotizmi. - Cestiné” (Hradec Kréalové)
11, 2000-01, ¢. 1, s. 28-29.

Viztéz 641

3.36 Spisovny jazyk ajeho kultura. Vyuéovani rustiné
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BAKONI, I. [= Bakonyi, Istvan]: Novyj mentalitet v obucenii delovomu ob&Eeniju. - In:
RosOst. - Ostrava 2000. S. 11-14. Angl. res.  // Kulturologicky a etnolingvisticky pohled na
vyuku rustiny.

BRANDNER, AleS: Ke konfronta¢nimu studiu rudtiny nanaSich Skoléch. - In: GrLingD. -
Plzeii 2000. S. 16-23. // Podle SFFBU 2004, A 52, s. 171.

BRCAKOVA, Dagmar - MISTROVA, Veronika- ARAPOVA, Natalia: Govorite po-
russki = Ruska konverzace. 2., uprav. arozs. vyd. - Praha, Leda2000. 215s. // Podle NK
35/2000, s. 16 a podle JazRus 2002, s. 17.

CELEROVA, Jaroslava: Rusky jazyk v podnikani. - Usti n. Labem, UJEP 2000. 182 s.
/I :: Russian in Business. - Podle NK 44/2000, s. 16.

DANECKA, Irena: |z opyta sozdanija u¢ebnikov novogo pokolenija (namateriale u¢ebnych
kompleksov "Kak dela?"). - RosOl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 2, s. 535-540. // U¢ebnice rustiny
pro polsky mluvici studenty.

DOLEZALOVA, Eva[= DoleZaov4, Eval - URBANOVA, BlaZena [= Urbanov4, BlaZend:
Vlijanije interferencii pri obucenii morfologii (¢astejSije oSibki studentov). - In: AktProbRJ 4.
- Brno 2000. S. 45-50. // Chyby ¢eskych studenti.

FOLPRECHTOVA, Jana: Souhrn ruské gramatiky jako dopliikova pomiicka pro vyuku. -
In: AktProbRJ 4. - Brno 2000. S. 65-67.

HRIBKOVA, Radka: Gradace préace s uméleckymi texty pii vyuce ruského jazyka na stiedni
Skole. - In: AkiProbRJ 4. - Brno 2000. S. 73-76.

KULIBINA, N. V.: Sovremennyj literaturnyj tekst v lingvodidakti ¢eskom osmyslenii. - RosOl
(Olomouc) 38, 2000, ¢. 2, s. 557-563.  // Namét pro préaci stextem pii vyuce rustiny.

MANOVA, I. |.: Liberalizacija sovremennogo russkogo jazykanarubeze 201 21 vv. i jge
otrazenije na zanjatijach po praktike reci bolgarskich studentov-rusistov (2 ¢ast’). - RosOl
(Olomouc) 38, 2000, ¢. 2, s. 565-570. // Prace s novou slovni zasobou na témakino, divadlo,
televize pii vyuce rustiny.

MIRONOVA, Galina [= Myronova, Halynal: Lingvokul'turologic¢eskij potencia

paremijnogo fonda nacional'nogo jazyka. - In: Aktual'nyje problemy obucenija russkomu
jazyku 2. - Brno 1996. S. 37-41. // Podle sb. Parémie...[1], 2003, s. 72.
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NAVRATIL, Alois: Tvofivé psani v ruding. - Plzeit, ZCU 2000. 110s. // :: Crestive
Writing in Russian. - Podle NK 37/2000, s. 20.

PAUL', E.: Istoriceskij tekst kak ob"jekt metodiceskoj raboty v obucenii russkomu jazyku kak
inostrannomu. - RosOIl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 2, s. 591-594.  // Prace s historickymi texty pfi
vyuce rustiny jako ciziho jazyka.

PRAVDA, Jelena A.: Pragmatika russkogo vyskazyvanija pri izuéenii russkogo jazyka kak
inostrannogo. - RosOI (Olomouc) 38, 2000, ¢. 2, s. 603-608.  // Lingvodidakticky pohled na
implicitnost a explicitnost vypovédi.

PURM, Radko: Ne sledujet terjat' cuvstvo mery (po povodu aktual'nych voprosov
lingvodidaktiki). - RosOIl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 2, s. 609-612. // Aktudni problémy
lingvodidaktiky.

REJMANKOVA, Ludmila: K otézce vztahu lingvodidaktiky alingvistiky pii rozvijeni
profesiond ni kompetence ugitele ruského jazyka. - In: Konference k Zivotnimu jubileu prof.
Frantigka Malie. - Hradec Kralové 2000. S. 81-82. // Podle Cedtinare 2003-04, s. 16.

ROMANOVA, N. N.: Sociokul'turnaja sostavljajuscaja professiona 'no-orientirovannogo
obucenijarusskomu jazyku v techni¢eskich vuzach Rossii. - RosOl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 2,
s. 629-637. /I Koncepce vyuky rustiny natechnickych skoléch.

RYKOVSKA, Milena [= Rykovska, Milena]: Problema podbora tekstov po sovremennomu
russkomu jazyku. - In: AktProbRJ 4. - Brno 2000. S. 37-40. // Zmény v souc¢asnych ruskych
textech (vyskyt hovorovych vyrazi, Zargonu, frazeologie, aluzi ajazykovych her); poruSovéani
gramatické normy.

SEVERA, Vladimir: Nékteré problémy pocatecni vyuky ruského jazyka na vysoké Skole. -
In: AktProbRJ 4. - Brno 2000. S. 81-82.  // V 90. letech 20. stol.

SVOBODOVA, Jifina- RYKOVSKA, Milena: Rusky jazyk pro zacétecniky 1, 2. - Plzen,
ZCU 2000. 95,91 s. //:: Russian for Beginners. - Podle NK 48/2000, s. 18 a CSIPBibl 1998-
2002, ¢. 1192.

VAVRECKA, Mojmir: Russkij jazyk dlja sfery turbiznesa= Rustina pro oblast cestovniho
ruchu. 2., dopln. vyd. - Ostrava, FF OU 2000. 139 s. // Podle CSIPBibl 1998-2002, &. 1195.

VYCICHLOVA, Ema- NAVRATIL, Alois Korektivni kurz ruské vyslovnosti. - Plzei,
ZCU 2000. 106 s. // :: Russian Pronunciation. - Podle NK 34/2000, s. 20.

VYSLOUZILOVA, Eva: K "existencidni" ajazykové kompetenci studenta rugtiny jako
ciziho jazyka. - In: Konference k zivotnimu jubileu prof. FrantiSka Malire. - Hradec Kralové
2000. S. 73-76.  // Podle Ce&tinére 2000-01, s. 136.

VYSLOUZILOVA, Eva: K motivasnimu poli akognitivni bézi bakalari rudiny. - In:
AktProbRJ 4. - Brno 2000. S. 41-44. /] Bakalarské studium rustiny.

VYSLOUZILOVA, Eva: Nezapomingjme rudtinu. Ruské konverzace a zaklady translatologie
pro stiedné pokrogilé. - Olomouc, UP 2000. 156 s.  // :: Russian Conversation for
Intermediate Learners. - Podle NK 43/2000, s. 22.

VYSLOUZILOVA, Je [= Vydouzilova, Eval - FLIDROVA, G. [= Flidrova, Helenal:
Lingvodidakticeskij podchod k trand atol ogi¢eskoj problematike teksta. - RosOl (Olomouc)
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672
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674

675

676

677

678

679

38, 2000, ¢. 2, s. 503-508.  // Lingvodidakticky pohled na problematiku pieklédani text (na
piikladu tzv. interpoziéniho slovos edu).

ZELENICKA, Jelena [= Zelenick4, Elena]: O nekotorych aspektach obuéenija dia ogiceskoj
reci. - RosOl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 1, s. 249-253.  // Metodicka poznamka ke komunikasni
vychové.

ZIMEK, Rudolf: Kommunikativno-pragmaticeskij podchod kak asnova effektivnosti
prepodavanijarusskogo jazyka (lingvistikai lingvodidaktika na rubeze vekov). - RosOl
(Olomouc) 38, 2000, ¢. 2, s. 463-472.  // Komunikaéni princip ve vyuce rustiny.

ZAZA, Stanidav: Interferencijalatyni pri izu¢enii russkogo jazyka? - In: GrLingD. - Plzesi
2000. S. 32-35. // Podle SFFBU 2004, A 52, s. 180.

ZAZA, Stanislav: Kommunikativngja grammatika russkogo jazyka v koncepcii
G. A. Zolotovoj i jeje soavtorov. - In: AktProbRJ 4. - Brno 2000. S. 5-8. // O knize
G. A. Zolotovové, N. K. Onipenkové a M. Ju. Sidorovové, 1998.

ZOFKOVA, Hana: Problematika vyugovani rudting jako druhému cizimu jazyku. - In:
AktProbRJ 4. - Brno 2000. S 68-72. // Specifika vyucovéani rustiny v ¢eskych Skolach, vliv
materského jazyka a prvniho ciziho jazyka.

/BERDICEVSKIJ, A. - KALASNIKOVOVA, O. - SOLOVJEVOVA, N.: Russkij jazyk ¢erez
pesnju. - Wien, Komino 1998./
Ref.: KRYSTYNKOVA, Jarmila: CJaz 44, 2000-01, ¢. 3, s. 107-108.

IMOKIJENKO, Valerij Michajlovi¢ [= Mokijenko, Valerij M.] - STEPANOVA, Ludmila-
MALINSKI, Tatjana: Russkaja frazeologija dlja ¢echov. - Olomouc, UP 1995. 156 s./

Ref.: BOZDECHOVA, Ivana: Dvé préce frazeol ogické z dilny ruskych bohemisti. - NR 83,
2000, ¢. 5, s. 264-267.

IMUDRY CHOVA, Jitka: Maturitni otazky - rudtina. 28 podrobng zpracovanych témat bez
¢eského piekladu. - Trebi¢, Vesely 1999. 107 s/

/IMUDRY CHOVA, Jitka: Maturitni otazky - rudtina. 28 podrobné zpracovanych témat

s éeskym piekladem. - Tiebi¢, Vesely 1999. 211 s/

Ref.: KOZUSKOVA, Mirodava: CJaz 43, 1999-2000, ¢. 5, s. 175.  // Kritika.

IVYSLOUZILOVA, Eva: Nezapomingme rudtinu. Ruska konverzace a zéklady trand atologie
pro stiedné pokrogilé. - Olomouc, UP 2000. 156 s./

Ref.: FLIDROVA, Helena: Dvakrét z olomoucké rusistiky. - OpS (Brno) 10, 2000, ¢. 4,
s.50-51. // Té2 o publikaci L. StépanovéaZ. Vychodilové, Zemepisné a politickéredie
soucasného Ruska, 2000.

Viztéz 579, 581, 584, 1498, 2323, 2443, 2445, 2478, 2510, 2511, 2518, 2528, 2557, 2586

3.37 Stylistika. Jazyk literarnich dél

680

AL'BRECHT, F. B.: Substantivnyje leksi¢eskijei frazeol ogi¢eskije metafory-zoonimy

v romane Jaroslava Gadeka " PochoZdenija bravogo sol data Svejka' v aspekte problemy
perevada. - RosOIl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 2, s. 351-360. // Zpasoby piekladu lexikalnich
metafor a frazeologismi s hlavnim komponentem zoonymem.
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685
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688

689

690

691

692

ATANASOVA-SOKOLOVA, Deniz: Epistoljarnost' A. S. Puskina. - In: Litteraria
humanitas 7. - Brno 2000. S. 125-139.

AVTUCHOVIC, Tat'jana Je.: Ritorikav chudoZestvennoj sisteme Puskina. Ot slova
perifrazy k poeti¢eskomu slovu. - In: Litteraria humanitas 7. - Brno 2000. S. 63-73.
Il Funkce rétorickych forem v Puskinoveé tvorbg.

BALANDINA, Nadezda: Pragmatika perevoda odnogo jazykovogo klise. - RosOIl (Olomouc)
38, 2000, ¢. 1, s. 27-32. /[ AnalyzakliSé posludné hldsim jako recového stereotypu ajeho
pieklad do rugtiny.

DOHNAL, Josef: Role neverbalni komunikace v interpretaci literarniho dila. - SFFBU 49,
2000, ¢. X 3, s.43-53. // Priklady z dialogi v romanech Rudin I. S. Turgenévaa Svidce
M. P. ArcybaSeva.

GRASEK-TAN'SKA, Anna: Neskol'ko zameganij po povodu jazyka segodnjadnej rossijskoj
Zurnalistiki. - RosOl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 2, s. 509-514. // K jazyku sou¢asné ruské
Zurnalistiky.

LEPILOVA, Kvétude: Reg' pisem A. S. Pukina (epistoljarnyj stil' kommunikacii). - In:
Litteraria humanitas 7. - Brno 2000. S. 141-155. Angl. res. // Popis arozbor 786
Puskinovych dopisi.

MICHAL'CUK, Tamara Grigor'jevna; Reevoj etiket v proze A. P. Cechova. - OpS (Brno)
10, 2000, ¢. 2,s.8-19. // V povidkéch A. P. Cechova.

MOROZOVA, Galina: K voprosu o stiljach jazykai recevoj kul'ture. - In: AktProbRJ 4. -
Brno 2000. S. 51-53.  // V sou¢asné ruské komunikaci.

NIKOLAJEVA, Tat'jana Michajlovna: Ob odnom neizué¢ennom javlenii v tvoréestve
A. S. Puikina. - OpS (Brno) 10, 2000, ¢. 2, s. 1-7. /| Sémantika paleoslovanisma v dile
A. S. Puikina

ROGOVA, K.: O jazyke sovremennoj literatury. - RosOIl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 1, s. 125-
131. // Aktualizace slovni zasoby v soucasnych textech (na prikladu slova chozjain).

RUFEROVA, Jana; K jednomu piikladu stylového vyuZiti jmennych a sloZzenych tvarti
adjektivnich v soucasné rusting. - In: Konference k zivotnimu jubileu prof. FrantiSka Malire. -
Hradec Kralové 2000. S. 89-92.  // Podle Ce&tinére 2001-02, s. 13.

SUPERANSKAJA, Aleksandra: Simeon Polockij i jego stichotvornyj mesjacesiov. - AO 40
(1999), 2000, s. 196-204. // Kalendér S. Polockého z r. 1680.

STINDL, Ladislav: Puskin, rudtina, francouz&tina. - In: Litteraria humanitas 7. - Brno 2000.
S 313-317. Rus. res. /I Vliv francouz&tiny na kultivovanou rustinu.

/BREJDO, Jevgenij - HARTUNG, Jirgen: Die Metrik des russischen Verses.
Computeranalyse mit RIMETR la. - Hamburg, Kova¢ 1999. 180 s./

Ref.: FILIPOVA, Helena: Rusky vers a poitatové systémy. - SFFBU 49, 2000, ¢. X 3, s. 91-
95. /I Kritické ptipominky.

Viztéz 878, 879, 1964, 2067, 2592
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3.38 Onomastika

695

PASTYRIK, Svatopluk: Podil umélych proprii navytvéreni falesného kultu nového
sovétského ¢loveka. - In: "Umely clovek" dvacétého stoleti. Uspor-., ed. prace a pozn. Jan
Dvoriak, Nella MIsova. - Hradec Kralové 2000. S. 99-103. Angl. res.  // Typy tvoreni rus.
jmen pro revoluci 1917: VRSR - Rev, Reva, Revmira, Or, Oktjabr', Oktjabrina ad.; Lenin -
Nindl, Vladlen, Vilen, Vilenaad.; Marx - Marks, Marksina, Marlen a mnoho dalSich.

SUPERANSKAJA, Aleksandra: Narodnyje razgovornyje formy russkich imen. - In; OnPr 4.
- Praha 2000. S. 442-448. /I Slovotvorny a gramaticky rozbor ruskych hypokoristik.

Viztéz 569, 692

3.39 Porovnavaci piispévky rusko-jinojazyéné. Rustina ve spole¢nosti a praxi

697

698

699

700

701

702

703

704

705

706

ABASINA, V.: Gazetnyj zagolovok i kognitivnaja obrabotka teksta (sovremennyje gazetnyje
publikacii). - RosOIl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 2, s. 473-481. /[ Analyzatitulka novinovych
¢lénka.

ANDERS, Jozef [= Ander$, Josef] - BALANDINA, Nadézda: PoloZenije russkogo jazyka
v Ukrainev celomi v biznese v ¢astnosti. - RosOl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 2, s. 483-492.
/I K postaveni rustiny na Ukrajing.

CENKOVA, Ivana: Kakije novosti nam prines 2000 god v oblasti turizma, biznesai sredstv
massovoj informacii? - In: RosOst. - Ostrava 2000. S. 15-20. Angl. res.  // Odraz
spolecensko-palitickych zmén v jazyce meédii (analyza ruskojazycného tisku vychézeiciho

v CR).

CHARCIAREK, Andrzej: Recevoje povedenije gida v russkoj i pol'skoj oficia'noj sfere
obXenija. - In; RosOst. - Ostrava 2000. S. 29-34. Angl. res.  // Projevy fecové etikety a
zdvorilogti v jazyce turistickych pravodca.

MOKIJENKO, V. M. [= Mokijenko, Vderij M.]: O metodologii sopostavitel'nogo
issledovanijarusskoj i nemeckoj frazeologii. - RosOl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 2, s. 337-350.
/I Vyklad jednotlivych metod srovnavaci analyzy.

OTTOVA, Ja. [= Ottov4, Jana]: My v chvoste reklamy? - In: RosOst. - Ostrava 2000. S. 55
56. Angl. res. // Ruskojazy¢nainternetovareklamaz oblasti cestovniho ruchu ajgi
nedostatky.

POPOVA, T. |.: Poisky vzaimoponimanija v interv'ju. - RosOI (Olomouc) 38, 2000, ¢. 2,
s. 595-601. // Analyzatelevizni diskuse.

RATNIKOVA, Irina: Onomasti¢eskaja metaforav publicistike: strukturai funkcii. - RosOl
(Olomouc) 38, 2000, ¢. 2, s. 613-618. // Metaforické vyuziti toponym a antroponym

v ruskych publicistickych textech.

REJMANKOVA, Ljudmila[= Rgméankova, Ludmila]: K analizu funkcional'no-
soderzatel'nogo i modal 'nogo plana delovogo diaoga. - RosOl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 1,

s. 273-278. |/ Problematika obchodni komunikace.

REJMANKOVA, Ludmila: Didogiceskajares' natemy specid'nosti. - In: SRus 3. - Moskva
1995. S 228-257. // Podle BL 2000, 15977.
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716

REJMANKOVA, Ludmila: K otézce obchodné podnikatel ského dialogu 1, 2. - CJaz 44,
2000-01, ¢. 1, 2, s. 5-7, 43-46. Angl. res.  // Obchodné podnikatel sky dialog ve vztahu
k vyuce cizim jazykam, piiklady z rus. materiél.

RJAZANOVSKIJ, L. M.: Mez"jazykovaja sootnesennost’ nemeckich i russkich
frazeologizmov i ich etimologicéeskij analiz. - RosOl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 2, s. 407-414.
/I Frazeol ogi cko-etymol ogi cké anal yza obdobnych ruskych a némeckych frazeol ogi smii.

STIESSOVA, Jitka: N&které jazykové aspekty texti s tematikou cestovniho ruchu. - In:
RosOst. - Ostrava 2000. S. 65-66. Angl. res. // Analyza zastoupeni jména aslovesa
v reklamnich textech (rusky materidl).

TERECHOVA, S. |.: Sposoby eksplikacii ponjatij prostranstvennogo dejksisa v russkom
jazyke v sopostavlenii s ukrainskim i anglijskim. - RosOI (Olomouc) 38, 2000, ¢. 1, s. 283-
295. // Kategorie prostorové deixe a zpasoby jgjiho vyjadieni.

TIMERCHANOVA, N. N.: Sopostavitel'nyj analiz udmurtskich i russkich frazeologizmov. -
RosOl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 2, s. 427-430.

VARDANUJAN, Oleg A.: Recevoj etiket i diskurs professional'nogo obS¢enija: nekotoryje
specia'nyje dlucal. - In: RosOst. - Ostrava 2000. S 67-72. Angl. res.  // Prostredky fecové
etikety uzivané v konfliktnich situacich.

WITKOWSKA-LEWICKA, Franciszka - DEREN, BoZena: Nazvanija turagentstv kak
element re¢evoj kommunikacii. - In: RosOst. - Ostrava 2000. S 79-84. Angl. res.
/I Informace v ndzvech cestovnich kancel &ti (rus. a pol. materid).

/BETECHTINA, E. N.: Frazeologizmy s biblejskimi imenami (v russkom i anglijskom
jazykach). - Sankt-Peterburg 1999./

Ref.: SKOPAL, Pave J. [= Pastyiik, Svatopluk]: Frazeologiim i onomastikiam. - Cedtinés
(Hradec Krélové) 10, 1999-2000, ¢. 4, s. 141-142.  // Pseudonym S. Pastytika (podle
Cedtinare 2003-04, s. 77).

/KUSSE, Holger: Konjunktionale Koordination in Predigten und politischen Reden.
Dargestellt an Belegen aus dem Russischen. - Miinchen, Sagner 1998. 523 s/

Ref.: KRAUS, Jiti: Pozoruhodny slavisticky prispévek k pragmatice spojovacich vyrazii. -
SaS61, 2000, ¢. 2, s. 145-148.

/PISAREK, Larysa: Recevyje dejstvijai ich realizacijav russkom jazyke v sopostavlenii
s pol'skim. Ekspressivy. - Wroctaw, Wyd. Uniw. Wroctawskiego 1995. 173 s./
Ref.: BUMBALKOVA, Jana: OpS (Brno) 10, 2000, ¢. 2, s. 62-64.

/SIPKO, Jozef: Etnokul'turnyj bazis russko-slovackich perevodov. - PreSov, Nauka 1999.
143 s/
Ref.: M.H. [= Hrdli¢ka, Milan (st.)]: T-P 11, 2000, ¢. 50, s. 4 (1286).

Viztéz: 562, 582, 606, 640, 730, 846, 864, 866, 1969

3.4 Z4padni jazyky slovanské (kromé ¢estiny a slovenstiny)
3.40 Prace obecné a celkové

718

GAZDA, Jirzi [= Gazda, Jiti]: Internacionalizacionnyje tendencii v razvitii ovarnogo
sostava sovremennych zapadnos avjanskich jazykov. - OpS (Brno) 10, 2000, ¢. 4, s. 29-37.
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719

720

/I Adaptace pigjatych slov (anglicismii) v ¢edting, slovensting a pol &ting; tvoreni hybridnich
slov s cizimi komponenty (prefixy anti-, de-, re-, pro-, pseudo- a sufixy -ista, -izace, -ismus a
dalsi).

JANDA, LauraA.: Categorization and analogical change: the case of athematic 1 sg-min
the Slavic languages. - In: Issuesin Cognitive Linguistics. Ed. Leon G. de Sadler, Christoph
Eyrich. - Berlin 1999. S. 75-95. // V zapado- ajihoslovanskych jazycich. - Podle MLA
2000/3, 4550.

WOLLMAN, Slavomir: Interkurence literarnich struktur u zapadnich Slovani. - Savia 69,
2000, ¢. 1, s. 27-36.  // Role ndrodniho jazyka ve ¢tyiech narodnich literaturéch (Ceskeé,
slovenské, polské aluZickosrbské); preklad bible do téchto jazyki.

Viztéz 479, 516, 862, 895

3.41 Pol&tina

721 BORTLICZEK, Malgor zata: Lexical and grammatical properties of Polish languagein
Czech Republic. - In: IntCongDial 3. - Lublin 2000. S. 69. // Abstrakt prednasky.

722 BREZA, Edward: ImionaDaewuj i Gni(e)sz w kociewskig toponimii. - AO 40 (1999),
2000, s. 10-13.  // Pavod jmen, doklady ze staré pol stiny.

723 BREZA, Edward: Nazwiska Etmanski, Hetmanski i podobne. - In: OnPr 4. - Praha 2000.

S 49-55. // Nazakladé starych dokladi patrné odvozeny od OJ Adam.

724 BUGEL, Walerian: Priruéni polsko-¢esky slovnik teol ogického ndzvoslovi. - Velehrad,
Refugium 2000. 86s.  // :: Polish-Czech Dictionary of Theological Terminology. - Podle
CSIPBibl 1998-2002, 1101.

725 CIESLIKOWA, Aleksandra: Etymologia a motywagjaw Stowniku etymol ogiczno-
motywacyjnym staropol skich nazw osobowych. - In: OnPr 4. - Praha 2000. S. 59-64.

726  DAMBORSKY, Ji¥: Dwujezycznosé w tekscie literackim (na przyktadzie Dziadéw czesci
I11). - In: W ojczyznie serce me zosta/o. - Opole 1998. S 283-293. // Podle SIStO 6/2002,

s. 19.

727 DAMBORSKY, Jii: Zasob stow i semantykaw nauczaniu jezyka polskiego (jako obcego). -
9O (Opole) 2000, s. 97-102. // Teoreticky i prakticky k vyuce pol&tiny.

728 GROCHOWSKI, Macigj: Ontheword order of Polish synsyntagmatic lexemes. - SaS61,
2000, ¢. 2, s. 138-144. Ces. res.  // Pouziti slovosedu jako kritéria syntaktickeé klasifikace
lexikdlnich jednotek.

729 HLOUSKOVA, Jasna: Polska 3 echticka gavenda ajeji pozdgjsi aktuaizace. - In: Litteraria
humanitas 8. - Brno 2000. S. 59-64. // Poznamky téz k jazykové a stylistické strance Zanru.

730 CHARCIAREK, Andrzgj: K voprosu o kommunikativnych funkcijach vyskazyvanij
s elementom pozwoli¢/pozvolit’ v pol'skom i russkom jazykach. - RosOl (Olomouc) 38, 2000,
¢.1,s 315-322. // Redovéetiketa (pozdravy a prosby) v pol&ting a rusting.

731 JAKUS-BORKOWA, Ewa: Polskie nazwy migjscowe z sufiksami: -sa, -as-, -€s-, -is-, -0, -

US- i -ys-. - AO 40 (1999), 2000, s. 49-60.
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732

733

734

735

737

57. 166, 203, 326, 349, 473, 475, 476, 477, 478, 489, 491, 494, 497, 507, 522, 614, 640, 700, 713,

MALEC, Maria: Ngjdawnig sze polskie imiona apotropeiczne. - AO 40 (1999), 2000, s. 124-
129. // Motivace atypy tvoieni v polsting.

MALEC, Maria: Rg i Piekto w toponimii Polski. - In: OnPr 4. - Praha 2000. S. 280-285.
I MJi PJ.

NOWIK, Krystyna: Sufixy z konsonantem -r- w polskich nazwach migjscowych. - In; OnPr
4. - Praha 2000. S. 346-351.

TAMBOR, Jolanta: Wykorzystanie tekstéw Mickiewiczaw nauczaniu jezyka polskiego
cudzoziemcdw. - In: Adam Mickiewicz. Uspor. M. Sobotkova, J. Fiala. - Olomouc 1999.
S 168-173. // Podle BibIDCZ 1999, 8239.

WINKLER, Otokar: Zwigzla gramatyka jezyka polskiego. - Dubicko, Infoa 2000. 62 s.
// Podle CSIPBibl 1998-2002, &. 1209.

/BOGOCZOVA, Irena: Swiadomos¢é i kompetencja jezykowa najmtodszej generacji Polakow
na Zaolziu. - Ostrava, OU 1998. 222 s./

Ref.: KUBOK, Beata: Sudia zfilologii polskig i Sowianiskig (Warszawa) 36, 2000, s. 267-
273 (pol.).

IVETTER, Danid: Islandia abo Krétkie opisanie wyspy Islandyji. - Katowice, Wyd. Uniw.
Slaskiego 1997. 57 s/

Ref.: STEPAN, Ludvik: Daniel Vetter, dziatacz Jednoty braci czeskich w Polsce. - OpS
(Brno) 10, 2000, ¢. 1, s. 55-57 (pol.).

716, 718, 780, 796, 800, 805, 806, 812, 813, 814, 815, 822, 824, 829, 830, 833, 834, 836, 837,
838, 839, 848, 849, 850, 851, 861, 862, 868, 870, 871, 872, 873, 874, 875, 889, 1065, 1294,
1309, 1577, 1604, 1675, 1763, 1778, 1810, 1829, 1908, 2074, 2714

3.42 LuZicka srb&tina

739

740

741

742

743

BOHAC, Zdenék: Pohled historika na toponymii LuZice. - In: OnPr 4. - Praha 2000. S. 41-
48. /I Charakteristika MJ z historického hlediska.

SATAVOVA, Vladimira: Serbjaajich integracijado euroregiona Nysa. - Rozhlad (Budy3in)
50, 2000, ¢. 9, s. 320-322.  // Mj. napoli jazykovém.

WENZEL, Walter: Drel niedersorbische Vollnamen und ihre Kurzformen in
namengeographischer Sicht (mit zwe Karten). - AO 40 (1999), 2000, s. 209-216. // Materid
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106 s. // Fonologie, morfologie, syntax. Sociolingvisticky prehled, ¢esk& nareci adiglosie.
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Ivana - SHAROFF, Serge - SKOUMAL OVA, Hana: Resources for multilingual text
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BERGER, Tilman: Die Rolle des Tschechischen in der heutigen Slowakei. - In: Die
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Redaktion Alexander Teutsch. - Frankfurt a. Main 2000. S. 179-196. // Vliv ¢estiny na
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BERGER, Tilman: Zur Standardisierung und Normierung des Tschechischen und
Slovakischen nach der Aufteilung der Tschechoslowakei. - In: Sorwg 2. - Frankfurt a. Main
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- Brno 2000. S 51-53. // UzZivani ¢estiny na Slovensku v historii, vyvoj slovendtiny.
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2002, s. 86 aBL 2000, 13289.

FEDOSOV, Oleg: Russkijei ¢eSskije frazeologizmy s komponentami "delo” i "véc". - RosOl
(Olomouc) 38, 2000, ¢. 2, s. 431-441. /| Sémanticko-frazeologicka srovnavaci studie.
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Or{os. - Krakéw 2000. S. 95-103.  // Jazykova historie regionu.
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(Warszawa) 36, 2000, s. 41-63. // Sledovéany tvary starek, tacik, stary tata, dziadek,
starik/stazik.

GREN, Zbigniew: Slask Cieszynski. Dziedzictwo jezykowe. - Warszawa, Slawistyczny
osrodek wydawniczy 2000. 354 s.  // Jazykova problematika TéSinska v historii a
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na slovinskou.
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/I Dvamozné vyznamy slovesa preplatit’ ve slovensting; vliv ¢estiny. Poznamky k ¢léanku M.
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IMRICHOVA, Méria: Spisovnaslovencinaako tatny jazyk v Uradng praxi. - KS (Martin)
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OJdo ¢estiny od stiedoveéku po soucasnost. Typy tvoreni.

TARNYIKOVA, Jarmila: Czenglo-mania: health to our mouths? - In: 5th Conference of
English, American and Canadian Sudies. - Brno 1996. S neuv. // Podle D. Svobodové,
Internacionalizace..., 2007, s. 137.

THOMAS, George: Purigtic attitudes to German phraseological and syntactic calquesin the
Slavic languages of the former Habsburg empire. - Canadian Savonic Papers (Edmonton) 45,
2003, ¢. 1-2, s. 201-225.  // Podle MLA 2003/3, 4549.

TROVESI, Andrea: Tradimonstrativo e articolo: le funzioni del ceco ten nel discorso. -
Linguistica e Filologia (Bergamo) 10, 1999, s. 69-104. Angl. res. // Porovnani ukazovaciho
z§menaten v ¢eting suréitym ¢lenem v ital&ting. - Podle MLA 2000/3, 4627.

WEBEROVA, BlaZena - GAIER, Norbert: Czech and English medical ternjinologies
compared. - In: LSP Forum ‘99. - Praha 2000. S 154-155. // Podle PrednL SSS, 2006, s. 45.

ZAZA, Stanislav: Latinskije vlijanijav oblasti ¢eSskogo i russkogo sintaksisa. - In: SEBr 1. -
Praha 2000. S 153-155. // Vliv latiny naobajazyky v roviné syntaktické: infinitivni
konstrukce, souvéti, slovosled (inverze).

IBENES, Josef: Némecka piijmeni u Cechii. 2 sv. Zrevid., uprav., rukopis piiprav. k tisku,
rejstt. vyprac. M. NOVAKOVA. - Usti n. Labem, UJEP 1998. 359, 242 s./

Ref.: MAGDA-CZEKAJ, Matgor zata: Onomastica (Krakéw) 45, 2000, s. 356-359 (pal.).
Ref.: NEWERKLA, Stefan Michael: WS Jb (Wien) 46, 2000, s. 339-340 (ném.).

1095, 1108, 1229, 1300, 1356, 1414, 1569, 1608, 1707, 1709, 1745, 1815, 1827, 1857, 1892,
1895, 1897, 1899, 1905, 1906, 1908, 1962, 1967, 1976, 1987, 2061, 2088, 2127, 2226, 2274,
2355, 2358, 2359, 2360, 2661

5.04 Vnéjsi déjiny ¢eskéhojazyka
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918

919

DOLNIK, Juraj: Tradiciaéedtiny na Slovensku ajg nasledky. - In: SCVZS - Bratislava
2000. S. 196-202. // Podle CDS 2004, s. 206.

DUTKOVA-COPE, Lida: Texas Czech folk music and ethnic identity. - Pragmatics
(Antwerp) 10, 2000, ¢. 1, s. 7-37.  // Etnoligvisticky pohled. - Podle LLBA 2000, 11494 a
MLA 2000/3, 4610.

JELINEK, Jan: V Jugoslavii funguje etnicka i jazykova demokracie. - Hal noviny (Praha)
2000 (7. 12.) // Jazykova situace ¢eského etnikave Vojvoding. - Vysti.
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923

924

925

926

927

KLOFEROVA, Stanislava: Die Sprache der Wiener Tschechen. Forschungsstand und
Ausblick. - W9Jb (Wien) 46, 2000, s. 107-115. // Rozbor mluvenych projevt videnskych
Cechii v roving hlaskod ovné, morfologické alexikani.

KOCOUREK, Milan: Ceskaknihaabohemistika v Britanii. - NK 40, 2000, ¢. 18, 19, 20,
s. 9, 18-19, 8-9. // Prvni ¢eské knihy v Britanii, bohemika v Britské narodni knihovné,
krajanska knihovna v Londyné, bohemistika v Britanii. - Vystt.

KOMPASOVA, Simona: Ce&tinave vysilani slovenské televizni stanice Markiza. - Ce&tinas
(Hradec Kralové) 10, 1999-2000, ¢. 5, s. 156-163.  // Cesky mluvené porady ve vysilani,
jejich podil acharakteristika.

SOHROVA, Marie: Ceskamendinav Chorvatsku. - Estetika (Praha) 36, 1999, ¢. 1-3, s. 181-
188. // Podle sh. Kapitoly z dgjin..., 2007, s. 374.

SIPKOVA, Milena: Jak strévit medovy mésic¢ek (honeymoon) aneb Né&co o ¢edting
v ¢echoamerickém tydeniku NaSinec. - CDS8, 2000, ¢. 2, s. 96-99. // Snaha piispévatelt
vyhybat se ne¢eskym vyraziim vede k uzivéni anglicismu (kalky, dod ovné preklady apod.).

UHEREK, Zdenék - VALASKOVA, Nad’a - BAZANT, Andrg - VAVRA, Jifi - KLIPA,
Ondrej: Ced najizni Ukrgjing. - CLid 87, 2000, ¢. 4, s. 307-350. Angl. res.  // V zévéru
k etnické priznakovosti ¢estiny u ¢es. obyvatel Ukrajiny, dalSi funkce jazyka v této menSing.

VOJTOVA, Jarmila: Jazyk novin videiiskych Cechi. - CDS8, 2000, ¢. 2, s. 91-95.
Il Vydedky jazykové anayzy nékolika krajanskych tisk. Odchylky zpiisobené vlivem
némgéiny piedevSim v roving syntaktické alexikalni.

/U nés ve Vidni. Videndti Ced vzpomingji. - Brno, MU 1999. 143 s./
Ref.: OK [= Koupil, Ondigj]: "To nefeklamoje babicka'. - CDS8, 2000, ¢. 4, s. 277-279.

5.05 Matematické, statistické a strojové zpracovani éestiny

928

929

930

931

932

CURIN, Jan - PETEREK, Nino: The experimental results from NSF Workshop'99 CLSP
Johns Hopkins University. 1. Czech/English statistical machine translation. 2. Automatic
speech recognition. - PBML 2000, ¢. 73-74, s. 63-76.

DOHALSKA-ZICHOVA, Marie - DUBEDA, Tomas- MEJVALDOVA, Jana: Perception
of synthetic sentences with indistinct intonation in Czech. - In: 14th International Congress of
Phonetic Sciences. - San Francisco 1999. S. 2335-2338.  // Podle PhonP 2004, s. 122.

DUBEDA, Tomas- HANIKA, Jiii: The continuous and discontinuous stylesin Czech TTS. -
In: TSD '00. - Berlin 2000. S. 195-200.

HORAK, AleS- SMRZ, Pavel: Large scale parsing of Czech. - In: Proceedings of Efficiency
in Large-Scale Parsing Systems. COLING'2000. - Saarbriicken 2000. S. 43-50. // Podle sh.
SICPog, 2001, s. 167.

HORAK, Petr - HESOUNOVA, Betty [= Hesounova, AlZbéta]: Automatic speech

segmentation with the application of the Czech TTS system. - In: TSD '00. - Berlin 2000.
S 201-206. // Automatickafoneticka segmentace prirozenéieci (¢estiny) ajei uziti.
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938

939

940

941

942

943

944

HORAK, Petr - MEJVALDOVA, Jana: Software toolsin Czech phonetic research. - In:
PPhSpP. - Frankfurt a. Main 2000. S. 41-50. // Popis novych programu uzivanych ve
vyzkumu feci prirozenéi syntetické.

KLIMOVA, Jana - PALA, Kard: Application of WordNet ILR in Czech word-formation. -
In: Second International Conference on Language Resources and Evaluation, Athens, Greece
31 May - 2 June 2000. Vol. 2. Eds. Maria Gavrilidou, George Carayannis, Sela
Markantonatou, Selios Piperidis, Gregory Sainhaouer. - Athens 2000. S. 987-991.

I/ Slovotvorné procesy v ¢esting zkoumany prosticedni ctvim vnitinich jazykovych vztahi
(ILR); v ramci EuroWordNet 1, 2.

MATOUSEK, Jind¥ich - PSUTKA, Josef: ARTIC: anew Czech text-to-speech system
using statistical approach to speech segment database construction. - In: Proceedings of the
6th international conference on spoken language processing ICSLP 2000, Beijing, China. -
Beijing 2000. S. 612-615. // Prispévek v dile 4. - Podle TSD '02, s. 180.

MATOUSEK, Jindfich: Building anew Czech text-to-speech system using triphone-based
speech units. - In: TSD '00. - Berlin 2000. S 223-228. /I System ARTIC (= artificial talker in
Czech).

MULLER, Ludék - JURCICEK, F. - SMIDL, L ubo&: Rejection and key-phrase spotting
techniques using amumble mode in a Czech telephone diad ogue system. - In: Proceedings of
the 6th international conference on spoken language processing ICSLP 2000, Beijing, China.
- Beijing 2000. S 134-137. // Podle TSD '02, s. 228.

MULLER, Ludék - PSUTKA, Josef - SMiDL, Lubog: Design of speech recognition engine.
- In: TSD '00. - Berlin 2000. S. 259-264. /| Rozpoznani feci zal 0Zené na stati stickém
piistupu; rozpoznavaci moduly pro ¢es. telefonické dial ogy.

NOUZA, Jan: A large Czech vocabulary recognition system for real-time applications. - In:
TSD '00. - Berlin 2000. S. 217-222.

SMRZ, Pavel - HORAK , Ales: Probabilistic head-driven chart parsing of Czech sentences. -
In: TSD '00. - Berlin 2000. S. 81-86. // Zamé&teno na syntaktickou analyzu.

SVOBODOVA, Marie: Utilisation of closing melody contours for speaker identification in
Czech. - In: PPhSpP. - Frankfurt a. Main 2000. S. 121-135.  // Pro forenzni tcely.
Experimentd ni nahrévky z Ustavu kriminologie v Praze.

TESITELOVA, Marie: K soutasné ¢eské proze z hlediska frekvence slov. - NR 83, 2000,
¢.1,s.1-9. /I Zmeény ve frekvenci slov v jazyce uméleckého stylu za poslednich 50 let
(M. Viewegh, Vychovadivek v Cechéch, 1994; L. Prochazkova, Razova dama, 1995).
Opakovéni druhi slov, rozsah slovniku podle druhu slova, délka véty.

UHLIROVA, Ludmila: On language modelling in automatic speech recognition. - JQL
(Frankfurt a. Main) 7, 2000, ¢. 3, s. 209-216. // Komunikace ¢lovék-pocitag. Statisticka
charakteristika druhii atvart slov v ¢edting. Materidl z povidek pro déti M. Macourka (Zofka
feditelkou zoo).

ZACKOVA, Eva- POPELINSKY, Lubos- NEPIL, M.: Recognition and tagging of
compound verb groups in Czech. - In: Proceedings of CoNLL-2000 and LLL-2000, Lisbon. -
New Brunswick 2000. S. 219-225.

Viztéz 107, 111, 113, 116, 140, 801, 971, 989, 1016, 1081, 1754, 2437
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5.06 Korpusova lingvistika

945

946

947

948

949

950

951

952

953

954

955

Cesky nérodni korpus [CNK-Uvod]. Uvod a ptirucka uZivatele. Ed. J. KOCEK, M.
KOPRIVOVA, K. KUCERA. - Praha, FF UK - Ustav Ces. narodniho korpusu 2000. 156 s.
/1 Z&kladni charakteristika korpusové lingvistiky aCNK. Manud programu GCQP
(vyhledavani, jednotliva menu). :: The Czech National Corpus: Introduction.

HAJICOVA, Eva - PAJAS, Petr: Evaluation of tectogrammatical annotation of PDT. First
observations. - In: TSD '00. - Berlin 2000. S. 75-80. // Popsany dvé faze vyhodnocovani
anotaci v Prazském zavislostnim korpuse.

HAJICOVA, Eva- PANEVOVA, Jarmila- SGALL, Petr: Coreference in annotating a
large corpus. - In: Proceedings of the Second International Conference on Language
Resources and Evaluation. LREC 2000, Athens. Eds. Maria Gavrilidou, George Carayannis,
Sella Markantonatou, Stelios Piperidis, Gregory Sainhaouer. - Athens 2000. S. 497-500.

/| Gramatické a textové koreference v CNK (PDT).

HAJICOVA, Eva - SGALL, Petr: Semantico-syntactic tagging of very large corpora: the
case of restoration of nodes on the underlying level. - In: Proceedings of the Second
International Conference on Language Resources and Evaluation. LREC 2000, Athens. Eds.
Maria Gavrilidou, George Carayannis, Stella Markantonatou, Selios Piperidis, Gregory
Stainhaouer. - Athens 2000. S. 95-98. // Materidl z CNK (PDT).

HAJICOVA, Eva: Dependency based underlying-structure tagging of avery large Czech
corpus. - Traitement automatique des langues/Les grammaires de dépendance (Paris) 41,
2000, s. 57-78. // Podle Investigations into formal Slavic linguistics, 2003, s. 210.

HLADKA, Barbora: The context (not only) for humans. - In: Second International
Conference on Language Resources and Evaluation, Athens, Greece 31 May - 2 June 2000.
Vol. 2. Eds. Maria Gavrilidou, George Carayannis, Sella Markantonatou, Selios Piperidis,
Gregory Sainhaouer. - Athens 2000. S 1113-1116. // Specifikace kontextu v morfol o-
gickém tagovani ¢edtiny. Materid z CNK (PDT).

HLAVACOVA, Jaroslava: Rarity of words in alanguage and in a corpus. - In: Second
International Conference on Language Resources and Evaluation, Athens, Greece 31 May —
2 June 2000. Val. 3. Eds. Maria Gavrilidou, George Carayannis, Stella Markantonatou,
Selios Piperidis, Gregory Stainhaouer. - Athens 2000. S. 1595-1598. // Materid z korpusi
CNK aDESAM (MU, Brno). - Podle CNK-Uvod, 2000, s. 155.

HUDKOVA, Petra: VyuZiti Ceského narodniho korpusu. - JazA 37, 2000, 2vl. ¢., s. 36-39.
I Moznosti korpusové analyzy.

KLIMOVA, Jana - KOCEK, Jan: Derivation in the Czech National Corpus. - In: Second
International Conference on Language Resources and Evaluation, Athens, Greece 31 May —
2 June 2000. Val. 3. Eds. Maria Gavrilidou, George Carayannis, Stella Markantonatou,
Selios Piperidis, Gregory Sainhaouer. - Athens 2000. S. 1463-1466. // Pomoci sufixi.

KOCEK, Jan - KOPRIVOVA, Marie- SCHMIEDTOVA, Vé&ra: The Czech National
Corpus. - In: EURALEX 2000. Eds. U. Heid, S. Evert, E. Lehmann. - Suttgart 2000. S. 127-
132. // Podle CNK-Uvod, 2000, s. 155.

KRALIK, Jan: Studentské préce v Ceském nérodnim korpusu. - SaS 61, 2000, ¢. 3, s. 239-
240. /I Rozbor jazyka a stylu studentskych praci z roénika 1995, 1997 a 1999.
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958

959

960
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962

963

OLIVA, Kard - HNATKOVA, Milena- PETKEVIC, Vladimir - KVETON, Pavel: The
linguistic basis of arule-based tagger of Czech. - In: TSD '00. - Berlin 2000. S. 3-8.
/I Disambiguace v ¢e&ting, popis disambiguéatoru.

PANEVOVA, Jarmila- KLIMOVA, Jana: Deminutivni substantivav Ceském narodnim
korpusu amoznosti jgich automatického zpracovani. - In: ClJaz 1. - Bratislava 2000. S. 296-
306. /I Naznateny problémy, které je tiebaresit.

PAVELEK, T.- POPELINSKY, Lubo$: Mining lemma disambiguation rules from Czech
corpora. - In: Principles of data mining and knowledge discovery. Eds. Jan M. Zytkow, Jan
Rauch. - Berlin 1999. S 498-503. // Podle TSD '00, s. 120.

RADOVA, Vlasta- PSUTKA, Josef: Recording and annotation of the Czech speech corpus.
- In: TSD '00. - Berlin 2000. S 319-323.  // Mluveny korpus vytvareny naZCU v Plzni,
anotace.

SCHMIEDTOVA, Véra- NOVAKOVA, Marie: Czech National Corpus. - In: Proceedings
of the 3rd International School-Seminar "Dictionary in Contemporary World". - Ivanovo
2000. S. 20-22. // Podle CNK-Uvod, 2000, s. 156.

SONKOVA, Jitka: Mluvena ¢etina a korpusova lingvistika. - SaS61, 2000, ¢. 3, s. 190-202.
Angl. res. // Vytvareni a obecnd charakteristika subkorpusu mluvené ¢estiny.

ZABOKRTSKY, Zdenék: Automatic functor assignment in the Prague Dependency
Treebank. - In: TSD '00. - Berlin 2000. S. 45-50.

ZACKOVA, Eva- POPELINSKY, Lubos- NEPIL, Miloslav: Automatic tagging of
compound verb groups in Czech corpora. - In: TSD '00. - Berlin 2000. S. 115-120.
/I Morfosyntaktické znatkovani v ¢eském korpuse.

/SULC, Michal: Korpusové lingvistika. Prvni vstup. - Praha, Karolinum 1999. 94 s./
Ref.: HLADKA, Zdeiika: SFFBU 49, 2000, ¢. A 48, s. 194-196.

Viztéz 14, 25, 423, 1011, 1025, 2437

5.07 Varia
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FIDLER, Masako - BILEK, Petr - KANIG, David: Toward an integrated approach to
Czech language, literature and culture on the Web. - In: The Learning and Teaching of Savic
Languages and Cultures: Toward the 21st Century. Eds. B. Rifkin, O. Kagan. - Columbus
(Ohio) 2000. S. 341-361. // Podle sh. Setkéni s ¢estinou, 2002, s. 40.

Viztéz: 1876

5.1 Zvukovéa a grafickéa stranka jazyka. Hlaskoslovi
5.10 Obecné otazky

Viztéz: 776
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5.11 Fonetika

966

967

968

PALKOVA, Zdena- JANIKOVA, Jitka: Positionally determined differences in FO-patterns
validity in Czech. - In: 14th International Congress of Phonetic Sciences. - San Francisco
1999. S 1545-1548. // Podle PhonP 2004, s. 18.

PALKOVA, Zdena - JANIKOVA, Jitka: Unintended preferencesin the perceptive
evd uation of rhythmical unitsin Czech. - In: Proceedings of the Eurospeech'99. Val. 4. -
Budapest 1999. S. 1903-1906. // Podle PhonP 2004, s. 55.

PALKOVA, Zdena: Marked intonation contours in Czech. Some methodological problems. -
In: PPhSpP. - Frankfurt a. Main 2000. S. 107-119.  // Tti aspekty vyvolévajici zmeny
intona¢nich kontur v ¢esting: expresivita, emocidnost, kontrast.

PISARO, Mark: Czech quantity: proto-Slavic accentology. - In: Modern Czech Sudies. -
Providence 2000. S 66-75. // Srovnani se slovanskymi jazyky.

Viztéz 113, 881, 888, 897, 907, 929, 930, 932, 933, 941, 1301, 1382, 1828

5.12 Fonologie

970

971

HOLDEMAN, Jeffrey D.: Czech preposition vocalization: towards an articul atory approach.
- In: Modern Czech Sudies. - Providence 2000. S. 53-65. // Pokus stanovit pravidla
vokalizace predlozek v ¢esting (pro zahrani¢ni studenty). Srovnani se situaci v ostatnich
slovanskych jazycich.

JANIKOVA, Jitka: Phonologically relevant FO-patterns and their limits in the case of yes-no
guestion and progredient utterance in Czech. - In: PPhSoP. - Frankfurt a. Main 2000. S. 51-
67. [/ Popsany experimenty zjist'ujici detailni informace o intonaéni struktuie v ¢esting.

Viztéz 778, 969, 973

5.13 Grafématika

972

973

974

KREJCIRIK, Libor: O piepisu osobnich jmen z azbuky do ¢eské verze latinky. - T-P 11,
2000, ¢. 55, s. 16 (1410).

PALLASOVA, Eva: Die graphische Darstellung des tschechischen phonol ogischen Systems
in den glagolitischen Denkméalern der Zeit Karls1V. - In: Glagalitica. - Wien 2000. S. 198-
206. // Odraz specifik ¢eského fonologického systému v hlahol ském pismu.

RERICHA, Véclav: On the English transcription of the pronunciation of Czech. - LingP 10,
2000, ¢. 2, s. 85-87. Ces. res.  // Névrh varianty transkripce vyslovnosti ¢eskych slov pro
angl. rodilé mluvei.

URBAN, Pave: Pinyin uz tlu¢e nadvete. - Pravo (Praha) 2000 (4. 2.) // O transkripci
¢indtiny do ¢edtiny - tradi¢ni prepis versus pinyin (= ¢inska foneticka abeceda). - Vysti.

Viztéz 468, 1283
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5.14 Hlaskoslovi

Viztéz: 1334

5.2 Mluvnicka stavba
5.20 Obecné otazky

976

NESCIMENK O, Galina P.: Neskol'ko myslej po povodu novych grammatik ¢eSskogo
jazyka. - VJa (Moskva) 2000, ¢. 1, s. 121-134.  // O gramatikach Priru¢ni mluvnice cestiny
(1995) a Cestina: fe¢ ajazyk (1996).

Viztéz 776, 950

5.21 Tvoreni slov

977

978

979

980

981

87 477, 495, 631, 718, 798, 832, 837, 847, 934, 953, 957, 1043, 1048, 1049, 1064, 1083, 1084,

JELINEK, Milan: Novinéti preji spiezkovym pridavnym jménam typu odsouzenihodny. -
CDS8, 2000, ¢. 2, s. 78-82. [/ Oprévnénost ¢astéjsiho vyskytu adjektivnich kompozit se
slozkou -hodny.

KONECNA, Hana: Snehéiky. - NR 83, 2000, ¢. 4, s. 222.  // Vznik neologismu, ze
dovotvorného hlediska.

NEMEC, I gor: Pojmenovani vzniklaz vlastnich jmen osob v jazyce odboje. - In; OnPr 4. -
Praha 2000. S. 319-326. // Typy tvoreni pojmenovéni piislusnika jednotky, nazvi bojovych
prostiedkii a expresivnich vyrazi (nadavek) v jazyce odboje.

PLESKALOVA, Jana: O tzv. parasystému. - SFFBU 49, 2000, ¢. A 48, s. 41-46. Ném. res.
/I Vydedky slovotvorné analyzy st¢. antroponym z 11.-15. stol.

SMIDOVA, Pavla: Kvantifikaing-intenzifikaini vyznamy prefixoidia (namateridu soucasné
¢estiny). - JazA 37, 2000, 2vl. ¢., s. 87-95.  // Porovnani klasifikace prefixoidnich morféma

v riznych lingvistickych pracich. Komponenty doméciho i ciziho ptivodu vyjaditujici kvantitu
aintenzitu (napt. celo-, extra-, hyper-, kvazi-, 1Zi-, makro-, maxi-, mini-, pseudo-, radoby-,
super-, turbo-, ultra-, vele-, v8e-). Vyznam, uzivani.

VYKYPELOVA, Tat'ana: Rukopis kralovédvorsky ocimajazykovedy: k problematice
tvoieni slov. - In: PFednBLSSS 33. - Brno 2000. S. 148-157. // K otézce pravosti RK.

ISLOSAR, Dugan: Ceska kompozita diachronng. - Brno, MU 1999. 124 s./
Ref.: REINHART, Johannes WS Jb (Wien) 46, 2000, s. 328-329 (ném.).

1085, 1106, 1298, 1312, 1354, 1355, 1358, 1400, 1401, 1404, 1671, 1676, 1678, 1680, 1683,
1721, 1739, 1751, 1757, 1810, 1825, 1902, 1935, 1951, 1956

5.22 Morfologie

984

BEDNARIKOVA, BoZena: Systémova deskripce, nebo systématicka preskripce? - Bohemica
(Olomouc) 8, 2000, s. 133-137. Angl. res.  // Popis adj. flexe v akademické Mluvnici ¢estiny
(1986).
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986

987

988

989

990

991

KLOFEROVA, Stanislava: Vlastni jménav Ceském jazykovém atlase. - NR 83, 2000, ¢. 1,
s. 10-16. // Kesklonovani MJtypu Pribram, Boleslav, Olomouc, viazeni ke sklonovacimu
rodu a sklonovacimu typu.

KRALIK, Jan: Brazdim méaopravdu zvl&tni sklotiovani. - Mlada fronta Dnes (Praha) 2000
(1. 3) /I Tvary MJBrazdim podle riznych deklinagnich vzoru. - Vysti.

MARES, Petr: Rozmanitost a unifikace. K problémim ¢eské morfologie. - In: Beitrége zum
9. Berliner BohemicunvSovacicum. - Berlin 2000. S. 74-81. // Pfedneseno na Humboldtové
univerzité v ramci tzv. Berliner Bohemicum/Slovacicum, zati 1999 a otisténo v internim
shorniku. - Podle PredL SSS, 2001, s. 64.

MRAVINACOVA, Jitka: K ngkterym jevam morfol ogické adaptace anglicizm. - In:
NS Zas. - Praha 2000. S. 98-104. // Nevyhranéna slovni platnost forma né-vyznamovych
prostiedkii (typ second hand), rodova adaptace a adaptace lexému s angl. sufixem -s/-es.

SIMANDL, Josef: Morfologicka problematika v jazykové poradné (¢ast 1-4). - NR 83, 2000,
¢. 2-5,s.57-76, 113-131, 169-192, 225-242. // 1. MozZnosti vyuziti zkuSenosti z poradenské
¢innosti k poznani stavu ¢eského tvaroslovi. 2. Sklomovani zkratkovych slov, subst., adj.,
¢idovek, zgjmen a domécich toponym. 3. Tvary sloves 4. tiidy, skloiovani cizich antroponym,
slov pigatych, n-kment apod. 4. Adjektivni typy piijmeni, ¢eskych i cizich, sklonovani cizich
piijmeni. Zhodnoceni rozboru. Abeced. aretrogréd. rejstt.

ULICNY, Oldfich: O funk&nich aspektech nekterych morfologickych prostiedki ¢eského
narodniho jazyka. - Sylistyka (Warszawa) 9, 2000, s. 209-215. Néem. res.  // Na piikladu
¢eskych pomocnych sloves.

VYKYPEL, Bohumil: Dvé poznamky k vyvoji ¢eské deklinace. - SFFBU 49, 2000, ¢. A 48,
s. 73-79. Ném. res. // Instrumentd sg. adj. typu dobry. Kategorie dudlu ve staré ¢esting
(srovnani s lotystinou). Zpusoby zaniku morfol ogické kategorie.

ViztéZz 349, 496, 719, 778, 845, 956, 1334, 1477, 1479, 1502

5.23 Jednotlivé slovni druhy, jgich mluvnické kategorie a vyznam

992

993

994

995

996

CERNA, Alena M .: Staroeskéa adjektiva s prefixem pié-. - LF 123, 2000, ¢. 3-4, s. 237-250.
Angl. res. // Expresivni piiznak.

DOCEKAL, Mojmir: Posesivni reflexivum v bohemistice. - SFFBU 49, 2000, ¢. A 48, s. 46-
59. Angl. res. /] Zpracovani u J. Gebauera, F. Travnicka, F. Kopetného, F. DaneSe a S.
Cmejrkové.

ESVAN, Francois; Ceskéaklitika z hlediska typologického. - In: C-USp 2. - Brno 2000.
S 141-148. Franc. res.  // Rozbor tii hlavnich kategorii klitik a situace v ¢esting; téz
z hlediska terminol ogického a porovnani s jinymi jazyky (sitalStinou, francouzstinou). .

JIRSOVA, Anna: O volbg piedlozkové vazby. - NR 83, 2000, ¢. 3, s. 165. // Vazba slovesa
mstit se.

KARLIK, Petr: Hypotéza modifikované vaen¢ni teorie. - SaS61, 2000, ¢. 3, s. 170-189.
Angl. res. /I Z&kladni principy valenéni teorie. Rozdil mezi sémantickou a syntaktickou
valenci.
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1000

1001

1002

1003

1004

1005

1006

1007

57 26, 474, 479, 481, 494, 795, 820, 824, 826, 836, 838, 858, 859, 865, 875, 890, 912, 970, 1009,

KARLIK, Petr: Vaence substantiv v modifikované valen¢ni teorii. - In: C-USp 2. - Brno
2000. S 181-192. Nem. res. /I Zaklady modifikované vaenéni teorie.

KYNCL, Jaroslav: Nékteré poznamky k sémantice vyjadiovani kategorie ¢asu v ¢esting. -
SFFBU 49, 2000, ¢. A48, s. 61-72. Angl. res.  // Vyjadiovéni kategorie ¢asu a
¢asoprostorovych vztaht v ¢esting.

OLIVA, Kard: A closer view on the clitichood of Czech anaphora. - LArb (Leipzig) 75,
2000, s. 117-123. // Zgmena se/sebe, si/sobe.

OLIVA, Kard: Hovory k sobé/si/sebe/se. - In: C-Up 2. - Brno 2000. S. 167-171. Angl. res.
I/l Komentat k rozdilu v distribuci se/sebe.

PANEVOVA, Jarmila: Poznamky k valenci podstatnych jmen. - In: C-USp 2. - Brno 2000.
S 173-180. Angl. res.  // Ovéieni univerzalnosti kritérii pro sémantickou valenci navzorku
vybranych typt substantiv: derivaty dvojaktantovych a viceaktantovych sloves, ndzvy
artefaktu.

ROMPORTL, Simeon: Vyvojové determinanty finitniho slovesav ¢edting. - SFFBU 49,
2000, ¢. A48, s. 81-90. Angl. res.  // Porovnani kmenoslovnych struktur ¢eského slovesa
s kmenos ovnou strukturou slova tureckého.

SVOBODOVA, Jindra: Verbadicendi v promluvéach postav uméleckého dila. - JazA 37,
2000, ¢. 3-4,s. 18-27. [/ Jazykovy materid z Capkovych Povidek z jedné kapsy.

TROST, Klaus: Die Extrafigierung im tschechischen Verbalsystem. - Anzeiger fir slavische
Philologie (Wiesbaden) 27, 1999 (2000), s. 25-44. // Podle BL 2004.

ULICNY, Oldrich: Instrumentdl v strukture ceské véty. [2., uprav. vyd.]. - Praha, Karolinum
2000. 166 s. /I Ceské bezpredlozkové pady se zvléstnim zietelem k instrumentdlu. ::
Instrumental in the Structure of the Czech Sentence.

ZAZA, Stanislav: Tzv. voluntativni (intenéni) modalita. - In: C-USp 2. - Brno 2000. S. 131-
140. Rus. res.  // Modalni kategorie nutnost, moznost: o¢ekavanost, dovoleni, zamér,
schopnost ajgjich syntaktické vyjadieni.

/JANKA, Wolfgang: Untersuchungen zu Aktionsart und Aspekt der mit s(e)- prafigierten
Verben im Tschechischen. - Regensburg, Roderer Verlag 1999. 320 s./

Ref.: NUBLER, Norbert: Anzeiger fiir slavische Philologie (Wiesbaden) 27, 1999 (2000),
s. 239-242 (nem.). // Podle BL 2004.

/SVOZILOVA, Nad’a- PROUZOVA, Hana- JJRSOVA, Anna: Slovesa pro praxi. Vaeneni
slovnik nej¢astéjSich ¢eskych doves. - Praha, Academia 1997. 359 s./

Ref.: RYTEL-KUC, Danuta: Sudia zfilologii polskig i stowiariskig] (Warszawa) 36, 2000,
s. 295-298 (pal.).

1012, 1014, 1015, 1020, 1062, 1217, 1295, 1296, 1312, 1334, 1341, 1384, 1464, 1472, 1483,
1505, 1816
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5.24 Syntax

1009

1010

1011

1012

1013

1014

1015

1016

1017

1018

1019

1020

1021

FRIED, Mirjam: From interest to ownership: a constructional view of external possessors. -
In: External Possesion. Ed. Doris L. Payne, Immanuel Barshi. - Amsterdam 1999. S. 473-504.
/I Syntakticko-sémantické vztahy v ¢es. posesivnich konstrukcich. - Podle MLA 2000/3, 4630
aLLBA 2001, 04560.

HOLA, Lida: Syndrom Kalininského prospektu. Poznamkak vyuce ¢edtiny pro cizince. -
CDS8, 2000, ¢. 1, s. 30-32.  // Problémy cizinci se slovosledem v ¢eské vété (promenlivost
pozice sloves, nepiizvuénych pomocnych sloves, priklonek a ¢éstic).

HOLUB, Martin: Context information mining 1. Motivation and syntactic issues. - PBML
2000, ¢. 73-74, s. 43-62. /| Analyza syntaktickych vztahii mezi slovy v ¢eskych vétach.

JUNGHANNS, Uwe: Syntaktisch determinierte morphonol ogische Veréanderungen - eine
Herausforderung fir den Kopf. Zum Status der sog. Reflexivklitikaim Tschechischen. - LArb
(Leipzig) 74, 2000, s. 127-138. // Postaveni se, si apod. ve vété.

KARLIK, Petr: NejdileZitgj& typy nominalizace v ¢edting. - In: PrednBLSSS 33. - Brno
2000. S. 81-87. /] Proces ndhrady véty syntaktickou skupinou, j&imz konstitutivnim prvkem
je néktery z neurcitych tvart dovesa, které je ve vété prisudkem (infinitiv, déjoveé
substantivum, piicesti, prechodnik).

MACHOVA, Svatava: Dvé piedlozky vedle sebe. - NR 83, 2000, ¢. 1, s. 30-34. // Popis
jevu ajeho pravdépodobnych pricin. - K tomu téz P. Louckd, Vesmir 2000, s. 416.

RAPPAPORT, Gilbert C.: The Czech possessive relative pronoun jehoZ and its paradigm.
Synchronic morphosyntax and developmental pathways of the Slavic relative clause. - Savic
and East European Journal (Madison, W) 44, 2000, ¢. 1, s. 1-28. // Podle LLBA 2000,
10536 aMLA 2000/3, 4631.

STRANAKOVA, Markéta: Selected types of Pg-ambiguity: processing based on analysis by
reduction. - In: TSD '00. - Berlin 2000. S. 139-144.  // Kritéria automatické disambiguace
piedlozkovych vazeb v ¢esting.

STYBLIK, Vlastimil: Rozbor jednoho souvéti. - CJLit 50, 1999-2000, ¢. 5-6, s. 140.
/I Rozbor souvéti nazékladeé dotazu ucitelt.

SVOBODA, Ales: Klitikaz hlediska funkeni vétné perspektivy (1). - In: C-USp 2. - Brno
2000. S. 149-159. Angl. res.  // Ceské slovosledné pozice a aktudni &lenéni.

SELEST, B.: Osoblyvosti ¢eskoji narodno-rozmovnoji movy na syntaksyénomu rivni. - In:
KompSov. - Kyjiv 2000. S 381-394. // Podle BL 2000, 13005.

TOMAN, Jind#ich: Prosodické spekulace o klitikéch v nekanonickych pozicich. - In: C-USp
2. - Brno 2000. S. 161-166. Angl. res. // Adnominalni pozice typu objeveni se, klitika
v prenomind nich adjektivnich/participidnich frazich av infinitivnich konstrukcich.

VAREKOVA, Terezie: Humanisticka perioda u ¢esky pisicich autort. - SFFBU 49, 2000,

¢. A48, s 101-115. Lat. res.  // Stavba ¢eské periody, srovnani s periodou ciceronskou.
Autofi: Viktorin Kornel ze V&ehrd, Rehor Hruby z Jeleni, Sixt z Ottersdorfu, Zikmund mladsi
z Pachova, TadedS Hgjek z Hajku, Daniel Adam z Veledavina, Jan Kocin z Kocinétu, Karel
starsi z Zerotina
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IGREPL, Mirqslav - KARLIK, Petr: Skladba ¢edtiny. - Olomouc, Votobia 1998. 503 s./

1022 Ref.: ZIMOVA, Ludmila: Brnénska " Skladba ¢edtiny". - CJLit 50, 1999-2000, ¢. 5-6, s. 153-
156.

Viztéz 16, 17, 26, 178, 179, 180, 776, 778, 834, 835, 914, 940, 947, 948, 994, 996, 997, 1000, 1001,
1004, 1005, 1006, 1008, 1119, 1451, 1463, 1483, 1500, 1505, 1524, 1581, 1828, 1870, 1881

5.25 Lingvistika textu

1023 ALEXOVA, Jarmila: Po¢atedni a koncovafaze mluvenych apsanych projevi téhoz
podavatele. - SaS61, 2000, ¢. 2, s. 110-121. Franc. res. // Jevy spjaé s ¢lenénim psanych a
mluvenych projevi.

Viztéz. 261, 866, 1458, 1517, 1846

5.3 Slovni zasoba
5.30 Obecné otazky

1024 BLATNA, Renata: K procesu prejimani slov. - In: C-USp 2. - Brno 2000. S. 85-98.
/I Problematika termini cizi slovo, piejaté slovo, prelimka, vypajcka. Rozbor anglicismi se
sufixem -ing (briefing, meeting), materidl z CNK.

1025 BLATNA, Renata: Odraz Zivotamendch mést v regionanim tisku. - In: Sova mésta. - Praha
2000. S. 39-49. // Rozbor slovni zasoby regionalnich novin z Rakovnicka a Prostéjovska

1026 DICKINS, Tom: Reflections of ideologica valuesin the standard concise dictionary of Czech
(1937-52). - In: The Phoney Peace. Ed. by Robert B. Pynsent. - London 2000. S. 359-384.
/I Rozbor ideologickych vlivi ve slovni zasobé ¢estiny, materid ze ¢tyt vydani Slovniku
jazyka ¢eského (P. V&3a, F. Travnicek 1937, 1941, 1946 aF. Travnicek 1952). - Podle
separéatu.

Viztéz 198, 843, 852, 2411

5.31 Lexikologie

1027 BASAJ, Mieczystaw: O konfrontacji i ekwiwalencji przektadowe. Cz. 1. - In: Sowo, tekst,
czas. Pod red. Michaifa Aleksigenki. - Szczecin 2000. S 65-67.  // Podle BL 2000, 13026.

1028 BRAUNSTEINOVA, Zlatuse: Jednaz cest vzniku prirovnani. - JazA 37, 2000, 2. ¢., s. 10-
13. // O biblickém ptivodu mnoha dnes béZné uzivanych prirovnani (doklady ze sté.
archivu).

1029 CECHOVA, Marie: Ceské pranostiky - jgjich klasifikace avyklad. - In: PrednLSSS43. -
Praha 2000. S. 15-19.

1030 CECHOVA, Marie: Pranostiky jako druh frazémi. - In: SFilS - Or/os. - Krakéw 2000.
S 85-88. // Typy pranostik.

1031 DANILENKO, L. [= Danylenko, Ljudmylal.]: Lingvostranovedéeskij slovar' ¢esskoj
frazeologii (prospekt u¢ebnogo posobijadlja ukraincev). - RosOl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 2,
s. 381-385. // Analyzafrazeologismi etnokulturni povahy (= frazeologismy spojené
s narodnimi tradicemi, svétky a obiady).
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1032

1033

1034

1035

1036

1037

1038

1039

1040

1041

1042

1043

1044

1045

1046

DANYLENKO, Ljudmylal.: Jaka ¢eskasereda"Skaredd'? - Mov (Kyjiv) 2000, ¢. 2-3, s. 54-
57. Il Frazémy v nazvech svétki.

DANYLENKO, Ljudmylal.: Nacional'no-kul‘turna semantyka ¢eskoji frazeolohiji. - Kyjiv,
Inst. movoznavstvaim. O. O. Potebni NAN Ukrgjiny 2000. 176 s. // Podle PrirSIK 2001,
356 a Slavie 2006, s. 80.

DANYLENKOVA, Ludmila[= Danylenko, Ljudmylal.]: Kdy je Skareda stteda? - NR 83,
2000, ¢. 4,s.219-221. [/ Vyznam.

GRENAROVA, René Ustdlena piirovnani s vlastnimi jmény a se spojkou "jako" v ¢edting. -
In: AktProbRJ 4. - Brno 2000. S. 54-58. // Sémantické pole vlastnosti ¢lovéka, typ hrat jako
Paganini, Zéarlit jako Othello.

HAVLOVA, Eva: K semanti¢eskoj motivacii nekotorych botaniceskich nazvanij (¢es. dial.
sni¢ek "kostenec, Asplenium'). - Juznoslovenski filolog (Beograd) 56, 2000, ¢. 3-4, s. 1353-
1357. // Podle BL 2000, 13073.

HOMOLKOVA, Milada: Méglichkeiten der Erkennung und Beschreibung |exikalisch-
semantischer Strukturen (am Beispiel des Alttschechischen). - WS Jb (Wien) 46, 2000, s. 175-
184. /I Naptikladu slovni rodiny piédjiti/piédchoditi/piédchazéti.

HOUDEK, Frantiek: Ces dali svétu nejen roboty. - Mladéa fronta Dnes (Praha) 2000 (29.
12)) /I Vyklad slov, ktera z ¢estiny pronikla do jinych jazykt (robot, pistole, dolar ap.). -
Vysti.

JEZKOVA, Slavomira: Embargo, torpédo a dal3i hispanismy v ¢edting. - NR 83, 2000, ¢. 3,
s. 152-157. // Slova pigjata ze Spanélstiny nebo jejim prostiednictvim z jinych jazykt
(z arab&tiny aindianskych jazyki).

KICYLA, Lidija: Ceskaleksykolohi¢na nauka pro omonimiju. - Visnyk L'vivskoho univ.
(L'viv) 29, 2000, s. 210-213. // Podle BL 2000, 13018.

KOVAROVA, Stanisava: Pro¢ seiika222x. - Olomouc, Alda2000. 271s. // Aktudiz. a
rozs. vyd. :: Czech Familiar Quotations.

LILIC, G. [= Lili¢, GainaA.]: CeSskgja"barchatngjarevoljucija’ i jeje krugi na slavjanskoj
vode. - RosOI (Olomouc) 38, 2000, ¢. 2, s. 393-396. // Fungovani frazeol ogismu sametova
revoluce v ¢esting, rusting a srb&ting.

LOTKO, Edvard: Co odhaluje analyza neologismii v sou¢asné ¢esting? - In: SFilS - Orfos. -
Krakéw 2000. S. 137-141. // Pivod neologismi v soucasné cesting, jgjich adaptace atypy
tvoreni.

LOUCKA, Pavla: Démon nejen Maxwellav. - Vesmir 79, 2000, ¢. 5, s. 296.  // Vyznam slov
démon, posedly, posed. Cert v lidovych nazvech rostlin (Eertovo pero, Eertipeklo, éertkus).

LOUCKA, Pavla: Mit kiidla a nemit hnizdo. - Vesmir 79, 2000, ¢. 8, s. 477. // Vyznam
riznych spojeni se slovem hnizdo.

LOUCKA, Pavla: Nématvét. - Vesmir 79, 2000, ¢. 12, s. 717.  // Vyznam slovnich spojeni
inspirovanych zviraty (oslovskalavice, odi usi, tlouct Spacky).
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1047

1048

1049

1050

1051

1052

1053

1054

1055

1056

1057

1058

1059

1060

1061

MACHOVEC, Milan: O dobrodruzstvich ¢e&tiny. - Mladéa fronta Dnes (Praha) 2000 (2. 9.)
I/l Pigataslovav ¢eské dovni zasobé v jednotlivych obdobich 20. stoleti. - Vystt.

MARTINCOVA, Olga: Derivativnost u novych viceslovnych pojmenovani. - In: ClJaz 1. -
Bratidava 2000. S. 382-387. // Typ akrobaticky lyZat, stavebni sporeni, sexua ni haraSeni
apod. a slovotvorné souvislosti, které se mezi nimi utvargi.

MARTINCOVA, Olga: Synonymie a antonymie u slovotvornych neologizma. - In:
Sowotworstwo a inne sposoby nominacji. Eds. Krystyna Kleszczowa, Ludwig Sdlimski. -
Katowice 2000. S. 153-157. // Typ protimonopol ni - antimonopolni. - Podle sh. Varia, 2006,
s. 138.

NAZARENKO, Lilija Ju.: Paradyhmaty¢ni vidnoSennjav sferi semantyky komparatyvnych
frazeol ohi¢nych odynyc' (namateriali ¢eskoji frazeolohiji). - In: KompSov. - Kyjiv 2000.
S 205-210. // Podle BL 2000, 13070.

NEBESKA, Iva: Wyrazanie hipotetycznosci w jezyku czeskim. - In: SSem 1. - Warszawa
2000. S. 289-304. Angl. res. /] Vyznam auZivéni sloves piedpokladat, véfit, pochybovat,
pripustit, podezirat.

NEJEDLY, Petr: Rekonstrukce sémantického vyvoje aetymologie. - In: SEBr 1. - Praha
2000. S. 223-226. Nem. res.  // Naprikladu sté. slovesa hyiiti/hyrati/préhyfovati.

NEMEC, Igor: Ceskaslovaodboje. - SaS61, 2000, ¢. 4, s. 257-275. Angl. res.  // Rozbor a
charakteristika tohoto typu slovni zasoby.

NEMEC, Igor: Rekonstrukce lexika niho vyznamu ajeho popis v Staroteském slovniku. -
Savd (Martin) 35, 2000, ¢. 2, s. 115-123. Ném. res.

NEMEC, I gor: Slova odboje (pojmenovéani nezédoucich skutecnosti). - Obcasnik historickych
skupin ZB a R-3 (Praha) 2000, ¢. 1-2, s. 30-31. // Od autora.

NEMEC, Igor: Slova odboje (zpravodaj&ina). - Obcasnik historickych skupin ZB a R-3
(Praha) 2000, ¢. 3-4, s. 22-23. // Od autora.

POHRIBNYJ, B. A.: Do dejakych aspektiv klassyfikaciji zapozycen'. - In: KompSov. - Kyjiv
2000. S. 377-381. // Podle BL 2000, 13025.

ROLLOVA, Katefina: Co to znamen4, kdyZ se fekne. - Praha, Motto 2000. 120 s.
/I Vyklad réeni, Gslovi aptirovnani. :: Czech Familiar Quotations. - Podle LN 5. 12. 2000,
s. 19.

SMETKOVSKAJA, Ju. Je.: Obraz ¢elovekav ¢esskoj kul'ture. - In: JazSITrK. - Moskva
2000. S. 85-101. /[ Materid ze Stargé&kého sdovniku J. Gebauera, z Malého sté. slovql'ku
J. Bélice, A. KamiSe aK. Kucery, z Cesko-némeckého slovniku J. Jungmanna a ze SSJC.

SUDA, Zdenék: Frazeologismy v textech z&ka 2. stupné ZS. - In: Jazyk a literatura 17. -
Plzei 2000. S 25-32. Rus., ném. res.  // Analyza 900 Zakovskych texti.

SVOBODOVA, Jana - HOFLEROVA, Eva: Abstraktnost a konkrétnost ve frazeol ogii.
Chépéani obraznosti détmi Skolniho véku. - CJLit 50, 1999-2000, ¢. 7-8, s. 171-175.

/I Vydedky vyzkumu, ktery zji&'oval Uroven jazykové kompetence zaku pii porozuméni
danému slovesnému frazému. Priklady, tabulky, rozbor.
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1062

1063

1064

1065

1066

1067

1068

57 200, 473, 491, 504, 618, 718, 799, 806, 811, 832, 849, 862, 869, 884, 886, 902, 904, 1086,

SLEDROVA, Jasiia: K sémantice ¢eskych rozmérovych adjektiv. - SaS61, 2000, ¢. 2, s. 122-
137. Angl. res. [/ Adj. vyjadiujici rozméry lidského téla (velky, vysoky, maly, tlusty,
hubeny) a adj. vyjadiujici rozmér hloubky (hluboky, mélky).

SLEDROVA, Jasia: O sposobach okreslaniawymiaréw cztowiekaw jezyku czeskim. - In:
SSem 1. - Warszawa 2000. S 211-223. Angl. res. /[ Sémantické rysy ¢es. adj. vyjadiujicich
rozmery lidského téla (velky, vysoky, maly, tlusty, hubeny).

SMIDOVA, Pavla: Synonymie izolexémnich slov s morfémy anti-, bez-, ane- ve
vykladovych slovnicich. - In: NSZas. - Praha 2000. S. 62-74. // Vzgemné sémantické
vztahy téchto izolexémnich slov.

TONCROVA, Marta- UHLIKOVA, Lucie: Svij je svij, cizi jecizi. Lidovarseni,
porekadlaa prislovi ve svétle etnickych stereotypi. - CLid 87, 2000, ¢. 2, s. 97-106. Angl. res.
/1 Stereotypy o Zidech, Romech, Cesich, Némcich v ¢edting, slovendting, pol&ing anémging.

TRAVNICEK, Ji#i: Saying postmodern in the 1990s. The semantic adventure of one word. -
W3Jb (Wien) 46, 2000, s. 249-256. Nem. res.  // Sest vyznamii vyrazu postmodernismus
v ¢edting.

VANKOVA, Irena: Mieni¢ sie réznymi kolorami. Zabarwienie skory jako symbolizacja cech
i standw psychofizycznych czlowieka. - In; SSem 1. - Warszawa 2000. S. 105-123. Angl. res.
/I Sémantika a konotace barev lidské tvare.

VONDRACEK, Miloslav: Umgly? - In: "Umely ¢lovek" dvacatého stoleti. Uspor-., ed. prace
a pozn. Jan Dvorak, Nella MIsova. - Hradec Krélové 2000. S. 33-36. Angl. res.  // Kevztahu
mezi pojmy umély, prirozeny, vagnost jazyka.

IMRHACOVA, Eva: Nézvy zviiat v ¢eské frazeologii aidiomatice. Tematicky frazeol ogicky
slovnik 1. - Ostrava, OU 1999. 161 s./
Ref.: DAMBORSKY, Ji¥i: NR 83, 2000, ¢. 4, s. 213-214.

/ROLLOVA, Katefina: Co to znamend, kdyz se fekne. - Praha, Motto 2000. 120 s./
Ref.: JAS: Lidové noviny (Praha) 2000 (5. 12.).

ISTEPANOVA, Ludmila Historie a etymologie ¢eskych réeni. Bibliografie prameni. - Praha,
Karolinum 1998. 132 s./

Ref.: BLATNA, Renata: SaS61, 2000, ¢. 3, s. 236-238.

Ref.: BOZDECHOVA, lvana: Dvé préce frazeol ogické z dilny ruskych bohemisti. - NR 83,
2000, ¢. 5, s. 267-268.

1087, 1098, 1315, 1834, 1861, 1875

5.32 Lexikografie

1073

1074

Cizi slovav ¢esting. Vyznam nejbézngji uzivanych cizich slov. Kol. autord pod ved.
J. SVITAKA. - Praha, BMSS-Start 2000. 231 s. // :: Loan Wordsin Czech.

DICKINS, Tom: Changing ideological directions. astudy of the Czech dictionary Slovnik
jazyka ¢eského (1937-1952). - Savonica (Saffordshire) 6, 2000, ¢. 1, s. 24-74. /] Odraz
ideologieve dovniku P. V&S aF. Travnicka ajgi lexikografické zpracovani. - Podle LLBA
2000, 11219 aMLA 2000/3, 4564.



1075

1076

1077

1078

1079

1080

1081

1082

1083

1084

1085

1086

1087

1088

1089

DUBSKY, Josef - REJZEK, Vladimir: Cesko-gpanglsky slovnik = Diccionario checo-
espafiol. Nové vyrazy. - Praha, Leda 2000. 796 s. .

FALOWSKI, Adam: Materiat czeski w Stowniku Katarzyny I1. - In: SFil$ - Or{os. -
Krakow 2000. S. 89-94. // Zastoupeni ¢etiny ve slovniku Katetiny I1. (Sravnitel'nyje dovari
vsech jazykov i naregij... 1787-89).

FRONEK, Josef: Veky ¢esko-anglicky slovnik. - Praha, Leda 2000. 1597 s.  // Souc¢asny
spisovny i hovorovy jazyk, nékteré neologismy. :: Czech-English Dictionary.

HLADKA, Zdeiika: N&kolik poznamek k vybéru lexikénich jednotek pro vykladové
slovniky. - In: NSZas. - Praha 2000. S. 35-42. // Lexikografické zachyceni slov se sufixem -
&k aoblastnich vyrazii v ¢eskych vykladovych slovnicich.

HOMOLKOVA, Milada: Staro¢esky slovnik ve sluzbéch etymologie. - In: SEBr 1. - Praha
2000. S 67-73. Néem. res.  // Struktura heslave St¢. slovniku, priklady.

KACANIK, Emilija- MIRKOVIC, Dragutin - UROSEVIC, Slobodanka: CeSko-srpski
re¢nik = Cesko-srbsky slovnik. Tom 1. A-O. - Beograd, Zavod za udZbenike i nastavna
sredstva 2000. 1131 s.  // Podle PrirSIK 2002, ¢. 7/8, 490.

KRALIK, Jan - SMIDOVA, Pavla: Elektronicka podoba Slovniku spisovného jazyka
¢eského. - SaS61, 2000, ¢. 4, s. 318-320. // ZkuSenosti s pievodem SSIC do el ektronické
podoby.

KRESALKOVA, Jitka: | dizionari boemi del quattro-cinquecento. - In: Italia e Boemia nella
cornice del rinascimento europeo. A cura di Sante Graciotti. - Firenze 1999. S. 277-287.
// Podle BibIDCZ 1999, 1608.

LOTKO, Edvard: O zépornych slovech v novém slovniku neologismii. - Bohemica
(Olomouc) 8, 2000, s. 173-176. Angl. res. /I Slovotvorna a sémanticka analyza.

MARTINCOVA, Olga: Predponova slovesa s cizimi zéklady. - In: NS Zas. - Praha 2000.
S 105-113. /I K poméru prefixace a adaptace, k lexikografickému zpracovani prefigovanych
sloves z hlediska funkce prefixi ake komunikaéni piidusnosti a piiznakovosti téchto sloves.

MEJSTRIK, Vladimir: K zpracovani novych kompozit ve vykladovém slovniku. - In:
NS Zas. - Praha 2000. S. 28-34. // Z hlediska slovotvornych typi, zaméieno na radixoidy.

MRHACOVA, Eva - JANDOVA, Eva - HARTUNG, Jirrgen: Cesko-némecky slovnik.
Pojmenovéni zviiat v ¢eské anémecké frazeol ogii aidiomatice = Deutsch-tschechisches
Worterbuch. Tierbezeichnungen in der deutschen und tschechischen Phraseologie und
Idiomatik. - Ostrava, OU 2000. 223 s. // Konfrontace idiomatickych pojmenovacich systémii
(pojmenovaci prostredky nézvi zvitat) v ¢edting anémeing. Razeno abecedng.

MRHACOVA, Eva; Né&zvy ¢asti lidského télav seské frazeologii aidiomatice. Tematicky
frazeologicky slovnik 2. - Ostrava, OU 2000. 201 s. // Soubor frazeol ogickych jednotek
ziskéan excerpci SSIC, jejich charakteristika atypologie, motivaéni zdroje. Razeno abecedns. ::
Names of Body Parts in Czech Phraseology and Idiomatics.

NOSIC, Milan: Cesko-hrvatski rjeznik. - Rijeka, Hrvatsko filologko drustvo 2000. 219 s.
I :: Czech-Croatian Dictionary.

OPAVSKA, Zdeiika: MoZnosti |exikografického vykladu konatelskych jmen. - In: NS Zas. -
Praha 2000. S. 55-61. // Neologismy typu pocasét, cyklotrialista, butiké apod.
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1090

1091

1092

1093

1094

1095

1096

1097

1098

1099

1101

1102

1103
1104

1105

PALA, Kard - VSIANSKY, Jan: Slovnik ¢eskych synonym. 3., dopIn. vyd. - Praha, Nakl.
Lidové noviny 2000. 479 s. //:: Dictionary of Czech Synonyms.

RANGELOVA, Albena - MLADENOVA, Margarita: Cesko-bulharské a bulharsko-¢eské
slovniky - stav a perspektivy. - In: ProblL. - Torus 2000. S 127-133. Angl. res. // Podle BL
2000, 13040.

REIFOVA, Irena: NaFakult& socidnich véd UK se pripravuje Slovnik medidlnich studii.
(Skoro) V&, co jste kdy chteli védst o médiich. - CDS8, 2000, ¢. 2, s. 72-77. 1/ Postup praci
na slovniku, jeho koncepce acile.

RESSLER, Miroglav: U¢ast Narodni knihovny CR na zpracovani Vicejazyéného
terminologického slovniku z oblasti knihovnictvi. - Narodni knihovna 11, 2000, ¢. 1, s. 42-43.
/I O pripravé dlovniku.

SIATKOWSKI, Janusz: O leksykografii czeskig. - Poradnik jezykowy (War szawa) 2000,
¢.1,s 24-37. I/ Prehled o ¢eskych slovnicich od Klareta po SSC.

Slovnik cizich slov. - Praha, Ottovo nakl. 2000. 708 s.  // 30 000 hesel z riiznych obort
lidské ¢innosti veetné zastaralych a kniznich vyrazi.

Star oéesky slovnik. 24: provésti - piédioZeny. Zprac. autor. kol. odd. vyvoje ¢es. jaz. UIC AV
CR zaved. J. PECIRKOVE, hlav. red. . NEMEC, [autor. kol.] A. CERNA, A. FIEDLE-
ROVA, M. HOMOLKOVA, V. CHLADKOVA, J. CHOTOVINSKA, J. KOUBA,
M.LAICHTEROVA, M. NEDVEDOVA, P. NEJEDLY, |. NEMEC, J. PECIRKOVA,

J. POVEJSIL, E. PROCHAZKOVA, Z. TYL, M. VAJDLOVA, J. VINTR. - Praha,
Academia 2000. S. 225-336. //:: The Old Czech Dictionary.

STEIGEROVA, Marie akol: Cesko-némecky anémecko-cesky kapesni slovnik. - Olomouc,
Nakl. Olomouc 1999. 696 s. // :: Czech-German and German-Czech Pocket Dictionary. -
Podle Ném.-¢es., ¢es.-ném. studijniho slovniku, Olomouc, 2000, piil.

STEPANOVA, Ludmila: Nad projektom istoriko-etimol ogi ¢éeskogo slovarja éesskich
frazeol ogizmov. - In: Frazeografia sflowiariska. Pod red. M. Balowskiego, W. Chlebdy. -
Opole 2000. S. 122. // Podle RosOI 2001, s. 233.

TICHA, Zdeiika: K jednomu aspektu vykladového slovniku. - JazA 37, 2000, 2vl. ¢., S. 96-
104. /I Z&sady zpracovani prikladové ¢asti slovnikového heslav nekterych ¢eskych
vykladovych slovnicich, priklady ze slovniku neologismd.

TICHA, Zdeiika: Slangizmy a profesionaizmy ve vykladovém slovniku. - In: NS Zas. -
Praha 2000. S. 84-90. // Ve sovniku Novaslovav ¢esting (1998).

/Staroéesky slovnik. 23: pronésti 8 - provésti. - Praha, Academia 1999. S. 113-224./
Ref.: CERNA, Alena: NR 83, 2000, ¢. 2, s. 97-100.

/FRONEK, Josef: Velky ¢esko-anglicky slovnik. - Praha, Leda 2000. 1597 s./

Ref.: MESTAN, Antonin: Endlich ein perfektes tschechisch-englisches Wérterbuch. -
Germd 7 (12), 2000, ¢. 2, s. 367-368 (nem.).

Ref.: MS: CJaz 44, 2000-01, ¢. 2, s. 71.

Ref.: PAWLICOVA, Marta: Pocitace dali[!] slovnikéti Fronkovi poiédné zabrat. - Vecernik
(Praha) 2000 (11. 10.).

Ref.: PEPRNIK, Jarodav: Velky ¢esko-anglicky slovnik. - ATE Newsletter (New York) 11,
2000, ¢. 3, s.67-68 // Jde patrné o recenzi Fronkova slovniku. - Podle CMF 2007, s. 127.
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/Novaslovav ¢esting. Slovnik neologizmii [1]. - Praha, Academia 1998. 356 s./

1106 Ref.. AVRAMOVA, Cvetanka: BE (Sofija) 48, 1999-2000, ¢. 1, s. 98-99 (bulh.). // Podle

BL 2000, 13037.

Viztéz 203, 497, 544, 548, 555, 629, 630, 635, 636, 752, 753, 794, 796, 833, 838, 1008, 1054, 1074,

1203, 1362, 1364, 1365, 1366, 1942, 1970, 1985, 1986, 2012, 2016, 2017, 2072, 2083, 2087,
2094, 2100, 2106, 2107, 2119, 2144, 2155, 2160, 2211, 2247, 2278, 2290, 2297, 2300, 2301,
2520, 2596

5.33 Piivod a vyznam jednotlivych slov a réeni

1107

1108

1109

1110

1111

1112

1113

1114

1115

1116

1117

1118

1119

1120

BAZAC-BILLAUD, Laurent: Jihozdpadni mésto, Praha 13, Luziny: nékolik zamySleni nad
zésadni otézkou pojmenovani nevyhranéného prostoru. - In: Sova mesta. - Praha 2000. S 51-
72. I/ Pavod slov blok, panel&k, rondel, sidliste.

CERNA, Anna: Od prekupniki k distributoram a dealeram. - NR 83, 2000, ¢. 5, s. 269-271.
/I Etymologie, vyznam vyrazi. Obohacovani slovni zasoby.

HAVLOVA, Eva: Poznamky k ¢eskému etymol ogickému slovniku. - In: OnPr 4. - Praha
2000. S. 138-140. // Dopliiky k vykladim slov hoi¢ik, lachtan, patro.

HOLUBOVA, Véclava: Kustomizace. - NR 83, 2000, ¢. 2, s. 108-110. // Pavod, vyznam a
vhodnost vyrazu.

HOLUBOVA, Véaclava: Slovo folklor v sou¢asném Gzu. - NR 83, 2000, ¢. 4, s. 218-219.
// Dvavyznamy vyrazu.

HOLUBOVA, Véaclava: Vyznam auZivani slova piedvolba. - NR 83, 2000, ¢. 1, s. 50-51.

KARLIKOVA, Helena: Etymologické poznamky k sté. substantivu i&pic. - In: SXEBr 1. -
Praha 2000. S. 117-120. Nem. res.

KLOFEROVA, Stanislava: Zombi(e), ale mumie. - NR 83, 2000, ¢. 2, s. 104-105.  // Pavod
slova, gramaticky rod atyp sklofovéni. - K tomu téz P. Loucka, Vesmir 2000, s. 476.

KNOBL OCH, Johann:; Was bedeutet der Volksname der Tschechen eigentlich? - In; SEBr
1. - Praha 2000. S. 227-228. // Vychéazi zV. MachkaaA. Erharta.

KOLARI, Vdi: Lat. fraxinus a slovanskd jména pro Hedera helix: ¢es. biect'an, sch. bisljan
atd., a pro Euonymus: ¢es. brslen, rus. beresklet atd. - In: SEBr 1. - Praha 2000. S 51-56.
Nem. res.

LOUCKA, Pavla: Jak se bagatelizuje brtno. - Vesmir 79, 2000, ¢. 10, s. 597.  // Pavod a
vyznam slov bagatelizovat a brtno.

LOUCKA, Pavla: Pro¢ Mécha nenapsal Kvéten. - Viyber: Reader's Digest (Praha) 2000
(kveten) // Vyklad ndzvi pro paty mésic. - Vysti.

LOUCKA, Pavla: Stragidlo rtuti. - Vesmir 79, 2000, ¢. 3, s. 176.  // Etymologie slov stradit,
ustraseny, stradivy, dvoji vyklad slovnich spojeni lov ryb, vyzkum védca.

MIKULKA, Ji¥i: Jak to bylo s partyzany. - CMM (Brno) 119, 2000, ¢. 2, s. 471-472.
/I Nékolik definic terminu partyzan (podle slovniku Ottova, Masarykova a Akademického
slovniku cizich slov).
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1121

1122

1123

1124

1125

57 482, 498, 503, 505, 507, 855, 894, 905, 1052, 1079, 1297, 1299, 1385, 1407, 1414, 1417,

REINHART, Johannes: Vier attschechische Etymologien. - In; SEBr 1. - Praha 2000.
S 105-115. /[ Nové etymologie vyrazi movity, poviovny, Setfiti, tbéti.

REJZEK, Ji¥i: Ceskaslovana-tre (kostrg, kotré, chatr¢). - In: SEBr 1. - Praha 2000. S. 329-
332. Angl. res. // Etymologie; paralely ve dovanskych jazycich ave staré ¢esting.

SAUR, Vladimir: Slezské etymologie. - In: SEBr 1. - Praha 2000. S. 247-252. Ném. res.

/I Nové etymol ogie nékterych slezskych nére¢nich podob apelativ (fulat’, miglanc, multad,
opera operovita, rojit, datina, Svrlék, vyrypovat)) a proprii (Guty, Hlavnice, Jaktar, Osoblaha,
Vendryng).

SIMANDL, Josef: AranZe. - NR 83, 2000, ¢. 1, s. 53-55.  // UZiti avyznam.

VAJDLOVA, Milodava: Slovakogka a pes ve staroteskych textech. - JazA 37, 2000, 2vl. ¢.,
s. 105-109. // Vyznam slov podle sté. materiala.

VELICKA, Milan: Klokog, klokogi aKlokogov. - Vlastivedné listy 26, 2000, ¢. 2, s. 40-41.
Il Vyklad slova a piiklady MJ.

1419, 1430, 1440, 2617

5.34 Terminologie. Obecné otazky a celkové préace

Viz téz:

213, 863, 1092, 1093, 2512

5.35 Terminologie spole¢enskych véd

1127

1128

1129

1130

1131

1132

1133

(v?esko—anglicko—rlémecko—francou'zsky sovni¢ek pravnich pojmii. 2., uprav. vyd. Sest. a
uspoi. M. BAKES, H. MARKOVA, J. TULACEK. - Praha, Linde 2000. 161s. // Podle
NK 23/2000, s. 15.

FRYDRYCHOVA, Milena: Jakym jazykem se obracime na studenty. - In: C1JazVV. -
Ostrava 2000. S. 59-61. // Lingvistickaterminologiev u¢ebnicich ¢estiny (B. Havranek a
A. Jedlicka, Ceskamluvnice, J. Hubések, E. Jandova a J. Svobodova, Cedtina pro witele g.).

GILLERNOVA, Ilona: Slovnik zakladnich pojmi z psychologie. - Praha, Fortuna 2000. 79 s.
I/ Podle T-P 2000, 1316 aNK CR.

HARTL, Pavel - HARTLOVA, Helena: Psychologicky slovnik. - Praha, Portd 2000. 774 s.
I/l Vice nez 11 tisic hesdl z oblasti psychologie a piibuznych socidlnich véd. :: Psychological
Dictionary.

HENDRY CH, DuSan akol.: Pravnicky slovnik. - Praha, Beck 2000. 1189s. // Podle NK
47/2000, s. 54.

HLAVICKOVA, Vlasta akol.: Politologie. - CJaz 44, 2000-01, ¢. 3, s. 1-4 pril.
/I Terminologie ¢es., loven., angl., franc., ital., ném., rus., Spanél.

HLAVICKOVA, Vlasta akol: Psychologie. - CJaz 44, 2000-01, ¢. 1, s. 1-2 pril.
/I Terminologie ¢es., loven., angl., franc., ital., ném., rus., Spanél.



1134 HLAVICKOVA, Vlasta akol: Soci ologie. - CJaz 44, 2000-01, ¢. 2, s. 1-4 pril.
/I Terminologie ¢es., doven., angl., franc., ital., ném., rus., Spanél.

1135 HORSKY, Jan: Dgjezpytec apojmoslovi. - In: Kulturni a socialni skutecnost v dejezpytnem
my3eni. Uspor. Jan Horsky. - Usti n. Labem 1999. S. 9-47.  // Podle BibIDCZ 1999, 5227.

1136 HRDLICKA, Milan - DEMLOVA, Emilie- LEPILOVA, Kvétuse: Stru¢ny slovnik fecové
komunikace. Vyhér z ¢eskych a slovenskych praci. - Ostrava, FF OU 2000. 111s. // Podle
CSIPBibl 1998-2002, 1070.

1137 JAVURKOVA, Heena: Glosér k prazskym kosteliim a synagogam (&esky-dansky). - T-P 11,
2000, ¢. 52, 53, s. 1344-1345, 1380-1381. // Terminologie.

1138 KRCMOVA, Marie: Obecnacedtina. - In: PrednBLSSS 33. - Brno 2000. S. 91-95.
I/l Vysvétleni pojmu obecnd ¢estina ve smydu lingvistickém a sociolingvistickém.

1139 KRCMOVA, Marie: Termin obecna &edtina a riiznost jeho chapani. - In: C-USp 2. - Brno
2000. S. 63-77. Angl. res.  // Pokus o vymezeni a zpiesnéni pojmu. Nékolik vyznama
kol okace obecna ¢edtina (z hlediska lingvistického a sociolingvistického).

1140 LOTKO, Edvard: Slovnik lingvistickych termina pro filology. 2., preprac. adopln. vyd. -
Olomouc, UP 2000. 128s. // :: Dictionary of Czech Linguistic Terms.

1141 MOTZKOVA, Eva: Unifikované nazvy v katalogizacni praxi: prispévek k d&jinam
katal ogizacnich pravidel. - Narodni knihovna 11, 2000, ¢. 4, s. 156-164. [/ Vysvétleni
terminu.

1142 NEVRTAL, Jind¥ich - BARTA, Milan: Slovnik Stétni sociéni podpory. - Brno, CERM
2000. 74 s. [/ Podle T-P 61/2002, s. 30.

1143 Orientaéni teologicky slovnik. Zprac. M. SALAJKA. - Praha, Jezek 2000. 193 s.
/I Abecedng fazena hesla.

1144 Oxfordsky dovnik svétové politiky. Sest. J. KRIEGER, prel. Z. GELLNAROVA,
Z.HAVLICEK, J. HEGNER, J. JINDROVA, H. JORDAN, R. MAZAL OVA,
J. MICKOVA, R. POKORNA, |. STAVINOHOVA, Z. STEJSKALOVA,
E. STRUZKOVA, T. TURECKI. - Praha, Ottovo nakl. 2000. 1090s. // Mezinérodni
vztahy, politicky a hospodarsky vyvoj v zemich celého svéta

1145 PECINKOVA, Jana: Cesko-italsky glosé pravnickych a obchodnich termini. 5.- 8. ¢ést. - T-
P 11, 2000, ¢. 50, 52, 53, 55, 5. 22 (1304), 18-19 (1340-41), 28 (1386), 10 (1404).

1146 PELKA, Jifi: Poznamkak zgjistovani oficianich prekladi pravnich predpisi ES do ceskeho
jazyka. - T-P 11, 2000, ¢. 55, s. 7 (1401).  // Dvaslovniky nawebove strance Utadu vlady
CR: Ctytjazyény dovnik prava EU (1999) a Databaze zavaznych termind.

1147 POLAKOVA, Jenny - NELESOVSKA, Alena: Cesko-némecky, némecko-éesky
pedagogi cko-psychol ogicky slovnik. - Olomouc, UP 2000. 208 s.  // :: Tschechisch-
deutsches, deutsch-tschechisches terminologisches Worterbuch (Padagogik, Psychologie). -
Podle T-P 2000, 1325.

1148 SALAJKA, Milan: Slovnik ndbozenskych ateologickych pojmt avyrazi pro 3kolu,

pracovnu adiam. - Praha, Cirkev ¢s. husitska2000. 96 s.  // :: Dictionary of Religious and
Theologica Concepts. - Podle T-P 55/2000, s. 17 aNK CR.
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1149

1150

1151

1152

1153

1154

1155

1156

1157

1158

1159
1160

SCHWIPPEL, Jind¥ich - JAKL, TomasS- VOTRUBA, Zdenék: Ad: ¢eska archivni
terminologie - informatika a pocitace. - Archivni ¢asopis 50, 2000, ¢. 3, s. 156-169.

/I Abecedné fazené terminy uvedenych obort s vykladem (podklad k diskusi o archivni
terminologii).

Sociologické &oly, sméry, paradigmata. - Praha, Sociologické nakl. 2000. 258 s.
/I Terminologicky slovnik. :: Sociological Schools, Movements, Paradigms.

TANDLICHOVA, Eva: Rozhlas. - CJaz 43, 1999-2000, ¢. 4, s. 1-4 piil.  // Terminologie
¢es., sloven., angl., franc., ital., ném., rus., Spanél.

VYKOUPIL, Libor: Slovnik ¢eskych dgjin. 2., preprac. arozs. vyd. - Brno, Julius Zirkus
2000. 772 s. [/l Terminy z politickych, vojenskych, spravnich, hospodéaiskych i kulturnich
dgjin. :: Dictionary of the Czech History. - Podle NK 22/2000, s. 18.

/IBEDNARIKOVA, Hana- MICHALKOVA-CHVATALOVA, Martina- CHROMIAKOVA,
Eva- PECHAL, Zden¢k: Maly terminologicky slovnik literarnévédnych ekviva enti. -
Olomouc, UP 1999. 59 s./

Ref.: POSPISIL, Ivo: Invence aproblémy: literarnévédna terminologie. - SFFBU 49, 2000,
¢ X 3,s 129-130.

/Encyklopedie praktické zurnalistiky. - Praha, Libri 1999. 256 s./
Ref.: TES: Prvni ¢eské oborova encyklopedie praktické zurnalistiky. - CJLit 50, 1999-2000,
¢. 7-8, s. 206-207.

/GIDDENS, Anthony: Sociologie. - Praha, Argo 2000. 595 s./

Ref.: JARAB, Jan: Giddensova Sociologie neni jen 0 "genderu". - Lidové noviny (Praha)
2000 (27.5.) /I Angl. sociolingvisticka terminologie (zefm. pojem gender) z hlediska
piekladatele. Reakce na kritiku M. Linkovév LN 29. 4. 2000.

Ref.: LINKOVA, Marcela: Mezi sexem, pohlavim a genderem. - Lidové noviny (Praha) 2000
(29.4.),s.21. /I Role piekladatele pii pigjimani a zatlenovani novych termini do cestiny,
otazka terminol ogické spravnosti (zejm. uzivani pojmu gender).

/IGRY GAR, Maojmir: Terminologicky slovnik ¢eského strukturalismu. Obecné pojmy estetiky
ateorie umeni. - Brno, Host 1999. 320 s/

Ref.: NOVOTNY, Vladimir: Slovnik mysleni Jana Mukarovského. - NK 40, 2000, ¢. 12,

S. 25.

Ref.: POSPISIL, Ivo: Komentovana ¢itanka ¢eského strukturalismu s otazniky. - OpS (Brno)
10, 2000, ¢. 3, s. 45-46.

/LOTKO, Edvard: Slovnik lingvistickych termini pro filology. - Olomouc, UP 1999. 113 s/
Ref.: DOBROIOVA, Iva: JazA 37, 2000, ¢. 1-2, s. 31-33.

Ref.: PASTYRIK, Svatopluk: Dilezita a uzitecna pomacka. - CJLit 51, 2000-01, ¢. 1-2,

S. 49-50.

IPAREZ, Jan: Cesko-anglicky piiruéni slovnik genealogicky = Handy Czech-English
Genedlogical Dictionary. - Praha, Scriptorium 1999. 279 s./

Ref.: HOJDA, Zdenék: Déjiny a soucasnost 21, 1999, ¢. 6, s. 64  // Podle BibIDCZ 1999,
1609.

87 25, 251, 323, 416, 420, 639, 724, 994, 1197, 1387, 1463, 1514, 1673, 1943, 2014, 2022, 2035,

2088, 2158, 2220
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5.36 Terminologie matematickych, fyzikalnich, chemickych a p¥irodnich véd

1162

1163

1164

1165

1166

1167

1168

HANEL, Lubomir - NOVAK, Jind¥ich: Ceské nazvy Zivogichi 5. Ryby aryboviti
obratlovci (Pisces) 1. - Praha, Narodni muzeum 2000. 53 s.  // :: Czech Names of Animals:
Fish. - Podle T-P 2003, s. 1738.

Kvétena Ceské republiky. 6. Ed. B. SLAVIK, k tisku priprav. J. CHRTEK, J. STEPAN-
KOVA. - Praha, Academia 2000. 770 s. // Botanickaterminologie. Rgstt. lat. a ¢es. nézvi.
:: Flora of the Czech Republic.

OBDRZALEK, Jan: Jak prekladat anglické fyzikdni texty. - AB 2000, ¢. 10, s. 10-11.
/I Predné&Ska na konf. Termina 2000 o zasadach pouZitych pii prekladani ucebnice fyziky
(z anglictiny do ¢estiny).

OPATRNY, EvZen: Slovni¢ek odbornych termin z vertebratologie. 2. vyd. - Olomouc, UP
2000. 67 s. // Podle NK 14/2000, s. 19.

PANICO, Robert - POWEL, W. H. - RICHER, Jean-Claude: Pravodce nézvoslovimv
organickych slouc¢enin podle IUPAC. Do ¢es. ndzvoslovi prevedli J. KAHOVEC, F. LISKA,
O. PALETA. - Praha, Academia2000. 220 s. // Podle T-P 55/2000, s. 19.

Slovnik pojmi z fyzikéni organické chemie. Prel. M. HOLIK, P. HOLY, M. LUDWIG,
K.NEVECNA. - Brno, MU 2000. 220 s. // Sjednoceni ¢es. odborného nézvosl ovi oboru. -
Podle NK 22/2000, s. 16.

ZELENKA, Josef - STEJFA, Jifi: Environmentdni a ekologicky slovnik vybranych pojmi.
- Praha, Gaudeamus 2000. 184 s.  // :: Environmental and Ecological Dictionary. - Podle NK
15/2000, s. 14.

Viztéz: 913, 1044, 1086, 1298, 2062

5.37 Terminologie technickych a pramyslovych obor i

1169

1170

1171

1172

DRNKOVA, L. - HANZLIKOVA, M.: CALL minidovni&ek. - Praha, UK 2000. 37 s.
/I CALL - computer assisted language learning (vyuka jazyka za pomoci pocitaci). - Podle
R. Chodéry et al., Vyuka CJ, 2000, s. 145.

DUDAK, Vladisav - POSVA, Rudolf - NESKUDLA, Borek: Encyklopedie architektury.
Od menhiru k dekonstruktivismu. Dil 1, A-K. Dil 2, L-Z. - Praha, Baset 2000. 1029 s.

/I Hesla ze vSech architektonickych obori (téZ z architektury Orientu a sou¢asné architektury).
:: Encyclopedia of Architecture.

HEGEROVA, Véra- ZAHRADNICEK, Tomas akol: Cesko-némecky, némecko-cesky
odborny slovnik védy, techniky a ekonomiky = Tschechi sch-deutsches, deutsch-tschechisches
Fachworterbuch der Wissenschaft, Technik, Okonomik. - Olomouc, Nakl. Olomouc 2000.
1240s. /I Podle NK 2/2001, s. 14.

STRNADOVA, Zdenka: Cesko-8panélsky slovnik VSB - TU Ostrava. Nézvy fakult, kateder,
studijnich programi a studijnich obori. - Ostrava, Vysoka Skola baiiskd2000. 50s.  // Podle
NK 44/2000, s. 17.

Vykladovy slovnik Podnikové informaini systémy. Cesko-anglicky aanglicko-¢esky. - Praha,
Grada 2000. 133 s. // Podle NK 26/2000, s. 18.
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1174

1175

1176

/BOHAL, Ladislav - ERBAN, Pavel - VESELY, Jan: Ctyijazyeny slovnik energetiky. Cedtina,
angli¢tina, néméina, francouzstina. - Praha, Leda 1999. 928 s./
Ref.: TESARIK, Bohumil: CJaz 44, 2000-01, ¢. 1, s. 35.

IHANAK, Milan: Cesko-anglicky slovnik architektonicky a stavebni. - Plzen, Fraus 1998. 560
s/
Ref.: SEDLAKOVA, Radomira: CJaz 43, 1999-2000, ¢. 4, s. 143.

/HEGER, Josef: Cesko-némecky technicky dovnik = Tschechisch-Deutsch technisches
Worterbuch. Podle novych pravidel némeckého pravopisu. - Ostrava, Montanex 1999. 1151 s/
Ref.: TESARIK, Bohumil: CJaz 43, 1999-2000, ¢. 5, s. 174.

Viztéz 764, 1149, 1197, 1786, 1794, 1802, 2078, 2080, 2081, 2082, 2095, 2102, 2122, 2123

5.38 Terminologie zemédélstvi, zemédélskych a lékaiskych véd

1177

1178

1179

1180

BILKOVA, Alice- SEBESTOVA, Vlasta: Maly anglicky vykladovy slovnik odbornych
termind pro potieby oboru zubni technik. 2. Stomatologicky slovnik ¢esko-anglicky a
anglicko-cesky. - Brno, Ingtitut pro dalsi vzdélavani pracovniki ve zdravotnictvi 2000. 129 s.
Il :: Czech-English and English-Czech Stomatologica Dictionary. - Podle NK 39/2000, s. 16.

Defektologicky slovnik. 3., uprav. vyd. [Ed.] L. EDEL SBERGER. - Jino¢any, H& H 2000.
418s. // Odbornalat. atec. terminologie s ¢es. ekvivalentem aetymologii slova.

KOBLIZEK, Vladimir: P¥ispévek k poznani stavu | ékarské terminol ogie barokniho obdobi. -
Cedtina” (Hradec Kralové) 10, 1999-2000, ¢. 4, s. 117-123.  // Rozbor spisu hradeckého
méstského |ékaie F. Castky (+1740) z hlediskajazykového (zefm. pavod, vyznam a graficka
podoba termini).

PAC, Libor: Anatomick& eponyma. - Praha, Galén 2000. 103s.  // Vykladovy slovnik
neoficidni klinické anatomické terminologie. :: Anatomical Terminology. - Podle NK
11/2000, s. 16.

Terminologicky slovnik z oblasti alkoholu a drog. - Praha, Psychiatrické centrum 2000. 80 s.
// Podle NK 26/2000, s. 17.

Viztéz 2139, 2254

5.39 Terminologie ostatnich obor i

1182

1183

1184

1185

ANDERS, Josef - DANYLENKO, Ljudmyla: Prakticky ¢esko-ukrajinsky slovnik.
Ekonomika, finance, obchod. - Olomouc, UP 2000. 154 s.  // :: Czech-Ukrainian Dictionary:
Economy, Finance, Business. - Podle NK 9/2001, s. 15.

BALCAR, Bohuslav akal.: Odborny konverza¢ni ¢esko-némecky slovnik cestovniho ruchu. -
DomaZlice, Resonance 2000. 272's.  // Podle T-P 2005, s. 2043 aNK CR.

BARBA, Eugenio - SAVARESE, Nicola: Slovnik divadelni antropologie. O skrytém uméni
herci. Prel. J. HANCIL. - Praha, Divadelni Gstav 2000. 285s. // Podle T-P 56/2001, s. 28 a
NK CR.

CERNA, Alena M.: O ndzvoslovi chiromantickém. - NR 83, 2000, ¢. 3, s. 140-151. // Ve
Sté. textech.
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1186

1187

1188

1189

1190

1191

1192

1193

1194

1195

1196

87. 555, 609, 612, 639, 751, 817, 1053, 1145, 1170, 1171, 1243, 1267, 1321, 1399, 1982, 2004,

ELMAN, Ji¥i - SEMBEROVA, Kamila: Cesko-anglicky ekonomicky slovnik. 1. dil A-P,
2. dil Q-Z. - Praha, East Publishing 2000. 1255 s. // :: Czech-English Economic Dictionary. -
Podle T-P 57/2001, s. 2.

FIALOVA, Helena: Maly ekonomicky vykladovy slovnik. Prakticka pifrucka nejen pro
studenty ekonomie. 6., uprav. vyd. - Praha, A plus2000. 198s. // :: Short Economic
Dictionary. - Podle NK 49/2000, s. 24.

KOROSTENSKI, Jrzi [= Korostensky, Jiti]: Slova, kotorych v slovare net. - RosOl
(Olomouc) 38, 2000, ¢. 2, s. 551-555.  // Novaces. arus. slovni zasoba z oblasti silni¢ni
dopravy.

KOROSTENSKY, Ji¥i - VAGNEROVA, Marta: Cesko-rusky slovnik pro obchodni sféru. -
Ceské Budgjovice, JU 2000. 400s. // :: Russko-¢eSskij slovar' dljadelovoj sfery. - Podle sb.
JazRus, 2002, s. 13.

OSTMEYER, Jurgen: Ad: k terminologii ¢/n vojenské. - T-P 11, 2000, ¢. 50, s. 27 (1309).
/I Dopliiky a opravy k prispévkam G. Oeburgové, Vojenska terminologie ¢esko-némeck, ¢ast
1-9, T-P 1997-2000.

RUDINCOVA, B. [= Rudincova, BlaZena]: Sdvigi nalexiko-semanti¢eskom urovne jazyka
putevaoditeljapo gorodu Ostrava. - In: RosOst. - Ostrava 2000. S. 57-60. Angl. res.  // Nové
¢eské aruské terminy z oblagti cestovniho ruchu.

STRAKOVA, Marcela- BURGER, Josef - HRDY, Milan: Cesko-anglicky slovnik
hospodarsky = Dictionary of Business Czech-English. - Plzen, Fraus 2000. 761 s. // Aktuani
ekonomicka terminologie afrazeologie. - Podle NK 1/2001, s. 13.

SIMUNEK , Robert: Terminologie sluZebnych vztahi v pozdné stiedovekych Cechéch. -
Mediaevalia Historica Bohemica 2000, ¢. 7, s. 175-190. Néem. res.  // St¢. alat. terminologie;
materid z rozmberského panstvi.

TANDLICHOVA, Eva akol: Tisk. - CJaz 43, 1999-2000, ¢. 5, s. 1-4 pril.  // Terminolo-
gicky slovnicek ¢esko-dovensko-anglicko-francouzsko-ital sko-némecko-rusko-Spanél sky.

VAVRECKA, Mojmir - HRDLICKA, Milan: Slovnik cestovniho ruchu a poji&ovnictvi. -
T-P 11, 2000, ¢. 55, s. 15 (1409). /I Ukézka ¢esko-ruské varianty z piipravovaného ¢esko-
anglicko-némecko-ruského slovniku nakl. Centr Evropy.

VAVRECKA, Mojmir - LEDNICKY, Véclav akol: Pojmovy sovnik managementu 2
(esko-anglicko-némecko-rusky). - Ostrava, OU 2000. 311s. // :: Czech-English-German-
Russian Dictionary of the Management. - Podle NK 10/2001, s. 18.

IVAVRECKA, Mojmir - RUDINCOVA, BlaZena- HRDLICKA, Milan: Cesko-rusky slovnik
pro hospodérskou sféru = CeSsko-russkij ekonomiceskij slovar'. - Praha, Centr Evropy 1999.
610 s/

IVAVRECKA, Mojmir - RUDINCOVA, BlaZena- HRDLICKA, Milan: Rusko-&esky slovnik
pro hospodaiskou sféru = Russko-¢esSskij ekonomiceskij slovar'. - Praha, Centr Evropy 1999.
592 s/

Ref.: VACKOVA, Jana: Vy3d novy prekladovy rusky slovnik. - Hal6 noviny (Praha) 2000
(31.3).

2005, 2018, 2019, 2073, 2079, 2084, 2096, 2097, 2141, 2146, 2147, 2148, 2391
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5.4 Vyvoj jazyka
5.40 Obecné otazky a celkové prace

1198 REINHART, Johannes: Méglichkeiten und Grenzen der Rekonstruktion des
Urtschechischen. - WS Jb (Wien) 46, 2000, s. 165-174. Ces. res.  // Ptinos csl. pamatek, csl. a
st¢. glos ze 12. stol. pro rekonstrukci ¢es. prajazyka.

IMARVAN, Jifi: Jazykové milénium. Slovanska kontrakce ajgji ¢esky zdroj. - Praha,
Academia 2000. 410 s/
1199 Ref.: SLOMEK, Jaromir: Bylo to krasnych tisic let. - Lidové noviny (Praha) 2000 (10. 8.).
Viztéz 501, 510, 521, 640, 779, 881, 894, 983, 992, 1037, 1052, 1054, 1079, 1096, 1101, 1113, 1121,
1185, 1718, 1757, 1758, 1827, 1882, 1883, 2449

5.41 Jednotliva obdobi, osobnosti, dila

1200 ALEXOVA, Jarmila: Cedtinave stietu protichidnych ideologif. - In: JazCBar 2. - Ceské
Budéjovice 2000. S. 25-36. // Rozbor kézani V. Sturmav roviné hlaskos ovné, tvarosiovné,
syntaktické alexikani.

1201 ALEXOVA, Jarmila: Pocétecky rodék Toméas Jan PeSina z Cechorodu ajeho misto ve vyvoji
pobélohorské ¢estiny. - Vlastivedny sbornik Pelhifimovska (Pelhfimov) 10, 1999, s. 107-112.
// Podle BibIDCZ 1999, 4317.

1202 BASAJ, Mieczystaw: O przedruku Moudrého Cétona Mravna poucovani Komenskiego
w Gramatyce V. J. Rosy z 1672 roku. - In: Svkrovnste slovessnoje. Pod red. Wandy Stepni ak-
Minczewej, Wiesfawa Borysia. - Krakéw 2000. S. 21-23.  // Podle BL 2000, 12942.

1203 BASAJ, Mieczystaw: O tezaurusie jezyka czeskiego Véclava Jana Rosy. - In: SFilS - Orfos.
- Krakow 2000. S 43-45.  // Thesaurus linguae Boémicae...

1204 BOCKOVA, Hana: K tzv. pamétnikové literatuie doby renesance a perndtejnskym ngpisim. -
SFFBU 48, 2000, ¢. V 2, s. 27-33. Ném. res.  // Popis arozbor népisi a zaznamii v pamatniku
v ¢edting alating.

1205 BOHATCOVA, Mirjam: Uvodni texty (dedikace a predmluvy) v praZskych tiscich
rudolfinské doby. - In: Ce§ a svét. K vyd. priprav. Josef PoliSensky. - Praha 2000. S. 46-54.
/I Tematicky atypologicky rozbor Veedavinovych dedikaci v jim vydavanych tiscich (soupis
nas. 53-54). Vy3o téZ némecky ve sh. Spater Humanismus in der Krone Béhmen 1570-1620,
1998, s. 181-193.

1206 DAVID, Milan: Primi¢ni kézani premonstréta Josefa Veselého. - In: JazSiCBar 2. - Ceské
Budgjovice 2000. S. 74-85. // Pravopisny, hlaskoslovny, tvaroslovny, syntakticky a
stylisticky rozbor kézani z r. 1698.

1207 DAVID, Milan: Predbélohorské svédectvi ¢eskobudgjovického rodéka. - In: JaztCBar 2. -
Ceské Budéjovice 2000. S. 7-24.  // Hléskoslovny, slovotvorny a stylisticky rozbor spisu
M. Krupéhorského, Knizka o soudném dni (1612).

1208 DAVID, Milan: Pri¢inou oufadu promeska pohieb své matky. Kézéni pohiebni Jana

Jacobidesa. - In: JazStCBar 2. - Ceské Budéjovice 2000. S 37-46.  // Hlaskoslovny,
tvaroslovny, syntakticky, lexikalni a stylisticky rozbor k&zani zr. 1607.
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1209

1210

1211

1212

1213

1214

1215

1216

1217

1218

1219

1220

1221

1222

DUROVIC, Lubomir: Pavel DoleZal ajeho Grammatica Slavico-Bohemica. Pri trojstom
vyro¢i narodenia: 1700-2000. - SR (Bratidava) 65, 2000, ¢. 1, s. 22-32. /! Rozbor
Dolezal ovy mluvnice (1746), jgi vliv na Dobrovského a Bernolaka.

HADEK, Karé: Kontaktové dialogické prvky v Dalimilové kronice. - Bohemica (Olomouc)
8, 2000, s. 139-143. Angl. res.

HOLUB, Zbynék: Jazyk baroknich kézani knéze JanaKleklara. - In: RegFTex. - £o0dz 2000.
S 292-300. Ném. res.  // Soubor kézani J. Kleklara (1639-1703), Semeno slova boziho
(1700); rozbor v roving pravopisné, fonologické, morfologické alexikani.

JAKLOVA, Alena: Jazyk astyl ¢eskych baroknich textii A. Chanovského aO. F. de Waldta.
- WS Jb (Wien) 46, 2000, s. 257-270. Nem. res.  // Jazykovy atextovéstylisticky rozbor
¢eskych kazani obou autor ze 17. a 18. stol.

JAKLOVA, Alena: Jazyk astyl ¢eskych kézéani Alberta (Vojtécha) Chanovského. - In:
JazCBar 2. - Ceské Budéjovice 2000. S. 47-61.  // Rozbor Chanovského spisu Sprawa
Kiesstanska... z r. 1678 (pravopis, tvarodovi, syntax, slovni zasoba, styl).

JAKLOVA, Alena: Regnicka vystavba kézani Ondieje Frantiska de Waldta. - In: RegFTex. -
£0dZ 2000. S 301-309. Neém. res.  // Rozbor souboru 39 ¢eskych kézani O. F. de Waldtazr.
1736, Chwal o-Rzex.

JANECKOVA, Marie: K jazyku naukové prézy z pocétki ¢eského baroka - In: JazxCBar
2. - Ceské Budéjovice 2000. S. 86-142.  // Pravopisny, hlaskoslovny, morfologicky,
syntakticky alexikdni rozbor dilaJ. Plachého, Mappa katolicka (1630).

JUNKOVA, Bohumila: Jazyk astyl Michnovy Ceské marianské muziky. - In: JazXCBar 2. -
Ceské Budéjovice 2000. S. 62-73.  // Rozbor pisiovych texti z r. 1647 v roviné pravopisné,
hldskod ovné, tvarosovné a syntaktické.

KOSEK, Pavd: Spojkajesto v ¢estiné obdobi baroka. - SFFBU 49, 2000, ¢. A 48, s. 91-100.
Angl.res. [/ Typy uzivani spojky.

KRALIK, Jan: Staroboleslavské zastaveni barokniho bésnika. Odstavce ze Stolu Pané
Bedticha Bridela. - Studie a zpravy Okresniho muzea Praha-vychod v Brandyse nad Labem a
Staré Boleslavi 13 (1998), 1999, s. 48-51. Ném. res.  // Podle BibIDCZ 1999, 4329.

MARES, Jan: Soudni knihy | C 2 jako pramen k d&jinam mésta Loun. - Sbornik archivnich
praci 50, 2000, ¢. 1, s. 3-119. Nem. res.  // Stylisticky rozbor nas. 17.

PALKOSKOVA-BOHMOVA, Olga: Lingvisticky rozbor textu +VACLAV.///CNIZ.-
PI/AGA/INVITA. - Numismatické listy 54, 1999, ¢. 4, s. 120-121. Ném. res  // Podle
BibIDCZ 1999, 1784.

PECIRKOVA, Jaroslava: Ur¢eni redakce starodeského biblického piekladu ve Starém
zakonu kralovny Kristiny. - Sudie o rukopisech 33 (1999-2000), 2000, s. 47-67. Franc. res.
I/l Rozbor prekladu.

PITUCHA, Véclav: "Pripisové aformy listuov rozli¢nych podlé notule kancel &fi markrabstvi
moravského od Jana Tisnovského". Prvni na Moravé tisténa formul&ova shirka. Filologicky
pohled. - In: Problematika historickych a vzacnych knizmich fond:z Cech, Moravy a Sezska.
Ed. Aneta Hynkova. - Olomouc 1999. S. 21-40. // Podle BibIDCZ 1999, 4129.
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1223

1224

1225

1226

1227

1228

1229

1231

57 475, 790, 991, 1021, 1082, 1125, 1179, 1245, 1262, 1263, 1275, 1291, 1508, 1628, 1683,

PRIVRATSKA, Jana: Komenského koncepce panglottie v dobovych i sougasnych
souvislostech. - In: Komenského poselstvi cloveku a svétu. - Ceské Budéjovice 2000. S 30-35.
// Podle sb. CPolSIJ, 2003, s. 114.

QUATTROCCHI, Luigi: L'Ackermann aus Béhmen: questioni e proposte interpretative. - In:
Italia e Boemia nélla cornice del rinascimento europeo. A cura di Sante Graciotti. - Firenze
1999. S 261-275. // Podle BibIDCZ 1999. 3690.

SEHNAL, Ji¥i: "Aby ty pisn¢ i ti ngjsprostnéjsi kantori spivati mohli..." 400 let od narozeni
génia ceské duchovni pisné. - Katolicky tydenik (Praha) 11, 2000, ¢. 39 (24. 9.), pril.
Perspektivy, s. 7. // PistiovatvorbaA. Michny z Otradovic; k slovesné i hudebni strance
jeho dila.

SCHEIRICHOVA, Veronika: Styl nejstarSich ¢eskych listin. - CMM (Brno) 119, 2000, ¢. 2,
s. 355-366. Néem. res.  // Srovnani 140 ¢eskych listin z let 1386-1410 s piiruckou Ars dictandi
novomestského pisare Prokopa (prvni pol. 15. stal.).

SIATKOWSKA, Ewa: W zwiazku ze staroczeskim Regkopisem Budziszyaskim. - In: SFilS -
Or{os. - Krakow 2000. S. 221-226.  // Hadani Prahy s Kutnou Horou.

SVATOS, Martin: Zur Mehrsprachigkeit der Literatur in den béhmischen Landern des 17.
und 18. Jahrhunderts. - WSJb (Wien) 46, 2000, s. 33-42.

VALES, Vlasta: Sprachverhalten in den Landern der béhmischen Kronein der Friihen
Neuzeit. - Frihneuzeit-Info (Wien) 10, 1999, ¢. 1-2, s. 30-42. // Podle BibIDCZ 1999, 4138.

VIDMANOVA, Anezka: Starotesky Pasiond z Teplé. - Studie o rukopisech 33 (1999-2000),
2000, s. 95-104. Franc. res. /I Popisarozbor rkp.

IK jazyku astylu ceskych baroknich texta. 1. Sbornik katedry bohemistiky Pedagogicke
fakulty Jihogeské univerzity v Ceskych Budgjovicich. - Ceské Budgjovice, PF JU 1998.

127 s/

Ref.: KVITKOVA, Nadézda: Sbornik K jazyku a stylu ¢eskych baroknich texti 1. - CJLit 50,
1999-2000, ¢. 5-6, s. 152-153.

ISTANOVSKA, Sylvie: Vergleichende stilistische Untersuchungen zum " Ackermann aus
B6hmen" und "Tkadlec". - Brno, MU 1999. 133 s/
Ref.: MARECEK, Zdenék: CMM (Brno) 119, 2000, ¢. 1, s. 285-289.

1814, 1990, 2585

5.42 Material pro studium vyvoje ¢edtiny, jeho edice

1233

1234

Ceska bible Hlaholské (bible Vy3ebrodskd). Vyd. L. PACNEROVA. - Praha, Euroslavica
2000. 526 s. /[ Kritické vydani. V Gvodu pouceni o ¢eském hlaholismu a ¢eskohlahol skych
pamatkach.

FEJTOVA, Olga: Veledavinav Kalendar historicky z majetku prazského rodu Dvorskych

z Gryfi hory. - Miscellanea odd. rukopisi a starych tiski 15 (1998), 2000, s. 97-124. Angl. res.
Il Edicetisku z r. 1590.
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1235

1236

1237

1238

1239

1240

1241

1242

1243

1244

1245

1246

1247

1248

1249

GILAR, Stépan: Méstska kniha Ceské Trebové (1375-1488). - Usti n. Orlici, Stét. okres.
archiv 2000. 142 s. .

HADRAVOVA, Alena- CERNA, AlenaM.- HOMOLKOVA, Milada- HADRAVA,
Petr: Replika M. Kiist'ana z Prachatic k proroctvi M. Jana Patizského. - LF 123, 2000, ¢. 1-2,
s.40-51. /I Edice.

KORINEK, Jan: Staré paméti kutnohorske. Ed. ptipr., komentat, vysvetl. argjsti. A. STICH,
R.LUNGA, odp. red. Z. NOVAKOVA. - Praha, Nakl. Lidové noviny 2000. 605 s. .

LOMNICKY Z BUDCE, Simon: Kupidovastiela. Détinsky t4pek. J. KRC, V. HLADKY,
dosl. J. KRC. - Brno, Atlantis 2000. 467 s. // Edice dé&l z r. 1590 a 1609.

MARES, Petr: Karel Castovec MyZaze Zlunic. Zivot predbélohorského rytite ve svétle
rodinné korespondence. Redakci provedlaados. naps. M. HRUBA. - Usti n. Labem, Albis
international 2000. 169 s. // Edice korespondence s. 39-131; slovnic¢ek archaismii, jmenny a
mistni rejsti.

Nadoba zapalena. Soubor svatonepomucenskych kazani ajinych spisi z prvni poloviny 18.
stoleti. K vyd. ptiprav. kol. pod ved. M. HORAK OVE. - Zd’ar n. Sazavou, Spol. Cisterciana
Sarensis 2000. 251 s.  // Edice kazani z let 1722-37.

PANACEK, Jaroslav: Regesta Lippensia. Anotovana edice prameni k dgjinam Ceské Lipy. -
Ceska Lipa, Stét. okres. archiv 2000. 218 s. // Edice dostupnych prament. - Podle
Archivniho ¢asopisu 2001, s. 143.

PAREZ, Jan: Za oZeni tkalcovského cechu v BeneSové nad Cernou Petrem z RoZmberka
r. 1519. - Wber (Ceské Budéjovice) 37, 2000, ¢. 4, s. 317-326.  // Edice nas. 321-324.

PATKOVA, Hana: Bratrstvie ke cti BoZie. Poznamky ke kultovni &innosti bratrstev a cechi
ve stredovékych Cechéch. - Praha, Koniasch Latin Press 2000. 216 s.  // Soudésti publikace
je osm edic statut vybranych bratrstev; v Gvodu terminol ogické poznamky. - Podie CMM
2000, s. 531.

PAVERA, Libor - LECHOVA, Martina: K problematice vydani rukopisu Mikul&Se z Kozli.
- In: Flores scholarium. - Brno 1999. S. 83-92. // Podle BibIDCZ 1999, 2433.

PAVERA, Libor: Preobrozeni? Nad edici Zemé dobra, to jest zemé ¢eska. - In: Mez casy... -
Praha 2000. S 182-189. Ném. res. // Poznamky k Grovni barokni ¢estiny.

POKORNY, Pavel R.: Vidensky rukopis CV P 8330. - Sbornik archivnich praci 50, 2000,
¢.2,s. 395-432. Nem. res.  // Rozbor rukopisu a edice erbovniku (onomasticky material,
jména ¢eskych dechtickych rodi).

Popravéi a psanecké zapisy jihlavské z let 1405-1457. Vyd. F. HOFFMANN. - Praha,
Centrum medievistickych studii 2000. 261 s. // Edice st¢., lat. aném. prameni.

TECL, Rudolf: Sobéslavské ttrpné vyznani z roku 1465. - VWher (Ceské Budejovice) 37,
2000, ¢. 4, s. 312-316. // Popis (a¢éste¢na edice) dvou rkp. nalezenych ve Stét. oblastnim
archivu v Tieboni (z 15. stol., ¢esky) a v Archivu mésta Ceskych Budgjovic (z 16. stol .,
némecky).

T kniZky lidového &teni: Meluzina, Magelona a Jenovefa. K vyd. priprav. J. KOLAR,

komentér J. KOLAR, A. STICH. - Praha, Nakl. Lidové noviny 2000. 317 s. // Podle revue
Souvidlosti, 2001, s. 214.
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1250  Vitr jest Zivot ¢lovekaaneb Zivot asmrt v &eské barokni proze. Sest. a privod. slovo naps.
M. SLADEK. - [Jino¢any], H&H 2000. 323 s. // Texty vybrany z ¢es. baroknich tiski a
rkp., doplnény predmluvami avysvétlivkami. :: Czech Barogue Prose.

1251 Z PRIBRAME, Jan: Zivot kn&Zi tdborskych. K vyd. priprav. aGvod. studii naps.
J. BOUBIN. - Pribram, Stét. okres. archiv Pribram 2000. 101 s. // Edice traktétu s. 39-87.

/BENEDIKT Z NUDOZER, Vavfinec: Grammaticae Bohemicae ad leges naturalis methodi
conformatae, et notis numerisque illustratae ac distinctae, libri duo. - Ostrava, OU 1999.
103 s./

1252 Ref.: KUCERA, Karel: ACom 14 (38), 2000, s. 261-264 (angl.).

1253 Ref.: NEWERK LA,VStefan Michael: WS Jb (Wien) 46, 2000, s. 315-317 (nem.).

1254 Ref.: ONDREJOVIC, Slavomir: JC (Bratislava) 51, 2000, ¢. 2, s. 137-138 (sloven.).

/BOZAN, Jan Josef: Slavicek rgsky. - Brno, Host 1999. 445 s/

1255 Ref.. HORAKOVA, Michaela: Slavicek rgjsky Jana Josefa Bozana. - SComH (Uhersky
Brod) 30, 2000, ¢. 63-64, s. 259-261.

1256 Ref.: MED, Jaroslav: Kniha, kterou byste neméli piehlédnout. - Katolicky tydenik (Praha)
11, 2000, ¢. 9 (27. 2.), pril. Perspektivy ¢. 2, s. 6.

1257 Ref.: NEWERKLA, Stefan Michael: WS Jb (Wien) 46, 2000, s. 337-338 (ném.).

1258 Ref.: REISSNER, Martin: Smutnou piseti zpivat budu. - NK 40, 2000, ¢. 8, s. 21.

1259 Ref.: STUDNICKA, Pavel: Nad vydanim Bozanovakanciondu "Slavicek rgjsky". - CJLit 50,
1999-2000, ¢&. 9-10, s. 256.

ICeskd bible Hlaholska (bible Vysebrodskd). - Praha, Euroslavica 2000. 526 s/
1260 Ref.: HRACHOVINOVA, Eva: Ceskabible Hlaholska - CDS8, 2000, ¢. 4, s. 272.

/Dvaat’ jsou jedno skrze lasku. Kézani nadruhou nedéli po Trech krdlich. - Opava, Matice
slezsk41999. 36 s./
1261 Ref.: Edice z DanidaNitsche. - Vlastivedné listy 26, 2000, ¢. 2, s. 44.

/KOPICKOVA, Bozena- VIDMANOVA, Anezka: Listy naHusovu obranu z let 1410-1412.
Konec jedné legendy? - Praha, Karolinum 1999. 313 s/

1262 Ref.: NECHUTOVA, Jana: LF 123, 2000, ¢. 1-2, s. 204-206.

1263 Ref.: SMAHEL, Frantigek: CCH 98, 2000, ¢. 2, s. 355-359.

IMARES, Petr: Karel Castovec My3ka ze Zlunic. Zivot predbelohorského rytite ve svétle
rodinné kgrespondence. - Usti n. Labem, Albis internationa 2000. 169 s./

1264 Ref.: BUZEK, Véaclav: CMM (Brno) 119, 2000, ¢. 2, s. 536-538  // Kritické pripominky
k edici.

/MICHNA Z OTRADOVIC, Adam: Basnické dilo. Texty pisni 1647-1661. - Praha, Nakl.
Lidové noviny 1999. 718 s./
1265 Ref.: PETRBOK, Véaclav: WSJb (Wien) 46, 2000, s. 341-342 (ném.).

/Moravské zemske desky 1348-1642. - Breclav, Moraviapress 1999. 32 s/
1266 Ref.: HLAVACEK, Ivan: Archivni casopis 50, 2000, ¢. 4, s. 257-258.  // Kritickarecenze.

/IPATKOVA, Hana: Bratrstvie ke cti BoZie. Poznamky ke kultovni ¢innosti bratrstev a cechii

ve stredovekych Cechéch. - Praha, Koniasch Latin Press 2000. 216 s/
1267 Ref.: BOROVSKY, Tomas CMM (Brno) 119, 2000, ¢. 2, s. 531-533.
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IVitr jest Zivot &lovekaaneb Zivot asmrt v ¢eské barokni proze. - [Jinocany], H& H 2000. 323
s/

Ref.: LABOHA, Kristina: Vy3d pozoruhodny vybor z ¢eskych baroknich proz Vitr jest Zivot
¢lovéka. - Lidové noviny (Praha) 13, 2000, ¢. 143 (20. 6.), s. 20.

Viztéz 463, 1642, 1779, 2205, 2233, 2234

5.43Varia

1269

1270

1271

1272

1273

1274

1275

1276

1277

1278

1279

1280

BOLDAN, Kamil: Bamberské vydéni olomouckého a ¢eského misilu (1488 a 1489). - In:
Problematika historickych a vzacnych kniznich fond:i Cech, Moravy a Sezska. Ed. Aneta
Hynkova. - Olomouc 1999. S. 13-20. // Podle BibIDCZ 1999, 3794.

Ceska literatura od pocétki k dnesku. Knihatexti 1. Od pocétki do raného obrozeni. 9. stoleti
- 1. tretina 19. stoleti. Sest. J. LEHAR, A. STICH. - Praha, Nakl. Lidové noviny 2000. 559 s.
/1 Citanka textt pieloZenych ze stdl. alatiny a z textd psanych ¢esky. V Gvodu pouceni o st.
hlaskové soustave, jmennych a slovesnych tvarech, dudlu a vyjadiovani minulosti.

EDEL, Tomas: Pribeh johanitského komtura feceného Dalimil. Kapitola z dgjin ¢eské
politiky. - Praha, ISV 2000. 195s.  // Otézka autorstvi Kroniky tak fe¢eného Dalimila.

HOJDA, Zdenék: Obraz atext na prazskych vedutéch 17. stoleti. - In: Shornik k 70.
narozeninamdoc. PhDr. Jaroslava KaSpara, CSc. - Praha 1999. S. 85-91. Nem. res.  // Podle
BibIDCZ 1999, 4096.

KONZAL, Vaclav: Filologicky nézor na kazatiskou minci. - Numismatické listy 54, 1999,
¢ 4,s. 112-113. Ném. res.  // Ceskadmince s vyobrazenim sv. Véclavaz 11. stol. - Podle
BibIDCZ 1999, 1776.

LUNGA, Radek: O &em vypovidaji népisy na zvonech v Cechéch? - Kud¢j 1, 1999, ¢. 2,
s.10-21. // Podle BibiIDCZ 1999, 1830.

PAVERA, Libor: Od stiedovéku k romantismu. Uvahy o star§ literature. 1. - Opava, SIU
2000. 225s. /I Téz k jazykové strance stiedovéké, renesanéni a barokni ¢eské literatury.

PAVERA, Libor: Smich v ¢eské stredovéké literature. K problematice jeho interpretace. - In:
Swiat humoru. - Opole 2000. S. 377-388. Angl. res. // V st¢. textech Masti¢kér a Podkoni a
Zak.

PELAN, Ji¥i: K otézce "marinismu’" v ¢eské barokni poezii. - CLit 48, 2000, ¢. 1, s. 21-35.
Angl. res. // Poetika Emanuela Tesaura (lexikdlni bizarnosti, vyklad o metafore); ohlasy
ital ské barokni poetiky v dilech B. Balbina, V. J. Rosy aA. Michny.

PETR, Stanislav: Cesky Stary zékon krdovny Kristiny ve vatikanské knihovné. - Studie o
rukopisech 33 (1999-2000), 2000, s. 201-227. Franc. res. // Detailni popis st¢. rkp.

SIATKOWSKA, Ewa: Por6wnanie wptywu kontrreformacji narozwdj
zachodni ostowianskich jezykow literackich (zarys problematyki). - Savs (Martin) 35, 2000,
¢ 2,s. 175-181. Soven. res.  // Srovnani situace v protireformagnich Cechéch av Polsku.

SOBOTKOVA, Marie: Obraz Moravy v moravskych kronikéach 17. stoleti. - Bohemica
(Olomouc) 8, 2000, s. 21-27. Nem. res.  // Tii kroniky Vaasského Mezitic¢i: O. Sivého (za
|éta 1593-1633), J. Fucika (zaléta 1539-1635) a anonymniho kronikéie (snad P. Srby, zalé&a
1621-1648).
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1281

1282

1284

1285

1286
1287
1288
1289

1290

1291

1292

SVERAK, Vlastimil: Korespondence mezi Tdborem a Jihlavou v predbélohorské dobg. Ceské
listy dochované v jihlavské méstské registratuie. - In: Taborsky archiv. - Tabor 1999. S 131-
149. // Podle BibIDCZ 1999, 4070.

SVOBODOVA, Milada: Neznamy stiedovéky pravnicky rukopis ze zamecké knihovny na
Orliku. Naezova zprava. - Miscellanea odd. rukopisii a starych tiski 15 (1998), 2000, s. 65-
72. Angl. res. // Rkp. z prvni poloviny 15. stol., obsahuje ¢es. preklad Svabského zrcadla.

WAGNEROVA, Jar mila: Vyvoj ¢eského slabikére od nejstarSich dob do sougasnosti. -
Pizen, ZCU 2000. 110's.  // Pouceni o hlaholici a Husové abecedg.

/BILY, Jifi: Jezuita Antonin Koni&S. Osobnost a doba. - Praha, VySehrad 1996. 280 s./
Ref.: SKUTIL, Jan: SFFBU 48, 2000, ¢. V 2, s. 98-101.

/EDEL, ToméaS: Pribéh johanitského komtura ife¢eného Dalimil. Kapitola z déjin ¢eské
politiky. - Praha, ISV 2000. 195 s./

Ref.: TOZ: Napsa Dalimilovu kroniku Jindtich z Varnsdorfu? - Lidové noviny (Praha) 13,
2000, ¢. 153 (1. 7.), s. 21. /] Otézka autorstvi Kroniky tak feceného Dalimila.

IKOLAR, Jarodav: Navraty bez konce. Studie k stari eské literature. - Brno, Atlantis 1999.
358s./

Ref.: SPUNAR, Pavel: LF 123, 2000, ¢. 1-2, s. 210-211.

Ref.: SMAHELOVA, Hana: CLit 48, 2000, ¢. 4, s. 437-439.

Ref.: VALASEK, Martin: ACom 14 (38), 2000, s. 267-273 (ném.).

Ref.: VIDMANOVA, Anezka: K sedmdesétinam Jaroslava Koléra. - CLit 48, 2000, ¢. 5,

s. 554-556,

/KOPECKY,, Milan: Nic stalého ptitomného. K literarnimu baroku. - Brno, MU 1999. 145 s/
Ref.: POSPISIL, Ivo: Objevovani ¢eského literdrniho baroka: skrytavyzvadavistice. -
SFFBU 49, 2000, ¢. X 3, s. 132-133.

/PAVERA, Libor: Od sttedovéku k romantismu. Uvahy o star§i literatuie. 1. - Opava, SIU
2000. 225 s./
Ref.: PLESKOT, Jaroslav: CSM (Opava) 49, 2000, ¢. 2, s. 192.

/PETRU, Eduard: Vzddené hlasy. Studie o starsi ¢eské literatuie. - Olomouc, Votobia 1996.
443 s/
Ref.: NECHUTOVA, Jana: SFFBU 47-48, 2000, ¢. N 3-4, s. 123-125.

/Soupis shirky rukopisi Antonina Bedticha Mitrovského v Archivu mésta Brna. - Praha,
Archiv AV CR 1999. 248 s./
Ref.: BARTUSEK, Vaclav: Narodni knihovna 11, 2000, &, 5-6.

Viztéz 443, 1071, 1422, 1477, 1635, 1824, 2204, 2315, 2318, 2338, 2339, 2448, 2652, 2655

5.5 Dialektologie a nespisovné Utvary jazyka
5.50 Obecné otazky a celkové préace

1294

1295

BASAJ, Mieczystaw: Novyje ¢eSskijei pol'skije smeSannyje dialekty. - In: IntCongDial 3. -
Lublin 2000. S. 87. // Abstrakt piednasky.

CIZMAROVA, Libuge K Gzemni diferenciaci piicesti minulého v naSich néregich. - SFFBU
49, 2000, ¢. A48, s. 121-126. Angl. res. // Naprikladu pricesti upadl.
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1296

1297

1298

1299

1300

1301

1302

CIZMAROVA, Libuge Morphological differencesin Czech dialects as reflected in the
Czech Linguistic Atlas, part 4. - In: IntCongDial 3. - Lublin 2000. S. 153. // Abstrakt
prednasky.

CIZMAROVA, Libuge Vyuziti etymologie v Ceském jazykovém atlasu. - In: SEBr 1. -
Praha 2000. S. 283-286. Angll. res. // Etymologické prameny v CJA.

HLADKA, Zdeiika: Pfenesena pojmenovani rostlin v éeskych dialektech. K sémantickému
tvoreni lexikdnich jednotek v n&fecich. - Brno, MU 2000. 243 s.  // Onomaziol ogické
procesy ve slovni zasobé eskych nareci. :: Ubertragene Pflanzenbezeichnungen in den
tschechischen Dial ekten.

KLOFEROVA, Stanislava: Aredlovalingvistika, etymologie a $astné dievo. - In: SEBr 1. -
Praha 2000. S 277-282. Néem. res.  // K slovan. aném. piavodu ndzvu modiin v ¢esting.
Né&recni varianty.

KLOFEROVA, Stanislava: Naresi v kontaktu. - In: C-USp 2. - Brno 2000. S. 47-52.
Il Cesko-némeckeé paralely v naresich.

SIPKOVA, Milena: Naretni zména krétkého e-i? - SFFBU 49, 2000, ¢. A48, s. 117-119.
Angl. res. /I Vyklad podoby vidét = védét v zgpadohanackych néretich na pozadi
fonologického vyvoje v dané oblasti.

ICesky jazykovy atlas. 2. - Praha, Academia 1997. 507 s/
Ref.: ZIGO, Pavol: Dva zvézky Ceského jazykového atlasu. - SR (Bratislava) 65, 2000, ¢. 3,
s. 165-168 (sloven.). // 2. a3.dil.

[/Cesky jazykovy atlas. 3. - Praha, Academia 1999. 577 s./

Ref.: FILIPEC, Josef: SaS61, 2000, ¢. 3, s. 235-236.

Ref.: HARVALIK, Milan: LF 123, 2000, ¢. 1-2, s. 211-214.

Ref.: SARAPATKOVA, Zofie: Savia 69, 2000, ¢. 1, s. 104.

Ref.: Z. B. [= Boh&g, Zdengk]: CCH 98, 2000, ¢. 3, s. 632-633.

Ref.: ZIGO, Pavol: Dva zvézky Ceského jazykového atlasu. - SR (Bratislava) 65, 2000, ¢. 3,
s. 165-168 (sloven.). // 2.a3.dil.

&7, 778, 1513, 1670, 1737

5.51 Jednotliva naregi

1308

1309

1310

BALOWSKA, Grazyna: Formowanie si¢ idei laskiego jezykaliterackiego. -
Socjolingwistyka (Krakow) 16, 2000, s. 85-96. // Podle sb. CJSI [1], 2001, s. 43.

BOGOCZ, Irena [= Bogoczova, Irenal - BORTLICZEK, Malgorzata: Teksty gwarowe. 89.
Z Mostéw kolo Jabtonkowa w Republice Czeskig. - Jezyk polski (Krakow) 80, 2000, ¢. 1-2,
s. 70-76. // Charakteristikajablunkovského néreci, ukazky.

CIZMAROVA, Libuge Jazykovy atlas jihozépadni Moravy. - Brno, MU 2000. 446 s.

/I Srovnéni dvou sté&dii vyvoje n&feci v regionu mezi Moravskymi Budgjovicemi, Moravskym
Krumlovem a Znojmem (obraz narecni situace v 2. poloving 50. |et 20. stol. av r. 1993);
jazykova charakteristika regionu, rozdily v izemnim rozl oZeni jednotlivych narecnich vyrazi,
hodnoceni dosavadniho vyvoje, mozné sméry vyvoje budouciho. :: Linguistic Atlas of
Southwest Moravia.
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1311

1312

1313

1314

1315

1316

1317

1318

1319

1320

DEMIRIOVA, Vladimira: Slovana pozadi charakteristiky fegi v obci Té3kov. - In: GenLJC.
- Ceské Budgéjovice 2000. S 106-117.  // Obraz lidského téla v doudl ebském néresi.

HLUBINKOVA, Zuzana: Tvoreni ukazovacich a neurgitych zgmen v néregich
vychodomoravskych. - SFFBU 49, 2000, ¢. A48, s. 127-130. Angl. res.  // Repertodr prefixa
neurcitych zgmen leda-, mato-, ne-, leci-, sotvé-, bar-/bér-. Narecni material z let 1985-87.

HOL UB, Zbynék: K problematice vymezeni jihoteského regionu. - In: GenLJC. - Ceské
Budgjovice 2000. S. 12-29. // Jazykové vymezeni avyvoj regionu; charakteristické znaky
jz&es. n&fetni podskupiny.

HOLUB, Zbynék: Komikajazykové stranky zvykoslovi tradi¢niho Doudlebska. - In: Swiat
humoru. - Opole 2000. S. 209-218. Angl. res. /[ Sémanticky model prvku komiénav
néarecnim lexému, odraz vlastnosti ¢lovéka ve slovni zasobg.

HOLUBOVA, Martina: Clovék ajeho vlastnosti ve slovni zasobé na Doudlebsku. - In:
GenLJC. - Ceské Budéjovice 2000. S 76-82.  // Vlastnosti télesné a duSevni; frazeol ogismy,
poiekadla, réeni.

MARTINEK, Libor: OndraLysohorsky v la&ting av prekladech. - TéSinsko (Cesky Tésin)
42,1999, ¢. 1, s.13-15.  // Podle BibIDCZ 1999, 5961.

PUFFEROVA, Lucie: Od kolébky ¢lovéka. - In: GenLJC. - Ceské Budéjovice 2000. S. 83-95.
/I Vyklad nékterych doudleb. narecnich vyrazti spojenych s narozenim ditéte (koutnice/koutra,
rodenik apod.).

SLOSAR, Dugan: Staro¢ed na Horidcku. P&t vypravéni z Horiacka. - Literarni noviny
(Praha) 2000 (23. 8.) // Zbytky starobylych tvarti aoristu v horiackych narecich (na
konkrétnim materidu). - Vysti.

THAM, Ji¥i: Zivot ajazyk lidi v centru tradi ¢niho Doudlebska. - In: GenLJC. - Ceské
Budg¢jovice 2000. S. 96-103.  // Né&recni slovni zésoba (hospodaérstvi, zemédélstvi, piiroda,
spolecensky Zivat).

VOJTOVA, Jarmila: Z lexikéni zasoby hanéckého néresi tzv. horského typu. - SFFBU 49,
2000, ¢. A48, s. 131-137. Nem. res.  // Lexikdni materidl ndlezgici k sémantickému okruhu
"rostlinstvo".

Viztéz 512, 814, 831, 1123, 1309, 1329, 1334, 1336, 1543, 2577

5.52 Riizné prispévky dialektologické

1321

1322

HYNKOVA, Hana: Tkal covské nétadi a prace s nim v Orlickych horéch a Podorlicku. -
Orlické hory a Podorlicko (Rychnov n. Kneznou) 10, 2000, s. 44-80. // Lidovéi odborné
nazvy néadi.

CHMELIKOVA, Véra- CHYLOVA, Helena: Remeslaajazyk femesel v lidové
slovesnosti. - In: Jazyk a literatura 17. - Plzesz 2000. S 14-24. Nem., angl. res.

Il Charakteristika jazykovych prostredkii lidové slovesnosti, zejm. v roving lexikani
(archaismy, historismy, dialektismy, slangismy).

KONECNA, Hana: Co znamend prevéZet panenku Mariu. - Svoboda (Ostrava) 2000 (11. 3.)
/I Narecni nazvy pro délani zabek navodé v riznych oblastech. - Vystt.
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/Jazyki malyjei bol'Sje. - Tartu, Tartu Ulikooli kirjastus 1998. 316 s./

1324 Ref.: STICH, Alexandr: O spisovné morav&ting ajinych "malych" jazycich. - NR 83, 2000,

¢.5,s.260-264. // Kriticky hl. o piispévku Z. Sustka (s. 128-142) zabyvajicim se spisovnou
moravstinou. Opravajeho omyla.

Viztéz: 985, 1342, 1738, 1829

5.53 Dialektologicky materidl

1325

1326

1329

1330

1331

ENDERS, Julius: Co miiZe zajimat pidtele RKZ v Ceském jazykovém atlasu 2. - In:
AlmRkpO 5. - Praha 2000. S. 64-79.

MISAREK-SLAVICINSKY, Jan: Slovnik valasského néareti uzivaného naVsacku ve
2. poloving 19. stoleti (1850-1900). - Vsetin, soukromym nakl. 2000. 63 s.  // Podkladem
vydani bylalistkova kartotéka (ulozena ve Vlastivédném muzeu ve V seting).

NAVRATILOVA, Alexandra: Verde Kristiny Kejikové z Protivanova. - CLid 87, 2000, ¢. 2,
s. 169-173. /I Priklady tvorby lidové autorky z jizni Moravy.

Slovnik nespisovného jazykavalaského. Zprac. J. FABIAN. - Valadské Mezitici, Kultur.
zarizeni mésta VaaSské Mezitici 1999. 75s.  // Dialektologicky materidl.

/IBACHMANNOVA, Jarmila- JANCAK, Pavel: Jak se mluvi v Cechéach. Autentické zvukové
ukézky z ¢eskych nareci. - Praha, Academia 1999./

Ref.. RACKOVA, Marie: Autentické zvukoveé ukézky z ¢eskych naresi na kompaktnim
disku. - CJLit 51, 2000-01, ¢. 3-4, s. 95-98.

IKSICA, Josef: Lidové pisné z Kravar ve Slezsku. - Kravare, Kulturni stiedisko zamek
v Kravarich 1998. 127 s./
Ref.: PAVELCIK, Ji¥i: CLid 87, 2000, ¢. 1, s. 90-91.

/Sulkovec Polom. Z minulosti horéckych vesnic na moravsko-¢eském pomezi. Sulkovec -
Polom, Obecni Urad 1999. 127 s/
Ref.: SCHAUEROVA, Alena: Narodopisna revue (Straznice) 10, 2000, ¢. 1-2, s. 57.

/ZIMOVA, BoZena: Dievéngj chleba. Vzpominkovy roman z prazského Podskali. - Praha,
Petr Zima 1998. 174 s./
Ref.: LOUCKA, Pavla: Vesmir 79, 2000, ¢. 1, s. 45.

Viztéz 1664, 1668, 1954

5.54 Ostatni nespisovné Utvary jazyka

1333

1334

CHLOUPEK, Jan: Variantnost' ustnogo ¢esskogo jazyka osobenno v Moravii i v Silezii. - In:
JazSrTrK. - Moskva 2000. S. 220-228. // Hovorova a obecna ¢eftina, dialekty ainterdial ekty.

KLOFEROVA, Stanisava: Mluvav severomoravském pohraniéi. - Brno, MU 2000. 130 s.
Il Vyzkum situace v béZném vyjadiovani v severomoravskych venkovskych obcich, vyvoj
bézné mluvy mladé generace v dané oblasti. Analyza Zivych spontannich promluv v roving
hldskosdovné atvaroslovné. :: Die Sprachsituation im neu bes edelten nordmahrischen
Grenzgebiet.
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1335

1336

1337

1338

1339

1340

1341

1342

KRCMOVA, Marie: Nad mluvou mésta Brna, zdroje - stav - vyvoj. - In: Mesto a jeho jazyk.
- Bratidava 2000. S 67-74. // Analyza bézné mluveného jazyka v neformalni komunikaci po
strance gramatické a lexikalni.

PAVELKOVA, Ilona: O meéstské mluvé Prerova. - JazA 37, 2000, zvl. ¢., s. 57-63.  // Znaky
pierovské mluvy spolecné s narecimi slezskymi avychodomoravskymi, vliv spisovného
jazyka, obecné ¢estiny.

RUSINOVA, Zdenka: Jak je to s obecnosti obecné ¢etiny? - In: C-USp 2. - Brno 2000.
S 79-83. Angl. res. // Reakce nadiskus k tématu obecné éedtina

SGALL, Petr: Problémy mluvené ¢eltiny v Praze. - In: Mesto a jeho jazyk. - Bratislava 2000.
S 75-83. // Konkurence spisovné a obecné ¢estiny z hlediska synchronni i diachronni

analyzy.

SOUCKOVA, K atefina: Mluva moderétort Radia 1. - CDS8, 2000, ¢. 3, s. 161-163.
Il Charakteristika prevazné z lexikalniho hlediska (uzivani slangu a obecné ¢estiny).

TOWNSEND, Charles E.: Beobachtungen einers Amerikaners zur tschechischen
Umgangssprache. Eine Sprache soll man nicht vorschreiben, sondern beschreiben. - Bulletin
des Deutschen Savistenverbandes 1998, ¢. 4, s. 5-13.  // Podle SbAUCCJ, 2007, s. 47.

/DAVIDOVA, Dana: Jmenna deklinace v mluvé stiedni generace mésta Havitova. - Ostrava,
FF OU 1996. 153 s/

Ref.: BOGOCZ, Irena[= Bogoczova, Irena]: Socjolingwistyka (Krakéw) 16, 2000, s. 163-
165 (pol.). // Podle BL 2000, 13162.

/KOLARIK, Josef: Sou¢asna b&zna miuva obyvatel v Napajedlich. - Olomouc, UP 1998. 143
s/

Ref.: PASTYRIK, Svatopluk: Nova monografie o méstské mluvé. - Cedtiné* (Hradec
Kréalové) 10, 1999-2000, ¢&. 4, s. 147-148.

ITOWNSEND, CharlesE.: A Description of Spoken Prague Czech. - Columbus, Slavica
Publishers 1990. 151 s./

Ref.: SSIDWELL, Paul J.: History of Language (Parkville, Victoria), 5, 1999, ¢. 1, s. 48-51
(angl.). // Podle BL 2000, 12878.

Viztéz 775, 781, 1138, 1139, 1373, 1377, 1446, 1564, 1830, 1845, 1896, 2612

5.55 Nareti socialni (argot, langy apod.)

1344

1345

1346

1347

DUCHACEK, Milan: Krétké zastaveni nad slovni zasobou rockovych ameta ovych periodik.
- CDS8, 2000, ¢. 2, s. 114-117.  // Slangové vyrazy uZzivané v oblasti metal ové hudby.

GRYGERKOVA, Marcela: "Brkaz nam nashromku éetl z Novase': Struéné o (novém?)
cirkevnim slangu. - CDS 8, 2000, ¢. 3, s. 146-148.  // Priklady tvoreni slangismi.

GRYGERKOVA, Marcda: O cirkevnim slangu. - SO (Opole) 2000, s. 109-119. Ném. res.
/I Charakteristika a vymezeni.

HRACHOVINOVA, Eva: Mluvaa dang jazzovych hudebniki. - CDS8, 2000, ¢. 3, s. 154-
156. // Vyznam vyrazi hudebniho slangu.
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1348

1349

1350

1351

1352

1353

1354

1355

1356

1357

1358

1359

1360

1361

1362

1363

HUBACEK, Jaroslav: O humoru sociolektismi. - In: LitV 4. - Ostrava 2000. S. 49-52. Angl.
res. // Onomaziologické postupy v zeleznicéiském, sportovnim a studentském slangu.

HUBACEK, Jaroslav: Od samotaZnice ¢i parochodu k lokomotivé: k po¢atkam
zeleznigaiského slangu. - CDS 8, 2000, ¢. 3, s. 202-204.  // Priklady Zelezni¢éiského slangu
S mnozstvim germani smi.

CHYLOVA, Helena: To mrkéte nadrét.... Ze slangu radioamatéri. - CDS 8, 2000, ¢. 3,
s. 173-178. [/ Mnozstvi prikladi.

JAKLOVA, Alena: Razvitije ponjatijasleng v ¢eSskoj lingvistike. - Savjanovedenije
(Moskva) 2000, ¢. 5, s. 86-92. /I Prehled (typy slangi, tvoreni slangovych vyrazi v ¢esting).

JAKLOVA, Alena: Slangy v jiznich Cechéch. - CDS 8, 2000, ¢. 3, s. 142-145.
/I O germanismech ve vorarském, pivovovarském, sklarském arybéiském slangu. Priklady.

JELINEK, Pavel Ci¢a: Statl. - Brno, FT Records 2000. 76 s.  // Soubor textd z let 1960-87.
Diferen¢ni slovnik brnénské hantyrky s. 55-76.

LASTOVICKOVA, Michaela: O katolickém slangu. - JazA 37, 2000, 2vl. ¢., s. 46-52.
/I Vydedky dotaznikového prazkumu. Objasnéni nékterych vyraza cirkevniho argotu z doby
totalitni, tvoreni katolickych slangismd.

LASTOVICKOVA, Michaela: Tii pohledy nakatolicky slang. - CDS8, 2000, ¢. 3, s. 149-
153. /I Priklady tvoreni slangismi.

LEEUWEN-TURNOVCOVA, Ji¥ina van: Subkulturelle Traditionen und Strukturen
argotischer Wortschétze. - Z9 (Berlin) 45, 2000, ¢. 3, s. 295-317.  // Argoticka slovni zasoba
v ¢esting (kontakty sjidis aromé&tinou), onomaziol ogicka struktura materidlu, aredlova
hlediska. Binarni opozice ostry/tupy, horky/studeny, ¢isty/Spinavy, suchy/mokry.

LOUCKA, Pavla: Jazyk podskalskych vorati. - Vesmir 79, 2000, ¢. 1, s. 56.  // Informace
cerpény z knihy B. Zimové Voraisky slang (1965).

MALKOVA, Jitka: Piju, pijes, pijeme... aneb Jak se mluvi o ving au vina. - CDS8, 2000,
¢.3,s 164-170. // Ukézky vyrazi vinaiského slangu.

PILNA, Hdena - SUDA, Zdenék: Kdy?Z leti klacek do vldkna...: k slovni zasobg ostépar. -
CDS8, 2000, ¢. 3, s. 178-181.  // Z diplomové préce H. Pilné, Slang v atletice, PF ZCU 1999.

SVOBODOVA, Diana: O slangu writert. - CDS8, 2000, ¢. 3, s. 157-160.  // Zamgteno na
anglicismy.

SIMANDL, Josef: Nasmlouvat, nasmlouvany. - NR 83, 2000, ¢. 2, s. 105-108.
I Intersdlangovy vyraz z nizSi oblasti administrativniho stylu.

Velky slovnik hantecu. Hanteco-¢esky. Cesko-hantecovy. Vybér asestava P. DVORNIK,

P. KOPRIVA, spolupr. P. C. JELINEK, R. RETTEGY, M. POLAK, R. VENCLOVSKY.
- Brno, FT Records 2000. 228 s.  // "Autofi piipoudéji, Ze vyklad vyznamu nékterych slov
muze byt i jiny." :: Dictionary of Slangin Brno.

ICIHLAR, Jiti: Jak se difve mluvilo v textilnich tovarnach. - Usti n. Orlici, Mé&stské muzeum
1999. 68 s./
Ref.: BACHMANNOVA, Jarmila: Slovnik textilniho slangu. - NR 83, 2000, ¢. 4, s. 211-213.
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/Velky sovnik hantecu. Hanteco-gesky. Cesko-hantecovy. - Brno, FT Records 2000. 228 s./

1364 Ref.: BURIAN, Roman: Slovnik hantecu sl eduje typickou brnénskou mluvu. - Rovnost

(Brno) 2000 (2. 11.).

1365 Ref.: SLOMEK, Jaromir: Jak se domluvit v Brné aneb Velky slovnik hantecu. - Lidové

noviny (Praha) 13, 2000, ¢. 249 (25. 10.), s. 28.

1366 Ref.: VESELA, Ji¥ina: Fodnaje cédécko, alei divka s malym poprsim. - Zemské noviny

(Praha) 2000 (19. 10.).

Viztéz 212, 612, 979, 1053, 1055, 1056, 1100, 1332, 1339, 1446, 1512, 1564, 2114

5.6 Spisovny jazyk ajeho kultura
5.60 Prispévky teoretické a obecné

1367

1368

1369

1370

1371

1372

1373

1374

1375

DANES, Frantiek: Nenechavejte svij jazyk napokoji! - Vesmir 79, 2000, ¢. 10, s. 585-587.
/I Koncept spisovného jazyka ajazykové kultury v PLK.

JELINEK, Milan: Kam sméfuje ¢eska jazykova kultura: k evropeizaci, &i purismu? - In:
PednBLSSS 33. - Brno 2000. S. 65-76.  // K evropskym vliviim na starou ¢etinu (nap.
cirkevni terminy, ndzvy riiznych druht odévi, slavizace odborné terminologie, obrozenské
neologismy); nevhodnost nekterych puristickych snah.

JELINEK, Milan: Kultura spisovné ¢edtiny po druhé svétové vélce. - In: Bilance a vyhledy ve
stedu Evropy na prahu 21. stoleti. - Brno 2000. S. 316-321. // Podle SFFBU, A 51, 2003,
s. 253.

JELINEK, Milan: Novodoby ¢esky jazykovy purismus ajeho prekonani. - Kriticky sbornik
19, 1999-2000, s. 43-64. // Vymezeni purismu, jeho zdroje, principy a periodizace.

JELINEK, Milan: O Hattalové Brusu jazyka ¢eského. - In: ClJaz 1. - Bratislava 2000.
S 141-151. // Bruszr. 1877, Hattalovy postoje ke spisovné ¢esting, germanismam atp.

JELINEK, Milan: Der Purismusin der Entwicklung der tschechischen Schriftsprache im 19.
und 20. Jahrhundert. - In: Deutsch-tschechi sche Sorachbezehungen. - Regensburg 2000.

S 9-63. // Vyvoj ¢eského purismu, pojeti germanismii a snaha o jejich odstranéni z jazyka.
Protipuristicky postoj predstaviteli PLK a souc¢asnajazykovakultura.

KORENSK Y, Jan: O co jde? - JazA 37, 2000, ¢. 1-2, s. 34-38.  // Poznamky k piispévku
V. Schmiedtové, JazA 3-4/1999, s.43-46. Viz BCL 1999, 1475.

KRAUS, Jifi: Jak se divame nadnedni ¢edtinu? - In: PrednLSSS 43. - Praha 2000. S. 51-55.
/I Sougasna jazykova situace, vyvoj purismu avztahu k nému.

"V polemickém zapdeni”. - CDS8, 2000, ¢. 4, s. 262-265.  // Vybér z polemickych &lanki
J. Hallera ke sborniku prednasek ¢lentt PLK Spisovné ¢estina ajazykova kultura, 1932,
paivodné uverginény v NR 1933. Vybra O. Koupil.

Viztéz 775, 781, 782, 790, 803

5.61 Spisovnanorma ajegji kodifikace. Obecné otazky

1376

HOMOLAC, Ji¥i - NEBESKA, Iva: Prispdvek ke kritické analyze pojmu jazykova norma. -
SaS61, 2000, ¢. 2, s. 102-109. Angl. res.  // Vymezeni komunikaéni normy v ¢esting.
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Viztéz: 229

5.62 Spisovna vydovnost. Umélecky piednes. Jazykova kultura na divadle, v rozhlase, v televizi

1377

1378

1379

1380

1381

1382

1383

1384

apod.

HIRSCHOVA, Milada: Mluvalokanich rédii. - In: Mesto a jeho jazyk. - Bratislava 2000.
S 267-273. |/ Podoba méstské mluvy v poradech regiond nich rozhlasovych stanic (na
materidu z olomouckého regionu).

KAVKA, J.: Orisky vydovnosti. - Tydenik Rozhlas (Praha) 2000, ¢. 44 (23.-29. 10.), s. 28.
/I Chyby ve vyslovnosti latiny, Spanél&tiny i ¢estiny ve sdélovacich prostiedcich (dopis
ctendre).

KORINEK, J.: "Chtél bych piivitat...". - Tydenik Rozhlas (Praha) 2000, ¢. 52 (18.-24.12.),
s. 28. [/l Kritika frazovitosti, nadmérného uzivani nékterych vyrazi a mnozstvi
vycpavkovych slov ve sdélovacich prostiedcich.

KROBOTOVA, Milena: Spisovna vyslovnost akulturamluveného projevu. - Olomouc, UP
2000. 219 s. /I Prehled o sprévné ¢eské vyslovnosti a prednesu. Souhrnna cviceni. ::
Standard Pronunciation.

KULDANOVA, Pavlina: Mala sonda do jazykové kultury zaméstnanci: cestovnich kancel 4.
- In: RosOst. - Ostrava 2000. S. 103-106. Angl. res.  // Vysledky dotaznikového vyzkumul.

LUKAVSKY, Radovan: Kulturamluveného slova. - Praha, AMU 2000. 105s. // Cyklus
pirednaSek o jazykové kultuie, fonetice, spisovné vyslovnosti, poetice a prozodii pro studenty
herectvi.

ULICNY, Oldfich: Causateatralizace: ke kultuie verejnych projevi. - In: Psychosomaticky
zaklad verginého vystupovani, jeho studium a vyzkum. - Praha 2000. S. 18-21. // Podle sh.
Rozhovory... 1, 2007, s. 327.

ZEMAN, Ji¥i: Vydovnost a sklonovani cizich osobnich jmen v ¢esting 2. Severska osobni
jména. Dan&ina, faersting, findting, islandtina, norstina, Svédstina. - Hradec Krdlové,
Gaudeamus 2000. 180 s.  // Prehled vyslovnosti, abecedni seznam jmen spisovateli
jednotlivych severskych literatur. Zobecnéni hlavnich zasad uplatiujicich se pri sklonovani OJ
v sever. jaz. :: Pronunciation and Declension of Foreign Personal Names in Czech: Personal
Names in Nordic Languages.

Viztéz 514, 1339, 1367

5.63 Pravopis: obecné otazky, diléi prispévky

1385

1386

1387

CERNA, Anna: Vikingové. - NR 83, 2000, ¢. 1, s. 52-53.  // Pavod slova a psani velkych
pismen v etnonymech. - K tomu téz P. Loucka, V esmir 2000, s. 355.

KOLARIK, Josef: Pravopisna problematika viceslovnych proprii. - In; OnPr 4. - Praha 2000.
S 229-231. /I Kritika novych pravopisnych piedpisi, které neodpovidaji onomastickym
zvyklostem rozliSovat ptivod apleativni (Zahumny) a proprialni (Na Lhotach).

KOMAREK, Karel: Jeits jednou ke kodifikaci ndbozenské terminologie. - NR 83, 2000, ¢. 3,
s. 165-166. // Téz z hlediska pravopisného.
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1388

1389

1390

1391

1392

1393

1394

LOUCKA, Pavla: Kdo vi, co vi?- Vesmir 79, 2000, ¢. 2,s. 116.  // Psani ¢arek podie
pravidel amoznéinterpretace textu. Cerpano z ¢lanku Z. Hrudkové v NR 1999, s. 220-222.

MAREK, Jiti: Cesky pravopis. Obtizna slova. - Olomouc, Alda2000. 215s. //:: Czech
Spelling.

STYBLIK, Vlastimil: Ke shodg picesti s nékterymi typy podmétu. - CJLit 50, 1999-2000,
¢. 7-8,s.193. // Pravopis pricesti ve zvl &Stnich piipadech.

STYBLIK, Vlastimil: Sledi asledg. - CJLit 51, 2000-01, ¢. 1-2, s. 41.  // Koliséani Zivotnosti
Z pravopisného hlediska.

SVOBODOVA, lvana: O jednom diktétu. - CJLit 50, 1999-2000, ¢. 7-8, s. 181-183.
// Odpovéd’ jaz. poradny na dotaz o psani i-y pii shodé s neprimym poradkem slov, kdy
pravopisné feSeni je zavid é navécnych znal ostech.

SVOBODOVA, lvana: O psani velkych pismen (na pozadi poradenské pogitacové databaze).
- NR 83, 2000, ¢. 1, s. 17-29.  // Psani nézvi ulic, namésti, ndzvi organizaci ainstituci,
svétku, zkratek apod.

TESNAR, Hynek: K pravopisnym polemikam v 1. poloving 19. stoleti. - NR 83, 2000, ¢. 5,
s. 243-252. |/ Prehled; polemiky mezi J. Dobrovskym, J. Jungmannem, V. Hankou,
J. Ngledlym a dalSimi. Prinos téchto polemik.

Viztéz: 1405, 1479, 1483, 1495, 1502, 1505, 1952

5.64 Mluvnické a lexikalni prispévky k jazykové spravnosti

1395

1396

1397

1398

1399

1400

1401

AUST, Ondigj: Cedtina déla problémy nejen uZivatelim elektronické podty. - Mladéa fronta
Dnes (Praha) 2000 (8.9.) // Z&kladni nedostatky jazyka a stylu el ektronickych dopisi a
Zprav. - Vystt.

DC [= Capkova, Dagmar]: O &edting nal(i?)nternetu. - CDS8, 2000, ¢. 1, s. 57. // Laicka
jazykova poradna nainternetu (www.cestina.cz) zabyvajici se predevsim problémy s
tvaroslovim a pravopisem.

LACHOUT, Martin: Hezky ¢esky z Deutsche Welle. - CJaz 44, 2000-01, ¢. 1, s. 26.
Il Vycet ngjtypictejsich chyb z ¢eského vysilani némecké rozhlasoveé stanice.

LOUCKA, Pavla: Je vyjimka vyjimkou? - Vesmir 79, 2000, ¢. 7, s. 417. // Kvantita
korenové a piedponové samohlasky pii odvozovani slov.

L T: Finance prebijgi spisovny jazyk. - Lidové noviny (Praha) 2000 (28. 2.) // Rozhovor
s J. Krausem o nédzvech sportovnich klubt a soutézi, kde snaha o reklamu snizuje
srozumitelnost. - Vystt.

MAJER, Vladimir: Jak to bude s pani Schwarz a s panem Schwarzem. - Ceskobudéjovické
listy 2000 (7. 8.) /I Zasady nového zakona o matrikach, jménech a piijmenich. - Vysti.

PACKOVA, Dana: Nerozdrobit se v pouhém brepténi. - Mlada fronta Dnes (Praha) 2000

(15.7.) 1/ O problémech soudobé ¢estiny (prechylovani cizich zenskych piijmeni, nominativ
znatkovy, jazyk reklamy, nevhodné uzivani velkych pismen). - Vysti.
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1402

1403

1404

REJ [= Rejzek, Jifi]: Ameriéti fotbalisté z Prahy. - CDS8, 2000, ¢. 2,s.90.  // O nespravném
uzivani spojeni typu "americti fotbalisté€" pro hrace amerického fotbalu.

STYBLIK, Vlastimil: K spojeni dvou piedlozek vedle sebe. - CJLit 51, 2000-01, ¢. 3-4, s. 90-
91. // Jev v ¢esting nevhodny, objevuje se zegm. v publicistice.

Zeny si budou vybirat ze dvou forem piijmeni. - Lidové noviny (Praha) 13, 2000, ¢. 153
(1.7),s. 2. [/l Zprava o novém zakonu, ktery umoziuje zapsat do matriky i neprechylené
piijmeni u cizinek.

Viztéz 1427, 1431, 1432, 1433, 1434, 1435, 1436, 1437

5.65 Casopisecké, rozhlasové, televizni aj. jazykové koutky

1405

1406

1407

1408

1409

1410

1411

1412

1413

1414

1415

1416

1417

Cestina za &olou aneb Hezky cesky. - Ceskobudeéjovické listy 2000  // Koutek zamgteny na
pravopis. Obsahujetexty arozbory diktéti a pouceni o pravopisu. - Vysti.

Dobrérano. - Svoboda (Ostrava) 2000 // Koutek vénovany zejm. otézkadm pravopisu a
jazykové spravnosti.

Heslar. - Vecernik (Praha) 2000 // Vyklad o pivodu avyznamu slov.

JAN [= Janurovd, Alena]: Vite, Ze.... - Ceské slovo (Praha) 2000 // Koutek zaméreny na
vyklad dovni zasoby ¢estiny.

Jazykovy koutek. - Svoboda (Ostrava) 2000 // Koutek vénovany pravopisu ajazykove
spravnosti. Vychazi ve stgjném znéni i v brnénské Rovnosti.

JELINEK, Milan: Jazykovy koutek (U&ime se ¢esky). - Hanécky a stredomoravsky den
(Olomouc) 2000 // Koutek vénovany novym jevim v tvaroslovi, slovotvorbé a skladbé
cestiny.

JELINEK, Milan: Ugime se ¢esky. - Moravskoslezsky den (Ostrava) 2000 // Koutek
vénovany novym jeviim v tvaroslovi, dovotvorbé a skladbg ¢estiny.

K do nemysli, mluvi nesmysly. - Hradecké noviny (Hradec Krélové) 2000 // Koutek
zamySlgjici se nad nelogi¢nostmi v jazyce.

KRAUS, Ji¥i: Chvilkapro lepsi ¢edtinu. - Informace [KNAV] 2000.

KUCERA, Karé: Co najazyku. - Vyber: Reader's Digest (Praha) 2000 // O vyznamu a
pavodu vybranych vyraziy; pravidelnarubrika.

MACHACKOVA, Daniela- PILAROVA, Daniela: Jazykovy soupek. - Jihlavské listy 2000
// Koutek vénovany jazykové spravnosti.

MALENINSKA, Jitka- SVESTKOVA, Ludmila - STEPAN, Pavel - OLIVOVA-
NEZBEDOVA, Libuse: Z historie regionu. - Mlada fronta Dnes (Praha) 2000 // Koutek
pracovnika onomastického odd. UJC vyklada toponyma stiednich Cech. Vychézi v piiloze
Mlada fronta Dnes Stiedni Cechy.

MATES, Vladimir: Kde sevzal/a, tu se vzal/a. - NaSerodina (Praha) 2000 // Pravidelny
koutek vénovany vykladu slov. Vychazi jednou za mésic.
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1418

1419

1420

1421

1422

1423

1424

1425

1426

1427

1431
1432

1433
1434
1435
1436
1437

MIB: Kdo bude mit svétek. - NaSerodina (Praha) 2000 // Pravidelny koutek vénovany
vykladu jmen aktudniho tydne. - Vysti.

MNY [= Novotny, Michal]: Co prosim?- VTM (Praha) 2000 // Koutek zaméteny na vyklad
cizich slov v daném ¢idle ¢asopisu.

Pamét’ dov. - NaSerodina (Praha) 2000 // Koutek popisuje slovni zasobu ¢estiny podle
Staroceského slovniku.

PARKAN, Vérodav: Anticky prazdroj. - Jihlavské listy 2000 // Koutek vyklada pavodni
latinské atecké predpony a predloZzky, z nichZ vznikla vétsinainternacionalisma.

PECIRKOVA, Jaroslava: Cesky pieklad Bible. - Nase rodina (Praha) 2000 // Popul&rni
vyklad o ceském prekladu bible.

Pidme, slydme.... - Nae rodina (Praha) 2000 // Koutek jazykové poradny UJC. Vychézi
v lichych ¢idlech.

P¥ij meni. - Vecernik (Praha) 2000 // Patecni koutek vyklada pavod ¢eskych piijmeni.

Rozmlouvani o ¢edting. - Tydenik Rozhlas (Praha) 2000 // Ctrnéctidenni koutek vénovany
zeiména vykladu piivodu slov ajazykové spravnosti mluvené ¢estiny.

Spréavné ¢esky. - Pravo (Praha) 2000 // Koutek pracovniki UJC. Zaméten na pravopisa
jazykovou spravnost.

SVOZILOVA, Nad’a: Jak dnes piseme/mluvime ajak hieSime proti dobré cedting. Jazykové
sloupky z Literarnich novin 1992-99. - Jino¢any, H&H 2000. 171s. // Tematicky
uspoiadano. Knizka vzniklavybérem a ¢astecnym piepracovanim sloupkt z Literérnich novin.
:: How We Write/Speak Today and How We Contravene the Rules of Good Czech.

SAUR, Vladimir: Ctéme matei&tinu. - Hal6 noviny (Praha) 2000 // Koutek zaméteny na
vyklad pravopisnych jeva.

SMEJKAL, Pave: Slova, Sova... odkud se vzala? - Nedélni noviny (Praha) 2000 // Koutek
zamétreny navyklad slovni zasoby. - Vysti.

VACULIN, Ivo: Slova. - Hospodésské noviny (Praha) 2000 // Pravidelny koutek
vykladajici pigjatd slova v souvidosti s konkrétni politickou situaci ¢i udal osti.

ISVOZILOVA, Nad’a: Jak dnes piseme/mluvime ajak hreSime proti dobré ¢edting. Jazykové

sloupky z Literérnich novin 1992-99. - Jino¢any, H&H 2000. 171 s./

Ref.. BEDNARIKOVA, Bozena: JazA 37, 2000, ¢. 3-4, s. 40-43

Ref.: CAPKOVA, Dagmar: UZitecna publikace o ¢edting dnednich dna. - CJLit 51, 2000-01,
¢. 3-4,s.98-99.

Ref.: CMEJRKOVA, Svétla: Jaka je dnedni ¢edtina? - Tvar (Praha) 2000 (5. 10.).

Ref.: IN [= Nebesk, Iva]: Prakticka ukazka jazykové kritiky. - CDS8, 2000, ¢. 2, s. 127-129.
Ref.: JAS: Jak dnes piSeme/mluvime. - Lidové noviny (Praha) 2000 (9. 3.).

Ref.: JCh: Mlada fronta Dnes (Praha) 2000 (6. 4.).

Ref.: KAT: Hrichy pro Nad'u Svozilovou. - Literarni noviny (Praha) 2000 (22. 3.).
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5.66 Jazykové strénka novin, ¢asopisi a knih

1438

1439

1440

1441

1442

1443

1444

1445

1446

BARTOSEK, Jaroslav: Produkty novinétské negramotnosti. Maji co vyéitat negramotnym
politikim? - CDS8, 2000, ¢. 2, s. 85-86.  // Vybér nekterych chyb, kterych se dopustili
studenti v piijimacich testech na zurnalistiku nebo profesiondlni novinati ve svych textech.

BLATNA, Renata: Jazyk novin pod mikroskopem. - CDS8, 2000, ¢. 2, s. 82-84.
I/l Vyjadiovaci stereotypy, jazykovakreativita.

BRABCOVA, Radoslava: Kolik eur to bude stét? (O jazyku ¢asopisu EURO.) - CDS 8, 2000,
¢.2,s.109-112. /I Vyznam, uzivani, sklofiovéni slova euro, jeho vyskyt v ¢asopise Euro.
Jazykova strankatitulki v tomto ¢asopise.

HASIL, Ji¥i: Predstavuje Babylon zmateni? - CDS8, 2000, ¢. 2, s. 86-89. // Jazykovéa
stranka studentského ¢asopisu Babylon (2/1999).

HNIK, Ondig: Jazykova bouie Hromu aneb Prirozené nésili. - CDS8, 2000, ¢. 2, s. 113-114.
I Kriticky o jazykovych prostiedcich uzivanych v bulvéarnich ¢asopisech (Hrom).

HOFFMANNOVA, Jana: Jak si pi&i ¢asopis mladi turisté avodéci. - CDS8, 2000, ¢. 2,
s. 100-105. // Andyza pouzitych jazykovych prostiedki v ¢asopise turistického oddilu.

KOLAROVA, Ivana: Pro¢ nékdy hraje Sigma Olomouc ¢i olomoucka Sigma a jindy
Olomouc? Nézvy sportovnich celki ve zpravodajskych textech denniho tisku, rozhlasu a
televize. - CDS8, 2000, ¢. 3, s. 185-188.

RIMALOVA, Lucie: | vy miZete byt slavni. Subjekty v ¢asopise Spy. - CDS8, 2000, ¢. 2,
s. 106-109. // O préci ¢asopisu se subjekty produktoraareceptora, narédtora a adresata a
subjekty "postav"”, tj. 0sob, 0 nichz se pise.

VONDRACEK, Miloslav: Casopisy pro mladeZ a nespisovné (tvary jazyka (ad: Silenec se
Silenkyni Sileng §I’|e|i...).v- CJLit 51, 2000-01, ¢. 3-4, s. 86-90. // K &lanku L. Zimové, CJLit
1999-2000, s. 18 (viz BCL 1999, 1540); zaméieno nafunkci slangu v textech.

Viztéz 1379, 1520, 1527, 1533, 1859, 1900, 1911, 1913

5.67 Vyudovani éestiné. Teorie a metodika

1447

1448

1449

1450

1451

CECHOVA, Marie- ZIMOVA, Ludmila: Zatleiiovani z&ki jinojazyéného paivodu do
vyuky &edtiny. - CJLit 50, 1999-2000, ¢. 9-10, s. 214-219.  // Vydedky vyzkumu zaméieného
na multietnickou komunikaci.

DVORAKOVA, Véra: Cedtinaa z&ci z cizi ny. - CJaz 43, 1999-2000, ¢. 5, s. 161-162.
/I Problémy cizinch s vyukou ¢estiny v zékladnich Skoléch.

GAMMELGAARD, Karen: Nye laerebgger i tjekkisk. - Svantevit (Kobenhavn) 20, 1998,
¢.1,s.87-104. [/ Podle MLA 2000/3, 4552.

HOFLEROVA, Eva: Nové moZnosti jazykové aliterérni vyuky v soucasné skole ajegjich
dusledky pro vzdélavéani ucitel. - Pedagogicke vedy (Ostrava) 6, 2000, s. 137-148.  // Podle
sh. JazLitVzd, 2004, s. 92.

HRBACEK , Josef: Text ajeho rozbor ve dkole. - CJLit 50, 1999-2000, ¢. 5-6, s. 109-1186.

/I Vyklad pojma, aspekty prace s textem, metodika analyzy textu (rozbor komunikagéni,
funkéni, obsahovy ajazykovy).
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1452

1453

1454

1455
1456

SVOBODOVA, Jana: Kudy se ma ubirat vyuka mateigtiny? - In: Cl JazWV. - Ostrava 2000.
S 63-66. // Vydedky vyzkumu znaosti béznych frazémi u Z&kt ZS; nutnost vice pracovat
sfrazeologii v ramci vyuky ¢estiny.

SVOBODOVA, Jana: Specifika novych ugebnic matetského jazyka. - Moderni vyucovani
(Praha) 6, 2000, ¢. 7, s. 15.  // Podle J. Svobodové, Jazykova specifika skolské
komunikace..., 2000, s. 143.

ISEBESTA, Kardl: Od jazyka ke komunikaci. Didaktika ¢eského jazyka a komunikagni
vychova. - Praha, Karolinum 1999. 157 s./

Ref.: DVORAK, Karel: Nové pohledy do didaktiky ¢eského jazyka. - CJLit 50, 1999-2000,
¢. 9-10, s. 252-254.

Ref.: MACUROVA, Alena: O vychové ke komunikaci. - NR 83, 2000, ¢. 4, s. 201-204.
Ref.: TROJANOVA, Petra: CMF 82, 2000, ¢. 2, s. 110-113.

Viztéz 1010, 1873, 2441, 2491, 2492

5.68 Metodické prispévky k diléim otdzkam vyucovani éestingé

1457

1458

1459

1460

1461

1462

1463

1464

CECHOVA, Marie- PAVELKOVA, Jaroslava: Skolsky humor. - CJLit 50, 1999-2000,
¢.5-6,s 116-125. // Metodické ndmeéty pro zaclenéni humornych témat do slohového
vyucovani arozbor hospitaénich zaznamu z hlediska humoru v pedagogické komunikaci.

DEMLOVA, Emilie: K textové syntaxi, komunikéatu a textu v ramci komunikagni vychovy. -
CJLit 51, 2000-01, ¢. 1-2, s. 18-22. /[ Zastoupeni ugiva o textu v u¢ebnicich CInazs,
metodické postupy pii textovych analyzach.

FIDLER, Masako: Pragmatic principles as cultural components in the language classroom. -
CzLN (Philadelphia) 2000, ¢. 14, s. 3-5.  // Problematika formalni aneformalni ¢estiny ve
vyucovani cizinca.

FRYDRYCHOVA, Milena: Diktét po piipravé jako jednaz moZnosti vyuky pravopisu. -
CJLit 51, 2000-01, ¢. 3-4, s. 66-69. // Metodicky ndvod navyuziti diktétu po priprave
(zrakové, sluchové), vysledky vlastniho prizkumu.

HADKOVA, Marie: Co ugit, mame-li naugit cizince ¢esky. - Bohemica (Olomouc) 8, 2000,
s. 145-149. Angl. res. /[ Metodika.

HAUSENBLAS, Ondrej: Sloni, ¢teni, psani akritické my3leni. Ukézkovéalekce pro fizené
¢teni, pozorovani vystavby textu a smysu. - Sylistyka (Warszawa) 9, 2000, s. 285-300. Angl.
res. // Navrh aternativni metody préce s literarnim textem ve Skole (se dvanécti- az
Sestnéactiletymi Zaky). Na piikladu prace s textem M. Macourka.

HOSNOVA, Eva: Syntax nazékladni sole, jgji terminologie (1, 2). - CLit 51, 2000-01, &. 1-
2, 3-4, s. 22-28, 62-66. 1/ Problematika syntaktického ugiva v ucebnicich CJ pro ZS, definice
termina (terminy véta, vétny ekvivalent, souvéti). Tvoreni vét, slovosled, textova stavba.

HRDLICKA, Milan: Predlozky ve vyuce ¢edtiny jako ciziho jazyka. - Praha, Karolinum
2000. 142 s. /Il Charakteristika ¢eskych piredlozek, navrh na zpracovani piredl ozek

v u¢ebnicich pro cizince, uzivani predlozek s vyznamem mistnim, podminkovym, ¢asovym,
piicinnym a u¢elovym. :: Prepositions in Teaching Czech as a Foreign Language.
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1465

1466

1467

1468

1469

1470

1471

1472

JEZKOVA, Jaroslava: OZiveni slohové vyuky. - CJLit 51, 2000-01, ¢. 3-4, s. 74-78.
Il ZkuSenosti se slohovou vychovou na gymnaziu.

KRISTEK, Michal: Karel Plickaajeho pojeti slohového vyugovani. - CJLit 50, 1999-2000,
¢. 5-6,s.105-108. // O Plickové teorii tzv. volného slohu.

MACHOVA, Svatava: Vyukaobecnych vykladii o jazyce nagymnéziich. - CJLit 51, 2000-
01, ¢. 1-2,s. 10-18.  // Obecné lingvistickatémata v u¢ebnich osnovéch, jgich prezentace ve
vybranych ugebnicich CJ a metodické postupy pro vyuku téchto témat.

NEMEC, Milan: Kosovati Albanci se ugi ¢esky aneb Tunk znamené ahoj. - Cedtiné (Hradec
Krélové) 10, 1999-2000, ¢. 4, s. 123-126.  // Metodicky postup pii jazykové vyuce uprchlika
z Kosova.

PASTYRIK, Svatopluk: Pol&ti studenti ¢edtiny aneb poznamky k praxi jazykové vychovy. -
Cedtinér (Hradec Kralové) 10, 1999-2000, ¢. 3, s. 77-80. // Cile pti vyuce ¢edtiny jako
ciziho jazyka a metody k jegjich dosazeni.

RYSOVA, Kvéta: Hodnoceni a sebehodnoceni naZS. - CJLit 51, 2000-01, ¢. 3-4, s. 69-74.
/I Metodicky navod na ovéieni hodnoticich schopnosti zakt v ramci slohové vychovy,
vysledky vlastniho prizkumu.

RYSOVA, Kvéta: Tvarei psani naZS. - CJLit 50, 1999-2000, ¢. 5-6, s. 126-132.
Il ZkuSenosti s vyuzitim tvaréiho psani ve slohové vychoveé na 2. stupni ZS.

STYBLIK, Vlastimil: K stupiiovéni ptidavnych jmen. - CJLit 50, 1999-2000, ¢. 9-10, s. 235-
236. /I Metodické poznamky k nepravidelnému stupriovani adjektiv.

VANKOVA, Irena: Cesky sJirkou Halérem. - CDS8, 2000, ¢. 1, s. 48-50.  // Netradicni
moznosti studia ¢estiny.

ICECHOVA, Marie: Komunika¢ni aslohova vychova. - Praha, Institut socid nich vztahi
1998. 226 s./

Ref.: CHLOUPEK, Jan: $aS61, 2000, ¢. 1, s. 73-74.

Ref.: éEBESTA, Kard: JazA 37, 2000, ¢ 1-2, s. 27-30.

/Psani jako sebevyjadieni. - Hradec Kraové, Gaudeamus 1998. 85 s./
Ref.: PLANSKA, Bozena: Tviréi psani jako cestak empirickému ¢loveku. - Cedtings
(Hradec Kralové) 10, 1999-2000, ¢. 5, s. 173.

Viztéz 1061, 1447, 1454, 1455, 1456, 1534, 1820, 1833, 1895, 2638

5.69 Mluvnice, uéebnice, praktické priru¢ky apod.

1477

1478

ADAM, Robert akol: Starsi ¢eskétexty s prehledem morfologie staré ¢estiny a cvicenimi. -
Praha, FF UK 2000. 101 s. // :: Older Czech Texts with the Survey of the Old Czech
Morphology. - Podle CSIPBibl 1998-2002, 1210.

AIZPURVIT, Jekaterina: Cesskij jazyk - 2000. Ugebnik ¢eSskogo jazyka = Cesky jazyk -

2000. - Praha, Ream Corp. 2000. 140 s. // U¢ebnice pro rusky mluvici studenty; zaloZzena na
podobnosti gramatickych systémii slovanskych jazyka. - Podle NK 36/2000, s. 16.
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1479

1480

1481

1482

1483

1484

1485

1486

1487

1488

1489

1490

1491

1492

1493

1494

BRABCOVA, Radoslava: Novinky z pravopisu atvaroslovi. 2., dopln. vyd. - Dobfichovice,
Kava-Pech 2000. 88 s. // Zaméteno najevy, které ptisobi potize. :: Newsin Orthography and
Morphology.

CECHOVA, Marie- KRAUS, Ji¥i - STYBLIK, Vlastimil - SYVOBODOVA, Ivana: Cesky
jazyk pro 1. ro¢nik stiednich odbornych Skol. - Praha, SPN 2000. 173 s. // :: Czechfor
Secondary School.

DAMBORSKY, Ji¥i - WOJCIK, Andrzej: Minirozméwki czeskie. - Warszawa, Wiedza
Powszechna 2000. 160 s. // Podle SIStO 6/2002, s. 20.

FLEISCHMANNOVA, Emilie- KULDOVA, Olga - SEDY, Rajmund: Obchodni
korespondence pro stiedni Skoly. - Praha, Fortuna2000. 120s. // Podle NK 44/2000, s. 13.

HLAVSOVA, Jarosava: Opravnik omylt v jazyce ¢eském. - [Libeznice], Vikend 2000. 78 s.
/I Negj¢astéjsi chyby v ¢esting.

HOFFMANNOVA, Jana - HOFFMANN, Bohuslav: Cesky jazyk pro 8. ro¢nik ZS.
Literaturaa komunikace. - Praha, SPL-Prace 2000. 176 s. // :: Czech for the 8th Class of the
Elementary School: Literature and Communication.

KULDOVA, Olga - FLEISCHMANNOVA, Emilie: Jak psét obchodni dopisy ajiné
pisemnosti. Pro stiedni Skoly i pro Sirokou verejnost. 3., uprav. vyd. - Praha, Fortuna 2000.
200s. //:: How to Write Business Letters. - Podle NK 20/2000, s. 15.

KUNES, Karen von: EuroTalk interactive: learn Czech. - CzLN (Philadel phia) 2000, ¢. 14,
s. 6. // Recenze o ucebnici ¢estiny pro cizince na CD-ROM (vysla 1999).

MULLEROVA, Olga- HOFFMANNOVA, Jana - HOFFMANN, Bohuslav: Cesky jazyk
8. Procvicujeme, opakujeme. - Praha, SPL-Prace 2000. 132 s. // :: Czech Language:
Exercises.

MULLEROVA, Olga: Cesky jazyk 8. Mluvnice. - Praha, SPL-Préce 2000. 128 s.
I :: Czech Language: Grammar.

MULLEROVA, Stanislava: Komunikasni doqunosti. - Liberec, TU 2000. 109 s.
Il Jazykovai ngazykova komunikace. Skripta VS. :: Interactive Skills.

NOVOTNY, David Jan: Chcete psét scénéi? Zaklady dramaturgie. Zanry v hraném filmu. 2.,
dopln. vyd. - Praha, AMU 2000. 174 s. // :: Rudiments of Dramaturgy. - Podle NK 27/2000,
s. 17.

RUDOLF, Stanislav akol.: Napsali jsme sloh zavas. - Praha, Erika2000. 171s. // Podle
sh. Kapitoly z dgjin..., 2007, s. 334.

RERICHA, Véclav: Czech Phrase Book. - London, Dorling Kindersley 1997. 128 s.
// Podle NK CR.

SKALOVA, Jana: Komunikace. - Brno, Akademické nakl. Cerm 2000. 39 s.
[ ::; Communication.

SUDA, Zdenék: Soubor Ukolt z didaktiky materského jazyka pro studujici uéitestvi 2. stupné

ZS. 1. dil. - Pizeit, ZCU 2000. 66's.  // :: Tasksin Mother Tongue Didactics. - Podle
CSIPBibl 1998-2002, 1310.
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1495

1496

1497

1501

1502

1503

1504

1505

1506

SVOBODOVA, Jana: Ceskainterpunkéni cviéeni sklicem. 2., uprav. vyd. - Ostrava, OU
2000. 59 s. // Psani te¢ky (v nadpisech, za vétami), éarky (v souvéti ajednoduché véte),
stiedniku, otazniku, vykfiéniku, dvojtecky, uvozovek, pomicek, zavorek. :: Excercises of
Czech Punctuation.

SVOBODOVA, Jana: Cedtina s prekvapenim. Pro 5. ro¢nik zakladni 3koly. - Praha, Scientia
2000. 246 s. /] :: Czech for the 5th Class of Elementary School. - Podle J. Svobodové,
Jazykova specifika Skol ské komunikace..., 2000, s. 140.

SYNEK, Miloslav - SEDLACKOVA,!—IeIena - SYOBODOVA, Ivana: Jak psét diplomové
ajiné pisemné préace. 2. vyd. - Praha, VSE 1999. 64 s.  // :: How to Write Dissertations and
Other Works. - Podle sh. Kapitaly z dgjin..., 2007, s. 335.

TOWNSEND, CharlesE. - KOMAR, Eric S.: Czech through Russian. Rev. and expanded
ed. - Columbus (OH), 2000. 375s. // Podle SaS 2002, s. 135.

ULICNY, Oldfich akol: Cesky jazyk pro 8. ro¢nik. - Uvaly, Jinan 2000. 158 s.
/I'S cvigenimi (47 s.). :: Czech for the 8th Class. - Podle NK 31/2000, s. 16.

VANKOVA, Jana - VEJVODOVA, Jana: Soubor Ukoli k syntaktické analyze texti 1. -
Plzei, ZCU 2000. 123s.  // SkriptaVS. :: Syntactic Analysis of Texts: Collection of Tasks.

IAIZPURVIT, Jekaterina: Cedskij jazyk - 2000. U¢ebnik ¢edskogo jazyka = Cesky jazyk -
2000. - Praha, Red m Corp. 2000. 140 s/
Ref.: LAPACKOVA, Jaroslava: Jak se Slované ugi ¢edting. - NK 40, 2000, ¢. 36.  // Vysit.

/IBRABCOVA, Radoslava: Novinky z pravopisu atvaroslovi. 2., dopln. vyd. - Dobtichovice,
Kava-Pech 2000. 88 s/
Ref.: MARTINCOVA, Olga: Z lektorského posudku. - NK 40, 2000, ¢. 13, s. 37.

/Co ajak ¢ist se sluchové postiZzenym ditétem. - Praha, Federace rodict aprétel sluchoveé
postizenych 1999. 80 s./
Ref.: AM [= Macurova, Alena]: Nesamozigjmost ¢teni. - CDS 8, 2000, ¢. 1, s. 40-41.

/FREI, Bohumil Jifi: Tschechisch griindlich und systematisch. Ein Lehrbuch. Bd. 2. -
Munchen, Sagner 1998. 552 s./

Ref.: HASIL, Ji¥i: Parda zavSecky prachy aneb Druhy dil mnichovské u¢ebnice ¢estiny. -
CDS8, 2000, ¢. 1, s.33-35.  // Kritick&recenze.

IHLAVSOVA, Jaroslava: Opravnik omylt v jazyce ¢eském. - [Libeznice], Vikend 2000. 78 s./
Ref.: JAS: Lidové noviny (Praha) 13, 2000, ¢. 255 (2. 11.), s. 17.

IMULLEROVA, Olga- HOFFMANNOVA, Jana - HOFFMANN, Bohuslav: Cesky jazyk pro
7. roénik ZS.: Praha, Prace 1999. 128, 152, 124 s./

Ref.: HUBACEK, Jaroslav: Cesky jazyk, literatura a komunikace. - NK 40, 2000, ¢. 6 (9. 2.)
Il Vyst.

/NOVOSAD, Alen: Vjezbenicaceskog jezika. - Zagreb, Filozof. fakultet Sveucilista 1998.
142 s/

Ref.: PASTYRIK, Svatopluk: Elementarni zéhrebska ucebnice ¢edtiny. - CDS8, 2000, ¢. 1,
s. 36-37.

Viztéz 249, 774, 776, 784, 1022, 1380, 1516, 1518, 1942, 1946, 2327

121
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5.70 Obecné otazky ¢eské stylistiky

1508 BOROVSKA, Hana: Pozdnghumanisticka éedtina: styl epistolarni. Korespondence Zuzany
Cerninové s jgjim synem Humprechtem. - In: Flores scholarium. - Brno 1999. S. 127-144.
// Podle sb. Kapitoly z dgjin..., 2007, s. 491 a BibIDCZ 1999, 4319.

1509 CECHOVA, Marie: N&které spolesné funkce vécnych styli. - Sylistyka (Warszawa) 9, 2000,
s. 85-91. Angl. res. // Definice persvazivni a direktivni funkce vécnych styli, charakteristika
vécnych styli v ¢esting.

1510 CECHOVA, Marie: Pranikova pasma funkénich styli. - In: PrinJazT. - Bratislava 2000.
S 184-193. Nem.res. /] V ¢efting nakonci 20. stol.

1511 HOFFMANNOVA, Jana: Predmluva. - Stylistyka (Warszawa) 9, 2000, s. 7-9. // Ptehled o
soucasné ¢eské stylistice, hlavni naméty ve shorniku.

1512 HUBACEK, Jaroslav: Sociolekty a stylistika. - Stylistyka (Warszawa) 9, 2000, s. 201-208.
Nem. res.  // Sociolektismy (profesionalismy, slangismy, argotismy) z hlediskajgjich
stylistické funkénosti.

1513 KRCMOVA, Marie: Didekt jako exponent stylovych hodnot komunikétu. - Stylistyka
(Warszawa) 9, 2000, s. 189-199. Angl. res.  // Funkce dialektismii v sou¢asném textu.
Materid ze souboru recenze "Z ¢tendrského deniku Aloise Burdy", Tvar, od biezna 1999.

1514 KRISTEK, Michal: Pojeti stylové ptiznakovosti v soucasné ceské stylistice. - Sylistyka
(Warszawa) 9, 2000, s. 181-187. Angl. res. // V pracich o ¢eské stylistice z poslednich 30 let.

1515 KRISTEK, Michal: Sou¢asna ceska stylistika - piehled zakladnich pojmi. - In: PrednBLSSS
33.-Brno 2000. S. 96-101. // Ngjdulezitejsi pojmy, piehled zakl. literatury.

/ICECHOVA, Marie - CHLOUPEK, Jan - KRCMOVA, Marie- MINAROVA, Eva Stylistika
soucasné ¢estiny. - Praha, ISV 1997. 282 s./

1516 Ref.: BARTUNKOVA, Jana: Trikrét o stylistice. - Ce&tina (Hradec Krélové) 10, 1999-
2000, ¢. 3, s. 109-111.

/HAUSENBLAS, Karel: Od tvaru k smyslu textu. Stylistické reflexe ainterpretace. - Praha,
FF UK 1996. 226 s./

1517 Ref.: BARTUNKOVA, Jana: Tiikrét o stylistice. - Cetin# (Hradec Krélové) 10, 1999-
2000, ¢. 3, s. 109-111.

Viztéz 249, 275, 990, 1023, 1361, 1474, 1475, 1482, 1485, 1497, 1828, 1833, 1845, 1860, 1924, 1934

5.71 Rétorika, uméni mluvit a jednat slidmi

1518 MARIKOVA, Marie Rétorika. Manud komunikacnich dovednosti. - Praha, Professional
Publishing 2000. 148 s.  // Studijni pfiruckapro rizné typy skol. :: Rhetoric.

Viz téz 254, 255, 262
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1519

1520

1521

1522

1523

1524

1525

1526

1527

1528

1529

1530

1531

BLAZEK, Bohuslav: Kdy za¢ne byt Holan k netteni? - Souvislosti 2000, ¢. 2, s. 125-129.
/I Rozdily v jazyce ¢eské prozy apoezie v 19. stol.; problematika starnuti poetického jazyka

FIDELIUS, Petr: Kritické esgje. - Praha, Torst 2000. 420 s.  // Vybor z kritickych ¢lankt a
studii publikovanych prevézné v Kritickém sborniku. :: Critical Essays.

HLOBIL, Tomas: Jungmannova charakteristika metafory a némeckd estetika 18. oleti. - In:
Mez casy... - Praha 2000. S. 224-233. Nem. res.

JAKLOVA, Alena: Humor v ¢eské zurnalistice. - Stylistyka (Warszawa) 9, 2000, s. 167-179.
Nem. res.  // Humor, jeho prostiedky, funkce a aspekty v ¢eské psané publicistice
(excerpovany deniky Pravo, Mlada fronta Dnes, Blesk a ¢asopis Ring; fijen 1998 - prosinec
1999).

JEDLICKOVA, Alice: Karkulkav kraji divi.. Nad obrézkovymi knizkami pohadek piejatymi
ze zahraniéi. - CJLit 50, 1999-2000, ¢. 7-8, s. 159-171.  // Mechanismy, jakym byva
podroben origind pohadky pii preméné v adaptovany obrézkovy text, konfrontace pretext a
digest (= zkracena Uprava pavodniho textu).

JELINEK, Milan: Syntakticka kondenzace jako charakteristicky rys odborného stylu (na
materialu ¢eskych odbornych texti). - Sylistyka (Warszawa) 9, 2000, s. 93-102. Ném. res.
/I Z&kladni typy kondenzétort v ¢esting: participidni, adjektivni, infinitiv, d&jova substantiva.

JUNKOVA, Bohumila: Humor v publicistickych textech "Mladé fronty Dnes". - In: Swiat
humoru. - Opole 2000. S. 291-296. Angl. res. // Mlada fronta Dnes z obdobi 1998-99.

KOLAROVA, Ivana: Obrazy kaZdodenni komunikace v textech sou¢asné ¢eské prozy.
Néazory nafunkci prostredki z riiznych vrstev narodniho jazyka. - In: Literarni véda na prahu
21. stoleti = Nauka o literaturze u progu XXI stulecia. Red. Libor Martinek. - Opava 2000. S.
155-169. Angl. res.  // Nazory lingvista (J. V. Becky, K. Hausenblase, J. Hoffmannové, J.
Chloupka, M. Krémové, A. Macuroveé a dalSich) na spisovné/nespisovné prostiedky uZité v
soucasnych ¢eskych povidkach (od Z. Frybové, Z. Kotové, V. Pérala, Z. Zapletala adaSich).

MLCOCH, Milo& Neni gdl jako gdl aneb Ke sdélnosti psané sportovni Zurnalistiky. - CDSS8,
2000, ¢. 3, s.182-185. /I Rozbor jazykovych prostiedka.

NEKULA, Marek: Franz Kafka und die tschechische Sprache. - In: Briicken nach Prag.
Hrsg. von Klaas-Hinrich Ehlers, Seffen Hohne, Vaclav Maidl, Marek Nekula. - Frankfurt a.
Main 2000. S 243-292. // Podle ¢asop. Stylistyka 2000, s. 224 a podle SelectBiblCH 2000-
04, 319.

NEKULA, Marek: Franz Kafka und die tschechische Sprache. Zum Stil seiner tschechisch
geschriebenen Texte. - Stylistyka (Warszawa) 9, 2000, s. 217-225. Ces. res.  // Materid
z Kafkovych ¢esky psanych Urednich i soukromych dopisi. K otézce zamérnosti stiidani kodi.

NEKULA, Marek: Franz Kafkave skole. Vyuka a znalosti ¢estiny. - In: Kafkova zprava o
sveté. - Praha 2000. S 35-54.  // Podle ¢asop. Stylistyka 2000, s. 224.

PASTYRIK, Svatopluk: Vano¢ni poselstvi ze stylistického hlediska. - Cedtinar (Hradec

Kralové) 11, 2000-01, ¢. 2, s. 33-37.  // Jazykova a stylisticka analyza sou¢asného
epistolarniho stylu naboZenského charakteru (tzv. vano¢ni dopisy).
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1532

1533

1534

1535

1536

1537

1538

1539

RECHZIEGLOVA, Adda: Od repliky k citétu: jazykové prostiedky atextova strategie ve
sportovni zurnalistice. - Sylistyka (Warszawa) 9, 2000, s. 147-165. Angl. res. [/ Stylistické
postupy Vv reportazich ve sportovni rubrice Lidovych novin.

SRPOVA, Hana: Metaresova vyjédieni a metadiskurs. - 9SO (Opole) 2000, s. 185-201.
Angl. res. /I Analyzaaklasifikace metatext vyskytujicich se v dennim tisku (na materidu
regiond niho deniku Moravskosl ezsky den).

SEBESTA, Karel: Publicisticky funkeni styl ve skole? - Stylistyka (Warszawa) 9, 2000,
S. 269-283. Angl. res.  // K pojeti funkeniho publicistického stylu ak moznostem jeho vyuZziti
ve vyuce ¢estiny.

TESITELOVA, Marie: Die tschechischen Fachsprachen im 20. Jahrhundert und ihre
Erforschung: eine Ubersicht. - In: Fachsprachen 2. Hrsg. Lothar Hoffmann, Herbert
E. Wiegand. - Berlin 1999. S. 1545-1551. // Podle sh. Rozhovory... 1, 2007, s. 290.

THOROVA, Véra: Ohlas hilsneriady v lidovém zp&vnim repertoéru. - CLid 87, 2000, ¢&. 2,
s. 107-134. Nem. res. /I Mj. stylisticky a Zanrovy rozbor umglych, kraméiskych a
pololidovych pisni natento ndmgt.

VLASINOVA, Drahomira: Pojeti humoru a satiry v literatuie ¢eského narodniho obrozeni. -
In: Swiat humoru. - Opole 2000. S. 415-419. Angl. res.  // Dobovy styl aZanr v tvorbg
predchidci K. Havlicka Borovského.

IKOZMIN, Zdengk - TRAVNICEK, Jifi: Natvrdém loZi z psiho vina. Ceska poezie od
ctyricatych let do soucasnosti. - Brno, Jota 1998. 320 s/
Ref.: HOLY, Ji¥i: Umeni interpretace. - CLit 48, 2000, ¢. 1, s. 88-90.

/PILAR, Martin: Underground. Kapitoly o ¢eském literarnim undergroundu. - Brno, Host
1999. 180 s/

Ref.: ZANDOVA, Gertraude [= Zand, Gertraude]: O undergroundu ponékud volné. - CLit
48, 2000, ¢. 4, s. 444-447.

IVSETICKA, Frantidek: Podoby prozy. O kompoziéni vystavbeé ceské prozy dvacétych let 20.
stoleti. - Olomouc, Votobia 1997. 248 s./

Ref.: PAVERA, Libor: Kekompoziéni vystavbé ceské prozy dvacétych let. - CLit 48, 2000,
¢. 1,s 102-104.

Viztéz 261, 262, 358, 942, 1440, 1442, 1444, 1490, 1517, 1593, 1856, 2614

5.73 Jazyk a styl jednotlivych autor i, pop¥. v konkrétnich literarnich dilech

1541

1542

1543

1544

ADAM, Robert: Pokus o slohovy rozbor Babicky. - CLit 48, 2000, ¢. 3, s. 227-233. Angll. res.
BALIK, Stépan: Dialogicky monolog a Kulhavy poutnik. - CLit 48, 2000, ¢. 3, s. 314-317.
BALOWSKA, Grazyna: Jezyk poezji Ondry Lysohorskiego. - In: SFilS - Ortos. - Krakow

2000. S 25-34. // Funkce vyrazt kraj, zém, |aSsky; pole; mésto; nebo, sténco, modry; strém:;
Siroky; cudzy; éerwény v Lysohorského basnich.

BALOWSKI, Mieczystaw: Jezyk Biblii w poezji Jerzego Ortena. - In: SFilS - Or{os. -
Krakéw 2000. S. 35-41. // V Ortenové litanické basni Jeremiasav pl&C.
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1545

1546

1547

1548

1549

1550

1551

1552

1553

1554

1555

1556

1557

1558

1559

BARTUNKOVA, Jana: Hrabalovy textové variace. Riiznost v podobnosti. - Sylistyka
(Warszawa) 9, 2000, s. 41-48. Nem. res.  // Pokus o charakteristiku a analyzu Hrabal ovych
textd Toto mésto je ve spolecné péci obyvatel (1967), Legenda zahrana na strunéch napjatych
mezi kolébkou arakvi (ze shirky Morytéty alegendy, 1968).

BERGER, Tilman: Anmerkungen zur Sprache von Machas Briefen. - In: KapPoeKHM. -
Miinchen 2000. S. 108-132. Ces. res.  // Rozbor jazyka Méchovy soukromé korespondence,
uzivani spisovné a hovorové (obecné) ¢estiny; znaky mluvenosti, spisovnosti, psanosti.

BINAR, Ladislav: Filozofie jazykového modelu vyjadieni komicnosti v dile Jaroslava Haska
- In: Swiat humoru. - Opole 2000. S. 431-437. Angl. res.

BRADBROOK, Bohuslava R.: Art in Karel Capek'sjournaism. - The Masaryk Journal
(London) 3, 2000, ¢. 1, s. 216-223.  // Rozbor zurnalistickych prvka v Capkové dile.

DAVIES, Christie: Mr Polly and the Good Soldier Svejk: aconstrast in style and social
context. - In; Swiat humoru. - Opole 2000. S. 447-459. Angl. res.  // Srovnani Wellsovaa
Haskovadila

DAVIES, Christie: The savage style of Jaroslav Hagek. "The Good Soldier Sveik" asa
politically incorrect comic masterpiece. - Sylistyka (Warszawa) 9, 2000, s. 301-313. Pol. res.
/I Zamétreno narasisticky a sexisticky jazyk, neprijatelny pro anglo-americky svét.

DRUBEK-MEYER, Natascha: Allegorische Spuren der Melancholiein Méachas M§ und
Marinka. Versuch einer intermedialen Rekonstruktion. - In: KapPoeKHM. - Miinchen 2000.
S 260-307. Ces. res.  // Analyza Méchova nakladani s OJv Méji av Marince a

s onomastickym materiélem viibec. Sémantizace OJ.

ENDERS, Julius: Safarik - Slosar. - In: AImRkpO 5. - Praha 2000. S 2-21.  // Komentar k
Slosarové ¢lanku ve Slavii 1996, s. 123-127. - Viz BCL 1996, 2062.

HAMAN, Ales: Kam patti literarni dilo Jana Kiesadla? - Lidové noviny (Praha) 2000 (6. 4.)
Il Mj. k lexikdln¢ bohatému jazyku. - Vystt.

HODEL, Robert: Hrabals Erzahlung Fadni odpoledne im Kontext der tschechischen
'Sriftsprache’ und des 'skaz'. - ZSPh (Heidelberg) 59, 2000, ¢. 1, s. 139-154.  // Rozbor
hovorového jazyka Hraba ovy novely zr. 1963. - Podle LLBA 2000, 7814.

HOFFMANN, Bohuslav: Post-strukturdni mysleni a poetika ¢eské postmoderni literatury.
Kestylu préz V. Macury, M. Viewegha a divadelnich inscenaci P. Lébla. - Stylistyka
(Warszawa) 9, 2000, s. 49-57. Angl. res.

HORNIK, Joanna: Jezyk powiesci Bylo nés pét KarlaPol&ka. - In: SFilS - Orfos. -
Krakéw 2000. S. 113-116.

JAKLOVA, Alena: Jazykovakomikaajeji prostiedky v pohédkéch Karla Capka. - In: Swiat
humoru. - Opole 2000. S. 461-468. Angl. res.

JANKOVIC, Milan: Nad Vanéurovymi Obrazy z dgjin naroda ¢eského. Podil rytmi¢nosti na
utvareni smyslu. - CLit 48, 2000, ¢. 4, s. 339-365. Angl. res.  // K otézce moznych vztahi
mezi rytmicnosti a tematikou.

JANKOVIC, Milan: Roleintonace v Capkové Hordubalovi (hledani pristupu). - CLit 48,
2000, ¢. 5, s. 451-465. Angl. res.  // K uméleckému uziti intonace.
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1560

1561

1562

1563

1564

1565

1566

1567

1568

1569

1570

1571

1572

JELINEK, Milan: O stylu Otty Urbanav knize Ceskéa spolesnost 1848-1918. - In: Badatel ské
problémy 19. stoleti. - Praha 2000. S. 13-37.  // Podle SFFBU, A 51, 2003, s. 253.

JILEK, Rudolf: Metaforicka prirovnani v Nezvalové predvé einé poezii. - CLit 48, 2000,
¢. 5, s 466-475. Angl. res. // Sémanticka analyza Nezval ovych metafor.

KOLAROVA, Ivana: Jazykové prostiedky expresivity a kontrastu v povidkéch Karla
Schulze. - Literarni archiv 31, 1999, s. 27-35.  // Podle BibIDCZ 1999, 6530.

KOLAROVA, Ivana: Jazykové prostiedky stylizace z&Zitki z putovani v cestopisech
Z. Kocové (Chvala putovani, PotiZe putovani). - Stylistyka (Warszawa) 9, 2000, s. 73-83.
Nem. res.

KOLAROVA, Ivana: Vyrazy spojené s |éarenskou praxi v knihach M. Kubétové. - CDSS8,
2000, ¢. 3,s.170-173. /I V povidce Z herbatre botani¢ky v krinoling av knihach Obchod
iluzemi a Trikrét denné kapku rosy M. Kubatové.

KORENSKY, Jan: Holaniv basnicky afilozoficky (auto)portrét K. H. Méachy. - Stylistyka
(Warszawa) 9, 2000, s. 33-40. Angl.res. // Rozbor péti Holanovych basni: K.H.M. (1936),
Navrat Méchav (1938), Pohieb K. H. Mé&chy (1939), U hrobu K. H. Mé&chy (1942), A znovu
vam - Karle Hynku Macho (1964) a Holanovy esgje O K. H. Machovi. Cyklus basni aprézy
integrovan v celek Méchovou filozofii svéta clovéka.

KOSTA, Peter: Semiotische Uberlegungen zu Méchas M§. - In: KapPoeKHM. - Miinchen
2000. S. 178-194. Ces. res. /I Znézornéni arozbor nékterych zakladnich kategorii sémidzy
textu Machova Mg e. Sémanticky vztah vécny a preneseny; rozbor sémiotické techniky
pouZitév dile.

KRISTEK, Michal: Pojeti komi¢nav Hadkovych Osudech dobrého vojéka Svejkaave
Varkové pokracovani Svejk v ruském zgjeti av revoluci. - In: Swiat humoru. - Opole 2000.
S 439-445. Angl. res.  // Srovnani typa komiéna u obou autord.

MARES, Petr: Smy3enéjazyky aliterarni text. - Sylistyka (Warszawa) 9, 2000, s. 59-71.
Nem. res. [/ Zvl&&tni formavicegjazycnosti: smySleny jazyk, jeho formy afunkce (na ptikladu
z raznych literarnich dél, systematicky osvétleno nanovele J. Grusi, Mimner aneb Hrao
smrd’ocha, 1991).

MRZYGLOD, Lukasz: Anglicyzmy w czeskigj prozie wspotczesng a problem
amerykanizacji zyciaw Republice Czeskigj (na przyktadzie powiesci Michala Viewegha
Vychovadivek v Cechéch). - In: CzZowiek w sfer ze oddziafywania obcegj kultury. Red. tomu
Georgi Minczew. - £6dz 2000. S. 159-162. // Podle BL 2000, 13202.

OPEL K, Jiti: Skacelova barevnost. - In: LitV 4. - Ostrava 2000. S. 77-82. Angl. res.
I/l Slovnédruhovéa a sémanticka analyza zpisobi vyjadieni barevnosti.

POSPISIL, Ivo: Poetika a zanrotvorné prostiedky piedstirani a zastirani jako pramen
smesnosti u Martina Nezvala (Obsluhoval jsem prezidentova poradce, 1993; Premiér ajeho
parta, 1994). - In: Swiat humoru. - Opole 2000. S. 477-484. Angl. res.

PYTLIK, Radko: Fenomenologie humoru aneb Jak filozofovat smichem. - P¥ibram,

Emporius2000. 119s.  // TéZ k jazykové strance (K. Capek, K. Polaek, divadlo Semafor a
dal§i).
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1573

1574

1575

1576

1577

1578

1579

1580

1581

1582

1583

1584

1585

1586

RIMALOVA, Lucie: Sebestylizace Bozeny Némcové v dopisech manZelovi. - JazA 37, 2000,
. ¢, s 70-74. /I Analyzatextu. Sebestylizace do rtiznych roli jako sou¢ést komunikagni
strategie.

SCHAMSCHULA, Walter: Celakovsky "bdhmisch” und "tschechisch”. - In: Unerledigte
Geschichten. Ed. Gesa von Essen. - Goéttingen 2000. S. 271-284.  // Podle SelectBiblCH
2000-04, 1396.

SCHMID, Herta: Der Sammelband Torso atgjemstvi Machovadila als Dokument des Prager
linguistischen Kreises. - In: KapPoeKHM. - Miinchen 2000. S. 195-222. Ces.res. // Sh.
vydén J. Mukarovskym v roce 1938; rozbor jednotlivych piispévki (B. Havranka,

R. Jakobsona a dd Sich).

SCHNEIDEROVA, Soiia: Topoliiv roman Sestraa jeho jazyk. - Bohemica (Olomouc) 8,
2000, s. 177-182. Nem. res.  // Odchylky od kodifikace, kolisani v pravopisu, stylizace
mluvenosti.

SCHWARZ, Wolfgang F.: Dekonstrukce: Stereotypie amytus v dramatech VéaclavaHavlaa
Stawomira Mrozka (se zvl &&tnim zietelem ke hrém Pokoueni a Vatzlav). - CLit 48, 2000,
¢.1,s 3-20. Angl. res. // Jazykovéa stereotypie v dramatu Havlové a MroZkove.

STANEK, Vladimir: Neologismy v dile KarlaCapka. - NR 83, 2000, ¢. 2, s. 77-96.
/I Rozbor.

STICH, Alexandr: Havli¢ek ahistorickatradice. - Souvislosti 2000, ¢. 3-4 (45-46), s. 116-
120. // Interpretace vybranych epigrami.

STOLZ-HLADKA, Zuzana: Intertextova sit v dile Véry Linhartové. - In: Sovo.
Sruktura(lismus). Pribeh. Ed. Jan Schneider. - Olomouc 2000. S. 155-172. /I V proze
V. Linhartové, Dum daleko, 1963-64.

STICHA, Frantiek: Odkazovaci privlastkové zgmeno ten v ¢eské literature 19. stol.,
zgménau A. Staska. - NR 83, 2000, ¢. 5, s. 253-259.  // Z hlediska slovosedng-
syntaktického. Zgmeno ten v postpozici a antepozici.

TRUNECKA, Michal: Deformace slovesnych valenci v Holanové sbirce Vanuti. - CLit 48,
2000, ¢. 5, s. 484-501. Angl. res. /I Popis aklasifikace deformaci syntaktickych vztaht
v rané Holanové poezii. Abecedni seznam deformaci na s. 499-500.

VANKOVA, Irena: "Mocné slovo", fe¢ akomunikace v Erbenové Kytici. - CLit 48, 2000,
¢.5,s. 630-635. // Ruzné podoby resi, komunikace a fe¢ového jednéni v tomto dile
(v bésnich Kytice aVrba).

VIKTORA, Viktor: Antonin Jaroslav Puchmajer homiletik. - In: Mezi ¢asy... - Praha 2000.
S 208-213. Ném. res.  // Srovnani Puchmajerovy poezie a homiletiky.

VITOVA, Andrea: Dvé& verze Dévina Sebestidna Hnévkovského. Promény textu ovlivnéného
dobovou normou. - In: Mez c¢asy... - Praha 2000. S. 214-223. Ném. res.  // Srovnani verze
smesnohrdinské (1805) a romantickohrdinské (1829), také v roving jazykové (néhrada
vulgarismi mirngjsimi vyrazy v druhé verzi).

VSETICKA, Frantigek: Saturnin Zdetika Jirotky. - In: Swiat humoru. - Opole 2000. S. 507-
512. Angl. res. // Architektonickéa vystavba dila, numericka korespondence, synoptické tituly
kapitol. Srovnani s K. Polackem (Hostinec U kamenného stolu) a P. G. Wodehousem.
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1587

1588

1589

1590

57. 263, 775, 800, 860, 867, 868, 901, 1003, 1462, 1520, 1539, 1540, 1622, 1623, 1626, 1860,

IGAMMELGAARD, Karen: Spoken Czech in Literature. The Case of Bondy, Hrabal, Placak
and Topoal. - Odo, Scandinavian Univ. Press 1997. 272 s./

Ref.: BERMEL, Neil: Savic and East European Journal (Madison, W) 44, 2000, ¢. 2,

s. 354-356 (angl.). // Podle BL 2000, 13165.

/HORNIK, Joanna: Jezyk przemoéwien VaclavaHavla z lat 1989-1993. - Warszawa, Energeia
1998. 147 s/

Ref.: PAGIELA, Gabrida: 90c (Poznari) 57, 2000, s. 276-277 (pol.). // Podle BL 2000,
13128.

/STICH, Alexandr: Seifertova Svétlem odéné. Interpretace: pokus avyzva. - Praha, Argo
1998. 133 s/
Ref.: LUKINA, Je.: Savjanovedenije (Moskva) 2000, ¢. 2, s. 113-116 (rus.).

/VOJIVODIK, Josef: Symbolismus im Spannungsfeld zwischen &sthetischer und

eschatol ogischer Existenz. Motivische Semantik im lyrischen Werk von Otokar Biezina. -
Munchen, Sagner 1998. 357 s./

Ref.: CERVENKA, Miroslav: Novainterpretace Biezinovadila. - CLit 48, 2000, ¢. 1, s. 97-
102.

IVSETICKA, Frantidek: Dilna bratii Capkii. Prispévek k poetice jejich literarni tvorby. -
Olomouc, Votobia 1999. 177 s/

Ref.: DABROWSKA, Elzbieta: Sylistyka (Warszawa) 9, 2000, s. 448-453 (pal.).

Ref.: MAREK, Pavel: VWM (Brno) 52, 2000, ¢. 2, s. 216-217.

IVSETICKA, Frantidek: Dilna Miroslava Horni¢ka. - Olomouc, Nakl. Olomouc 1999. 87 s./
Ref.: LEDERBUCHOVA, Ladislava: Miroslav Horni¢ek dramatik a prozaik. - CLit 48,
2000, ¢. 5, s. 556-558.

1915, 2563, 2627, 2666

5.74 Jazykova a stylisticka problematika prekladu. Obecné otazky

1594

Viztéz

KULCZYCKA, Alena: K otazce adekvétnosti piekladu. - JazA 37, 2000, ¢. 1-2, s. 4-19.
/I Na prikladu Ch. Morgensterna.

275, 1601, 1964

5.75 Jazyk a styl v piekladech z jazyka slovanskych

1595

1596

1597

CERMAKOVA, Olga: Lev Nikolgjevi¢ Tolstoj v geskych piekladech (Anna Kareninovd). -
Op9g (Brno) 10, 2000, ¢. 3, s. 22-30. /I Srovnani pirekladu J. Hrubého (1890), A. Pohla
(1929), P. Kiicky (1946-47), V. Ocadlikové (1956) aT. Hadkové (1964).

NOWAKOVA, Monika: Ferdydurke (analyza ¢eskych piekladi). - Tvar (Praha) 2000 (6. 4.),
s.1-30. // Analyzaces. prekladi O. BartoSe (1967) aH. Stachové (1997) pol. roménu
Ferdydurke W. Gombrowicze (po strance jazykové, stylistické asémantické). - Separat (Edice
TVARYy, sv. 7/2000).

RICHTEREK, Ol'drZich [= Richterek, Oldich]: CeSskije perevody puskinskogo romana

Jevgenij Onegin v perspektive konca 20 veka. - RosOl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 1, s. 117-124.
Il Jazyk a styl tii ¢eskych preklada (J. Hory, O. Maskové, M. Dvoraka).
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1598

1599

VITOVA, Lenka: K ¢eskym piekladam Mickiewiczovy programové basné Romantycznosg. -
In: Adam Mickiewicz. Uspor. M. Sobotkova, J. Fiala. - Olomouc 1999. S. 129-136. // Podle
BibIDCZ 1999, 4725.

VYCHODILOVA, Zdeiika: O perevodach russkoj belletristiki na ¢eSskoj jazyk posle 1989
goda. - In; Wyrazi zdanie w jezykach sowiaviskich 2. Pod red. Larysy Pisarek, Jana
Sokofowskiego. - Wrocfaw 2000. S. 277-282.  // Podle RosOl 2001, s. 233.

ILISICYNA, TamaraA.: Paradox ruské duse - Slovo k priteli abratrovi. - Ri¢any u Prahy,
Orego 2000. 55 s/

Ref.: MIKULASEK, Alexej: Paradoxy ruské duge? - Hal6 noviny (Praha) 2000 (18. 8.)
Il Kritikarusismi v ¢eském piekladu. - Vysti.

Viztéz 877, 878, 880, 1316

5.76 Jazyk a styl v piekladech z jazyka neslovanskych

1601

1602

1603

1604

1605

1606

1607

1608

1609

BELIC, Old¥ich: Tajemné legendy starého Spanglska. O jednom piekladu a o piekladu
vitbec. - SvL 10, 2000, ¢. 20, s. 131-142. /I Poznamky k piekladu V. Urbana (G. A. Bécquer,
Hora duchii). Rozbor Bécquerova jazyka ajazyka ¢eského piekladu v roving lexikani a
syntaktické.

BOK, Véaclav: Zu Ubersetzungen aus der alt- und mittelhochdeutschen Literatur ins
Tschechischeim 19. und 20. Jahrhundert. - In: Septuaginta quinque. Festschrift fur Heinz
Mettke. Hrsg. Jens Haustein, Eckhard Meineke, Norbert Richard Wolf. - Heidelberg 2000.
S. 25-38. // Podle MLA 2000/2, 6451.

BORKOVEC, Petr - VALASEK, Martin: Anketa o prekléadani a piekladatelich, ¢teni a
ctenarich Bible. - Souvidosti 2000, ¢. 1 (43), s. 95, 120-150. // Z lingvistii odpovidali
Z. Hauptova, J. Nechutovd, A. Stich, D. Slosar, O. Uli¢ny aJ. Vintr.

COSENTINO, Annalisa: Nékolik tvah o ¢eském a polském piekladu dvou basni Vderia
Magrelliho. - In: SFilS - Orfos. - Krakow 2000. S 77-83.  // Srovnéni pieklad J. Hajného a
J. Sovové s polskymi pieklady J. Digulové a G. Franczaka, shodné rysy.

CERNY, Véclav: Pozoruhodny preklad. - Lidové noviny (Praha) 13, 2000, ¢. 88 (13. 4.),
s.10. // AdLN 8. 4. 2000: Cerné desky s nacistickym symbolem (3patny pieklad knihy Mein
Kampf). - Vystt.

HONZAKOVA, Petra: K otazce mluvnosti uméleckych dialogi v piekladech angloamerické
prozy. - CDS8, 2000, ¢. 1, s. 18-20. // O vybéru spisovnych a nespisovnych prostiedki.

MARES, Petr: Privodce po prekladatel skych poklescich. - CDS8, 2000, ¢. 3, s. 194-198.
/I O nizké drovni piekladu piirucky A. Calcuttaa R. Shepharda, Cult Fiction: Privodce po
kultovnim roménu, 1999.

MISTINOVA, Anna: Jeto pro mne $pan&lska vesnice. - CDS8, 2000, ¢. 1, s. 20-24.
/I O $patné trovni ¢edtiny ve studentskych piekladech ze Spanél&tiny (prvky obecné ¢estiny,
interference, interpunkce, pravopis, poiadek slov, zradna slova, doslovné pireklady atd.).

POVEJSIL, Jaromir: Bemerkungen zu Jan Miinzers tschechischer Ubersetzung der Letzten
Tage der Menschheit von Karl Kraus. - In: Briicken nach Prag. Hrsg. von Klaas-Hinrich
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1610

1611

1612

1613

1614

1615

1616

1617

1618

1619

Ehlers, Seffen Hohne, Vaclav Maidl, Marek Nekula. - Frankfurt a. Main 2000. S 237-242.
Il Problematika prekladu narecnich, sociolektnich a etnonymickych forem a obrati a prekladu
jmen v Krausové dile. - Podle separdtu a podle sb. Rozhovory... 1, 2007, s. 255.

PRUDKY, Martin: Zalm 30 (prekladové a vykladové poznamky). - Souvislosti 2000, ¢. 1
(43), s. 96-109.

RUBAS, Stanislav: Devatero kli¢a od jednoho srdce. Ceské preklady Shakespearovych
Sonetil. Ed. J. JOSEK, M. HILSKY. - Praha, UK 2000. 128 s. // Rozbor osmi ¢eskych
piekladi Sonetii od J. Vrchlického, A. Klagterského, J. Vladidava, Z. Hrona, M. Macka,

J. Urbénkové, B. Hodka a M. Hilského z hlediska miry "Uspésnosti”. Poznamky k anglicting
v Shakespearové dobé ak anglickému sonetu.

RUZICKA, Rudolf: Skryvani podmétu. Poznamky k Eisnerovym piekladiim Thomase
Manna. - SaS61, 2000, ¢. 4, s. 241-248. Nem. res.  // Preklad ném. neosobniho zgjmena man
do ¢edtiny (v dilech Lotave Vymaru a Doktor Faustus).

SUBROVA, Zdeitka: K Mukarovského prekladim z francouzstiny do ¢edtiny. - CLit 48,
2000, ¢. 2, s.170-175.  // Posuny azésahy v oblasti interpretacni aterminologické.

VANKOVA, Irena: Znéte pana Kaplana? - CDS8, 2000, ¢. 1, s. 45-47, 51-52.
/I O prekladech P. Eisnera (Pan Kaplan mattidu rad, 1946) aA. Pridala (Pan Kaplan ma stale
téidu réad, 1987).

IARISTOTELES: Politika. - Praha, Rezek 1998. 499 s/
Ref.: KARFIK, Filip: Auriga - ZJKF 42, 2000, ¢. 1-2, s. 124-125.

/IKOMENSKY,, Jan Amos. Jedno nezbytné = Unum necessarium. Pidl. L. BROZ. - Praha,
Kalich 1999. 181 s/

Ref.: KLOSOVA, Markéta: ACom 14 (38), 2000, s. 205-208 (ném.).

Ref.: NECHUTOVA, Jana: FC 48, 2000, ¢. 3, s. 513-515.  // Téz poznamky k jazyku
piekladu.

ISENECA, Lucius Annaeus. O duSevnim klidu. Prel. V. BAHNIK. - Praha, Odeon Publishing
1999. 398 s/

Ref.: KUTAKOVA, Eva: Auriga - ZJKF 42, 2000, ¢. 1-2, s. 127-131.  // Poznamky

k piekladu.

/SHAKESPEARE, William: Souborné dilo. Sv. 4: Veger tiikrdlovy, aneb, Cokoli chcete. Prdl.
M. Hilsky. - Praha, ELK 1999. 109 s./

Ref.: MACHALICKA, Jana: William Shakespeare pro priti stoleti (Martin Hilsky chysta
pieklady vSech her anglického dramatika). - Lidové noviny (Praha) 2000 (25. 1.) // Vysti.

IVergiliovy Eklogy. - Ceské Budgjovice, JU 1998. 247 s./
Ref.: MAROUSK OVA, Vladimira: SFFBU 47-48, 2000, ¢. N 3-4, s. 115-117.

Viztéz 253, 275, 278, 906, 1155, 1156, 1621, 1972, 2050, 2231, 2232, 2240, 2249

5.77 Formalliterarniho dila a piekladu. Otazky ver sologické

1621

BELIC, Oldfich: Cidovské romance &panélsky i ¢esky. - SuL 10, 2000, ¢. 19, s. 57-67.
/I K pojmam rozmér, metrum, rytmus, asonance (versologicky prispévek). Srovnani ¢es. a
Span. textu jedné romance v prekladu M. Uli¢ného.

130



1622

1623

1624

1625

CERVENKA, Miroslav: Frantigek Ladislav Celakovsky aobrozensky sylabizujici vers. - In:
Rize stolisté. Red. Marcela Husova, Ivana Rihova, Zbynek Sedlacek. - Strakonice 1999. S. 64-
69. // Podle BibiIDCZ 1999, 4682.

CERVENKA, Miroslav: Méchas Stellung in der Entwicklung des tschechischen Verses. - In:
KapPoeKHM. - Miinchen 2000. S. 146-152. Ces. res.  // K. H. Méchajako zakladatel
¢eského jambu.

CERVENKA, Miroslav: Princip volného verge. - Sovenska literatura (Bratislava) 47, 2000,
¢. 4-5,s.325-333.  // Podle BL 2000, 13141.

PETRU, Eduard: Uvod do studia literérni védy. - Olomouc, Rubico 2000. 187 s.

Il Znakovy systém literarniho dila (Jazyk a styl s. 107-110, Tropy afigury s. 110-117);
Versologie (s. 118-128); Textologie (s. 129-143); Teorie piekladu (s. 144-152). :: Introduction
into the Literary Studies.

VIKTORA, Viktor: Vers Ohlasu pisni ¢eskych. - In: Riize stolista. Red. Marcela Husova,
Ivana Rihova, Zbynek Sedlacek. - Strakonice 1999. S. 70-75.  // Podle BibIDCZ 1999, 4724.

Viztéz 261, 1382, 1611

5.78 Textologie a textova kritika. Problematika ediéni. Studie a teor etické prispévky

1627

1628

1629

1630

1631

1632

1633

1634

1635

FLAISMAN, Ji#: Struéng k reedici Holanovych Spisi. - CLit 48, 2000, ¢. 3, s. 333-334.
/I Kritické poznamky.

HADEK, Kareél: Textologické problémy staro¢eského Pasiondlu. - In: Problematika
historickych a vzacnych kniznich fondsi: Cech, Moravy a Sezska. Ed. Aneta Hynkova. -
Olomouc 1999. S 71-73.  // Podle BibIDCZ 1999, 3685.

JANACKOVA, Jaroslava: Report&? psand naoprétce - kam sni? - CJLit 51, 2000-01, ¢. 3-4,
s.53-56. // Souhrn polemik k prvnimu kriticky komentovanému vydani Fuc¢ikovy Reportéze
(1995).

JUSTL, Vladimir - CHALUPA, Pavd: Nazory Jitiho FlaiSmana negjsou v souladu s naSim
postojem a edicnim feSenim Spisi Vladimira Holana. - CLit 48, 2000, ¢. 3, s. 334. // Reakce
na piispévek J. FlaiSmana, CLit, 2000, s. 333.

LINKA, Jan: Explikatologie? - LF 123, 2000, ¢. 1-2, s. 157-158. // Problematika
vysvétlivek v edicich starsi ceské literatury.

Referaty prednesené na VIII. gezdu éeskych historika (sekce pomocnych véd historickych)
konaném 10.-12. zari 1999 v Hradci Krdlové. - Shornik archivnich praci 50, 2000, ¢. 2, s. 433-
541. Nem. res. /I Prispévky se prevazné zabyvaji ediéni ¢innosti.

SVADBOVA, Blanka: PInotextova databéaze ¢eské poezie 19. stoleti. - CLit 48, 2000, ¢. 3,
s. 318-328. // O tvorbe plnotextove databéze, edicni zasady.

VIDMANOVA, Anezka: K nové edi¢ni fads staroceskych pamétek. - LF 123, 2000, ¢. 3-4,
s. 388-390. // O ediéni fadé Thesaurus absconditus v Ceské kniznici.

VLASEK, Martin: Jindy anyni (k historii vydavani rané novovékych ¢esky psanych texta). -
LF 123, 2000, ¢. 1-2, s. 149-156.
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Viztéz: 1585, 1625

5.79 Kritick& vydani texta apod.

1636

1637

1638

1639

1640

1641

1642

1643

1644

1645

1646

1647

1648

1649

Edvard Benes (diplomat na cestach). DepeSe z padesdti zahrani¢nich cest ministraBenese
1919-1928. K vyd. piiprav. J. CECHUROVA, J. CECHURA. - Praha, Karolinum 2000.
212s. // Podle SISb 2001, s. 59.

Karel Capek: prijata korespondence. Uspor. akomentéie zprac. M. DANDOVA, edi¢ng
piiprav. M. CHLIBCOVA. - Praha, Nakl. Lidové noviny 2000. 497 s.

CELAKOVSKY, Frantisek Ladislg\{: Mudroslovi nérodu slovanského ve prislovich. Uprav.,
rejsti., pozn. adosl. opatfil K. DVORAK. - Praha, Likaklub 2000. 917 s. // Pripojenashirka
¢es. poiekadel. - Fotoreprint vyd. z r. 1949.

CEP, Jan - ZAHRADNICEK, Jan: Korespondence. 2. dil. (1943-1948). Edi¢né uspot.,
k vyd. priprav. apozn. opatiil M. TRAVNICEK, red. ajmen. rejstt. sest. B. CHLIBEC. -
Praha, Aula2000. 418 s. // Podle VVM, 2004, s. 107.

CEP, Jan: Samomluvy arozhovory. K vyd. priprav. adoslov naps. B. FUCIK,
M. TRAVNICEK. - Praha, Vysehrad 1999. 315s. // Podle BibIDCZ 1999, 7342.

Encyklopedie Jitiho Suchého. Sv. 3-5. Pisni¢ky: A-H. Ch-Me. Mi-Po. K vyd. priprav. aed.
pozn. naps. V. KADLEC, odp. red. H. HAVLICKOVA. - Praha, Karolinum 2000. 305, 349,
363s. // PodleNK CR.

FIALA, Jifi: Ceské kraméiské pisné o rakouském statnim bankrotu roku 1811. - Bohemica
(Olomouc) 8, 2000, s. 29-48. Nem. res.  // Edice étyt pisni s edi¢nimi poznamkami.

GALLAS, Josef Hefman Agapit: Mizamoravska K vyd. piiprav., predml., ed. pozn.,
soupisem lit., pozn. avysvétl. opattil J. SKALICKA. - Olomouc, UP 2000. 514 s.  // Edice
dobového basnického dmanachu. - J. H. A. Gallas (1756-1840), moravsky obrozensky basnik.

HLOUSKOVA, Jasna: Korespondence Stanistawa Przybyszewského s Arnodtem Prochézkou
v letech 1895-1901. - Literarni archiv 28, 1997, s. 71-91. // Edice 22 dopisi (polské
pielozeny).

HOLAN, Vladimir: Aleje hudba. 2., rev. vyd. Ed. V. JUSTL. - Praha, Paseka 2000. 285 s.
// Podle LN 13. 5. 2000, s. 12 aNK CR.

HOLAN, Vladimir: Naceléticho. 2, rev. vyd. Ed. V. JUSTL, P. CHALUPA. - Praha,
Paseka 2000. 380 s. // Podle NK 12/2001, s. 18 aNK CR.

HRABAL, Bohumil: Bibliografie, dodatky, rejstiiky. K vyd. ptiprav. C. POETA,
V. KADLEC. - Praha, Prazskaimaginace 1997. 508 s. // Podle NK CR.

HRABAL, Bohumil: Doméci tkoly. K vyd. ptiprav. K. DOSTAL, V. GARDAVSKY,
C.POETA, V. KADLEC. - Praha, Prazskaimaginace 1995. 409 s. // PodleNK CR.

HRABAL, Bohumil: Kli¢ky nakapesniku. K vyd. piiprav. V. GARDAVSKY, C. POETA,
V. KADLEC. - Praha, Prazskaimaginace 1996. 389 s. // Podle NK CR.
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1650

1651

1652

1653

1654

1655

1656

1657

1658

1659

1660

1661

1662

1663

1664

HRABAL, Bohumil: Pojizdna zpovédnice. K vyd. priprav. K. DOSTAL, V. KADLEC. -
Praha, Prazskaimaginace 1996. 290s. // Podle NK CR.

HRABAL, Bohumil: Ze zépisniku zapisovatele. K vyd. piiprav. V. GARDAVSKY,
C.POETA, V.KADLEC. - Praha, Prazskaimaginace 1996. 400s. // Podle NK CR.

KRYL, Kard: Krylogie. Palkacit. Uspot. aed. pozn. naps. J. SULC, k vyd. piiprav. a
textolog. pozn. naps. J. JISKROVA, jmen. rejsti. sest. J. ISKROVA, M. KRYLOVA,
V.KLIMT. - Praha, Torst 2000. 560s. // Krylogie: autorské porady vysilané v letech 1975-
89 rozhlasovou stanici Svobodna Evropa. Pilkacit: interivew, autobiografie.

LANGER, FrantiSek: Hry 1. Svaty Vaclav. Rano. Vitézové. Jizdni hlidka Bronzova
rapsodie. Uspoi., k vyd. piiprav. aed. dosl. ngps. M. MASAKOVA, odp. red. V. JUSTL. -
Praha, Divadelni Ustav 2000. 325 s.

LANGER, FrantiSek: Povidky 1. Zlata Venuse. Snilci avrahove. Mrtvi chodi mezi nami.
Uspoi., k vyd. priprav. aed. dosl. naps. M. HAVRANKOVA, odp. red. V. JUSTL. - Praha,
Kvarta 2000. 317 s.

LANGER, Frantiek: Tvorbaz exilu. Povidky aesgje. BBC Londyn. Clanky apromiuvy.
Uspot., k vyd. piiprav. aed. dosl. naps. J. HOLY, odp. red. V. JUSTL. - Praha, Akropolis
2000. 275 s.

MERHAUT, Lubos: Z korespondence Arthura Breiského (Jarmilu Krecarovi, Arnostu
Prochazkovi, Zdence Braunerové). - Literarni archiv 28, 1997, s. 95-116. // Edice 32 dopisi
z let 1904-10.

ORTEN, JiFi: Prozy 1. Uspor. adosl. naps. M. R. KRIZKOVA, ed. piprav. K. SVATEK,
odp. red. Z. NOVAKOVA. - Praha, Ces. spisovatel 1997.189s. // Podivnasmrt Filipa
Frieda; Pro déti - KniZzka naslouchgjicim. - Podle NK CR.

ORTEN, Ji¥i: Prozy 2. Uspot. avyd. pozn. naps. M. R. KRIZK OVA, textolog. priprav.
K. SVATEK, odp. red. J. JISKROVA. - Praha, Mladafronta 1999. 229 s.

Jiti Orten: Horky kruh. Korespondence s Vérou Fingerovou. Uspor. ak vyd. priprav. J. Vis
KOVA, J. JISKROVA, vysv. akomentate naps. J. VISKOVA. - Praha, Torst 1996. 313 s.

PAVERA, Libor: V&3 J. C. Korespondence Jana Cepa s Josefem VaSicou. - In: LitV 4. -
Ostrava 2000. S. 83-102. Angl. res. // Edice 32 dopisi z |. 1934-47 (z VaSicovy poziistal osti
v Liter. archivu PNP).

Prikazy. Cteni 0 hanacké vesnici. K vyd. piiprav. P. POSPECH, B. VACA. - Piikazy,
Reprocentrum 2000. 140 s.  // Edice kroniké&iskych z&znamu J. FiSera (1866-1940, kronika
z 30. let 20. stol.). - Podle Narodopisné revue 2001, s. 72.

Rukopis Zdenohorsky. Faksimilové vydani. Ed. J. URBAN. - Praha, Neklan 2000. 8 s.
// Podle NK 19/2000, s. 40.

VANCURA, Vladislav: Amazonsky prpud. P@kaf Jan Mqrhoul. Pole orna avae¢na Posedni
soud. Ed. pripr. akomentai naps. J. VISKOVA, J. HOLY. - Praha, Nakl. Lidové noviny
2000. 478 s. // Podle NK 1/2001, s. 14.

ZEMAN, Martin: Horiécké pisné. Uspot. azprac. M. TONCROVA, L. UHLIKOVA. -

Brno, Etnologicky Ustav AV CR 2000. 185s.  // Texty 104 pisni s notovymi zaznamy. -
Podle Narodopis. revue 2002, s. 112.
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1665

1666

1667

1668

ICELAKOVSKY, FrantiSek Ladislav: Mudroslovi narodu slovanského ve prislovich. - Praha,
Likaklub 2000. 917 s./

Ref.: VACKOVA, Jana: Moudry porozumi piislovim a sloviim moudrych. - NK 40, 2000,
¢.23,s.25. /I Vysit.

ICEP, Jan: Samomluvy arozhovory. - Praha, Vy3ehrad 1999. 315 s/
Ref.: SKVOROVA, Véra: Osloveni basnikem. - Soudobé déjiny 6, 1999, ¢. 1, s. 98-102.
// Podle BibIDCZ 1999, 7342.

/JUNGMAN N, Josef: Zapisky. - Praha, Budka 1998. 95 s./
Ref.: PANEK, Jarodlav: S7edocesky sbornik historicky (Praha) 25, 1999, s. 159-160.
// Podie BibIDCZ 1999, 4838.

/IKLAPIL, Pavd: Zahorsky zpévnik. 273 lidové pisné regionu. - Pierov, Muzeum
Komenskéljo 1999. 159 s./
Ref.: UHLIKOVA, Lucie: Narodopisna revue (Sraznice) 10, 2000, ¢. 1-2, s. 60.

/Zpravodajstvi Jana Kozénka z Opavy z let 1845-1849. Edice dokumentii. - Kojetin, Katos
1999. 230 s/
Ref.: JANAK, Jan: VVM (Brno) 52, 2000, ¢. 1, s. 92-93.

Viztéz. 247, 253, 440, 455, 1250, 1268, 1330, 1615, 1627, 1629, 1630

5.8 Onomastika
5.80 Obecné otazky a celkové prace

1670

1671

1672

1673

HARVALIK, Milan: Jazykovézemépisna metoda - jei uZiti v onomastice av dialektologii. -
In: OnPal. - Bydgoszcz 2000. S. 49-55. Angl. res.  // Shody arozdily uziti lingvistické
geografie v obou oborech. Ces. materidl.

HARVALIK, Milan: Onymicka derivace ajeji role pii vzniku deskych anoikonym. - In:
VIMJaz. - Bratislava 2000. S. 123-128. // Poznamky k slovotvorbg ¢eskych PJ.

LUTTERER, Ivan: Die tschechische onomastische Schule. - In; OnPr 4. - Praha 2000. S. 18-
25. I/ Cesk&onomastikave 2. pol. 20. stol. Preklad stati ze Zpravodaje Mistopisné komise
CSAV 16, 1975, s. 15.

PLESKALOVA, Jana: K problémiim onomastické terminologie. - In: C-USp 2. - Brno 2000.
S 41-46. |/ Prehled o vyvoji ¢eské onomastické terminologie ajeji zpracovani v
pii pravovaném slovniku Ce&tinav jazykovédnych pojmech.

Viztéz: 300, 301, 302, 303, 2341, 2598, 2639, 2640, 2641

5.81 Prispévky antroponomastické

1674

1675

HEIMRICHOVA, Ljuba: Nejstarsi piijmeni v Bohuslavicich u Kyjovaa okoli. - Malovany
kraj (Breclav) 35, 1999, ¢. 6,s. 9. // Podle BiblDCZ 1999, 2003.

KALETA, Zofia: Kulturowy aspekt nazw wiasnych - na przyktadzie historii polskich i

czeskich nazwisk. - In: OnPr 4. - Praha 2000. S. 190-198. // Jazykova analyza ¢eskych a
polskych prijmeni v kulturné-historickém kontextu.
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1676 KNAPPOVA, Miloslava: K promé&nam systému hypokoristik. - In: OnPr 4. - Praha 2000.
S 209-215. /[ Vyvojové tendence v tvorbé a uZivani hypokoristik (na materidlu z
diplomovych a seminarnich praci).

1677 KNAPPOVA, Miloslava: Prezdivky v proménéch staleti. - AO 40 (1999), 2000, s. 82-88.
/I Mativace vzniku prezdivek v soucasnosti, jeich typy.

1678 KNAPPOVA, Miloslava: Slovanska kompozita v synchronni ¢eské antroponymii. - In:
Sowiariskie composita antroponimiczne. Pod red. Stefana Warchofa. - Lublin 2000. S. 149-
155. Angl. res. // Ceskaslozena OJ se zéklady substantivnimi, verbdnimi, adjektivnimi,
adverbidnimi a pronomindnimi atypy tvoieni slozenych piijmeni.

1679 KNAPPOVA, Miloslava: Spolesenské promeny avolbarodnych jmen v Cesku. - In: VIMJaz.
- Bratidava 2000. S 171-176. // Pravni, jazykové a mimojazykové faktory ptisobici pri
volbé jmen v CR.

1680 MRHACOVA, Eva: Ceska piijmeni typu Dokoupil/Nedbal. - SO (Opole) 2000, s. 149-
152. Angl. res.  // Mikrosoubor deverbativnich prijmeni (s negaci i bez ni).

1681 OSTAS, Ljubov R.: Ceski osobovi viasni imenaz pohljadu jich pochodzennja. - Problemy
slov'janoznavstva (L'viv) 51, 2000, s. 287-289. // Podle BL 2000, 12897.

1682 PASTYRIK, Svatopluk: P{jmi namoravském venkové v 17.-18. stoleti. - AO 40 (1999),
2000, s. 178-185. // Rozbor 225 ptijmeni (piijmi) z morav. méstecka Tlumatova z let 1629-
1756 (autorem soupisu |. Hornigek).

1683 PLESKALOVA, Jana: K nékterym mechanismam a zékonitostem pii kompozici
slovanskych antroponym. - In: Sowiariskie compaosita antroponimiczne. Pod red. Sefana
Warchofa. - Lublin 2000. S. 199-203. Angl. res. // Na piikladu ngstarSich ¢eskych kompozit.

1684 SEBESTA, Karel: Ali, Tukan aCvrkacka. - CDS8, 2000, ¢. 3, s. 189-191. // Osloveni a
piezdivky z ¢asopisu Score.

1685 VANEK, Pavel: Tvoreni jmen poddanych v 16. a 17. stoleti pohledem pozemkové knihy vsi
Skalice a Krhovana Boskovicku. - VVM (Brno) 52, 2000, ¢. 3, s. 275-282. Nem. res. /] Typy
tvoreni piijmeni.

/IBRANSKY, Jaroslav: Zidé v Boskovicich. - Boskovice, Albert 1999. 348 s/
1686 Ref.: GROLICH, Vratidav: VVM (Brno) 52, 2000, ¢. 1, s. 99-100.

Viztéz 224, 502, 524, 526, 530, 827, 828, 839, 909, 915, 916, 972, 980, 1115, 1418, 1424, 1817,
1983, 2274, 2408, 2637

5.82 Materiélové prispévky antroponomastické

1687 BURDOVA, Pavla: Zeehova matrika ceské Sechty. - AO 40 (1999), 2000, s. 22-26. // Popis
Zeehovarkp. z r. 1817, Alphabetisches Handbuch tiber den béhmischen hohen und niederen
Adel aus der koniglich-béhmischen Landtafel vorkommenden Urkunden.

1688 PAPAJIK, David: Vyvoj zmén feudalniho majetku na Prerovsku ve 14.-16. stoleti. - VWM
(Brno) 52, 2000, ¢. 1, s. 41-54. Ném. res.  // Antroponomasticky materidl.
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1689

1690

1691

1693

RAMES, Véaclav: Po kom sejmenujeme? Encyklopedie kiestnich jmen. - Praha, Libri 2000.
498 s. /I Soupisjmen podle dmi v kalendati se zékladnim vykladem o ptivodu jmen. ::
Encyclopedia of Names.

Soupis poddanych podie viry z roku 1651. Hradecko-Bydzovsko. 1-4. Zprac. a (vod naps.
L. MATUSIKOVA, Z. KUKANOVA, M. ZAHRADNIKOVA. - Praha, Stét. Gstted. archiv
2000. 1539 s. // Onomasticky material.

STEPAN, Vaclav: Jindfich z Nevojic. Osudy moravského zemana v predveser husitské
revoluce. - VVM (Brno) 52, 2000, ¢. 1, s. 3-15. Ném. res.  // Antroponomasticky a
toponomasticky materidl.

ULOVEC, Jifi: Tvrzi&s ve Strkové u Plané nad LuZnici. - Vyber (Ceské Budéjovice) 37,
2000, ¢. 3, s.180-186.  // Antroponymicky atoponymicky materid.

IKAUEROVA, Vlasta- KOUDELA, Miroslav: Pamétky staré Litovle. - Olomouc, Danal
1998. 122 s./
Ref.: STUNA, Jan: CCH 98, 2000, ¢. 1, s. 175-176.  // Antroponymicky material.

/SIMEK, Rudolf - MIKULASEK, Stanislav: Kleines Lexikon der tschechischen
Familiennamen in Osterreich. - Wien, OBV Padagogischer Verlag 1995. 184 s./

Ref.: POHL , Heinz-Dieter: Osterreichische Namenforschung (Klagenfurt) 24, 1996 (1997),
s. 106-107 (nem.).

Viztéz 915, 916, 1246, 1779

5.83 Jména zemépisna mistni

1695

1696

1697

1698

1699

1700

BAYEROVA, Nadézda: K slezskoostravskému uli¢nimu nazvogovi. - In: OnPr 4. - Praha
2000. S. 26-28.  // Utvéreni uli¢niho nazvoslovi pod vlivem hornické ¢innosti.

BAZAC-BILLAUD, Laurent: Jihozapadni Mésto, Praha 13, Luziny: nékolik zamy3sleni nad
zasadni otédzkou pojmenovani nevyhranéného prostoru. - In: Mesto a jeho jazyk. - Bratislava
2000. S. 143-159. // Lexik@ni aonomasticky vyklad pojmenovéani novych obytnych celka.

BINTEROVA, Zdena - VACHATA, Zdené&k: Zaniklé obce Chomutovska 1-7. 1. V povodi
Ficky Hutné. 2. V povodi LuZického a Prunérovského potoka. 3. Pod vodami vodni nadrze
Nechranice. 4. V byvaém soudnim okrese Jirkov. 5. Piisecnicko. 6. V okoli Klasterce nad
Ohii. 7. V okoli Hory Sv. Sebestidna, Kiimova, Chomutova a ha K adaiisku. - Chomutov,
Okresni muzeum 1995-97. 54, 49, 36, 59, 56, 44, 56 s. // Podle BibIDCZ 1999, 4519-4524,
4529, Z. Vachata je autorem pouze 6. sv.

BLAHA, Ondi+ej: K nazoram na etymologicky vyklad mistniho jména Olomouc. - JazA 37,
2000, 2vl. ¢., s. 5-9.

DOKULIL, Milos: Ctidruzice: Ctidruz-ice nebo Cti-druzice? - In: OnPr 4. - Praha 2000.
S 75-76. [/ Vyklad MJ.

EGGERS, Eckhard: Zur Klassifizierung und Etymologisierung paralleler Ortsnamen. -

Indoger manische Forschungen (Berlin) 105, 2000, s. 47-59. // Etymologie ¢es. MJ Pribor
z ném. Freiburg. - Podle LLBA 2001, 05158.
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1701

1702

1703

1704

1705

1706

1707

1708

1709

1710

1711

1712

1713

1714

1715

1716

HARVALIK, Milan - BOHAC, Pavel: Exonyme und Standardisierung fremder
geographischer Namen im Tschechischen. - Onoma (Leuven) 35, 2000, s. 229-257.
Il Klasifikace ¢es. exonym, proces standardizace.

HROMADKA, Tomas MaaaVeka Chuchle ve svétle mistnich a pomistnich jmen. - In:
Sova mésta. - Praha 2000. S 189-206. // Pivod MJ Chuchle, piehled dalSich MJaPJ
v obou obcich.

CHYLOVA, Helena: Nazvy vyznamnych budov v Pizni. - In: OnPr 4. - Praha 2000. S. 167-
174. /I Motivacni typy pojmenovéni historickych i novych objekti, slangové ndzvy.

JISKRA, Zgienék: Ususi a Sulkov. - In: OnPr 4. - Praha 2000. S. 187-189. // Lokalizace
zaniklé vsi Ususi; pavod MJ Sulkov.

KNOLLOVA, RiZena - KORDIOVSKY, Emil: Morkavky na konci druhého tisicileti. -
Znojmo, FPO 2000. 55s.  // TéZ k pavodu nézvu. - Podle VVM 2001, s. 413 aNK CR.

KOVAR, Daniel: "Na pamétku veliké historické doby". Svétova vdkaanézvy veignych
prostranstvi na Ceskobudgjovicku. - In: Ceska spolecnost a prvni svetova valka. sest. Ji7
Petras. - Ceské Budéjovice 1999. S. 77-80.  // Podle BiblIDCZ 1999, 2018.

KOVAR, Daniel: Piejmenovani jihoteskych hradnich ziicenin po druhé svétové véce. -
Wher (Ceské Budéjovice) 37, 2000, ¢. 3, s. 226-227. /] Pogedténi nazvi j&. hradi Landdtein a
Helfenburk.

KUBIKOVA, Anna: Panstvi Vitkiv Hrédek. - Viybér (Ceské Budéjovice) 37, 2000, ¢. 2,
s.116-119. // Vyvoj MJajmen dalSich osad na panstvi, ekvivdenty v némging.

LEHMANN, Friedrich: Zur Ortsnamenrevision, die nach 1945 in den ehemals deutsch
besiedelten Gebieten der Tschechoslowake durchgefihrt wurde. - NI (Leipzig) 77-78, 2000,
s.53-61. // Motivace zménv MJ.

LOUCKA, Pavla: Od Ujezdake Lhoté. - Vesmir 79, 2000, ¢. 5, s. 295.  // Pavod MJ Ujezd,
L hota.

MALENINSKA, Jitka: Uvahao apelativu "sekera" jako prostredku a vysledku mytebni
¢innosti. - AO 40 (1999), 2000, s. 130-133. // V MJi PJ, téz ekvivdenty v luzické srbsting.

MALICKI, Jaroglaw: Vratislav v ¢eské paméti. Kapitola z neexistujiciho pravodce. - In:
Sova mésta. - Praha 2000. S 109-132.  // Vyklad jména, jeho vyskyt v ¢eskych textech
starych i novych.

MALICKI, Jar ostaw: Wroctawskie nazwy migjskie w czeskich tekstach o stolicy Slaska. -
In: Wyrazi zdanie w jezykach sfowiasiskich 2. Pod red. Larysy Pisarek, Jana Sokofowskiego. -
Wroctaw 2000. S. 67-75. Ces. res.  // Podle BL 2000, 12912.

MERCOVA, Markéta: Kromgtizské ulice. Vyvoj pojmenovani. - Kromgtiz, Stét. okres.
archiv 1999. 88's. //:: Names of Streetsin the City of Kromé&tiz. - Podle BibiDCZ 1999,
2027.

MERCOVA, Markéta: Kromgtizské ulice avyvoj jgich pojmenovani. - In: Archivni
rocenka. - Kromeriz 1999. S. 59-63. // Podle BiblDCZ 1999, 2026.

MICHALEK, Emanuel: Temelin. - NR 83, 2000, ¢. 5, s. 271. // Pavod avyznam MJ, st¢.
doklady.
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1717

1718

1719

1720

1721

1722

1723

1724

1725

1726

1727

1729

NECAS, Ctibor: Narodni jméno Cikan, resp. obecné rozsiiené slovo Cikén v moravskych a
slezskych toponymech. - CLid 87, 2000, ¢. 1, s. 67-70.  // MJ Cikéni, Moravska Cikanka a PJ
Ciganov, U ciganky, U cikénské zastavky, V ciganovég, Cikanka a dalsi.

NEJEDLY, Petr: K rekonstrukci propriaizacnich procesi. - In: OnPr 4. - Praha 2000.
S 313-318. /[ Vyklad MJ Vyton, Zaton na zéklade st¢. doklada.

NOVAKOVA, Marie: Toponymum "Kocanda’". - AO 40 (1999), 2000, s. 141-151.
/I Vyznam a pivod jména; soupis toponym.

NOVOTNY, Robert R.: Prvni zminka o Jablonci nad Jizerou, aneb viejejinak? - Z Ceského
réje a Podkrkonosi (Semily) 12, 1999, s. 197-200. Ném. res.  // Podle BibIDCZ 1999, 2031.

OLIVOVA-NEZBEDOVA, Libuge: Mistni jméno Dubi Hora a apel ativni adjektiva tvorena
piiponou -i z obecnych pojmenovani rostlin. - AO 40 (1999), 2000, s. 156-163. // K jednomu
typu tvoieni adj. v MJ aPJ.

SKALA, Emil: O piivodu jmen Skiipel, Skiipova, Skiip a Skiipov (ke vztahu vlastniho jména
aapelativa). - In: OnPr 4. - Praha 2000. S. 439-441. // Pivod avyklad téchto MJ a
nekterych PJ.

SKALA, Emil: Der Réuber Hotzenplotz. Ortsnamen in Tschechisch Schlesien und ihr
sprachlicher Hintergrund. - Prager Volkszeitung 2000, ¢. 19-20 (12.5.), s. 11. // Podle
SbAUCCJ, 2007, s. 140.

SKALA, Emil: Was sind béhmischer Dérfer? - In: PfednL$$43. - Praha 2000. S. 87-95.
/1 Pavod avyklad nekterych ¢es. aném. MJ (Cechy/Bdhmen, Ujezd, Lipsko/Leipzig a
dalSich).

SRAMEK, Rudolf: Jnéno alokalizace zaniklé osady Sobérady. - AO 40 (1999), 2000,
s. 205-208.

SRAMEK, Rudolf: Rechnungsbiicher der Stadt Briinn aus dem Jahre 1343-1365 als
namekundliche Quelle. - In: Stadtbiicher als namenkundliche Quelle. Ed. F. Debus. - Suttgart
2000. S 247-260. // Podie AO 2004, s. 186.

TECL, Rudolf: Drachov a Oldiichov, Udajna méstecka na Taborsku, ve zprévéch z druhé
poloviny 18. stoleti. - Viyber (Ceské Budéjovice) 37, 2000, ¢. 4, s. 339-341. // V souvislosti
svyskytem PJ Za brankou, Branka/Bréna.

UHLIR, Ji¥i: Vlkov 1229-1999. Vlastivéda obce. - VIkov, Obecni Gfad 2000. 110 s.
I Vyklad MJaPJ nas. 20-28.

/BINTEROVA, Zdena- VACHATA, Zdengk: Zaniklé obce Chomutovska 1-7. 1. V povodi
ficky Hutné. 2. V povodi LuZického a Prunérovského potoka. 3. Pod vodami vodni nédrze
Nechranice. 4. V byvalém soudnim okrese Jirkov. 5. Prise¢nicko. 6. V okoli Klasterce nad
Ohii. 7. V okoli Hory Sv. Sebestidna, Kiimova, Chomutova a ha K adaiisku. - Chomutov,
Okresni muzeum 1995-97. 54, 49, 36, 59, 56, 44, 56 s./

Ref.: SSIMUNEK, Robert: Historicka geografie 30, 1999, s. 276-277. // Podie BibIDCZ
1999, 4519-4524, 4529.
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1730

1731

1732

&7: 502, 516, 519, 980, 985, 1123, 1126, 1416, 1735, 1747, 1749, 1759, 1789, 1806

/BINTEROVA, Zdena: Zaniklé obce Doupovska v byvalém okrese K adaii. - Chomutov,
Okresni muzeum 1998. 93 s./

Ref.: SSIMUNEK, Robert: Historicka geografie 30, 1999, s. 276-277. // Podie BibIDCZ
1999, 4525.

/HEJHA LQVA, Ivana: Paméti obce Grygova. - Grygov, Obecni trad 2000. 60 s/
Ref.: UHLIKOVA, Lucie: VVM (Brno) 52, 2000, ¢. 3, s. 333.

/HOSAK, Ladislav: Prispévky k historickému mistopisu Vyskovska. - Slavkov, Stét. okres.
archiv 1998. 112 s/

Ref.: MLATECEK, Karel: Viyskovsky sbornik (Savkov u Brna) 1, 1999, s. 199-201.

// Podle BibIDCZ 1999, 2621.

INATHER, Vilém: Kronika olomouckych domii. Predhradi. - Olomouc, Pamétkovy Ustav
1999.152s./
Ref.: PAPAJIK, David: VWM (Brno) 52, 2000, ¢. 1, s. 100.

ITICHAK, Milan: Paméti obce Velkéno Tynce. - Velky Tynec, Obecni Giad 1998. 74 s./
Ref.: PAPAJIK, David: VWM (Brno) 52, 2000, ¢. 3, s. 331-332.

5.84 Jména zemépisna pomistni

1735

1736

1737

1738

1739

1740

1741

1742

CERNY, Ervin: Pomistni jméno Psisko, Psi. - In: OnPr 4. - Praha 2000. S. 65-69. // Vazba
uvedenych PJ na zaniklé stredovéké osady v oblasti Drahanské vrchoviny.

FROHLICH, Ji¥i: Stara Otavamezi Piskem a Zvikovem. - Pisek, 2000. 104s. // V Gvodu
dosavadni nazory na piavod jménaieky. - Podle Vybéru, 2001, s. 84.

HARVALIK, Milan: Echoes from the past - minor place-names as a source for historical
diaectology. - In: IntCongDial 3. - Lublin 2000. S. 27. // Abstrakt prednasky.

HARVALIK, Milan: K teritoridnim vlastnostem apel ativnich a onymickych aredl .. - JazA
37,2000, 2vl. ¢, s. 21-27. /] Porovnani rozSiteni apelativ ouhor, piiloh, oulehle, lado (podie
mapy v CJA) s teritoridlnim rozloZenim PJ Ouhor, Uhor, Piiloh, Oulehle, Lado (podie sbirky
PJv UJC).

HARVALIK, Milan: Ke konkurenénim vztahim v ¢eském anoikonymickém systému (na
piikladé dvou anoikonymickych strukturnich model ). - In: OnPr 4. - Praha 2000. S. 109-137.
II'Vz§emny vztah dvou typt PJ: Podles, Podlesi. Vyvoj jmen, proménlivost jejich forem,
frekvence, typy prefixd, apeativni zaklady.

HOLUB, Zbynék: Nékteré zvl&Stnosti pomistnich jmen v katastru obce Sobénov. - In; OnPr
4, - Praha 2000. S. 149-161. // Ptehled a hodnoceni PJ z hlediska obsahového, formdlniho a
jazykového.

CHARVAT, Petr: Svaty Vojtéch, dang amed: znovu o hydronymu Cidlina. - AO 40 (1999),
2000, s. 43-48.

KLIMES, Lumir: N&zvy ¢eskoslovenskych pevnostnich objekti vybudovanych v letech

1934-1938 na Slovensku. - In; OnPr 4. - Praha 2000. S. 205-208. // Vyklad nazvi, jegich
motivace (orientaéni aidentifikacni hledisko).
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1743

1744

1745

1746

1747

1748

1749

1750

1751

1752

1753

1754

1755

1756

1757

KOLARIK, Josef: O dvou typech nédzvii poli z oblasti Luhatovického Zélesi. - AO 40 (1999),
2000, s. 89-90. // Typy pojmenovani Maleniska, U Sojsinky, Agati, Draha atp.

KUBIKOVA, Anna: Samota Harazim nad R ovem - historicky kaminek v dgjinné mozaice.
- Wher (Ceské Budéjovice) 37, 2000, ¢. 1, s. 50-52.  // Pivod PJ.

MALENINSKA, Jitka: K ¢esko-némeckym vztahtim v oronymii Sumavy. - In: Biafostocki
przeglqd kresowy. Tom 8. Pod red. Jana Franciszka Nosowicza. - Biafystok 2000. S. 61-65.
I/l Materidové vychéazi z diplomoveé préace E. Lanzové zr. 1978 (anayza 357 oronym).

MALENINSKA, Jitka: K luzickosrbskym jazykovym vlivim a jihoslovanskym paralelam
v oronymii Ceského sttedohofi. - In: VIMJaz - Bratislava 2000. S. 135-140. // K pivodu
jmen Tlustec, Holy vrch, Velky Chlum, Opina, Pripek, Kosta.

MALENINSKA, Jitka: K metaforickym pienosim podle ¢ésti lidského t&la - apelativum leb
v toponymii. - In: OnPr 4. - Praha 2000. S. 286-293. // V MJ, oronymech av fadé PJ.

MELICHAR, Kard: Soupis ndzvii doli Kladensko-rakovnické uhelné panve. - S4ansky obzor
(Sany) 6, 1998, s. 28-32. // Podle BibIDCZ 1999, 2025.

OLIVA, Kard (st.): Pomistni jméno Kli¢ amistni jméno Kli¢any. - In: OnPr 4. - Praha 2000.
S. 352-354. // Pavod PJ(MJ).

OLIVOVA-NEZBEDOVA, Libuse- MALENINSKA, Jitka: Slovnik pomistnich jmen

v Cechéch. Uvodni svazek. - Praha, Academia 2000. 169s.  // Analytické zpracovani
plnovyznamovych lexikdlnich jednotek vyskytujicich se v PJ. Vybér ze zpracovanych hesdl. ::
Dictionary of Minor Place Namesin Bohemia.

OLIVOVA-NEZBEDOVA, Libuse: Ceskakompozitav pomistnich jménech v Cechéch. - In:
Sowiariskie composita onomastyczne. Pod red. Sefana Warchofa. - Lublin 2000. S. 141-147.
Nem. res.  // Typy PJ Kotibofiice, Na Drahokoupilovym, Kvatéruby, Vrchira a dalSi.

OLIVOVA-NEZBEDOVA, Libuse: Lidské spravedinost zachycena pomistnimi jmény
v Cechéch. - In: OnPr 4. - Praha 2000. S. 355-388. // Typy PJ Stinadlo, Sibenice,
Spravedinost, Cakan.

OLIVOVA-NEZBEDOVA, Libuge: Pomistni jménav Cechéch vznikla z nkterych

apel ativnich pojmenovani porostii na-i a-ina. - In: Nazwy wfasne na pograniczach
kulturowych. Pod red. Zofii Abramowicz, Leonardy Dacewicz. - Biafystok 2000. S. 223-233.
Neém. res. // PJvznikl&z apelativnich pojmenovani porosti borovice, dubu, jedle, ol3e.

OLIVOVA-NEZBEDOVA, LibuZe: VyuZiti pogitace pti zpracovavani Slovniku pomistnich
jmen v Cechéch. - In: OnPol. - Bydgoszcz 2000. S. 55-64. Ném. res.  // Rozbor a ukézky
heslovych stati.

PANACEK, Jaroslav: Rybniky v povodi Bobiiho potoka na Ceskolipsku. - AO 40 (1999),
2000, s. 164-177. // Soupisjmen rybniki s vykladem, bezejmenné nadrze uvedeny pod
pavodnim némeckym nazvem.

PANACEK, Jaroslav: Rybniky v povodi MIynského potoka na Ceskolipsku. - In: OnPr 4. -
Praha 2000. S. 389-399. // Vyklad jmen.

PLESKALOVA, Jana: Cesk& pomistni jménav diachronnim pohledu. - AO 40 (1999), 2000,
s. 186-195. // Typy PJod 11. stol., tvoieni.
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1758 PLESKALOVA, Jana: Ngjstarsi ¢eska pomistni jména. - In: OnPr 4. - Praha 2000. S. 408-
411. // Rozbor sté. PJ dolozenych z 10.-13. stol.

1759 Pojmenovani mist mazasady. - Zemské noviny (Praha) 2000 (11. 7.) // Zasady pro
pojmenovavani a oznacovéni verejnych prostranstvi v Praze. - Vysti.

1760 ROUDNY, Miroslav: Smity a Nedledt - vySiny naokraji Ceského rge. - In: OnPr 4. - Praha
2000. S 421-423. // Vyklad jmen.

/OLIVOVA-NEZBEDOVA, Libude - MALENINSKA, Jitka: Slovnik pomistnich jmen
v Cechéch. Uvodni svazek. - Praha, Academia 2000. 169 s./

1761 Ref.: MROZEK, Robert: Onomastica (Krakow) 45, 2000, s. 334-335 (pol.).

1762 Ref.: SLOMEK, Jaromir: Odstartoval unikétni Slovnik pomistnich jmen v Cechéch. - Lidové
noviny (Praha) 13, 2000, ¢. 263 (11. 11.), s. 13.  // Vysti.

Viztéz: 224, 522, 523, 895, 896, 1671, 1695, 1697, 1702, 1704, 1706, 1708, 1711, 1714, 1715, 1717,
1719, 1721, 1722, 17283, 1725, 1727, 1728, 1729, 1730, 1733

5.85 Ostatni jména zemépisna

1763 MOSZYNSKI, Leszek: Staroczeskie Kurétka - staropolskie Baby. Z historie astroniméw
w stowianskich przektadach Ksiegi Hioba. - In: SFilS - Orfos. - Krakéw 2000. S, 183-190.

1764 MUNZAR, Jan - DRAPELA, Milan: Czechia+ Moravia+ Silesia - Moravian
Geographical Reports (Brno) 7, 1999, ¢. 2, s. 58-59. // Podle BibIDCZ 1999, 2030.

1765 SCHILDBERGER, Frantisek: Zemg, kteranemajasno ani ve svém jmenu. - Zemskeé noviny
(Praha) 2000 (24. 3.) // Vyvoj pojmenovani CR v 90. letech. - Vysti.

Viz téz: 2694

5.86 Materiélové prispévky toponomastické

1766 BARCUCH, Antonin - ROHLOVA, Eva: Mistopis staré Slezské Ostravy. - Ostrava.
Prispevky k déjinam a soucasnosti Ostravy a Ostravska 18, 1997, s. 343-383.  // Podle
BiblDCZ 1997, 2232.

1767 BARCUCH, Antonin - ROHLOVA, Eva: Mistopis staré Slezské Ostravy (pokracovani). -
Ostrava: prispévky k déjinam a soucasnosti Ostravy a Ostravska 19, 1999, s. 240-297.
// Podle BibIDCZ 1999, 2638.

1768 CENDELIN, Dugan: Nové objevy prehistorického osidleni ve Vizovickych vrsich astaré
komunikace. - VVM (Brno) 52, 2000, ¢. 4, s. 377-385. Ném. res.  // Onomasticky materidl.

1769 CENDELIN, Dugan: Staré stezky naMoravé - historicka geografie aterénni vyzkum. - VWM
(Brno) 52, 2000, ¢. 3, s. 254-263. Nem. res.  // Onomasticky materidl.

1770 DURDIK, Tomas- SUSICKY, Viktor: Ziiceniny hradi, tvrzi azamka. Stiedni Cechy. -
Praha, Agentura Pankrac 2000. 204 s.  // Toponomasticky material.
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1771

1772

1773

1774

1775

1776

1777

1778

1779

1780

1781

1782

1783

1784

1785

Encyklopedjeé&ckych tvrgi. 2.dil: K-R. L. SVOBODA, J. ULOVEC, P. CHOTEBQR,
Z.PROCHAZKA, Z. FISERA, J. ANDERLE, J. SLAVIK, M. RYKL, T. DURDIK. -
Praha, Argo 2000. 273-663s. // Onomasticky material.

FERULIK, Ji¥i: Kde byla spravni acirkevni strediska Usobrnské provincie 11. a7 13. stoleti?
- VWM (Brno) 52, 2000, ¢. 4, s. 393-394.  // Onomasticky material.

GABRIEL, Frantigek - PANACEK, Jaroslav: Hrady okresu Ceska Lipa. - Praha, Argo
2000. 202 s.  // Toponomasticky materidl.

Historicky mistopis Moravy a Slezska v letech 1848-1960. Sv. 15. Okresy: Frydek-Mistek,
Cesky Té&sin. - Olomouc, UP 2000. 196's.  // Onomasticky material.

JUROK, Ji¥i: Hospodaieni Jana z Zerotina a komorniho velkostatku mésta Nového Jicina
podle urbér z let 1558 a 1558-1574. - CMM (Brno) 119, 2000, ¢. 1, s. 19-44. Ném. res.
I/l Toponomasticky materid (soupis MJaPJ).

KLEMPERA, Josef: Vodni mlyny v Cechéach 1. Berounsko, Horovicko, Rakovnicko,
Kladensko, Slansko, Mé&lnicko, Brandysko, Mladoboleslavsko. - Praha, Libri 2000. 275 s.
/I Onomasticky materidl.

KLEMPERA, Josef: Vodni mlyny v Cechéch 2. Pribramsko, Stiedni Povltavi, Sedl¢ansko,
Voticko, BeneSovsko, VlIasSimsko, Posazavi, Kutnohorsko, Kolinsko, Nymbursko. - Praha,
Libri 2000. 284 s. // Onomasticky materidl.

KORBELAROVA, Irena- ZACEK, Rudolf: Statisticko-topograficky popis Té&nského
kragje ze 40. let 19. stoleti. 4, 5. - Csv (Opava) 49, 2000, ¢. 2, 3, s. 153-182, 193-231.
// Onomasticky materid, regjstik s. 227-230.

KORDIOVSKY, Emil: Brumovice 1250-2000. - Znojmo, FPO 2000. 67 s.  // Toponymicky
aantroponymicky materid. Edicelistiny zr. 1250. - Podle VVM 2001, s. 413.

KOURIL, Pavel - PRIX, Dalibor - WIHODA, Martin: Hrady ¢eského Slezska. - Brno,
Archeolog. istav AV CR 2000. 648's. // Onomasticky materidl. - Podle CMM 2000, s. 519.

MLATECEK, Frantiek: Parky a parkové aredly Boskovicka a Blanenska. - Muzeum
Boskovicka 2000. 160 s.  // Abecedni seznam lokalit, jmenny materidl. - Podle VVM 2001,
S. 324.

MLEZIVA, Stépan: Uzemni zmény azmény nézvi obci aosad v Ceskych zemich od roku
1850 do soucasnosti ve svétle pravnich norem. - Historick& geografie 30, 1999, s. 101-118.
Angl., ném. res. // Onomasticky materidl. - Podle BibIDCZ 1999, 4457.

MOUCKOVA, Miroslava: Ulice mésta Znojma - piehled nézvi od 19. stoleti po sou¢asnost.
- Rocenka Séatniho okresniho archivu ve Znojme 13/1998, 1999, s. 103-111. // Podle
BibIDCZ 1999, 2029.

SANDER, Rudolf: Abecedni piehled dislokace ¢eskoslovenské mirové armady v letech 1918-
1939. - Shornik archivnich praci 50, 2000, ¢. 1, s. 205-319. Nem. res.  // Onomasticky
material.

SEKERA, Ji¥i: Rybniky naBlatensku. - Blatnd, nakl. vlast. 2000. 256 s.  // Onomasticky
materid, abecedni soupis 525 rybniki. - Podle Vybéru, 2000, s. 346.
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1786

1787

1788

1789

1790

1791

1792

1793

1794

1795

1796

1797

1798

STEPAN, Ludék - KRIVANOVA, Magda: Dilo aZivot mlynéit a sekernika v Cechéch.
Historie atechnikavodnich avétrnych mlyna, hamri, pil, vach, olgien, stoup. - Praha, Argo
2000. 307 s.  // Onomasticky aterminologicky materid. :: Work and Life of Millers and
Millwrightsin Bohemia.

ULOVEC, Ji#i: Zaniklé hrady, zamky atvrze Cech. - Praha, Libri 2000. 379 s.
// Onomasticky materid.

Umeélecké pamétky Prahy. Prazsky hrad a Hrad¢any. Kol. autori za ved. aredakce
P. VLCKA. - Praha, Academia2000. 521's. // Onomasticky materidl. Rejstt. ulic, budov,
domovnich znameni a zaniklych kosteli. Zahrady.

ZARUBA, Vladimir - KOBLASA, Pavel: Sumava - mistopisny slovnik. - Ceské Budgjovice,
nakl. vlast. 2000. 206 s. // Z&kladni informace 0 1111 méstech a vesnicich regionu, ceské
nazvy ajegjich némecké ekvivaenty. - Podle Vybéru 2000, s. 162.

ICERNY-KRETINSKY, Ervin:; Kronika Podomi. 650 let historie obce. - Podomi, Obecni Giad
1999. 230 s./
Ref.: NEKUDA, Vladimir: VWM (Brno) 52, 2000, ¢. 2, s. 207-208.

/Encyklopedie ¢eskych tvrzi. 1. dil: A-J. - Praha, Argo 1998. 272 s./

/DURDIK, Tom&s: Ilustrovana encyklopedie ¢eskych hradi. - Praha, Libri 1999. 733 s/
IVLCEK, Pavel: llustrované encyklopedie ¢eskych zamka. - Praha, Libri 1999. 623 s./

Ref.: MUSIL, Frantigek: Nékolik vah nad novymi kastelologickymi encyklopediemi. - CCH
98, 2000, ¢. 3, s. 585-592.

IJANECEK, Jiti: Drnholec. 750 let obce. - Drnholec, Obecni Giad 1999. 55 s./
Ref.: HODECEK, Dalibor: VWM (Brno) 52, 2000, ¢. 2, s. 206-207.

/IKARNY, Léon: Historie prostéjovskych ulic. - Olomouc, DANAL 1998. 77 s/
Ref.: KOKOJANOVA, Michaela: S7edni Morava (Olomouc) 5, 1999, ¢. 8, s. 168. // Podle
BibIDCZ 1999, 2017.

IKLEMPERA, Josef: Vodni mlyny v Cechéch 1. Berounsko, Hofovicko, Rakovnicko,
Kladensko, Slansko, Mé&lnicko, Brandysko, Mladoboleslavsko. - Praha, Libri 2000. 275 s./
IKLEMPERA, Josef: Vodni mlyny v Cechéch 2. Pibramsko, Stiedni Povltavi, Sedlgansko,
Voticko, BeneSovsko, VIadimsko, Posazavi, Kutnohorsko, Kolinsko, Nymbursko. - Praha,
Libri 2000. 284 s./

Ref.: JAS: Lidové noviny (Praha) 13, 2000, ¢. 260 (7. 11.), s. 22.

/KOUDELA, Miroslav - NAVRATIL, Pavel: Paméti obce Ludétova. - Drahanovice, Obecni
Grad 1999. 92 s/
Ref.: PAPAJIK, David: VVM (Brno) 52, 2000, ¢. 4, s. 428.

/KOURIL, Pavel - PRIX, Daibor - WIHODA, Martin: Hrady ¢eského Slezska. - Brno,
Archeolog. tstav AV CR 2000. 648 s./
Ref.: JAN, Libor: CMM (Brno) 119, 2000, ¢. 2, s. 519-522.

IKOVARIK, Petr: Studanky a prameny Cech, Moravy a Slezska. - Praha, Nakl. Lidové noviny
1998. 261 s./
Ref.: HODECEK, Dalibor: VWM (Brno) 52, 2000, ¢. 4, s. 426-427.

/KOVAROVA, Stanislava: Paméti obce Blatec. - Blatec, Obecni Giad 1999. 50 s./
Ref.: PAPAJIK, David: VWM (Brno) 52, 2000, ¢. 4, s. 430.

143



IKUCA, Kardl: Mé&staa méstetka v Cechéch, naMoravé ave Slezsku. 1-7. - Praha, Libri
1996-2004. 868, 938, 952, 941, 671, 880, 991 s./
1799 Ref.: FILIP, Ales CMM (Brno) 119, 2000, ¢. 1, s. 251-253  // O prvnich ttech dilech.

IMAKOVSKY, Vladimir - VLACH, Ludvik: Stranecka Zhot. Kochanov - Frankav Zhotec -
Nova Zhot. Vvéeraadn&; 700 let. 1298-1998. - Stranecka Zhot, Obecni Uiad 1998. 181 s./
1800 Ref.: HODECEK, Dalibor: VVM (Brno) 52, 2000, ¢. 4, s. 429.

ISEKERA, Ji f"l': Rybniky na Blatensku. - Blatna, nakl. vlast. 2000. 256 s./
1801 Ref.: OLEJNIK, Jan: Vyber (Ceské Budéjovice) 37, 2000, ¢. 4, s. 346-347.

ISTEPAN, Ludék - KRIVANOVA, Magda: Dilo aZivot mlynéit a sekernikia v Cechéch.
Historie atechnika vodnich avétrnych mlynt, hamri, pil, valch, olgien, stoup. - Praha, Argo
2000. 307 s./

1802 Ref.: DVORAK, Jifi: VWher (Ceské Budéjovice) 37, 2000, ¢. 4, s. 350-351.

ITYMONOVA, Markéta- KOVAROVA, Stanisava- VYMETAL, Jan - POSPECH, Pavel:
Paméti obce Skrbeﬁ. - Skrbeti, Obecni Grad 1999. 120 s./
1803 Ref.: PAPAJIK, David: VWM (Brno) 52, 2000, ¢. 4, s. 429-430.

JULOVEC, Jiti: Zaniklé hrady, zamky atvrze Cech. - Praha, Libri 2000. 379 s./
1804 Ref.: SLOMEK, Jaromir: Zaniklé hrady, zamky atvrze jako memento. - Lidové noviny
(Praha) 13, 2000, ¢. 235 (9. 10.), s. 20. // Objekty zaniklé po r. 1945, jmenny material.

IVyskovsky sbornik 1999. Shornik Stétniho okresniho archivu VySkov. - Slavkov u Brna,
Stétni okres. archiv 1999. 204 s/
1805 Ref.: PESKA, Lukas CMM (Brno) 119, 2000, ¢. 2, s. 587-588.

IZARUBA, Vladimir - KOBLASA, Pavel: Sumava - mistopisny slovnik. - Ceské Budgjovice,
nakl. vlast. 2000. 206 s./
1806 Ref.: NIKRMAJER, Leos: Vyber (C‘eeke Budgjovice) 37, 2000, ¢. 2, s. 162-163.

/Zlinsko od mi r)ul osti k soudasnosti 1995-1997. Sv. 14. - Zlin, Stét. okres. archiv 1999. 180 s./
1807 Ref.: SMUTNY, Bohumir: CMM (Brno) 119, 2000, ¢. 2, s. 586-587.

Viztéz 1691, 1692, 1736

5.87 Jina jména (nez osobni a zemépisna)

1808 CERNA, Michaela: Jak se bude jmenovat vas pogitai? - CDS8, 2000, ¢. 1, s. 10-11.
/I Pojmenovéni pocitati (= heda) pro identifikaci v siti.

1809 KLIMES, Lumir: Kryci jménaletek pridélenych v zaf 1938 1. arméds. - AO 40 (1999),
2000, s. 80-81. // Soupis krycich jmen; motivace pojmenovani.

1810 KNAPPOVA, Miloslava: Obchodni jméno jako fenomén jazykovy a sociologicky. - In:
OnPol. - Bydgoszcz 2000. S 123-131. Néem. res.  // Jazykové-motivacni aspekty utvéieni
obchodnich jmen. Dvé z&kladni tendence v tvoreni ¢eskych chrématonym. Srovnani
s pol&tinou.

1811 PASTYRIK, Svatopluk: To piveko je véru nebesky dar (onomasticky piipitek). - In: OnPr
4, - Praha 2000. S. 400-407. // Rozbor asoupis nazvi piv.
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RZETEL SKA-FELESZK O, Ewa: Praskie nazwy firmowe. - In: OnPr 4. - Praha 2000.
S 424-430. [/ Rozbor prazskych firemnich nazvt, materid ze Zlatych stranek.

SMEJKAL, Pavel: Jménanaobloze. - Nedélni noviny (Praha) 2000 (16. 7.)
/I O pojmenovavani letaddl. - Vysti.

Viz téz: 307

5.88 Literarni onomastika

1814

1815

1816

1817

1818

1819

1820

1821

1822

1823

HOMOLKOVA, Milada: K onomastické strance Vlastniho Zivotopisu KarlalV. - In: OnPr
4, - Praha 2000. S. 162-166. // Ke zptisobu pigjimani cizich jmen z latiny do staré ¢estiny.

JANECKOVA, Marie: Cizi zemé&pisnajménav ceskych spisech J. A. Komenského. - In:
OnPr 4. - Praha 2000. S. 175-186. // Bohaty soubor toponym vybranych z ¢esko-némeckého
slovniku H. Résela, Worterbuch zu den tschechischen Schriften des J. A. Comenius, 1983 (viz
BCL 1983, 836).

KOMAREK, Karel: K osobnim jméntim v Bibli drézd’anské a olomoucké. - AO 40 (1999),
2000, s. 91-96. // Rozbhor biblickych osobnich jmen a piijmi. Poznamky ke sklotiovani.

KOMAREK, Karel: Osobni jménav ¢eskych biblich. - Olomouc, Votobia 2000. 132 s.
Il Zvlastnosti biblické antroponymie, preklad jmen, problematika propridizace. Biblicka OJ
z hlediska fonol ogického a morfologického. :: Personal Names in the Czech Bibles.

KREMLOVA, Linda: Onomasticky pohled na divadelni hru "Osd astin" od Voskovce a
Wericha - In: Opera... 5. - Hradec Kralové 2000. S 7-8.  // Podle Cestinare 2005-06, s. 124.

LEDERBUCHOVA, Ladislava: Jméno postavy ve vypravéci situaci personaniho a ptimého
vypravéce jako slozka vyznamoveé vystavby textu. - In: Jazyk a literatura 17. - Plzesi 2000.

S 44-55. Angl., ném. res. /[ Esteticka a symbolickéa funkce jména postavy (v dilech

J. Skvoreckého, |. Klimy aF. Kafky).

PASTYRIK, Svatopluk: Vlastni jménav literature a 8kola - Hradec Krélové, Gaudeamus
2000. 111s. // Soubor ¢lanka k dané problemati ce piednesenych na konferencich a
publikovanych dfive v konferen¢nich sbornicich. :: Proper Namesin Literature and School.

PROVAZ, Lukas Onomasticky pohled nadivadeni hru Oldiicha Daitka "V évodkyné
vald&tejnskych vojsk”. - In: Opera... 5. - Hradec Kralové 2000. S. 9-10. // Podle Cedtinare
2005-06, s. 124.

SIMAKOVA, Jana: Onomasticky pohled na Sramkovo "Léto". - In: Opera... 5. - Hradec
Kralové 2000. S. 5-6.  // Podle Cedtindre 2005-06, s. 124.

ZIKMUNDOVA, Gabriela: Onomasticky pohled na divadelni hru "Blanik" od Ladislava
Smoljaka a Zdeiika Svéraka. - In: Opera... 5. - Hradec Kralové 2000. S. 11-13.  // Podle
Cedtinére 2005-06, s. 124.

Viztéz 822, 827, 1551, 2600

5.89 Riizné prispévky onomastické
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1824

1825

KOBLIZEK, Vladimir: Propriav nékolika &eskych gramatikéch barokniho obdobi. - In:
OnPr 4. - Praha 2000. S 220-228.  // Propridni vrstvaslovni zasoby v Brusu jazyka ceského
(J. Konstanc, 1667) av Cechorecnosti (V. J. Rosa, 1672).

WARCHOL, Stefan: Wsp6tczesne stowianskie composita zooni miczne na obszarach
wigjskich. - In: Sowiariskie composita onomastyczne. Pod red. Stefana Warchofa. - Lublin
2000. S 255-279. Angl. res.  // Rozbor 255 slozenych zvitecich jmen ve slovanskych
jazycich. Ceska zoonyma (typ Kiivorozka, Zlatohtivek atp.) nas. 261-262.

Viztéz 979, 1386, 1809, 2320, 2625

5.9 Ostatni prispévky bohemistické
5.91 Cedtina ve spolenosti a praxi

1826

1827

1828

1829

1830

1831

1832

1833

1834

BARANEK, Tomas: SMILEYS. Struény privodce emotivni e ektronickou komunikaci. -
Praha, Computer Press 2000. 62 s. // :: Guide to the Emotive Electronic Communication. -
Podle sh. Hra, véda afilosofie, 2006, s. 168.

BETSCH, Michael: Diskontinuitét und Tradition im System der tschechischen
Anredepronomina (1700-1850). - Miinchen, Sagner 2000. 198 s. // Osloveni v ¢eskych
miuvnicich J. Blahoslava, V. J. Rosy, K. I. Thama, F. M. Pelcla, V. Ngjediého, J.
Dobrovského adalSich), v dopisech a historickych pramenech av literarnich textech. V Gvodu
srovnani sjinymi slovanskymi (rudtinou, pol&inou) a neslovanskymi (némg¢inou) jazyky.

BOGOCZOVA, Irena-FIC, Kard - CHLOUPEK, Jan - JANDOVA, Eva- KRCMOVA,
Marie- MULLEROVA, Olga: Tvére ¢edtiny. - Ostrava, OU 2000. 265s. // O. Milllerova,
Zanry a syntaktické rysy mluvenych projevi (s. 21-54), E. Jandové, Odchylky od linearnosti
textu (s. 55-76), J. Chloupek, Slohova vystavbatexti (s. 77-90), K. Fic, K charakteristice
lexikalniho vyraziva v dnesnich rozhovorech (s. 91-101), |. Bogoczov4, Tvarod ovné
modifikace mluvenych projevi (s. 103-118), M. Krémov4, Zvukova stavbatexta (s. 119-147).
Textové prilohy s. 155-262. :: Different Faces of Czech.

BOGOCZOVA, Irena: Stylizace - druha ptirozenost. K jazykové komunikaci na TéSinsku. -
SaS61, 2000, ¢. 1, s. 18-29. Néem. res.  // Analyza dvou typi mluvené komunikace:
komunikace na pracovisti a détskéfeci (z hlediska stylizace jazykového projevu).

BOUCHALOVA, Lucie- SLAVIKOVA, Markéta: Vystavbarozhovort avybér
orientagnich bodt v komunikagni situaci ptani se na cestu. - Cedtiné* (Hradec Kralové) 9,
1998-99, 2Vl. ¢., s. 32-36.  // Zavéry z vyzkumu.

BRADKOVA, Hana: Novela zékona o roding z pohledu lingvistického. - In: RegF Tex. - £odZ
2000. S. 51-58. Pol. res.  // Rozbor jazykovych prostiedkt uzitych k vyjédieni legidlativnich
zmen.

CECHOVA, Marie: Humor v pedagogické komunikaci. - In: Swiat humoru. - Opole 2000.
S 313-322. Néem. res. /[ V hodinéch ¢estiny.

CECHOVA, Marie K regulativni aoperativni funkci komunikéti. - In: RegFTex. - £Zod?
2000. S. 5-10. Pal. res. /! Z&ladni pojmy; prinik stylu administrativniho a odborného; styl
ucebnich textt a komunikaéni a stylové normy v pedagogické komunikaci.

CECHOVA, Marie: Pragmaticky ajazykovy charakter pranostik. - NR 83, 2000, ¢. 3, s. 132-
139. // Rozbor.
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1835

1836

1837

1838

1839

1840

1841

1842

1843

1844

1845

1846

1847

CMEJRKOVA, Svétla: Anaysisof aTV polemical discourse. - LingP 10, 2000, ¢. 1, s. 1-15.
Ces.res. [/ Analyzateevizniho interview (debaty).

CMEJRKOVA, Svétla: Humor v ¢eské reklamg. - In: Swiat humoru. - Opole 2000. S 305-
312. Angl. res. // Ruzné zdroje jazykové hry v ¢eskych reklaméch.

CMEJRKOVA, Svétla: Medidlni dialog: model askutetnost. - In: C1Jaz 1. - Bratislava 2000.
S 124-140. // Analyzaa charakteristika medidnich dialogu.

CMEJRKOVA, Svétla: Reklama aintertextuaita aneb "Vlasy délgj' ¢loveka'. - Sylistyka
(Warszawa) 9, 2000, s. 117-136. Angl. res.  // Ozvl&dtiujici strategie reklamy. Typy pretexti
v ¢eské reklamé: pridovi, réeni, zndmé vyroky, nazvy literérnich dél, pisng, filmy atelevizni
porady, pohadky, miSeni textovych typa.

DEMLOVA, Emilie Komunikasni funkce ajazykové prostiedky jejich signalizace v dialogu.
- In: JezPEd. - Katowice 2000. S. 107-110. // Podle BL 2000, 13094.

FIDLER, Masako U.: When "just saying no" is not enough: some discourse interactional
properties of ano, no, and jo. - In: Modern Czech Sudies. - Providence 2000. S. 102-111.
/I Anadlyzavyrazi ano, no, jo, jgich funkce a uzivani.

FILOSINA, Irina Olegovna: Ob osobennostjach funkcionirovanija éeSskogo ukazatel'nogo
mestoimenijaten. - Vestnik Sankt-Peterburskogo gosudar stvennogo universiteta 1999, ¢. 4,
s. 119-122. Angl. res. // Podle BL 2000, 13083.

HASOVA, Lucie: Eine Fernsehdiskussion tber interethnische Beziehungen. - In: Beitrége der
Européischen Savistischen Linguistik. Hrsg. von Katharina Boéttger, Markus Giger, Bjérn
Wiemer. - Miinchen 2000. S. 110-120. Ces. res.  // Analyzadiskusniho televizniho poradu Na
hrang, ktery byl vénovan problematice romského etnikav CR (s vyuZitim zdvotilostni teorie
P. Brownové as. Levinsona).

HASOVA, Lucie: K otazce korekci v narativnim interview. - JazA 37, 2000, 2vl. ¢&., s. 28-35.
Il Anayzakorekci z hlediska konverzacni analyzy. Priklady interview s respondenty, jejichz
materskym jazykem vétSinou neni ¢estina.

HIRSCHOVA, Milada: Navazovani kontaktu s adresatem v reklamnich komunikétech. -
Bohemica (Olomouc) 8, 2000, s. 151-160. Angl. res. /I Rozbor jazykovych prostiedki a
komunikani strategie.

HLADKA, Zdeiika: Predem a zadem mého dopisu...: Jak s pi& mladi v Cesku. - In:
PrednBLSSS 33. - Brno 2000. S 51-61. // Analyzajazykaa stylu soukromé korespondence
mladych lidi (ve véku 15-25 let) napsanych v poslednich 15 letech (slang, expresiva).

HOFFMANNOVA, Jana - MULLEROVA, Olga: Jak vedeme dialog s institucemi. - Praha,
Academia 2000. 188s. // Komunikace v |ékaiské ordinaci (O. Miillerova), v domoveé
dichodcii, telefonické hovory s ohlaSovnou pozéra (J. Hoffmannovd) ainterakce pii veiginych
shromé&zdénich (O. Mullerovd). Z hlediskalexikdlniho, gramatiky textu a dialogu, formulace
replik, vystavby sekvenci a celkové organizace a struktury dialogu. :: How to Carry on
Dialogues with Institutions.

HOFFMANNOVA, Jana - MULLEROVA, Olga: O ¢eském miSeni. - In: ClJaz 1. -
Bratisdava 2000. S. 102-111. // K jazykové situaci v CR. MiZeni kodi v piiznakovych
situacich (ukézky): studentska konverzace, komunikace v |ékarské ordinaci, ve veig ném,
oficianim projevu, interview v masovych médiich ainterference kédu v krasné literature.
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1848

1849

1850

1851

1852

1853

1854

1855

1856

1857

1858

1859

1860

1861

HOFFMANNOVA, Jana - MULLEROVA, Olga: Zur Variation von Schriftsprachlichkeit
und Nichtschriftsprachlichkeit im heutigen Tschechisch. - In: Sorwd 1. - Frankfurt a. Main
2000. S. 283-303.  // CharakteristikamiSeni kodt v ¢esting, uzivani spisovnych/nespisovnych
prostiredka ve verejnych, polovereinych a nevefejnych mluvenych projevech v masovych
médiich, v publicistice av krésné literature.

HOFFMANNOVA, Jana: Humor a politika ("Zaslechli jsme v Parlamentg"). - In: Swiat
humoru. - Opole 2000. S. 228-234. Angl. res. /[ Anayza politickych diskusi v parlamenté,
uzivani citéta, aluzi a bonmott.

HOFFMANNOVA, Jana: K persuazivnimu stylu letaski nabizejicich "privydelek”, "vedlgsi
prijem" (aneb jak nalakat spolupracovniky). - In: RegFTex. - £odz 2000. S. 225-230. Angl. res.
/I Rozbor specidniho typu pracovniho inzeratu.

HOFFMANNOVA, Jana: Konvence anekonvenénost: jejich vliv na (ne)porozumani
partneri v dialogu. - In; KVFil. - Praha 2000. S. 43-52. // Rozbor ritualizované komunikace
(vitani hostd, louceni, nabidka pohostént).

HOFFMANNOVA, Jana: "Podskazyvanije", "poddakivanije" i drugije vidy strategii
preodolenija kommunikativnych bar'jerov. - In: JazS TrK. - Moskva 2000. S. 132-153.

/I Analyzarozhovoru charakteristického pro priizkumy verejného minéni, zejména strategie
tazatele vici respondentim. Naces. materide.

HOFFMANNOVA, Jana: Rodinné mailovani. - In: PrinJazT. - Bratislava 2000. S. 154-162.
Angl. res. /[ Analyzae-mailovych zprav vymeénovanych mezi rodici a synem amezi bratry.

HOFFMANNOVA, Jana: Styl sou¢asnych teenageri (na pozadi Gvahy o "stylech
vékovych"). - Sylistyka (Warszawa) 9, 2000, s. 247-262. Angl. res. /I Charakteristické rysy
tohoto stylu.

HORAKOVA, Iveta- STEJSKALOVA, Dita- SKAPOVA, Hana: Firemni komunikace. -
Praha, Management Press 2000. 233 s.  // Podle sh. Komunikace - styl - text, 2006, s. 81 a
NK CR.

JUNKOVA, Bohumila: Persvazivni funkce v sou¢asné psané publicistice. - In: RegFTex. -
£0dZ 2000. S 159-165. Nem. res.  // Nejcasteji uzivané jazykoveé prostiedky s persvazivni
funkci.

KAMIS, Karel: Verbovizudni komunikace na zakladni 3kole (ajgji regulacni funkce). - In:
RegFTex. - £0d7 2000. S. 384-390. Angl.res. // V multietnickém prostiedi v CR, piekonévéni
komunikac¢nich bariér v hodinach ¢estiny.

KOLAROVA, Ivana: Nékteré vyznamy afunkce slovato v souvislych textech. - NR 83,
2000, ¢. 4, s. 193-199.

KOLAROVA, Ivana: Reflexe jazyka obyvatel mésta Blanska v ndzorech v mistnim tisku. -
In: Mesto a jeho jazyk. - Bratislava 2000. S. 274-279.  // Analyzajazykovych prostredka
uzitych v dopisech ¢tenéra.

KORENSK Y, Jan: Verbani humor jako specificky fenomén. - In: Swiat humoru. - Opole
2000. S. 45-49. Angl. res. /] Z&kladni rysy ¢eského jazykového humoru.

KRAUS, Jifi: Slovesa smérovat a smérovat v sou¢asném jazykovém Gzu. - NR 82, 1999, ¢. 1,
s. 51-52.
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1862

1863

1864

1865

1866

1867

1868

1869

1870

1871

1872

1873

1874

1875

1876

LABOHA, Kristina: O dvojim jazyce. - Lidové noviny (Praha) 2000 (25. 10.) // Zamy3eni
nad jazykem e-maili bez diakritickych znamének, komika nékt. vzkazi. - Vysti.

MADZAROVA, Jordanka: Dialogické prvky ve verejné komunikaci. - In: Antropologie
dialogu. - Praha 2000. S. 138-142. // Rozbor politickych hesel z listopadu 1989 v Praze.

MARES, Petr: Mnogojazyénaja kommunikacijai kinofil'm. - In: JazS'TrK. - Moskva 2000.
S 248-265. [/ V &eskychi cizich filmech (americkych, francouzskych apod.).

MATYAS, Josef: Projev ¢eskych politikii ¢asto piipomina $patné divadlo, ika védec. -
Lidové noviny (Praha) 2000 (22. 1.) // Projev palitikt z hlediska uzivanych gest a pohybii
(rozbor J. Ktivohlavého) a z hlediskajazykového (nézory J. Krause). - Vystt.

MULLEROVA, Olga: Dialogické amonologické zanry mluvenych projevil. - Stylistyka
(Warszawa) 9, 2000, s. 227-246. Angl. res.  // Prehled o zékladnich typech mluvenych texti:
lingvisticka charakteristika dial ogickych a monol ogickych zanra.

MULLEROVA, Olga: Kontaktové prostiedky v ¢eskych mluvenych projevech. - In:
PrinJazT. - Bratislava 2000. S. 163-176. Angl. res. // Klasifikace verbalnich, paraverbanich
aneverbd nich prostiedkt vyjadiujicich kontakt ¢eskych mluveich v diaozich a monolozich.

MULLEROVA, Olga: Smich jako vyraz spolupréce akonfliktu v dial ogické komunikaci. -
In: Swiat humoru. - Opole 2000. S. 87-94. Angl. res.  // Rozligeni smichu pozitivniho a
negativniho (v pratel ské komunikaci, v politickych diskursech atp.).

NOSEK, Petr: Ke kultuie ptipravenych a neptipravenych psanych projevi zake |1. stupné ZS.
- CJLit 51, 2000-01, ¢. 1-2, s. 39-41. /I Charakteristika obsahovych, kompozi¢nich a
styliza¢nich nedostatki Zakovskych praci (vypravovani).

SLEZAKOVA, Markéta: Jsem piili$ sexy pro ti&sny referét. - JazA 37, 2000, 2. ¢., s. 75-
80. // Uzivani piedlozkové vazby s déjovym substantivem avéty Gcinkové. Analyza
reklamniho sloganu.

SRPOVA, Hana: Reklamni diskurs - specifickaforma verbd ni manipulace a persvaze. - In:
RegFTex. - £odz 2000. S. 268-272. Angl. res. [/ UZivani imperativu v reklamnich textech.

SVETLA, Jindra: Sleva, sleva, sleva. Jak se strategie prodeje a cenova politika nasich
obchodnika priblizuje Z&padu. - NR 83, 2000, ¢. 1, s. 35-38.  // Komunikacni strategie a
jazykové prostiedky pouzivané v ¢esting k upoutani zékaznika pii nabidce a prodgji zbozi.

SVOBODOVA, Jana: Jazykova specifika kol ské komunikace a vyuka materdtiny. - Ostrava,
OU 2000. 148 s.  // Pedagogické komunikace, jgji diléi slozky, podoba komunikéta. ::
Linguistic Specifics of School Communication and Mother Tongue Teaching.

SVOBODOVA, Jana: O didogu ve 3kolnim prostiedi. - In: JezPEd. - Katowice 2000. S. 111-
115. // Podle J. Svobodové, Jazykova specifika Skolské komunikace..., 2000, s. 143.

UNRATH-SCHARPENACK, Katrin; MI¢et, smicet, odml et se - Sprechen Uber das
schweigen. - In: Linguistische Beitrage zur Savistik 8. Hrsg. von Florence Maurice, Imke
Mendoza. - Miinchen 2000. S. 197-215. Angl. res.  // Funkce avyznam miéeni v komunikaci,
materid z d&l J. Skvoreckého, M. Kundery, I. Klimy.

VANKOVA, Jana - VEJVODOVA, Jana: K navazovéni kontaktu v elektronické konferenci
0 uzivani siti typu Internet. - In; Jazyk a literatura 17. - Plzesi 2000. S. 8-13. Ném., rus. res.
/I Analyza konvencionalizovanych komunikatnich funkci osloveni a pozdravu.
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1877

1878

1879

1880

1881

1882

1883

1884
1885

1886
1887
1888

1889
1890

57. 94, 97, 166, 275, 775, 776, 846, 853, 924, 990, 1023, 1051, 1067, 1136, 1210, 1383, 1443,

ZAJICOVA, Pavla: Pluralita diskurzi anarace. - In: ClJazVV. - Ostrava 2000. S. 33-41.
/I Pristup k jazyku jako prostiedku dorozumivani, podstata jazykajako zptasob
zprostiedkovani svéta; vysledky vyzkumu zkoumajiciho partnerskou dimenzi komunikace
studentd a ucitela FF OU.

ZEMAN, Ji¥: Humor v kaZdodenni komunikaci. - In: Swiat humoru. - Opole 2000. S. 95-99.

Angl. res. // Analyza humoru v rozhovorech obsahujicich vypravéni piibéhi.

ZEMAN, Ji¥i: Ke komunikaci nejstarSi generace: problémy s uzivanim proprii. - Sylistyka
(Warszawa) 9, 2000, s. 263-268. Angl. res. /[ TéZkosti s vybavovanim VJv komunikaci se
seniory, strategie k jgjich prekonavani.

ZEMAN, Ji¥i: Regulativni funkce v jednom typu méstské komunikace: ptani se na cestu. - In:
RegFTex. - £odz 2000. S. 379-383. Nem. res.  // Popis komunikani situace a vystavbatéchto
rozhovoru.

ZIMOVA, Ludmila: Uspornost jako jeden z univerzalnich jazykovych a komunikagnich
principt. - In: PrinJazT. - Bratislava 2000. S 177-183. Neém. res.  // Lexikané nerealizovany
predmét, resp. adverbide v ¢eskych vétach, typ Zazpivas (= cokoli) nam?

/BETSCH, Michael: Diskontinuitdt und Tradition im System der tschechischen
Anredepronomina (1700-1850). - Miinchen, Sagner 2000. 198 s./

Ref.: KUCERA, Kard: Vyznamna studie o vyvoji oslovovani v ¢edting. - LF 123, 2000, ¢. 3-
4, s, 371-374.

Ref.: VYKYPEL, Bohumil: SFFBU 49, 2000, ¢. A 48, s. 196-200.

/HOFFMANNOVA, Jana- MULLEROVA, Olga- ZEMAN, Jiti: Konverzace v ¢edting pri
rodinnych a pidtel skych navstévach. - Praha, Trizonia 1999. 256 s./

Ref.: CAPKOVA, Dagmar: Hovor pro hovor sam? - CDS8, 2000, ¢. 3, s. 202-204.

Ref.: HASOVA, Lucie: Novakniha o konverzaci v ¢edting pii rodinnych a piétel skych
nav&évach. - NR 83, 2000, ¢. 3, s. 161-164.

Ref.: CHLEBDA, Wojciech: Stylistyka (Warszawa) 9, 2000, s. 434-443 (pol.).

Ref.: KRISTEK, Michal: SFFBU 49, 2000, ¢. A 48, s. 201.

Ref.: SLANCOVA, Danida: Navitevovy diskurz v jazykovedngj reflexii. - SR (Bratislava)
65, 2000, ¢. 5-6, s. 337-344 (doven.).

/HOFFMANNOVA, Jana- MULLEROVA, Olga: Dialog v ¢edting. - Miinchen, Sagner 1999.
259 s/

Ref.: LEBLOVA, Zdeiika: JazA 37, 2000, ¢. 3-4, s. 35-39.

Ref.: ZEMAN, Ji¥i: Cedting (Hradec Krélové) 11, 2000-01, ¢. 2, s. 59-60.

/Slovo aobraz v komunikaci s détmi. Sbornik piispévka z odbornych seminéi. - Ostrava, PF
OU 1999. 104 s/
Ref.: MITTER, Patrik: CJLit 51, 2000-01, ¢. 3-4, s. 102-103.

1458, 1489, 1546, 1583, 1913, 1914, 1936, 2588, 2612

5.92 Ceska jazykova komunikace a sociolingvistika
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1892

1893

1894

1895

1896

1897

1898

1899

1900

1901

1902

1903

1904

ALTMAN, Karel: Pouli¢ni ndpisy v procesu promén multilingvniho mésta (na pikladu
Brna). - In: Sova mesta. - Praha 2000. S. 171-184.  // Rozbor napisi na brnénskych
firemnich Stitech do roku 1918.

HAVEL, Vaclav: Kdo ohrozuje naSi svébytnost. - Literarni noviny 11, 2000, ¢. 46, s. 1-3.
/I Patrné téZ poznamky o souc¢asné ¢esting. - Podle WSl Jb 2000, s. 136.

HERNOVA, Sarka - SOKOLOVA, Gabrida: Narodng jazykové védomi obyvate
nérodnostné smigenych oblasti Ceské republiky. - Opava, Slezsky Ustav Slezského zemského
muzea 2000. 172 s.  // Vydedky sociolingvistického vyzkumu z let 1997-99 na Ostravsku.
Otazky vztahu jazykového a ndrodniho védomi, etnické sebeidentifikace, Uloha materského
jazykajako etnoidentifikacniho ¢initele ve smiSeném regionu, volba jazykajako
komunikatniho prostiedku, vztah k néreci obyvatel TéSinska. :: Ethnic and Linguistic
Awareness of the Population in Multiethnic Territories of the Czech Republic.

KAMIS, Karel: Kommunikativnyje barjery mul'tikul'turnogo prostranstva Ce3koj
respubliki. - In; JazS'TrK. - Moskva 2000. S. 154-164. // Napiikladu ¢estiny aromstiny.
Vyucovani ¢edting jako nematerskému jazyku (romskeé déti).

KORENSKY, Jan: Retovatvér (hlavniho) mésta. - In: Mesto a jeho jazyk. - Bratislava 2000.
S 60-66. // Analyzaprocesi komunikace uvnitt centrav interaktivnich podminkéach
komunikace s okolim.

KRCMOVA, Marie: Jazyk spojujici. - In: C1Jaz 1. - Bratislava 2000. S. 23-30. // V CR.

KRUMPHANZL, R.: Lucie Hasov& Romové, nebo Cikani? Vysledky dotaznikového
prazkumu (NR 1997, s. 195-201). - Romano dZaniben 5, 1998, ¢. 3, s. 82-83. // Informace o
¢lanku L. HaSové.

LEUDAR, Ivan - NEKVAPIL, Ji¥i: Presentations of Romanies in the Czech media: on
category work in television debates. - Discourse & Society (London) 11, 2000, ¢. 4, s. 487-
513. /I Analyza ¢tyi televiznich debat z let 1990-95.

LIPOLD, Jan: Zensky rod se (v ¢eting) také hlasi o slovo. - Mladé fronta Dnes (Praha)
2000 (4. 2)). /I Jazyk médii z hlediska feministické lingvistiky (rozbor novinovych titulki a
zprav, nazory lingvistek, doporuceni, situace v jinych zemich). - Vysti.

LUFT, Robert: Sprache und Nationalitdt an Prager Gymnasien um 1900. - In: Brlicken nach
Prag. Hrsg. von Klaas-Hinrich Ehlers, Seffen Hohne, Vaclav Maidl, Marek Nekula. -
Frankfurt a. Main 2000. S. 105-122. // Podle M. Nekuly, Jazyky F. Kafky, 2003, s. 606.

MACHOVEC, Milan: Feminismus nebyl a neni problém jazykovy. - Mlada fronta Dnes
(Praha) 2000 (17. 3.). /I Proti snaham feminizovat za kazdou cenu jazyk, problémy
feminismu jsou spiSe v oblagti socialni. Reakce na¢lanek J. Lipolda, Mlada fronta Dnes 4. 2.
2000. - Vysti.

NEKVAPIL, Ji¥i: Language management in a changing society. Sociolinguistic remarks from
the Czech Republic. - In: Die sprachliche Stuation in der Savia zehn Jahre nach der Wende.
Hrsg. Baldur Panzer, Redaktion Alexander Teutsch. - Frankfurt a. Main 2000. S, 165-177.

/1 K nékterym aspektam jazykové situace v CR v posl ednich deseti |etech, teorie jazykového
managementu (pojem jazykovy management; politické diskursy, ¢estinav masovych
médiich).

NEKVAPIL, Ji¥i akol.: Obraz Romu v sttedoevropskych masmédiich po roce 1989. -
Romano dZaniben 7, 2000, ¢. 1-2, s. 77-87. Angl. res.  // Informace o vyzkumném projektu.
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1905

1906

1907

1908

1909

1910

Poznatky a hypotézy formulovény na zakladé anayzy ¢es., sloven. amad’. materid
(z novinovych ¢lanka ateleviznich diskusi) z let 1990-95.

NEKVAPIL, Ji¥i: On non-self-evident relationships between language and ethnicity: how
Germans do not speak German, and Czechs do not speak Czech. - Multilingua (Berlin) 19,
2000, ¢. 1-2, s. 37-53.  // Promény vztahu mezi jazykem a etnicitou na tizemi CR (zkuSenosti
raznych generaci; na zéklads lingvistické, socidni a politické situace v CR ve 20. stol.).

NEKVAPIL, Ji¥i: The presentation of Roma/Gypsiesin the Central European mass media. -
In: PednLSSS 43. - Praha 2000. S. 65-76.  // Vydedky projektu. Analyzovéany ceské,
slovenské amad’arské materidy (novinove ¢lanky, televizni diskuse) z let 1990-95.

NEKVAPIL, Ji¥i: Socidni kategorizace v interkulturnim kontaktu: zakl adni vyklad, cvicéeni a
diskuse dvou scén z podnikové komunikace. - Cedting* (Hradec Krélové) 11, 2000-01, ¢. 2,

s. 38-52. // Tréninkovy modul zaméteny na ziskani praktickych znal osti v oblasti socialni
kategori zace (cviceni, piiklady aieSent).

NEKVAPIL, Ji¥i: Sprachmanagement und ethnische Gemeinschaften in der Tschechischen
Republik. - In: SorWd 2. - Frankfurt a. Main 2000. S 683-699.  // Problematika etnickych
mensin natzemi CR (menSina slovenskd, polskd, némecka aromskd).

VONDRACEK, Milosav: Jazyk astyl prapovidek mladé generace. - Socjolingwistyka
(Krakéw) 16, 2000, s. 121-127. // Podle BL 2000, 13195.

ZEMAN, Jiri - NEKVAPIL, Ji¥i: K verbdni strukturaci Hradce Krélové v kazdodenni
komunikaci. - In: Sova mésta. - Praha 2000. S. 19-37.  // Anayzarozhovori; z hlediska
sociolingvistického.

/HOMOLAC, Jifi: A tacernakronikal - Brno, Doplnék 1998. 171 s./

1911 Ref.: KARHANOVA, Kamila: O zlotinech atextech. - CLit 48, 2000, ¢. 1, s. 90-94.
1912 Ref.: LICHNAVSKA, M.: Romano dZaniben 6, 1999, ¢. 1-2, s. 112-113.

Viztéz 309, 319, 323, 326, 331, 781, 782, 789, 790, 803, 816, 840, 846, 918, 927, 1074, 1136, 1139,

1155, 1156, 1334, 1335, 1336, 1342, 1454, 1455, 1456, 1512, 1526, 1587, 1679, 1684, 1782,
1826, 1830, 1842, 1843, 1847, 1852, 1855, 1865, 1868, 1884, 1885, 1886, 1887, 1888, 1889,
1890, 1938, 1976, 2342, 2517, 2634, 2671

5.93 Cedtina ve védé, ¢esky odborny jazyk a styl

1913

1914

1915

CMEJRKOVA, Svétla: Nedavejte nés ¢ist svému psovi. Prestane Vés poslouchat. Rekni mi
co ¢tes. - DS, 2000, ¢. 2, s. 118-125.  // Analyza prostiedki reklamy na propagaci novin a
¢asopisi. Tii parametry: kontext vyuZity v reklamé, hodnoty zminéné v reklamé, pozice
nabizené ctendti.

CMEJRKOVA, Svétla: Reklamav ¢edting. Cedtinav reklamé. Vykon. red. A. JIRSOVA. -
Praha, Leda2000. 258 s. // Analyzajazykareklamy, jazykovaa stylova variantnost,
jazykoveé-psychologické postupy uzivanév reklamé. :: Advertising in Czech. Czech in
Advertising.

HIML, Pavel: Novakost'ata socialniho ukéaznovani a mikrohistorie (Broumovska rebelie

Jaroslava Cechury). - LF 123, 2000, ¢. 1-2, s. 166-180.  // Kritické ptipominky k jazyku a
stylu Cechurovy historické prace z r. 1997.
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1916

1917

1918

1919

1920

1921

1922

1923

1924

1925

1926

1927
1928
1929
1930
1931

1932
1933

57 288, 289, 290, 309, 955, 1401, 1497, 1509, 1535, 1560, 1833, 1836, 1838, 1844, 1849, 1865,

KUSSE, Holger: "Ich liebe Konkurrenz!" Argumente in tschechischer Anzeigenwerbung. -
In: Linguistische Beitrage zur Savistik 8. Hrsg. von Florence Maurice, Imke Mendoza. -
Munchen 2000. S. 113-128. Angl. res.  // Zvla&nosti jazyka ¢es. reklamy.

KUSSE, Holger: Werbung und praktisches Schliessen - dargestellt am Beispiel tschechischer
Anzeigenwerbung. - WA (Miinchen) 2000, ¢. 45, s. 175-208.  // Argumentace v reklamg,
jazykovy rozbor.

LEPILOVA, K. [= Lepilova, Kvétuse]: Akseleracijareci reklamy v marketinge: obraz, slovo
i adresat. - In: RosOst. - Ostrava 2000. S. 39-44. Angl. res.  // Verbalni aneverbani
prostiedky v jazyce reklamy (ptiklady na ¢eském materidlu).

LOUCKA, Pavla: Destrukce textu zamoreného terminologii. - Vesmir 79, 2000, ¢. 11, s. 657.
/I Problém s uzivanim odborné terminologie v popul arné-védeckém textu.

SPOUSTA, Vladimir akol: Vademékum autora odborné a védecké prace (se zaméienim na
prace pedagogické). - Brno, MU 2000. 158 s. // Podle ¢as. Universitas 2002, ¢. 3, s. 75.

SRPOVA, Hana: Aluze acitéty v ¢eské reklamg. - Stylistyka (Warszawa) 9, 2000, s. 137-146.
Angl.res. // Jgjich vyznam v jazyce reklamy.

SVETLA, Jindra: Navod z hlediska lingvistického. - Magazin CSN 10, 2000, s. 250-254.
Il Podie NR, 2002, s. 119.

SVETLA, Jindra: Odborny text v technické dokumentaci. - In: Ceské normy 2000. -
Pardubice 2000. S. 37-40. // Podle SaS 2003, s. 106.

SESTAK, Zdenék: Jak psét a prednéSet o védg. - Praha, Academia 2000. 204 s.  // Prakticka
piirucka. Psani texta v ¢esting a angli¢ting. :: How to Write and to Read on Science.

TKACZEWSKI, Dariusz: Styl funkcjonany jezyka czeskig reklamy telewizyjng. - In:
Rozwar stwienie stylistyczne jezykdéw sfowiariskich. - Opole 1996. S. 127-140. // Podle sh.
ZS1J1, 2005, s. 219.

ICMEJRKOVA, Svétla- DANES, Frantidek - SVETLA, Jindra: Jak napsat odborny text. -
Praha, Leda 1999. 255 s./

Ref.: BARTOSEK, Jaroslav: Perspektivy ¢edtiny ve védeckych textech. - Tvar (Praha) 2000
(15. 6.).

Ref.: BROZ, Ludék: Tak uZ jeto tady. - Biograf 2000, ¢. 21, s. 129-133.

Ref.: FURST, Sobéslav: CJaz 43, 1999-2000, ¢. 5, s. 172-173.

Ref.: HUBACEK, Jaroslav: CJLit 50, 1999-2000, ¢. 9-10, s. 254-255.

Ref.: KOTKOVA, Radomila: CDS8, 2000, ¢. 3, s. 198-199.

Ref.: KRAUS, Ji¥i: Nové o pripravé astylizaci odborného textu. - NR 83, 2000, ¢. 3, s. 158-
161.

Ref.: SLEZAKOVA, Markéta: CMF 82, 2000, ¢. 2, s. 106-110.

Ref.: ZEMAN, Ji¥i: Jak napsat odborny text? - Cedtina* (Hradec Kralové) 10, 1999-2000,
¢. 4, s. 142-146.

ISESTAK, Zdensk: Jak psét a prednéSet o v&de. - Praha, Academia 2000. 204 s/
Ref.: KRISTEK, Michal: Préce z oblasti praktické stylistiky. - CJLit 51, 2000-01, ¢. 1-2,
s. B2.

1870, 1871, 1872, 1903, 2403
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5.94 Ceskéa pedolingvistika

1935

1936

1937

1938

ADAM), Robert: Globus se &titkem. - CDS8, 2000, ¢. 1, s. 7-9.  // Détska hravost s jazykem,
vymysleni tajné (cizi) feci pomoci piresmycéek, obraceni, piechylovani apod.

HOFLEROVA, Eva: Détskatet ve skolském diaogu. - In: JezZPEd. - Katowice 2000. S. 116-
120. // Podle sh. JazLitVzd, 2004, s. 93.

MALURA, Miroslav: Verbani aneverbani hrajako prostiedek prirozené détské
komunikace. - In: C1JazVV. - Ostrava 2000. S. 47-48.

PROUZOVA, Romana: Déti, jazyk, €. - JazA 37, 2000, 2vl. ¢., s. 64-69. // Vyzkum
vyvoje komunikaéni kompetence u Skolnich déti.

STRASIKOVA, Blanka: Z dgtskych mudroslovi. Specifické znaky detské psychiky. - Praha,
Karolinum 2000. 83 s. // Reg, prvni slova a détské novotvary nas. 17-24.

Viztéz: 1854

5.95 Ceska logopedie a jazykova patologie

1940

1941

Ceska logopedie 1999. - Praha, Makropulos 2000. 119s.  // :: Czech Logopaedics. - Podle
NK 37/2001, s. 14.

MACUROVA, Alena: Kommunikacija, pismennyj ¢eSskij jazyk i neslya&ije cechi.
Problemy interkul 'turnogo vzaimoponimanija. - In: JazSTrK. - Moskva 2000. S. 170-182.
I/l Rozbor texti psanych neslysicimi.

5.96 Ceska nej azykova komunikace

1942

1943

1944

1945

1946

BILIKOVA, Adéda: May slovnik abstraktnich pojmii (¢ast 1). - Police n. Metuji, Knihovna
meésta Police nad Metuji 2000. Nestr s.  // Vyklad abstraktnich pojmu (23 adj.) pro nedysici
deti. - Podle NK CR.

BORT, Jiii - HOUDKOVA, Garbiela- LESKOVA, Iveta: Slovnik znaki kiestanskych
pojmu pro nedysSici. - Praha, Nadéje 2000. 358 s.  // Podle NK 15/2001, s. 13.

MACUROVA, Alena: Predpoklady ¢teni. - In: Cetba sluchove postizenych. - Praha 2000.
S 35-42. // Podle CDS 2002, s. 177.

MOTEJZIKOVA, Jitka: Problematikatzv. "multi-kand ovych" znaki. - Praha, FF UK 2000.
8s. [/ Podle sh. Badani o jazycich..., 2002, s. 198.

RUZICKOVA, Marie: NeZ pajdeme do &koly. Zaklady Seské znakové iesi pro dati
predskolniho véku. Spoletna ucebnice pro déti, jegich rodice, vychovatele a ucitele. - Praha,
Septima 2000. 128 s.  // Podle CDS 2002, s. 248.

VANKOVA, Irena: Nejsou jazyky jako jazyky. - CDS8, 2000, ¢. 1, s. 38-39. // Problémy
sdorozumivanim s nedysicimi (na piikladu slova"rouhat se").

Viztéz: 350, 536, 857, 1136, 1489, 1865, 1941
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5.97 Ostatni p¥ispévky bohemistické

1948 EH [= Ho3nova, Eval: Svét ogima eskych lingvisti. - CDS8, 2000, ¢. 3, s. 192-194.
Il Typy piikladi v ¢eskych mluvnicich.

1949 ENDERS, Julius: Co lze vytéZit pro Rukopisy ze Staroéeského slovniku. - In; AImRkpO 5. -
Praha 2000. S 22-57. // V roviné hlaskoslovné, morfologické a slovotvorné, syntaktické a
lexikani.

1950 FIDLER, Masako U.: Introduction to the Linguistics Papers: new initiativesin Czech
linguistics. - In; Modern Czech Sudies. - Providence 2000. S. 48-52.  // Komentar
k lingvistickym piispévkam.

1951 HS: Z Letni &oly. - CDS8, 2000, ¢. 1, s. 47-48. I/ Jazykovéa komikavznikajici z odvozovani
slov v ¢esting pro cizince (sad - posadit).

1952 OBROVSKA, Jana: Znaji uchazegi o studium &eského jazyka cesky pravopis? - CJLit 50,
1999-2000, ¢. 7-8, s. 176-181.  // Rozbor pravopisnych chyb v diktétu uchazeci o studium
¢estiny naPF MU v Brng.

1953 PRIHODA, Vratislav: Potiebujeme zékon na ochranu ¢eského jazyka. - Hal6 noviny (Praha)
2000 (4. 2.) /I Davody pro prijeti jazykového zékona. - Vysti.

1954 A.V.Sembera. - CDS8, 2000, ¢. 4, s. 228-231. [/ Ukézky z praci A. V. Sembery (o pod-
vrhu Rukopisu zelenohorského, o duleZitosti dialektologickych vyzkumu). Vybral a uvedl
O. Koupil.

1955 UHL, Petr: Ochrana ¢estiny nevyZzaduje zakon. - Pravo (Praha) 2000 (4. 3.) // Nad novym
zakonem o ¢esting jako statnim jazyku. - Vystt.

1956 UHL, Petr: Zenska piijmeni a ochrana éedtiny. - Pravo (Praha) 2000 (7. 1.) // Zésady
jazykového zékona a pouzivani nepiechylenych tvari Zenskych piijmeni. - Vysti.

1957 VAVRA, Jarodav: Cedtinéiské utkani dvou generaci (1966-1999). - CJLit 50, 1999-2000,
¢.9-10, s. 227-233.  // Srovnani vysledku diktatu arozboru dvou generaci zéki ZS.

[FUX, Vladimir: Z ¢eskych luhi do hgje. Nékolik rozjimani o ¢esting téchto dni. - Brno,
Petrov 1997. 163 s./
1958 Ref.: BOZDECHOVA, Ivana: Cedtinav zeleni. - CDS8, 2000, ¢&. 1, s. 25-26.

/JACOBS, Michael: Blue Guide: Czech & Slovak Republics. - London, Black 1999. 448 s./
1959 Ref.: SHORT, David: SEER (London) 78, 2000, ¢. 4, s. 783-785 (angl.). // Kriticky o celé
publikaci ao oddilu Language (E. Brimelow, s. 27-33).

IMACURA, Vladimir: Cesky sen. - Praha, Nakl. Lidové noviny 1998. 215 s./
1960 Ref.: ZOBACOVA, Andrea: Narodopisna revue (Sréznice) 10, 2000, ¢. 3-4, s. 131-132.

Viztéz 791, 792, 1530, 1536, 1603, 2083
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6 JAZYKY GERMANSKE
6.0 Obecné otazky a celkové préace

1961

WEIS, Béatrice: Anderungen in der Namengebung im 12. Jahrhundert nach dem Codex
Guta-Sintram. - In: OnPr 4. - Praha 2000. S. 482-485. // Tieti ¢ast kodexu obsahuje témei
4000 zenskych jmen uzivanych v Alsasku v letech 1154-1310; jejich rozbor, tvoreni.

Viztéz 147, 164, 286, 370, 374, 490

6.1 Ném¢ina
6.11 Popisarozbor jazyka

1962

1963

1964

1965

1966

1967

1968

1969

1970

1971

1972

1973

BACHMANN, Armin R. - TISEROVA, Pavla: Der "Atlas der historischen deutschen
Mundarten in der Tschechischen Republik (ADT)". - Zeitschrift fiir Dialektologie und
Linguistik (Wiesbaden) 67, 2000, ¢. 3, s. 337-339. // Podle BL 2000, 9373.

BENTZINGER, Rudolf: Goethe und die Sprachwissenschaft. Eine Studie. - GermJbO-E
(Ostrava) 6, 2000, s. 9-17. Angl. res. // Vztah J. W. Goetha k jazyku, ohlasy v jeho dile.

BLATNA, Renata: "Kolya'. - CDS8, 2000, ¢. 2, s. 126-127. // O nepreloZitelnosti ¢es.
filmu Koljado némginy.

CIGANKOVA, Svatava: Neue Tendenzen der Briefgestaltung anhand eines Beispiels aus der
Tourismusbranche. - In: RosOst. - Ostrava 2000. S 89-92. Angl. res. // Rozbor ném.
obchodni korespondence.

DENISENKO, Sof'ja: Inojazy¢nyje zaimstvovanija, popolnjgusije derivacionnuju bazu
frazeol ogi¢eskoj derivacii (na materiale nemeckogo jazyka). - RosOl (Olomouc) 38, 2000, ¢. 2,
s. 387-392. /I K pigjimani frazeologismu z latiny do némginy.

JEDLICKOVA, Alice: K prvni némecké verzi Babicky v ¢asopise Erinnenrungen. - CLit 48,
2000, ¢. 3, s. 234-252. Angl. res. /] Mj. k jazykové strance prekladu (bohemismy) z r. 1858.

KNOBL OCH, Johann: Vulgonamen in Tirol. - In: OnPr 4. - Praha 2000. S. 216-219.
Il Prezdivky charakteristické pro némecky mluvici oblasti.

KOGEL, Beatrice: Grammatische K ategorie und K asusidentifikation im Deutschen und
Russischen. - GermJbO-E (Ostrava) 6, 2000, s. 59-70. Ces., angl. res.

KOMMOVA, Jaroslava: Nad kvalitou némecko-ceskych slovniki (2) s podtitulkem Utrpeni
nejen mladého germanisty aneb Nékolik poznamek k lexikologickému zpracovani adjektiv

v soucasnych némecko-¢eskych dovnicich. - T-P 11, 2000, ¢. 52, s. 9 (1331). // Névrh
spravného tvoreni adjektivniho hesla.

LOCHNER VON HUTTENBACH, Fritz: Bemerkungen zum Personennamen Stur. - In:
OnPr 4. - Praha 2000. S. 278-279. // Rakouskeé piijmeni spojovano se sovenskym Star.

MAHDAKOVA, Martina: Interferenzfehler in Reisefiihrern unserer Region. - In: RosOst. -
Ostrava 2000. S. 107-110. Angl. res.  // Namaterialu praivodct piel 0Zzenych z ¢estiny do
némgéiny.

MULLER, Kare: Nezndmy pramen k provadéni lanové vizitace naMoravé v |etech 1669-
1670. - VVM (Brno) 52, 2000, ¢. 1, s. 59-62. Néem. res.  // Popis némecky psaného rkp.

156



1974

1975

1976

1977

1978

1979

1980

1981

1982

1983

1984

1985

1986

1987

MULLER, Klaus: Zu libertragenen Namen in der Brandenburgischen Landschaft um
Storkow-Beeskow an der mittleren Spree. - In:OnPr 4. - Praha 2000. S. 307-312.
Il Nejbézngjsi typy, diferenciace pomoci Neu.

NAUMANN, Horst: Eigennamen im Frihneuhochdeutschen - in Grimma. - GermJbO-E
(Ostrava) 6, 2000, s. 19-25. Angl. res. // Vznik ptijmeni v némging, uzivani kirestnich jmen
v 15.-16. stol. (misto germanskych stoupa obliba kiest'anskych jmen).

NEKVAPIL, Ji¥i: Z biografickych vypravéni Némct Zijicich v Cechéch: jazykové biografie
v roding panaapani S. - SaS61, 2000, ¢. 1, s. 30-46. Angl. res. /I Zpasob, jakym obyvatel é
ném. narodnosti Zijici v CR konstruuji své jazykové biogréfie; jejich strategie pii osvojovani
¢estiny (po r. 1945) a osvojovani néméiny u mladSich generaci ¢eskych Némch.

REITZENSTEIN, Wolf-Armin Frhr. von: Ortsnamen mit Lut-/Lud- in Bayern. - In: OnPr
4. - Praha 2000. S. 412-420.

SCHELLENBERG, Wilhelm: Alexander von Humbol dts Sprachumgang im Spannungsfeld
zwischen meisterhafter literarischer Schilderung und szientifischem Zweck. - GermJbO-E
(Ostrava) 6, 2000, s. 27-39. Angl. res. // Odborny a poeticky jazyk v Humbol dtové
védeckém dile.

SIEGEL, Martin: Spraqhe, Stil, Struktur. Analyse upd Komposition von Texten im Studium.
Vykon. red. |. FIALOVA, odp. red. B. HAUPTOVA. - Olomouc, UP 2000. 86 s.
/I V literarnich i odbornych textech.

SPACILOVA, Libuse Deutsche Testamente von Olmiitzer Biirgern. Entwicklung einer
Textsorte in der Olmiitzer Stadtkanzlei in den Jahren 1416-1566. - Wien, Praesens 2000. 167s.
// Podle Briicken 2004, s. 22 apodle SelectBiblCH 2000-04, 93.

SPACILOVA, Libuge Das Frilhneuhochdeutsche in der Olmiitzer Stadtkanzlei. Eine
textsortengeschi chtliche Untersuchung unter linguistischen Aspekt. - Berlin, Weidler 2000.
405s. // Rozbor listin olomoucké méstské kancel &e z 15.-16. stol ., textovélingvisticka a
fono-grafematicka analyza. - Podle Briicken 2004, s. 360.

SIMONOVSKA, Marie: Vybrana némecko-¢eska slovni zésoba v cestovnim ruchu. - In:
RosOst. - Ostrava 2000. S. 115-118. Angl. res.  // Tematické slovni¢ky (doprava, volny ¢as,
stravovani).

SRAMEK, Rudolf: Zur Vornamenwahl bei den Osterreichern und Tschechen in Wien vor
hundert Jahren. - In: Sprache und Namein Mitteleuropa Hrsg. von H.-D.Pohl. - Wien 2000.
S 239-250. // Podle AO 2004, s. 185.

TOSNEROVA, Marie: Rodinné zépisy Paula Jonase von Lilgenau (1582-1591). - Studie o
rukopisech 33 (1999-2000), 2000, s. 105-113. Nem. res.  // Edice ném. rkp. nas. 110-112.

VACHKOVA, Marie: Nad kvaitou némecko-geskych sovniki (1). - T-P 11, 2000, ¢. 50,
s. 15(1297). // O nedostatcich v lexikografické préci.

VACHKOVA, Marie: Vyhodnoceni ankety o némecko-&eskych slovnicich (nad
piekladovymi slovniky némecko-ceskymi 3). - T-P 11, 2000, ¢. 53, s. 12 (1370).

VANKOVA, Lenka: Frazeologicka spojeni v némeing av ¢eting. - CJaz 43, 1999-2000, ¢. 4,

s. 115-117. Néem. res. /I Znaky némeckych frazeol ogickych spojeni, jgjich pieklady do
cestiny.
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1988

1989

1990

1991

1992

1993
Ref .
1994

1995

1996

1997

7. 159, 177, 207, 282, 316, 346, 355, 356, 357, 481, 488, 507, 516, 517, 518, 554, 701, 708, 761,

VANKOVA, Lenka: Die 'Olmiitzer Chirurgi€'. Ein Beitrag zur Erforschung der
frihneuhochdeutschen medizinischen Fachprosa aus Mahren. - GermJbO-E (Ostrava) 6, 2000,
s. 41-52. Angl. res. // Rozbor traktatu z 15. stol.

VANKOVA, Lenka: Varietiten des Deutschen und Verstandigungsprobleme in den
deutschsprachigen Landern. - In: RosOst. - Ostrava 2000. S. 119-122. Angl. res.  // Analyza
piicin komunikagnich bariér v némecky mluvicich zemich (anglicismy, dialektismy, jazykové
variety).

VYK YPEL, Bohumil: Eine bohemistische Bemerkung zur Datierung der ersten
germanischen Lautverschiebung. Prof. Dugan Slosar zum 70. Geburtstag. - In: Beitrége der
Européischen Savistischen Linguigtik. Hrsg. von Katharina Boéttger, Markus Giger, Bjérn
Wiemer. - Miinchen 2000. S. 198-205. Ces. res. // K substituci g - k v (pra)germéan&ting a
obdobny proces ve ste.

VYKYPEL, Bohumil: Zur Etymologie von deutsch Graf. - In: SEBr 1. - Praha 2000. S. 253-
259.

WOLF, Norbert Richard: Wirzburger Althochdeutsch im 16. Jahrhundert. - GermJbO-E
(Ostrava) 6, 2000, s. 53-57. Angl. res. // Rozbor rkp. Wirzburber Markbeschreibungen L.
Friese zr. 1544.

IKORBER, Esther-Beate: Offentlichkeiten der Frilhen Neuzeit. Teilnehmer, Formen,
Institutionen und Entscheidungen 6ffentlicher Kommunikation im Herzogtum Preussen von
1525 his 1618. - Berlin, de Gruyter 1998. 536 s./

Ref.: FEJTOVA, Olga: LF 123, 2000, ¢. 1-2, s. 214-216.

/Paleografické texty. Ses. 1. - Praha, Danal 1994. 19 s/
/Paleograficke texty. Ses. 2. - Olomouc, Stat. okres. archiv 1999. 29 s/
Ref.: SULITKOVA, Ludmila: Archivni ¢asopis 50, 2000, ¢. 2, s. 118-119.

/Perspektiven der padagogischen L exikographie des Deutschen. Untersuchungen anhand von
'Langenscheidts Grossworterbuch Deutsch a's Fremdsprache'. - Tlbingen, Niemeyer 1998.
405 s/

Ref.: KONOPKA, Marek: International Journal of Lexicography (Oxford) 13, 2000, ¢. 3,
s. 197-203. (nem.). // Podle LLBA 2001, r00906.

/POLENZ, Peter von: Deutsche Sprachgeschichte vom Spéatmittelalter bis zur Gegenwart. Bd
3. 19. und 20. Jahrhundert. - Berlin, de Gruyter 1999. 757 s./
Ref.: SMECKOVA, Alena: CMF 82, 2000, ¢. 1, s. 54-57.

IVANKOVA, Lenka Die friihneuhochdeutsche Kanzleisprache des Kuhléndchens. - Frankfurt
a Main, Lang 1999. 216 s/
Ref.: POVEJSIL, Jaromir: CMF 82, 2000, ¢. 1, s. 57-59.

/WEISS, Norbert: Die Burger von Marburg an der Drau bis 1600. 1-2: Prosopographische
Untersuchung. - Graz, Karl-Franzens-Univ. 1998. 314, 605 s./
Ref.: |.HL. [= Hlavaek, Ivan]: CCH 98, 2000, ¢. 1, s. 183.

881, 882, 887, 888, 889, 890, 892, 894, 895, 896, 903, 908, 909, 915, 916, 927, 1065, 1224,
1228, 1229, 1232, 1239, 1247, 1248, 1299, 1528, 1529, 1594, 1612, 1700, 1708, 1709, 1724,
1745, 1755, 1815, 1827, 1864, 1905, 1908, 2246, 2355, 2358, 2359, 2360, 2384, 2408, 2486,
2661
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6.12 Metodika a didaktika vyuéovani

1999

2000

JANIKOVA, Véra: Aspekte des Hochschulfaches Methodik und Didaktik des Unterrichts
Deutsch a's Fremdsprache im Uberblick. - Brno, MU 2000. 97 s. // Podie NK 8/2001, s. 19.

OLEJAROVA, Miriam: Frazeol ogické jednotky na vyu¢ovani nemeckého odborného

jazyka. - CJaz 44, 2000-01, ¢. 3, s. 83-85. Nem. res.  // K nécviku rozpoznavani, pochopeni a

pouzivani frazému. Priklady.

Viztéz 160, 2544

6.13 Praktické mluvnice, uéebnice, slovniky aj.

2001

2002

2003

2004

2005

2006

2007

2008

2009

2010

2011

AMELUNG, Irina- ANTONOVA, Chrigtine- KERNEROVA, Jarodava- KLEIN, Silke:
Hartnéckige Fehler tschechischer Studenten 1, 2, 3, 4. Schon wieder "sich interessieren um". -
CJaz 44, 2000-01, ¢. 2, 3, 4, 5, s. 61-63, 95-97, 135-138, 164-165. // Vyznam a uzivani
sloves podobného znéni v néméing (enden/beenden).

BEYER, Jiirgen: Ubungs - und Aufgabensammlung zur Lexikologie der deutschen
Gegenwartssprache. - Hradec Kralové, Gaudeamus 2000. 89 s.  // Podle NK 34/2000, s. 19.

BUJNOV SKA, Daniela: Nemecko-slovensky slovnigek z oblasti socidneho zabezpeseniaa
trhu préce. Cést 1-3. - T-P 11, 2000, ¢. 52, 53, 55, s. 20-21 (1342-1343), 14-17 (1372-1375),
8 (1402).

BUSINA, Jaroslav akol: Némecko-cesky a éesko-némecky vojensky slovnik =
Militarwérterbuch Deutsch-Tschechisch, Tschechisch-Deutsch. J. LANICEK

B. MACHOURKOVA, E. MLYNKOVA. - Plze, Fraus 2000. 275s. // Terminologie
NATO. - Podle NK 42/2000, s. 16.

FORMANOVA, Alena- ZMUDOVA, Zdena: Néméinav gastronomii. Prirucka odbornych
vyrazi atextd pro hotelové skoly. 2., dopln. vyd. - Praha, Informatorium 2000. 144 s.
// Podle NK 17/2000, s. 19.

HOMOLKOVA, Bozena - AMELUNG, Irina: Néméina pro samouky = Deutsch fiir
Sdbstlerner. Dil 2. - Praha, Academia2000. 491 s. // Podle Knizni revue Academia 2005-
06, podzim-zima, s. 43.

HOPPNEROVA, Véra - JAUCOVA, Lenka: Moderni u¢ebnice néméiny. - Praha, Svoboda
2000. 357 s.  // Nové zpracovani ucebnice. :: Modern Textbook of German. - Podie NK CR.

HOPPNEROVA, Véra: Némeina pro &idniky akuchare. 2., preprac. vyd. - Praha, Scientia
2000. 291 s. /I :: Deutsch fur Kellner und Kéche. - Podle NK 5/2000, s. 16.

HOPPNEROVA, Véra: Némeinazapultem. 2., preprac. vyd. - Praha, Scientia 2000. 336 s.
/I :: Deutsch im Geschéft. - Podle NK 1/2001, s. 13.

HOZNOUROVA, Milada: Slovnik frazeologismii pro vyuku némeckého jazyka. - Praha,
Themis 2000. 53 s. // :: Worterbuch der phraseol ogi schen Wortverbindugen fiir deutschen
Unterricht. - Podle T-P 58/2001, s. 32.

CHROMECKA, Julius: Némecky bez (po)chyb 2. Soubory némeckych vét a cviceni k

nejdilezitejSim jeviiam némecké gramatiky. - Ostrava, Montanex 2000. 140s.  // :: Deutsch
ohne Fehler. -Podle NK 43/2000, s. 17.
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2012

2013

2014

2015

2016

2017

2018

2019

2020

2021

2022

2023

2024

2025

2026

LESNJAKOVA, Alena: Némecko-¢esky, ¢esko-némecky slovnik (kolibif). - Olomouc, Nakl.
Olomouc [2000]. 640 s.  // :: Deutsch-tschechisches, tschechisch-deutsches Wérterbuch. -
Podle Ném.-¢es., ¢es.-ném. dovniku, 2000, pril.

L UBKE, Diethard: Wortschatz Deutsch. Tematicky slovnik moderni némginy s testy ke
kazdému tématu. - Plzen, Fraus 2000. 220 s.  // 24 tematické okruhy. - Podle NK 13/2000,
s. 20.

MATOUCHOVA, Nad’a- PODRAPSKA, Kamila: Lingvistické terminy pro zacétesniky
(glosér vybranych jazykovédnych termini véetné cviceni). - Liberec, TU 2000. 25 s.
Il Némecko-¢esky slovnicek. :: Linguistische Termine (deutsch-tschechisch).

NAVRATILOVA, Jana: Némecka gramatika: 3kolni. - Dubicko, Infoa 2000. 238s. // :: Die
deutsche Grammatik. - Podle NK 10/2001, s. 15.

Némecko-¢esky a cesko-némecky dovnik prakticky. - Olomouc, Fin 2000. 859 s.
/I :: Deutsch-tschechisches, tschechisch-deutsches Worterbuch. - Podle NK 30/2000, s. 16.

Némecko-&esky, cesko-némecky studijni slovnik. 3., pieprac. arozs. vyd. - Olomouc, Nakl.
Olomouc 2000. 1152 s.  // Se stru¢nou gramatickou charakteristikou. :: Deutsch-
tschechi sches, tschechisch-deutsches Worterbuch.

OEBURGOVA, Gabriela: Vojenskéa terminol ogie némecko-¢eska Cést 9: UNO -
Zwischenziel. - T-P 11, 2000, ¢. 50, s. 18-20 (1300-1302). // Némecko-¢esky slovnicek.

OEBURGOVA, Gabriela: Vojenské rozkazy - dopliiky k vojenské terminologii (némecky -
¢esky). - T-P 11, 2000, ¢. 52, s. 19 (1341). // Némecko-¢esky slovnicek.

PFROGNER, Frantisek: Handy slovnik technicky némecko-cesky a ¢esko-némecky =
Handy-Warterbuch Technik Deutsch-Tschechisch, Tschechisch-Deutsch. - Pizen, Fraus 2000.
586 s. // Podle NK 38/2000, s. 17.

Prakticka cviéebnice nového némeckého pravopisu = Die neue deutsche Rechtschreibung. -
Plzen, Fraus 2000. 144 s.  // Podle NK 38/2000, s. 17.

SEEBAUER, Renate - MANAK , Josef: Némecko-anglicko-cesky pedagogicky slovnik =
Deutsch-englisch-tschechi sches padagogi sches Worterbuch = German-English-Czech
educational dictionary. - Brno, Paido 2000. 175s. // Podle T-P 2000, 1316 aNK CR.

SCHMIDT, Ji#i: Ném¢ina pro policejni praxi. - Praha, Scientia 2000. 263 s. // :: Deutsch
fur Polizei. - Podle NK 10/2001, s. 15.

Sprechen Sie Deutsch? 1. dil. Pro studenty. 2., preprac. vyd. - Praha, Polyglot 2000. 326 s.
I/l Pro gymnézia, stiedni ajazykové Skoly. - Podle NK 31/2000, s. 16. K tomu: Pro ucitele.
328s.

Sudetendeutsches Worterbuch. Worterbuch der deutschen Mundarten in Béhmen und
Mahren-Schlesien. Bd. 3. Hrsg. von O. EHRISM ANN. - Miinchen, Oldenbourgh 1997-2000.
640s. /I Lieferung 1-8: C - Einschlag-draht. - Podle BL 2000, 9460.

SZEHEROVA, Eva: Prirugky z ekonomickych odborov v nemeckom a anglickom jazyku. -

CJaz 43, 1999-2000, ¢. 5, s. 173-174.  // O 16 textovych a pracovnich priru¢kéch vydanych
nakl. Ekondm (Bratislava) v r. 1998.
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2027

2028

2029

2030

2031

2032

2033

2034

2035

2036

2037

57 416, 420, 751, 1086, 1097, 1127, 1132, 1133, 1134, 1147, 1151, 1153, 1171, 1174, 1176,

SIMECKOVA, Alena - DOLEZAL, Ji¥i: Ubungen in deutscher Grammatik fiir
Fortgeschrittene. - Praha, Karolinum 2000. 119 s.

VLACH, Pavel - WERNER, Rudolf: Handy slovnik ekonomicky némecko-¢esky, ¢esko-
némecky = Handy Warterbuch Wirtschaft Deutsch-T schechisch, Tschechisch-Deutsch. -
Plzei, Fraus 2000. 599 s. // Podle NK 38/2000, s. 17.

/APELT, Hans-Peter - APELT, Mary L.: Plusdeutsch 1. - Ismaning, Verlag fir Deutsch 1998.
160s./

Ref.: STANKOVA, Jitka- MIKESOVA, Veronika: ZkuSenosti s u¢ebnici Plus deutsch a
soucasné trendy ve vyuce cizich jazyku. - CJaz 44, 2000-01, ¢. 1, s. 24-25. /] Rozhovor

sV. MikeSovou o uzivani této ucebnice v praxi (prednosti a zapory).

/DUSILOVA, Doris akol: Sprechen Sie deutsch? Ugebnice néméiny pro stiedni ajazykové
Skoly. Pro studenty. 4. sv. - Praha, Polyglot 1996-99. 239, 305, 285, 293 s/
Ref.: PODHAJSKA, Eva- SYERMOVA, Dagmar: CJaz 43, 1999-2000, ¢. 5, s. 179.

/Grammatik der deutschen Sprache. Bd. 1-3. - Berlin, de Gruyter 1997. 2569 s/
Ref.: STICHA, Frantisek: Nad velkou Gramatikou némeckého jazyka. - SaS61, 2000, ¢. 3,
s. 218-231.

/HALL, K. - SCHEINER, B.: Ubungsgrammatik DaF fir Fortgeschrittene. - Ismaning, Verlag
fur Deutsch 1997. 336 s./
Ref.: SALACOVA, Helena: CJaz 43, 1999-2000, ¢. 4, s. 143.

/HECHT, Dérthe: Basiswoérterbuch Deutsch als Fremdsprache. - Stuttgart, Klett 1999. 484 s./
Ref.: HOUSKA, Leos: CJaz 43, 1999-2000, ¢. 5, s. 172.

/IKAMMERER, Thomas R. - SCHWIDERSK I, Dirk: Deutsch-Akkadisches Wérterbuch. -
Munster, Ugaritic-Verlag 1998. 589 s./
Ref.: PECHA, Lukas ArOr 68, 2000, ¢. 1, s. 84-86 (nem.).

IKASALICKY, Véclav - LUTONSKY, Boleslav: Némecko-¢esky slovnik pro geneaogy. -
Praha, Ceska geneal ogicka a heral dicka spole¢nost 1997. 123 s./
Ref.: HOFMANN, Gustav: Archivni ¢asopis 50, 2000, ¢. 3, s. 181-182.

IMETRICH, René - FAUCHER, Eugene. - COURDIER, Gilbert: Lesinvariables difficiles.
Dictionnaire allemand-francgai s des particul es, connecteurs, interjections et autres "mots de la
communication”. Tome 1: aber - ausserdem. - Nancy, Bibliotheque des Nouveaux Cahiers
d'Allemand 1996. 320 s./

Ref.: NEKULA, Marek: LingP 10, 2000, ¢. 1, s. 51-54 (ném.).

IMULLER, Wolfgang: Das Gegenwort-Woérterbuch: Ein Kontrastworterbuch mit
Gebrauchshinweisen. - Berlin, de Gruyter 1998. 580 s./
Ref.: FILIPEC, Josef: LingP 10, 2000, ¢. 2, s. 104-105 (angl.).

/VORDERWULBECKE, Anne - VORDERWULBECKE, Klaus: Stufen Internationa 1-3. -
Stuttgart, Klegt 1996-99./
Ref.: KOZONOVA, Silvia; CJaz 44, 2000-01, ¢. 2, s. 70-71 (sloven.).

1183, 1190, 1194, 1196, 2268
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6.2 Angli¢tina
6.21 Popisarozbor jazyka

2039

2040

2041

2042

2043

2044

2045

2046

2047

2048

2049

2050

2051

2052

BOZDECHOVA, Ivana: Nad pieklady rané poezie Jaroslava Seiferta do anglictiny. - CMF
82,2000, ¢. 1, s. 29-43. Angl. res.  // Lingvistické a sociokulturni aspekty prekladu.

CERMAK, Jan: A prow in foam: the Old English Bahuvrihi compound as a poetic device. -
PSE 22, 2000, s. 13-31. Ces. res.  // Morfologickaklasifikace téchto kompozit.

CERMAK, Jan: A typological note on the category of gender in Old English. - In: The
Tongue Isan Eye. - Praha 2000. S. 15-20.

DUSKOVA, Libuge: Expressing indefinitenesin English. - PSE 22, 2000, s. 33-50. Ces. res.
/I Vyjadiovani neurcité determinace v ramci systému ¢éleni a kvantifikatord.

FIEL D, John: Name as folk-memory. Rituals and popular customs remembered in English
field-names. - In: OnPr 4. - Praha 2000. S. 88-96. // Vliv ndboZenskych alidovych tradic na
tvoreni anglickych jmen pozemka.

FLAJSAR, Ji¥i: Linguistic deviation in the poetry of E. E. Cummings. - LingP 10, 2000, ¢. 2,
s. 88-93. Ces. res. /I Prehled druhi lingvistické deviace v poezii amer. modernisty E. E.
Cummingse.

CHAMONIKOLASOVA, Jana: Retrievability and activation cost. - In: Proceedings of 6th
Conference of British, American and Canadian Studies. - PreSov 2000. S. 134-142. // Podle
PBML 77, 2002, s. 108.

CHOVANEC, Jan: Interpersona implications of participant identification in news headlines.
- In: Sbornik prispévkii z 6. anglistické konference Opava-PreSov. - Opava 2000. S 124-133.
// Podle SFFBU 2004, S 9, s. 65.

KLEGR, Ales English complex prepositions of the prepositional phrasetype. - PSE 22,
2000, s. 51-78. Ces. res.  // Charakteristika tohoto typu angl. predlozek z hlediska
sémanti ckého a strukturniho.

MALA, Markéta: Irregular sentencesin colloquial English. - PSE 22, 2000, s. 79-90. Ces.
res. // Klasifikace nepravidelnych vét z hlediska formalniho a strukturniho.

MALA, Markéta: Newspaper headlines and colloquial English: anything in common? - In:
Sova mésta. - Praha 2000. S 33-43.  // Z hlediska syntaktického.

MICKALOVA, Kléra: Romany Salmana Rushdieho. Dvé pohédky o modernich dgjinach
Indie a P&kistanu. - Novy Orient 55, 2000, ¢. 1, s. 1-5.  // Okrgjové o jazyceastylu v
Rushdieho romanech Déti ptilnoci a Hanba (¢es. pieklad P. Dominik).

PEPRNIK, Jaroslav: English Lexicology. - Olomouc, UP 1998. 123 s. // Prehled o angl.
slovni zasobe, tvoreni slov alexikalni sémantice. Upravena a aktulizovana verze ¢eského vyd.
Zr.1992.

PEPRNIK, Jaroslav: Warm colours in 19th-century English literature. - Anglica (Olomouc)
2, 2000, s. 13-31. Ces. res.  // Rozbor barev v 50 roménech deseti autorii: W. Scotta,

J. Austenové, E. Gaskellové, W. M. Thackerayho, Ch. Dickense, Ch. a E. Bronteovych,

G. Eliotové, T. Hardyho aR. L. Stevensona.
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2053

2054

2055

2056

2057

2058

2059

2060

2061

2062

2063

2064

2066

2067

PIPALOVA, Renata: Intersentential connectives: atextual anaysis. - PSE 22, 2000, s. 91-
115. Ces. res. // O psycholingvistickém experimentu, jehoz cilem bylo Zjistit, zdaje
lingvisticky kontext dostatecny pro jednoznacné uréeni mezivétného konektoru.

RERICHA, Véclav: Thefifth "meaning" of the past perfect tense. - Anglica (Olomouc) 2,
2000, s. 33-38.

SUCHONOVA, Hedvika: Hedging as an aspect of pragmatic knowledge of non-native
speakers. - AAK (Opava) 2000, ¢. 1, s. 190-198. Ces. res.  // Pouzivani lexiké nich prostiedki
pragmatickeé strategie hedging nerodilymi mluvéimi (pri vyuce anglictiny).

SALDOVA, Pavlina - KLEGR, Ales Complex-transitive verbs with adjectival object
complement: sample analysis. - In: The Tongue Is an Eye. - Praha 2000. S. 84-100.
Il Materid z anglictiny.

SALDOVA, Pavlina: Adnominal relative clauses vs. participial postmodification. - PSE 22,
2000, s. 117-140. Ces. res. /I K vztahu mezi adjektivni vétou vztaznou a postmodifikaci
participiem; mirajejich zaménitelnosti.

SIMACKOVA, Sarka: Prosodically motivated allophonic processes in speech of Czech
learners of English. - Dissertation Abstracts International, A: The Humanities and Social
Sciences (Ann Arbor) 60, 2000, ¢. 11, s. 3989. // Abstrakt disertacni prace. - Podle MLA
2000/3, 5725.

TARNYIKOVA, Jarmila- VALKOVA, Silvie Paoliteness across cultures: the case of
apologies. - In: The Tongue Isan Eye. - Praha 2000. S. 101-116. // Konverza¢ni a korpusova
analyza, angl. material.

UL}C, Ota: Angli¢tina prinosem, ¢i zhoubou? - Literarni noviny (Praha) 2000 (22. 3.)
// Uloha angli¢tiny v sou¢asném svété (sjednocujici prvek v mnohonérodnostnich a
mnohojazy¢nych stéatech). - Vystt.

URBANOVA, Ludmila: On indirectness and implicitness in authentic English conversation. -
In: The Tongue Is an Eye. - Praha 2000. S 117-128. // Srovnani s ¢estinoul.

VEDRAL, Jifi: K problematice prekladu ndzvi organismi v angli¢ting [1]. - T-P 11, 2000,
¢. 53, s. 25-28 (1383-1386).

VYSTRCILOVA, Renata: Legal English. - Anglica (Olomouc) 2, 2000, s. 91-96. // Prévni
jazyk v anglo-americké a evropské tradici; problematika prekladu.

WATSON, Roger: And painting timetoiled after himin vain. - CJaz 44, 2000-01, ¢. 2, s. 42-
43. Ces. res. /I K uzivani idiomi ze Shakespearovych dél.

WATSON, Roger : Chapter and verse. - CJaz 44, 2000-01, ¢. 3, s. 85-86. Ces. res.
/I K uzivani biblisma v mluvené anglicting.

IMISSIKOVA, Gabrida: Stylisticka analyza textu. Na materidi anglického jazyka. - Nitra,
Univ. Konstantina Filozofa 1999. 155 s/
Ref.: STULAJTEROVA, Alena: CJaz 43, 1999-2000, ¢. 5, s. 175-176 (sloven.).

/SENDICH, Munir: English Counter Russian. Essays on Criticism of Literary Trandation in

America. - New York, Lang 1999. 236 s/
Ref.: POSPISIL, Ivo: Savia 69, 2000, ¢. 3, s. 373-376.
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/SUTTON-SPENCE, Rachel - WOLL, Bencie: The linguistics of British Sign Language. An
introduction. - Cambridge, Cambridge Univ. Press 1999. 299 s./

2068 Ref.: SALZMANN, Zdenék: Lg (Baltimore) 76, 2000, ¢. 3, s. 753 (angl.).

Viztéz 173, 177, 179, 184, 256, 263, 275, 282, 313, 412, 486, 710, 714, 885, 886, 893, 899, 900, 901,

902, 905, 907, 913, 974, 988, 1024, 1164, 1549, 1611, 2127, 2678

6.22 Metodika a didaktika vyuéovani

2069

2070

2071

BOROSOVA, Beéta: Sociolingvistika v priprave buddcich ugitelov anglického jazyka. -
CJaz 43, 1999-2000, ¢. 4, s. 111-113. Angl. res.  // Sociolingvistika jako védni disciplina,
odivodnéni jejiho zarazeni do vyuky, jednotliva témata.

KAVKA, Stanislav: Some hints on the importance of teaching idiomaticity. - Sudia Anglica
Posnaniensia 35, 2000, s. 205-216. // Podle LLBA 2001, 04109.

STRAKOVA, Zuzana: Aku u¢ebnicu anglického jazyka. - CJaz 43, 1999-2000, ¢. 5, s. 162-
164. Angl. res. [/ ZkuSenosti s ucebnicemi anglictiny na strednich Skoléch. Vysledky
vyzkumu.

Viztéz 2435, 2542

6.23 Praktické mluvnice, uéebnice, slovniky aj.

2072

2073

2074

2075

2076

2077

2078

2079

2000 words for the year 2000. - Praha, E.S.L. 2000. 131 s. // Anglicko-¢esky slovnik s péti
magnetofon. kazetami. - Podle NK 21/2000, s. 22.

ADAM, J. H.: Anglicko-¢esky ekonomicky slovnik s vykladem, vyslovnosti a éeskym
rejstiikem = Longman Dictionary of Business English. 2., pieprac. arozs. vyd. Prel.
J.ELMAN. - Voznice, Leda 2000. 803s. // Podle T-P 2000, 1325 aNK CR.

Angielsko-polski a polsko-angidski stownik. - Olomouc, Fin 2000. 1791s. // Podle NK
29/2000, 14.

BOCANKOVA, Milena- HEDVABNA, Iva- KALINA, Miroslav: Anglicka obchodni
korespondence. Angliétina pro hospodai'skou praxi. - Praha, Ekopress 2000. 230 s.
I :: Commercia Correspondence in English. - Podle NK 47/2000, s. 29.

BRANAM, James: Practicein trandation. - Havlickav Brod, Fragment 2000. 144 s.
/I U¢ebnice k procvic¢ovani obousmérného piekladu. - Podle NK 17/2000, s. 19.

DONTCHEVA-NAVRATILOVA, Olga: Grammatical Structuresin English. Meaning in
Context. - Brno, MU 2000. 89's. // Podie NK 12/2001, s. 21 aNK CR.

ELMAN, Ji¥i - MICHALICEK, Véclav: Hornicky sovnik anglicko-cesky a sesko-anglicky.
- Praha, Sobotales 2000. 512 s.  // :: English-Czech, Czech-English Mining Dictionary. -
Podle NK 42/2000, s. 16.

ELMAN, Jiri: Velky slovnik zkratek Evropské unie. - Praha, East Publishing 2000. 998 s.

/I Abecedné fazené angl. zkratky s plnym znénim a ¢es. piekladem s vysvétlenim. ::
Dictionary of Abbrevitions Used inthe EU. - Podle T-P 57/2001, s. 2.
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2080

2081

2082

2083

2084

2085

2086

2087

2088

2089

2090

2001

2092

2093

2094

2095

FRANEK, Ji¥i: Anglicko-¢esky slovnik z oblasti bydleni, bytové vystavby a architektury =
English-Czech Dictionary of Housing, Housing Construction and Architecture. - Praha, Linde
2000. 151 s. // Podle NK 20/2000, s. 16.

HYNEK, Ji¥i - VITKOVSKY, Radmil: Anglicko-¢esky acesko-anglicky slovnik vypocetni
techniky ainforma¢nich technologii = English-Czech, Czech-English Dictionary of Computer
Science and Information Technology. - Plzeii, Fraus 2000. 518 s.

JANATA, Petr: Handy slovnik technicky anglicko-¢esky a ¢esko-anglicky = Handy
Dictionary of Technical Terms English-Czech, Czech English. - Plzef, Fraus 2000. 537 s.
// Podle NK 38/2000, s. 17.

KONECNA, Eva: Tituly filma (anglicky - ¢esky). 5.- 8. &ést. - T-P 11, 2000, ¢. 50, 52, 53,
55, s. 16-17 (1298-99), 14-15 (1336-37), 24-25 (1382-83), 9 (1403). // Nazvy filma v
angli¢ting av ¢esting.

KOSOVA, Jana: Slovnik lyZovéni. Anglicko-¢esky a &esko-anglicky heslét odbornych
vyrazu. - Praha, Karolinum 2000. 118 s.  // :: English-Czech Dictionary of Skiing. - Podle T-
P 56/2000, s. 27.

LITTLEJOHN, Andrew: Eurolingua English 2. U¢ebnice angli¢tiny pro jazykové a stredni
Skoly. - Plzen, Fraus 2000. 96s. // Podle NK 38/2000, s. 16.

LUKACOVA, Alena: Angli¢tina pro policgini spravu. - Praha, Police History 2000. 132 s,
I/l English for Palice. - Podle NK 45/2000, s. 15.

OBRTELOVA, Radka akol: Anglicko-¢esky, ¢esko anglicky slovnik s vyslovnosti (kolibif).
- Olomouc, Nakl. Olomouc [2000]. 640s. // :: English-Czech, Czech-Englisch Dictionary. -
Podle Ném.-¢es., ¢es.-ném. dovniku, 2000, pril.

PAZDEROVA, Alena: Law enforcement. - T-P 11, 2000, ¢. 53, s. 12-13 (1370-1371). Angl.
res. // Hledani vhodného ekvivalentu pro pieklad angl. terminu law enforcement (=
policeni, bezpetnostni).

PEPRNIK, Jaroslav: A Guide to British Studies. 2., rozs. vyd. - Olomouc, UP 1999. 236 s.
/I Podie CMF 2007, s. 126.

SELIGSON, Paul: Casova souslednost. - Dubicko, Infoa 2000. 64 s. // :: Sequence of
Tenses. - Podle NK 10/2001, s. 15.

SELIGSON, Paul: Frédzova slovesa. - Dubicko, Infoa2000. 64 s. // :: Phrasa Verbs. - Podle
NK 10/2001, s. 15.

SEL IGSON, Paul: Predlozky. - Dubicko, Infoa2000. 64 s. // :: Prepositions. - Podle NK
10/2001, s. 15.

SELIGSON, Paul: Zptsobova slovesa. - Dubicko, Infoa2000. 64 s. //:: Modal Verbs. -
Podle NK 10/2001, s. 15.

SLOVACEK, Josef: Slovnik anglickych zkratek = English Abbreviations Dictionary. -
Ostrava, Montanex 2000. 285s. // S ¢es. ekvivalenty.

Slovnik termini z mezindrodnich norem z oblasti plynarenstvi. - Praha, Gas 2000. 20 s.

/I Anglicko-¢esky a éesko-anglicky slovnik pro zavadéni norem EN a | SO. :: Dictionary of
Terms Used in the Gas Industry. - Podle NK 47/2000, s. 27.
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2096

2097

2100

2101

2102

2103

2104

57 202, 416, 420, 618, 750, 751, 928, 1077, 1102, 1103, 1104, 1105, 1127, 1132, 1133, 1134,

STRAKOVA, Marcela- BURGER, Josef - HRDY, Milan: Anglicko-¢esky slovnik
hospodéisky = English-Czech Dictionary of Business. - Pizef, Fraus 2000. 769 s.
/I Ekonomicka terminologie afrazeologie, 45 000 hesdl. - Podle NK 1/2001, s. 13.

STRAKOVA, Marcela: Handy sovnik ekonomicky anglicko-¢esky a éesko-anglicky =
Handy Dictionary of Business Terms English-Czech, Czech-English. - Plzefi, Fraus 2000.
552s. // Podle NK 38/2000, s. 17.

STREJC, Pavel: Angli¢tinazababku. - VTM (Praha) 2000. // Koutek zaméteny na vyuku
z&kladi anglictiny.

TOMEK, Ji¥i akol: Economic Issues and Business Skills. - Praha, VSE 2000. 331 s.
// Podle CJaz 4/2001-02, s. 142.

/FRONEK, Josef: Anglicko-¢esky acesko-anglicky slovnik = English-Czech and Czech-
English Dictionary. - Praha, Leda 1998. 1277 s./
Ref.: VACLAVIKOVA, Ruzena: CJaz 43, 1999-2000, ¢. 4, s. 143-144.

IHAMPLOVA, Zuzana- ZIDLICKY, Milan: Angli¢tina pro kazdého. - Turnov, KV Final
1997. 171 s/
Ref.: PODRAPSKA, Kamila: CJaz 44, 2000-01, ¢. 1, s. 33 // Kritick&recenze.

IHANAK, Milan: Anglicko-¢esky slovnik architektonicky a stavebni. - Plzen, Fraus 1998.
726 s/
Ref.: SEDLAKOVA, Radomira: CJaz 43, 1999-2000, ¢. 4, s. 143.

/LACINOVA, Eva- KADLECOVA, Sarka- ZAKOVA, Jitka: Ready Steady Go. Anglictina
pro 4. ro¢nik zakladni Skoly. Ucebnice. - Praha, SPN 1996. 186 s./
Ref.: PAZDEROVA, Sabina: CJaz 43, 1999-2000, ¢. 5, s. 174-175.

IMALA, Eva: Qld English Grammar. - Banska Bystrica, Univ. M. Bela1999. 158 s./
Ref.: HARDOSOVA, Méria: CJaz 44, 2000-01, ¢. 3, s. 107 (sloven.).

ISLOVACEK, Josef: Slovnik anglickych zkratek = English Abbreviations Dictionary. -
Ostrava, Montanex 2000. 285 s/
Ref.: TESARIK, Bohumil: CJaz 44, 2000-01, ¢. 2, s. 72.

1151, 1153, 1161, 1174, 1175, 1177, 1186, 1192, 1194, 1196, 2022, 2026

6.3 Severské jazyky germanskeé

2106

2107

2108

HANZLOVA, Zdena: Svédsko-¢esky slovnik = Svensk-tjeckisk ordbok. - Praha, Vikinga CZ
2000. 412 s.  // 40 000 hesel.

HLAVICKOVA, Zuzana: Norsko-¢esky, esko-norsky slovnik = Norsk-tsjekkisk, tsjekkisk-
norsk ordbok. - Praha, V R§ji 2000. 296 s. // Se zékl. gramatiky. - Podle NK 26/2000, s. 18 a
NK CR.

KURFURST, Petr: Dénsko-cesky, desko-dénsky slovnik = Dansk-tjekkisk, tjekkisk-dansk

ordbog. - Praha, V R§ji 2000. 325s. // Se z&klady gramatiky. - Podle NK 26/2000, s. 18 a
NK CR.
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Viztéz 633, 898, 1137, 1384

6.4 Ostatni jazyky germanskeé

Viztéz 222, 1356, 1961

7JAZYKY ROMANSKE
7.0 Obecné otazky a celkové prace

Viztéz: 147

7.1 Spanél&ina

2109

2110

2111

2112

2113

2114

2115

2116

2117

BARTOS, Lubomir: En torno alas formaciones binominal es yuxtapuestas en espafiol. -
SFFBU 48, 2000, ¢. L 20, s. 49-58. // Typ tvoieni dlov ve Spanél&tiné (dvojcleny).

BARTOS, Lubomir: Laneologiaadjetival en el espafiol actual. - In: En torno al sustantivo y
adjetivo en el espafiol actual. - Madrid 2000. S 331-336. // Podle RSt 2006, s. 249.

CERMAK, Petr: Lanormaen los distintos niveles linguisticos (1). - In: El hispanismo en la
Republica Checa 1. - Praha 2000. S. 9-16.  // Podle RSt 2004, s. 108.

CERNY, Ji#i: Morfologia espafiola. - Olomouc, UP 2000. 170's. // Podie NK 10/2001,
s. 17.

CERNY, Ji¥i: Poznamky o chilské Spangl&ing. - SaS61, 2000, ¢. 4, s. 288-294. [/ Vyvoj
indianskych kmeni v Chile, jgjich vliv namistni variantu Spanélstiny a hlavni tendence v
chilské lingvistice.

HEJSKOVA, Mar cela: Slovnicek nekonveneni Spangl&tiny. - Claz 43, 1999-2000, ¢. 4,
s. 131-133. // Spanélsky argot. Slova, ktera chybi v oficidlnich slovnicich.

KRALOVA, Jana akol: Fiesta 1. Spanél&ina pro stredni ajazykové 3koly. - Plzen, Fraus
2000. 219s. // Podle NK 38/2000, s. 16.

MACIKOVA, Olga: Aktivitav oblasti 3pan¢lské lingvistiky. - CJaz 43, 1999-2000, ¢. 4,
s. 139. // Slovniky a mluvnice Spanél&iny (piipravované nebo pravé vydané ve Spanélsku).

PROKOPOVA, Libuge: épanéléti na. - Voznice, Leda2000. 523 s.  // U¢ebnice pro
jazykové, stiedni i vysoké Skoly. - K tomu: Slovesa, kli¢, slovnik (Voznice, Leda 2000, 127 s.)
.2 Spanish. - Podle NK 35/2000, s. 16.

RODRIGUEZ VAZQUEZ, Maria Dolores: Algunas cuestiones sobre sintaxis prepositiva. -
SFFBU 48, 2000, ¢. L 20, s. 59-72.

Spanélsko-¢esky a desko-Spanélsky slovnik. - Olomouc, Fin 2000. 1823s.  // Piedevdim pro
¢eského uzivatele. :: Spanisch-Czech, Czech-Spanish Dictionary.
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2120

2121

/BAEZ SAN JOSE, Vaéio - DUBSKY, Josef - KRALOVA, Jana: Moderni gramatika
Spaneltiny. - Plzen, Fraus 1999. 246 s./
Ref.: JEZKOVA, Slavomira: LingP 10, 2000, ¢. 1, s. 54-55 (Spanél.).

ITRUP, Ladisav - SOLTYS, Jaroslav: Spanielsko-slovensky slovnik. Diplomacia.
Medzinarodné pravo. Politoldgia - Bratisava, Ana Press 2000. 240 s./
Ref.: MURCIN, Viktor: CJaz 44, 2000-01, ¢. 2, s. 71 (sloven.).

Viztéz 281, 491, 1039, 1075, 1132, 1133, 1134, 1151, 1172, 1194, 1608, 1621, 2127, 2436, 2535,

2582, 2698, 2709

7.2 Portugal&tina

2122
2123

/SUPIK, Jindiich: Technicky dovnik portugal sko-cesky a &esko-portuga sky = Dicionério
técnico portugués-checo e checo-portugués. - Brno, Pasienka 1999. 578 s./

Ref.: JINDROVA, Jaroslava: T-P 11, 2000, ¢. 50, s. 32 (1314).

Ref.: SCHALKOVA, Eva: T-P 11, 2000, ¢. 50, s. 28 (1310).

7.3 Francouz&tina
7.31 Popisarozbor jazyka

2124

2125

2126

2127

2128

2129

2130

2131

2132

BARANOVA, Elena: Ako rozdel'ovat’ slovavo franciz&tine. - CJaz 44, 2000-01, ¢. 1, s. 27-
28. [/ Zésady dgleni dlov.

GIRARD, Marcel: Lalangue et le style de Balzac. - SuL 10, 2000, ¢. 20, s. 145-149. Ces. res.

JEZKOVA, Slavomira: Frankofonie ajgi vliv nafrancouzstinu. - CJaz 43, 1999-2000, ¢. 4,
s. 117-119. Franc. res. // Vliv pivodnich jazyka byvalych franc. kolonii navyvoj a
obohacovani franc. slovni zasoby. O slovniku Dictionnaire universel francophone.

JEZKOVA, Slavomira: Interference mezi francouz&tinou a $panél&inou. - CJaz 44, 2000-01,
¢. 2,s.57-58. [/ Vyucéovani francouzsting na zakladé Spanélstiny (z hlediska fonetického,
morfologického, syntaktického i lexikdlniho); piiklady interferenci.

KRAUSOVA, Alena: Prostiedky argumentace ve francouzské stylistice. - JazA 37, 2000, zvl.
¢., S. 40-45. // Rozbor stylu franc. deniku Le Monde (se zvlastnim piihlédnutim
k prostredkiim argumentace). Kritéria klasifikace argumenti.

KYSELICOVA, Jana: Zvukomalebné slova vo franclzitine av sovencine. - T-P 11, 2000,
¢. 55, s 16 (1410). // Zvukomalebné vyrazy vyjadiujici radost, znechuceni, zvoléni, hluk,
Zvuky zviiat.

PRIESOLOVA, Janka: Syntax odborné francouztiny - verbonominéni vazby. - CJaz 43,
1999-2000, ¢. 5, s. 149-151. Franc. res.  // Formd ni afunkéni analyza verbonominanich
vazeb, ng produktivnéjsi typy jgich vyskytu v ekonomickych textech.

STAVINOHOVA, Zdeiika: Imperativ v novodobé francouzské literature. - CJaz 43, 1999
2000, ¢. 4, s. 113-114.  // Funkce imperativu v diaozich novodobych literarnich dé&l.

SVETLA, Jindra: K typologii textt ve francouzské lingvistice. - CMF 82, 2000, ¢. 1, s. 4-22.
Franc. res. // Texty informa¢ni, popisné a vykladové.
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2133

2134

2135

2136

SRAMEK, Ji¥i: Lafonction des répétitions dans |a composition de I'Amant de Marguerite
Duras. - SFFBU 48, 2000, ¢. L 20, s. 7-18.

TLASKAL, Jaromir: Latransposition en frangais contemporain. Contribution &'étude du
probléme. - Praha, Karolinum 2000. 206 s.  // Charakteristika raznych piistupt k transpozici.
Transpozice do funkci substantiva, adjektiva a adverbia; syntaktické funkce.

UHLIROVA, Veronika: Jménaoblibenave Francii. - Tydenik Rozhlas (Praha) 2000, ¢. 18
(24.-30. 4.), s. 25. |/ Sougasné trendy ve vybéru jmen.

VLASAK, Véclav: Un succés indéniable de lafrancophonie - le frangais aux jeux
Olympiques de Sydney 2000. - Bulletin Sdruzeni ucitelii francouzstiny 2000, ¢. 35, s. 44-46.
// Podle Bibliografie V. Vlaséka, CMF 2001, s. 128.

ITLASKAL, Jaromir: Latransposition en francais contemporain. Contribution a'éude du
problévme. - Fjraha, Karolinum 2000. 206 s./
Ref.: SABRSULA, Jan: LingP 10, 2000, ¢. 2, s. 108-111 (franc.).

Viztéz 278, 693, 726, 897, 2267, 2548

7.32 Metodika a didaktika vyuéovani

Viztéz: 2519

7.33 Praktické mluvnice, uéebnice a slovniky

2138

2139

2140

2141

2142

2143

2144

2145

BECHYNOVA, Nina - DVORAKOVA, Milena - JEZKOVA, Slavomira: Francouzské
odborné texty. - Praha, Ces. zem&dgl. univ. 2000. 145 s. // Podle NK 17/2000, s. 23.

HOBZOVA, Ludmila: Francouzsko-¢esky a éesko-francouzsky |ékarsky slovnik. Odb.
spolupréace K. CITTERBART. - Praha, Grada 2000. 640s.  // :: French-Czech, Czech-
French Medical Dictionary. - Podle T-P 2000, 1315.

JEZKOVA, Slavomira: Odborny preklad - francouzdtina. - Praha, Ces. zemédgl. univ. 2000.
201s. /I:: Specia Trandation - French. - Podle NK 7/2001, s. 16.

KELIS, Jarosav: Vojenskaterminologie z Francouzského listu. - T-P 11, 2000, ¢. 50, s. 24-
25 (1306-1307). /I Francouzsko-¢esky slovnicek; zkratky organt ainstituci.

McBRIDGE, Nicole: Francouzska gramatika abecedns. Pidl. E. VALENTOVA. - Plzet,
Fraus 2000. 132s.  // Podle NK 50/2000, s. 12.

TIONOVA, Alena akol: Francouzstina pro pokrocilé. - Praha, Leda2000. 526's. // Pro VS.
. French for Advanced Learners. - Podle NK 4/2001, s. 12.

UCHYTIL, Vladimir: Francouzsko-cesky a cesko-francouzsky slovnik. - Praha, Cesky klub
Nakl. J. Simona 2000. 480 s.  // French-Czech, Czech-French Dictionary. - Podle NK 32-
33/2001, s. 20.

VERDOL, Jacques: Snadna korespondence ve francouzsting. Vzory dopisi. Prel.
L. ROHLIKOVA. - Pizen, Fraus 2000. 95s. // Podle NK 50/2000, s. 13.
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2146

2147

2148

2149

2150

2151

2152

2153

VLASAK, Véclav: Le petit lexique thématique - L'Union Européenne. - Bulletin Sdruzeni
uciteliz francouzstiny 2000, ¢. 36, s. 48-52. // Podle Bibliografie V. Vlasaka, CMF 2001,
s. 128.

VLASAK, Véclav: Le petit |exique thématique - |e Fonds monétaire international. - Bulletin
SdruZeni ucitelsi francouzdtiny 2000, ¢. 35, s. 38-43.  // Podle Bibliografie V. Vlaséka, CMF
2001, s. 128.

VLASAK, Véclav: Le petit |exique thématique - les é ections. - Bulletin SdruZeni ucitels
francouz&tiny 2000, ¢. 33, s. 65-68. // Podle Bibliografie V. Vlasaka, CMF 2001, s. 128.

/CAPELLE, Guy - GI’DON, Noelle: Reflets, méthode de francais. - Paris, Hachette 1999./
Ref.: KOLMANOVA, Jana: Claz 43, 1999-2000, ¢. 4, s. 144.

/DRIVAUD, Marie-Héléne akal: Les années Petit Robert, de Acide aZep, 40 annéesdela
langue francaise. - Paris, Dictionnaire Le Robert 1999. 96 s./

Ref.: KRECKOVA, Vlasta: CJaz 44, 2000-01, ¢. 1, s. 33-34 (sloven.).

Ref.: VLASAK, Véaclav: CMF 82, 2000, ¢. 2, s. 98-100.

IOTMAN, Gabriel: Les mots de lacyberculture. - Paris, Belin 1998. 474 s/
Ref.: KRECKOVA, Vlasta: CJaz 44, 2000-01, ¢. 2, s. 70 (doven.). // Slovnik franc.
neologismii z let 1995-97.

/PIERRON, Agnes: Dictionnaire des expressions populaires. - Paris, Marabout 1999. 350 s/
Ref.: WOTKEOVA, Zuzana: SFFBU 48, 2000, ¢. L 20, s. 79-81 (franc.).

Viztéz 751, 1127, 1132, 1133, 1134, 1151, 1153, 1174, 1194, 2036

7.4 1talstina

2154

2155

2156

2157

2158

2159

HAMPLOVA, Sylva: "Aspetto verbale" v pojeti modernich italskych lingvisti. - CMF 82,
2000, ¢. 2, s. 85-91. Ital. res.  // Vymezeni kategorie vidu v italsting.

KAUTSKA, Eva: Neologizmy v ital&ting 1. - T-P 11, 2000, ¢. 52, s. 24-25 (1346-1347).

KUCERA, Kard: Projekt slovniku staré ital&iny. - SaS61, 2000, ¢. 4, s. 309-313.
/I Informace o projektu ajeho realizaci v elektronické podobé.

LINHARTOVA, Magdaléna - BONAFE, Fabio - OPALKA, Jaroslav: Ital&ina obchodni
& pravni. - Pisek, J& M 2000. 88s. //:: Business Itaian. - Podle NK 5/2000, s. 16.

PADRE, Pietro: Z cirkevniho préava (ital sky-¢esky). Cést 10: V-Z. - T-P 11, 2000, ¢. 50,
S. 23-24 (1305-1306). // Italsko-¢esky slovnicek.

STICHAUER, Pave: Su alcune construzioni con verbo supporto in italiano. - LingP 10,
2000, ¢. 1, s. 37-50. Ces. res.  // Konstrukce s kategoridlnim slovesem v ital &ing.

VYMETALOVA, Eva: Neologizmy v ital&iné 2, 3. - T-P 11, 2000, ¢. 53, 55, s. 18-21 (1376-
79), 11 (1405).
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/BIRATTARI, Massimo: Italiano. Corso di sopravivenza. - Milano, Ponte ale Grazie 2000.
414 s/

2161 Ref.: VONDRACEK, Antonin: CJaz 44, 2000-01, ¢. 1, s. 35.  // Autor mluvnice neni
lingvista

ISEHNALOVA, Zlata: Taliansko-slovensky frazeologicky slovnik. - Bratisava, Kniha
spolocnik 1999. 401 s/
2162 Ref.;: KOSTAL, Anton: T-P 11, 2000, ¢. 55, s. 19 (1413).

Viztéz 554, 912, 1132, 1133, 1134, 1145, 1151, 1194, 1604

7.5 Rumunstina

Viztéz 753, 2163
7.6 Ostatni jazyky roméanské

2163 CADORINI, Giorgio: Cile a piedpoklady pro srovnani furlanstiny s rumunstinou. - JazA 37,
2000, 2vl. ¢., s. 15-20. /I Priklady porovnani v oblasti morfol ogické a semanticko-syntaktické
av oblagti tvoreni slov.

8 OSTATNI JAZYKY INDOEVROPSKE A JAZYKY

NEINDOEVROPSKE

8.1 Rettina alatina
8.10 Obecné otazky jazykiu klasickych

2164 PANEK, Jaroslav: Sedm neklasickych davodi pro vyuku klasickych jazyki. - Auriga - ZIKF
42,2000, ¢. 1-2, s. 64-67.

Viztéz 147, 2472, 2580, 2739

8.11 Rettina staroveka

2165 BARTONEK, Antonin: Das Alphabet der archaischen griechischen Inschriften von
Pithekoussai. - In: Atti del XI. Congresso Internazionale di Epigrafia Greca e Latina. - Roma
1999. S 177-181. // Podle SFFBU 2002, ¢. N 6-7, s. 18.

2166 BARTONEK, Antonin: Das dteste Corpus der griechischen a phabetischen Inschriften aus
Ischia. - In: Akten der 111. Tagung zur Hellenischen Geschichte. - Minchen 1998. S. neuv.
// Podle SFFBU 2002, ¢. N 6-7, s. 18.

2167 BARTONEK, Antonin: Il miceneo et il greco alfabetico. - In: Atti del Convegno della
Societa Italiana di Glottologica. - Palermo 1995. S 61-71.  // Podle SFFBU 2002, ¢. N 6-7,
s. 19.

2168 BARTONEK, Antonin: The Mycenaean language and dialect. - In: Atti e memorie del

secondo congresso internazionale di micenologia. A cura di Ernesto De Miro, Louis Godart,
Anna Sacconi. - Roma 1996. S. 7-23.  // Podle BL 2000, 6169.
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2169

2170

2171

2172

2173

2174

2176

2177

2178

2179

BARTONEK, Antonin: The present situation and future tasks of Ancient Greek dialectology.
- Sudiesin Greek linguistics (Thessaloniké) 20, 1999 (2000), s. 19-32. // Podle SFFBU
2002, ¢. N 6-7,s. 19 aBL.

BARTONKOVA, Dagmar: Il prosimetrum nella paradossografia greca. - SFFBU 47-48,
2000, ¢. N 3-4, s. 63-67. Ces. res. [/ Stiidani verSe aprozy v ecké paradoxografické
literature.

BLAZEK, Véaclav: Two Greek words of aforeign origin: 1. skegog, 2. powié . - SFFBU 47-
48, 2000, ¢. N 3-4, s. 11-28.  // Etymologické poznamky.

FERRARI, Franco: L'oikeion dell'anima e la conoscienza fil osofica: il motivo gnoseol ogico
nel Liside. - GLP 16-17, 2000, s. 21-27. Ces. res.  // Pokus o vymezeni pojmi filos, filia, to
filoy v Platonové dialogu Lysis.

FLOSS, Karel - NAVRATIL, Martin: Uvod do tecké filozofické terminologie a éetby. -
Olomouc, UP 2000. 160 s. // Podle NK 47/2000, s. 33.

POKORNY, Petr: K transkripci festiny. - Teologicka reflexe 1, 1995, s. 75.  // Podle
BiblRecLatSt 2005, s. 30.

TZAMALI, Ekaterini: Zur syntaktischen Funktion des adverbiaen Genitivs oAiyov im
Griechischen. - Eirene 36, 2000, s. 161-165.

/BARTON,, Josef: Uvedeni do novozékonni fecétiny. - Praha, Karolinum 1994. 96 s./
Ref.: PENAZ, Petr: Echo Latina 1995, ¢. 1-2, s. 55-58.  // Podle BiblRecL atSt 2005, s. 33.

/JEORGOPULOS, Jeorjios I.: Apyaia eddnvikn cvvtaén. Osopia & mpoaén. - Athina, Ekdosis
A. Stamulis 1998. 526 s/
Ref.: MUCHNOVA, Dagmar: Auriga - ZJKF 42, 2000, ¢. 1-2, s. 112-113.

/KALOGERAKOS, loannis G.: Seele und Unsterblichkeit. Untersuchungen zur Vorsokratik
bis Empedokles. - Stuttgart, Teubner 1996. 411 s./
Ref.: KURZOVA, Heena: LF 123, 2000, ¢. 3-4, s. 383-384.

/LUKONOVICH, Alessandra- ROUSSET, Madeleine: Grammaire de grec ancien. 2e éd
entiérement rev. et corr. - Genéve, Georg 1994. 316 s./

Ref.: MUCHNOVA, Dagmar: Cratyle (Aix-en-Provence) 14, 1995, s. 39-40 (franc.).

// Podle BiblRecL atSt 2005, s. 30.

/Poikilé epigraphika. - Nancy, Assoc. pour la Diffusion de la Recherche sur I'Antiquité 1997.
123 s/
Ref.: MAREK, Vé&clav: GLP 16-17, 2000, s. 132-133 (nem.).

Viztéz 227, 370, 373, 416, 420, 2231, 2232

8.12 Rettina byzantska

Viz téz 416, 483, 492
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8.13 Rettina nova

2181 BUBENIK, Vit: Historical evolution of the Modern Greek tense-aspect system. - Studia
Indogermanica Lodziensia (£6dz) 3, 1999 (2000), s. 45-60. // Podle BL 2000, 6337.

2182 DOSTALOVA, Riazena - FRANC-SGOURDEOU, Catharine: Zakladni kurs novoreckého
jazyka. - Praha, Set Out 2000. 498 s. // :: Basic Course of New Greek.

2183 DOSTALOVA, RiiZzena: N&kolik poznamek k vyvoji fectiny. - Bulletin Klubu prétel Recka
1996, ¢. 3, s. 10-11.  // Podle BiblRecLatSt 2005, s. 91.

8.14 Vyuédovani rettiné

/SVOBODOVA, Dana: Terminologiae medicae vestibulum. Uvod do tecko-latinské
terminologie pro studenty bakala'skych obori nal. LF UK. - Praha, Karolinum 1999. 224 s/
2184 Ref.: SIMON, Frantidek: Auriga - ZJKF 42, 2000, ¢. 1-2, s. 116-117.

Viztéz 2182, 2254

8.15 L atina starovéka

2185 BARTONEK, Antonin: Schriftsprache, Umgangssprache, Dialekt im Latein. - In: Latin
vulgaire, latin tardif 5. Ed. par Hubert Petersmann, Rudolf Kettemann. - Heidelberg 1999.
S. 89-98. // Podle BL 2000, 6466.

2186 BERANEK, Kare: Antické népisy v Tébore. - In: Taborsky archiv. - Tabor 1999. S 5-13.
Lat. res. // Podle BibIDCZ 1999, 1636.

2187 BUZASSYOVA, Ludmila: Tretiadeklindciaaje kl'Géoveé problémy: flektivne pravidla tretej
deklinécie. - Auriga - ZJKF 42, 2000, ¢. 1-2, s. 18-35. Nem. res.  // Specifika postaveni lat. 3.
deklinace ve srovnani se jmennou flexi ve starych ide. jazycich; vyvoj flektivnich pravidel
v lating.

2188 FLOSS, Karel - NEJESCHLEBA, Tomas: Uvod do latinské filozofické termiologie a &etby.
- Olomouc, UP 2000. 127 s.  // Podle NK 47/2000, s. 33.

2189 HEJTMANOVA, Marcea: Sur le language et le style de I'ltinerarium Egeriae. - In: Latin
vulgaire, latin tardif 5. Ed. par Hubert Petersmann, Rudolf Kettemann. - Heidelberg 1999.
S. 381-388. // Podle BL 2000, 6428.

2190 MICHALEK, Emanuel: K osobnim jménam v biblickém listu Rimanam 16,7. - In: OnPr 4. -
Praha 2000. S 300-301. // Antroponyma Andronik, lunius.

2191 MORAVOVA-BARBU, Magdalena: Seneca"saegpe noster"? - LF 123, 2000, ¢. 3-4, s. 337-
347. Il K dataci korespondence Seneky se sv. Pavlem na zakladé jazykového a stylového
rozboru.

2192 POTUCEK, Petr: The argumentation ab humanitate in Cicero's judicial speeches. - GLP 16-
17, 2000, s. 83-94. Ces. res.  // Argumentagni postupy v Ciceronovych soudnich fecech.

2193 POTUCEK, Petr: Some syntactic and textual aspects of existence, possibility and occurrence
in Latin. - LF 123, 2000, ¢. 1-2, s. 1-11. // Rozbor starovékych texti (Cicero, Seneca).
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2194

2195

2196

2197

2198

2199

PULTROVA, Lucie: Predliterarni latinsky prizvuk. - Auriga - ZJKF 42, 2000, ¢. 1-2, s. 5-17.
Angl. res. // Novateorie mista akcentu v piredliterérni lating (do r. 250 pt. n. |.); kritikateorie
predliterdrniho latinského akcentu na prvni slabice (vokalické zmény, prehlaska a synkopa).

SPEVAKOVA, Olga: L'emploi delicet en latin tardif. Avec des remarques sur sa
grammaticalisation. - GLP 16-17, 2000, s. 95-114. Ces. res. // Spojkalicet v pozdni lating 4.
ab. stal.

/CERUTTI, Steven M.: Cicero: Pro Archia poeta oratio. A structural analysis of the speech
and companion to the commentary. - Wauconda (111.), Bolchazy-Carducci 1999. 120 s./
Ref.: POTUCEK, Petr: LF 123, 2000, ¢. 1-2, s. 193-194.

/KROON, Caroline: Discourse Particlesin Latin. A Study of nam, enim, autem, vero and at. -
Amsterdam, Gieben 1995. 402 s./

Ref.: KRYLOVA, Barbora: GLP 16-17, 2000, s. 126-128 (angl.). // Materidl z lat. textt

Z obdobi 200 pt. n. 1. az 200 n. |.

IKYTZLER, Bernard - REDEMUND, Lutz: Unser tégliches Latein. Lexikon des lateinischen
Spracherbes. - Mainz a. Rhein, P. von Zabern 1992. 977 s./

Ref.: MOUCHOVA, Bohumila: Gnomon (Miinchen) 67, 1995, s. 365-366 (ném.). // Podle
BiblRecLatSt 2005, s. 29.

IMATASOVIC, Ranko: Kratka poredbeno povijesna gramatika latinskoga jezika. - Zagreb,
Matica hrvatska 1997. 288 s./
Ref.: BUZASSYOVA, Ludmila: GLP 16-17, 2000, s. 130-132 (ném.).

/WILCZYNSKI, Stanistaw - ZARY CH, Teresa: Rudimenta Latinitatis. 1: Teksty i slownik.
2: Preparacje i komentarz gramatyczny. 2., popraw. wyd. - Wroctaw, Wyd. Uniw.
Wroctawskiego 1998. 109, 90 s./

Ref.: KUTAKOVA, Eva: Auriga - ZJKF 42, 2000, ¢. 1-2, s. 114-116.

Viztéz 416, 420, 1620, 2220

8.16 L atina stredovéka a nova

2201

2202

2203

2204

ARCHAIMBAULT, Sylvie: Latradition latine et les langues slaves dans |e Bas Moyen-Age.
- In: History of the Language Sciences = Geschichte der Sprachwissenschaften = Histoire des
sciences du langage. Vol. 1. Ed. by Sylvain Auroux, E. F. K. Koerner, Hans-Josef Niederehe,
Kees Versteegh. - Berlin 2000. S. 634-637.  // Stiedovekalatinav Cechéch (J. Hus, B. Optét,
P. Gzd, V. Philomates, Z. Hruby z Jeleni), v Polsku a Rusku.

CARAVOLAS, Jean: La Janualinguarum Toulousaine de Coménius enfin retrouvée. - ACom
14 (38), 2000, s. 175-186. // Komenského dilo (zejména Janua linguarum) ve Francii,
pieklad do francouz&tiny.

Codex diplomaticus et epistolarius Regni Bohemiae condidit Gustavus Friedrich. Tomi 111
fasciculustertius. Actaspuria et additamentainde ab anno MCCXXXI usque ad annum
MCCXL. Ed. G. FRIEDRICH, Z. KRISTEN, J. BISTRICK Y. - Olomouc, UP 2000. 359-
451 s.

CECHURA, Jaroslav: Grangiasive curia Terminy, vyznamy amyty cistercidki v Cechéch

ve vrcholném a pozdnim stiedovéku. - CNM 169, 2000, ¢. 3-4, s. 12-41. Nem. res.  // Vyklad
terminu grangia. - V nazvu uvedeno "grancia’.
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2205

2206

2207

2208

2209

2210

2211

2212

2213

2214

2215

2216

2217

Finspongsky rukopis Jana Amose Komenského. Jan Amos Komensky De Rerum humanarum
Emendatione Consultatio Catholica ad Genus Humanum Ante alios vero Ad Eruditos Europae.
S komentarem apozn. vyd. B. KARL SSON. - Brno, Marek 2000. 92 s.  // Dosud neznamy
anonymni rkp. Komenského predmluvy Europae lumina a Dedikace tiem krélovstvim nal eze-
ny ve Svédském Norrkopingu. Komentare k latinskému opisu rkp. i k jeho ¢eskému pirekladu.

FUKSOVA, Jana: Isidori Hispalensis episcopi etymologiarum sive originum libri (cap. V1.
De avibus, cap. VIII. Deminutisvolatilibus). - SFFBU 47-48, 2000, ¢. N 3-4, s. 75-100.
/I Preklad kap. O ptacich a O malych |éavcich.

HALAMA, Ota: Doplnek k soupisu literdrniho odkazu M. Jakoubka ze Stiibra. Nova fakta
k Jakoubkovu spisku "Posicio deimaginibus et adoracioneillarum™ z roku 1417. - Sudieo
rukopisech 34 (2001), 2000, s. 241-244.

KOHOUT, Stépan: Olomoucky misél Jana Pekarova, faréie ve Frank&tétu. - In: Savme
chvili. - Usti n. Orlici 1999. S. 69-77. Lat. res. // Podle BibIDCZ 1999, 3755.

KRMICKOVA, Helena: Prispévek k edici kézéni Mikulde z Drézd’an Sermo ad clerum Nisi
manducaveritis. - LF 123, 2000, ¢. 3-4, s. 251-299. Lat. res. // Dopliiky aopravy k edici
MikuléSova dila Puncta (1997, ed. R. Cegna).

KYBAL, Vlastimil: M. Maté&j z Janova. Jeho zivot, spisy auceni. Ed. J. B. LASEK. - Brno,
Marek 2000. 330s. // Charakteristika latinskych spisi Matéje z Janovanas. 33-81. - Reprint
vydani zr. 1905.

Latinsko/€esky slovnik. J. KABRT, P. KUCHARSKY, R. SCHAMS, C. VRANEK,
D.WITTICHOVA, V. ZELINKA. - Praha, Leda2000. 575s. // Nové, opravené vydani. ::
L atin/Czech Dictionary.

M. P. [= Polivka, Miloslav]: Karel Beranek - Milos Dvoiék: Rentovni rejstifk mésta Ceského
Brodu z roku 1449. - CCH 98, 2000, ¢. 2, s. 384-385.  // K ¢lanku ve sh. Archivni prameny
Kolinska 1997 (1998), s. 3-91.

MALATAK, Demeter: Prazsky rukopis templérské rehole. - Sudie o rukopisech 33 (1999-
2000), 2000, s. 165-200. Franc. res. // Edicelat. rkp. nas. 177-199.

M alleus maleficarum = Kladivo na ¢arodgjnictvi, carodejnice aj€jich kacitstvi kopi hubici,
Z riiznych autorti dozené a do ¢ty svazkt spravné rozdélené. Prel. J. LENKOVA. - Praha,

M. Zitko - Otakar I1. 2000. 628 s.  // Priruckapro inkvizitory z r. 1486, soubézny lat. a ces.
text.

MUCHOVA, Monika: Latinitatis medii aevi |exicon Bohemorum - Slovnik stiedovéké latiny
v ¢eskych zemich. - AB 2000, ¢. 2, s. 19-20. // Rozhovor se Z. Silagiovou o Slovniku
stiedoveké latiny ao vydavani latinskych pamatek ¢eské provenience.

NECHUTOVA, Jana: Latinskaliteratura ¢eského stiedoveku do roku 1400. - Praha,
Vysehrad 2000. 365 s. // Hagiografie, historiografie, lyrika, homiletika, diplomatikaa
rétorika, svétska poezie, exempla, dramatickatvorba, univerzitni literatura.

PETR, Stanislav: Quaestiones dominicales et veneriales Bartoloméje z Brescie v rukopise

knihovny piaristické kolgje v Priboie. - Studie o rukopisech 34 (2001), 2000, s. 169-213.
Franc. res. // Edicenas. 177-207.

175



2218

2219

2220

2221

2222

2223

2224

2225

2226

2227

2228

2229

2230

PETRBOK, Vé&clav: Stanislav Vydra mezi Balbinem a Jungmannem. - In: Mezi casy... -
Praha 2000. S 190-207. Ném. res.  // Rozbor Vydrovy (1741-1804) latinsky psané tvorby a
jeho védeckého stylu (vernakularizace jazyka védy).

ROSACIUS, Adam: Oratio panegyrica de Boemiage reviviscentia= Ret odavujici oZiti Cech.
Edice, prekl., tvod apozn. D. MARTINK OVA. - Praha, Oikoymenh 2000. 255 s. // Edice
Rosaciovy teci z 13. 7. 1615. Slovni¢ek vybranych OJ s. 241-255.

SKREJPEK , Michal: Latinsko-¢esky slovnigek fimského prava. Vybrané pojmy aterminy. -
Praha, Orac 2000. 58 s. // Podle NK 45/2000, s. 15.

SPEVAKOVA, Olga: Bohuslaus Balbinus: De grammatica & usque partibus. - LF 123, 2000,
¢.1-2,s. 78-141. /I Edice ¢tvrté kapitoly z Balbinova spisu Versimilia humaniorum
disciplinarum (1666).

SPEVAKOVA, Olga: Prvni vydani Balbinovy sbirky epigramii Examen melissaeum: Praha
1655. - LF 123, 2000, ¢. 3-4, s. 300-317. Franc. res. /I Prispévek k dataci sbirky, vysledky
srovnani dochovanych verzi shirky.

STEINER, Martin: Latina sunt - non leguntur. - SComH (Uhersky Brod) 30, 2000, ¢. 63-64,
s. 162-165. Nem. res.  // Prehled praci vénovanych latinskym spisim Komenského. Otazky
kompozice, rytmické vystavby textu a stylu.

SIMEK, Tomas Prételstvi alcta. Dosud nezndmy dopis Bohuslava Balbina Christianu
Weiseovi. - LF 123, 2000, ¢. 3-4, s. 331-336. // Edice dopisi.

TKACIKOVA, Katarina: Terminoldgia Rétoriky Matgja Bela. - In: Flores scholarium. -
Brno 1999. S. 145-153. // Podle BibIDCZ 1999, 8377.

VIDMANOVA, AneZka: Sedldk hranaty nebo chlap jak se patii? - LF 123, 2000, ¢. 1-2,
s. 52-58. Franc. res. // Rusticus quadratus, mozné pieklady do ¢estiny a vyznam.

VIDMANOVA, Anezka: Verde v Husové Vykladu na Sentence Petra Lombarda. - Studie o
rukopisech 34 (2001), 2000, s. 61-93. Nem. res.  // Poznamky k pavodu a autorstvi versi.

ZACHOVA, Irena - PETR, Stanislav: Text De ludo scacorum rukopisu R 107
Vlastivédného muzeav Olomouci. - Sudie o rukopisech 34 (2001), 2000, s. 51-59. Ném. res.
Il Téz nékolik poznamek ke strance gramatické, lexikalni, ortografické a stylistické.

ZACHOVA, Jana - BOUBIN, Jaroslav: Monumenté ni soupis Viklefovych bludi z
kapitulniho sborniku D 49. - Mediaevalia Historica Bohemica 2000, ¢. 7, s. 133-174. Nem.
res. // Edices. 141-173.

ZACHOVA, Jana: Die Chronik des Franz von Prag. - In: Die Geschichtsschrei bung in
Mitteleuropa. Hrsg. Jarosfaw Wenta. - Torus 1999. S 331-338. // Podle BibIDCZ 1999,
3660.

ZE SEVILLY, Isidor: Etymologiae 1-3 = Etymologie 1-3. Ptekl. apozn. D. KORTE, Gvod.
studie J. KALIVODA. - Praha, Oikimené 2000. 383 s. // Soub&zny latinsky a cesky text.

ZE SEVILLY, Isidor: Etymologiae 16 = Etymologie 16. Piekl., ivod a pozn.
H. SEDINOVA. - Praha, Oikimené 2000. 311s. // Soubézny latinsky acesky text.
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2233
2234

2235
2236
2237

2238

2239

2240

2241
2242

2243
2244

2245

2246

2247

/Finspongsky rukopis Jana Amose Komenského. Jan Amos Komensky De Rerum humanarum
Emendatione Consultatio Catholica ad Genus Humanum Ante alios vero Ad Eruditos Europae.
- Brno, Marek 2000. 92 s./

Ref.: BENES, Ji¥i: SComH (Uhersky Brod) 30, 2000, ¢. 63-64, s. 236-239.

Ref.: MESTAN, Antonin: Germd 7 (12), 2000, ¢. 2, s. 363 (ném.).

/Chronicon Francisci Pragensis = Kronika Frantiska PraZského. - Praha, Histor. Ustav AV CR
1998. 233 s/

Ref.: KUCERNAK OVA, Eva: CMM (Brno) 119, 2000, ¢. 1, s. 225-226.

Ref.: NECHUTOVA, Jana: CCH 98, 2000, ¢. 3, s. 600-601.

Ref.: VIDMANOVA, Anezka: K novym Pramenam dgjin geskych. - LF 123, 2000, ¢. 3-4,

s. 348-353.

/Monumenta V aticana res gestas Bohemicas illustrantia. Tomus 7. Acta Martini V, pontificis
Romani. Pars 1, 2. - Praha, Academia 1996-98. 415, 417-841 s./

Ref.: PORIZK A, Ales: Archivni ¢asopis 50, 2000, ¢. 1, s. 47-50 // Edice pisemnosti papeze
Martina V. tykgjicich se ¢eského statu.

INECHUTOVA, Jana: Latinska literatura éeského stiedovéku do roku 1400. - Praha, VySehrad
2000. 365 s./
Ref.: NODL, Martin: Kniha z negjpotiebnéjSich. - NK 40, 2000, ¢. 47, s. 47.

/PICCOLOMINI, Aeneas Silvius: Aeneae Silvii Historia Bohemica= Enea Silvio Historie
¢eska. - Praha, Koniasch Latin Press 1998. 276 s./
Ref.: JUROK, Ji¥i: Mediaevalia Historica Bohemica 2000, ¢. 7, s. 271-277.

/PRACHATICZ, Cristannus de [= z Prachatic, Kii&’an]: De sanguinis minucione = O pou&téni
krve. - Praha, Oikoymenh 1999. 114 s./

Ref.: HLAVACEK, Ivan: CNM 169, 2000, ¢. 3-4, s. 94-96.

Ref.: NECHUTOVA, Jana: LF 123, 2000, ¢. 1-2, s. 209.

/PRACHATICZ, Cristannus de [= z Prachatic, Ktistan]:. Algoritmus prosaicus = Zaklady
aritmetiky. - Praha, Oikoymenh 1999. 187 s./

Ref.: HLAVACEK, lvan: CNM 169, 2000, ¢. 3-4, s. 94-96.

Ref.. NECHUTOVA, Jana: LF 123, 2000, ¢. 1-2, s. 207-208.

/Die Register Innocenz' |11. 7. Bd. Pontifikatsahr, 1204/1205. Texte und Indices. - Wien,
Verlag der Qsterrei chischen Akademie der Wissenschaften 1997. 495 s/
Ref.: KRMICKOVA, Helena: SFFBU 47-48, 2000, ¢. N 3-4, s. 120-122.

/SOPK O, ngjus: Kroniky stredovekého Slovenska. - Budmerice, RAK 1995, 392 s/
Ref.: PRAZAK, Richard: CMM (Brno) 119, 2000, ¢. 1, . 220-224.

ISENKOVA, Silva: Latinsko-¢esky, ¢esko-latinsky slovnik. 2., oprav. vyd. - Olomouc, Nakl.
Olomouc 1999. 262 s/
Ref.: MOUCHOVA, Bohumila: Auriga - ZJKF 42, 2000, ¢. 1-2, s. 118-121.

ITRISKA, Josef: Latinitas Bohemica. Vybor z latinské literatury ¢eskych zemi. - Praha,
Trizonia1996. 255 s/
Ref.: MAZACOVA, Pavlina; SFFBU 47-48, 2000, ¢ N 3-4, s. 125-126.

IZE SEVILLY, Isidor: Etymologiae 9 = Etymologie 9. - Praha, OikUmené 1998. 102 s/
Ref.: MOUCHOVA, Bohumila: Auriga - ZJKF 42, 2000, ¢. 1-2, s. 131-133.

Viztéz 416, 640, 914, 1162, 1193, 1204, 1228, 1236, 1241, 1247, 1992, 2318
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8.17 Vyuéovani latiné

2250

2251

2252

2253

2254

2255

2258

2259

BARTUSEK, Véclav: Zkusenosti s vyuZitim spolupréce s oddélenim rukopisi ve vyuce
latiny. - In: Problematika historickych a vzacnych kniznich fondii Cech, Moravy a Sezska. Ed.
Aneta Hynkova. - Olomouc 1999. S 85-88. // Podle BibIDCZ 1999, 410.

BILIKOVA, Eva: Prehled latinské mluvnice. - Brno, MC 1997.65s. // Podle BiblRecLatSt
2005, s. 32.

KLOSOVA, Markéta: Vestibulum. Prakticka ucebnice latiny pro studujici historickych
obort. - Praha, PF UK 1999. 196 s. // Podle Aurigy 2001, s. 113.

KUTAKOVA, Eva- SLABOCHOVA, Dana: Ad fontes cursus latinus. - Praha, Karolinum
2000. 332 s.  // Ugebnice pro univerzitni kursy humanitniho zaméieni.

MARECKOVA, Elena- REICHOVA, Hana: Uvod do |ékatské terminologie. Z&klady
latiny s piihlédnutim k recting. 4., preprac. vyd. - Brno, MU 2000. 186 s. // Podle NK
47/2000, s. 27.

MISTINOVA, Anna: The Januali ngvarum reserata of Jan Amos Comenius and the lanua
linguarum of William Bathe. - ACom 14 (38), 2000, s. 53-86. Néem., ¢es. res.  // Srovnani
obou ucebnic latiny.

STRAKOSOVA, Soia: Jazyk |atinsky. Skriptum pro studium bakal &'ské a magisterské se
zdravotnim zaméienim. - Ostrava, OU 2000. 112 s.  // Podle NK 32/2000, s. 16.

ZAZA, Stanislav: Latina pro studenty vychodod ovanskych jazyki. - Brno, MU 2000. 156 s.
/l Podle NK 43/2000, s. 22.

/@RBERG, Hans H.: Lingua Latinaper seillustrata. Pars 1: Familia Romana. Pars 2: Roma
aeterna. - Kgbenhavn, Apud Museum Tusculanum 1997-98. 328, 423 s./

Ref.: MOUCHOVA, Bohumila: Ugebnice latiny Hanse H. @rberga po pil stoleti existence. -
Auriga - ZJKF 42, 2000, ¢. 1-2, s. 60-63.

/RIEMER, Peter - WEISSENBERGER, Michadl - ZIMMERMANN, Bernhard: Einfiihrung in
das Studium der Latinistik. - MUnchen, Beck 1998. 232 s/
Ref.: SLABOCHOVA, Dana: Eirene 36, 2000, s. 190-191 (franc.).

ISEDOVA, Marie - SEVEROVA, Marta: Latina pro pravniky. 2. vyd. - Brno, MU 1999. 210
s/
Ref.: MATEJEC, Tomas Auriga - ZJKF 42, 2000, ¢. 1-2, s. 118.

Viztéz: 239, 2184

8.2 Ostatni jazyky indoevropské v Evr opé

2261

NEPOKUPNYJ, Anatolij: Cechi i Cechija: drevngiSije formy nazvanij v istorii litovskoj
pismennosti ("Postilla’ M. Dauk& 1599 g.). - AO 40 (1999), 2000, s. 134-140.
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8.3 Ostatni jazyky indoevr opské mimo Evropu

2262

2263

2264

2265

2266

2267

2268

2269

2270

2271

2272

KOSTIC, Svetislav: Hind&ina - dédickaa pravnucka staré indictiny. - CJaz 43, 1999-2000,
¢.4,s.119-120. /] Struéng o hind&iné (pady, dovesny systém); rozdil mezi hindstinou a
urd&tinou, pismo (= dévanagari), vyputjcky ze sanskrtu, arab&tiny, per&tiny.

KOSTIC, Svetislav: O dvou indickych pojmenovanich jinych etnik. - Romano dZaniben 5,
1998, ¢. 4, s. 23-27. Angl. res. /| Gadzo (= Nerom) a goro (=béloch): etymologie avyznam
v novéindicting.

MUKHERJEE, Alison: Bengdli Bibletrandation. - ArOr 68, 2000, ¢. 3, s. 407-418.
I/ Srovnani s pavodnim hebr. textem a s angl. piekladem.

PORIZKA, Vincenc: Studies in Bhagavadgita and New Indo-Aryan Languages. - Praha,
Orientani Ustav AV CR 2000. 277 s. /I Studie o hind&ting, bengdl sting atd. - Podle ArOr
2000, s. 650.

SMITH, William L.: Inventing Brgjabuli. - ArOr 68, 2000, ¢. 3, s. 387-398.

/I Charakteristika jazyka brajabuli (zvl. jazyk benga ské literatury), téz z lingvistického
hlediska.

VLASAKOVA, Vendula: Kreolistika jako nové vznikajici obor. - JazA 37, 2000, 2vl.

¢., s 110-113. // Z&kladni problémy souvisgjici se vznikem kreolskych jazyku; na piikladu
franc. kreol&iny v amer. Luisiang.

IMYLIUS, Klaus: Woérterbuch Pali-Deutsch. - Wichtrach, Inst. fir Indologie 1997. 438 s/
Ref.: GIPPERT, Jost: ArOr 68, 2000, ¢. 4, s. 653-655 (ném.).

INAZAROVA, Zarifa O.: Sistemaiskasimskogo glagolav sopostavlenii s badachSansko-
tadzickoj. - Moskva, Inst. gumanitarnych nauk AN RF 1998. 140 s/
Ref.: BECKA, Ji¥i: ArOr 68, 2000, ¢. 4, s. 648 (angl.).

/PORIZKA, Vincenc: Studiesin Bhagavadgita and New Indo-Aryan Languages. - Praha,
Orientdni Gstav AV CR 2000. 277 s/
Ref.: MARKOVA, Dagmar: ArOr 68, 2000, ¢. 4, s. 650-651 (angl.).

/IROSS, FionaG. E.: The Printed Bengali Character and Its Evolution. - Richmond (Surrey),
Curzon Press 1999./
Ref.: ROSS, Fiona G. E.: ArOr 68, 2000, ¢. 3, s. 517-522 (angl.).

/IRZEHAK, Lutz: Tadschikische Studiengrammatik. - Wiesbaden, Reichert Verlag 1999. 113
s/
Ref.: BECKA, Ji¥i: ArOr 68, 2000, ¢. 4, s. 649 (angl.).

/SMITH, W. L.: Bengali Reference Grammar. - Stockholm, The Association of Oriental
Studies 1997. 197 s./
Ref.: SEELY, Clinton B.: ArOr 68, 2000, ¢. 3, s. 522-525 (angl.).

Viz téz: 389, 394
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8.4 Jazyky neindoevropské v Evropé
8.41 Mad’ar &ina

2274 FORSTINGER, Rudoalf: Madarska ptijmeni v ¢eskych zemich. - In: OnPr 4. - Praha 2000.
S 97-108. // Historicko-etymologicky pohled na mad’arska piijmeni v CR (materidl
z adresart atelefonnich seznamu, vyklad, transkripce).

2275 LANSTYAK, Istvan: K otézke striedania kodov (mad’arského a slovenského jazyka) v
komunite Mad’arov na Slovensku. - SaS61, 2000, ¢. 1, s. 1-17. Angl. res. // Charakteristika
stiidani koédi ajeho vyzkum; dva zékladni typy stiidani kédi: transfer a piepinani bazového

v

IMagyar szokincstar. - Budapest, Tinta Konyvkido 1999. 929 s/
2276 Ref.: KRALIK, Jan - HASOVA, Lucie: CMF 82, 2000, ¢. 1, s. 59-61.

Viz téz: 346, 356, 416, 420, 485, 507, 753, 1904, 1906

8.42 Ostatni jazyky

2277 Tureckd konverzace. Prel. D. MARTYKANOVA. - Praha, Rebo 2000. 160s. // :: Turkish
Conversation. - Podle CSOPBIbl, 2003, s. 41.

Viztéz 189, 533, 885, 1002

8.5 Jazyky neindoevr opské mimo Evropu
8.51 Jazyky hamito-semitské

2278 BEYERL, Jan: Arabsky slovnik. Ngjuzivangjsi vyrazy vSech hlavnich dialekti i spisovné
arabstiny s prilohami: mluvnice, konverzace (a 50 prislovi), rozdily mezi dialekty, dilezité
informace. - Praha, V rgji 2000. 384 s. // :: Arabian Dictionary. - Podle NK 35/2000, s. 16.

2279 BLAZEK, Vaclav: Toward the discussion of the Berber-Nubian lexical paraléls. - In: Etudes
berbéres et chamito-semitiques. Réunies par Salem Chaker, Andrzgl Zaborski. - Paris 2000.
S 31-42. // Podle BL 2000, 17717.

2280 MODLIK, Tomasakol: Arab&tina. Prakticky jazykovy pravodce. 1000 z&kladnich vét, 2500
slovicek. Odb. piekl. J. BEYERL. - Bu¢ovice, RO-TO-M 2000. 239 s. // :: Arabian. - Podle
NK CR.

2281 PANTUCEK, Svetozar: Co vime o Berberech. - Nowvy Orient 55, 2000, ¢. 1, s. 6-9.
/I Oblasti vyskytu berberstiny, tfi skupiny berberskych dialektii (zanata, masmuda, sanhéadza),
pismo. Charakteristika riznych forem poezie (ngjjednodussi izlan, ngjdozitéjSi kabylsky sonet
- asefru).

2282 PANTUCEK, Svetozar: Tolerance ajazyk literatury. - Novy Orient 55, 2000, ¢. 3, s. 84-86.
/I Vyvoj jazykové situace v AlZzirsku (francouzstina z doby kolonid ni nadvlady, spisovna
arabsting, berberstina usilujici o uznani stét se spisovnym jazykem).

2283 VESELY, Rudolf: Ein Briefwechsel zwischen Agypten und den Qaramaniden im 14.
Jahrhundert. - Asian and African Sudies (Bratisava) 9, 2000, ¢. 1, s. 36-44. Angl. res.
/I Informace o0 komplexu 31 dokumenti v arabsting (v Leidenské shirce rkp. stitulem Zumrat
an-nazir in wa-nuzhat an-nadir in).
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2284 ZIMA, Petr: Hausa: agenetically related branch of dialects within Chadic cum cluster of
post-creole areal varieties? - In: Areal and genetic factorsin language classification and
description. - Miinchen 2000. S. 146-162. // Podle BL 2000, 17778.

/EHRET, Christopher: Reconstructing Proto-Afroasiatic (Proto-Afrasian). Wovels, Tone,
Consonants, and Vocabulary. - Univ. of California Press, Berkeley 1995. 557 s./

2285 Ref.: BUBENIK, Vit: Word (New York) 51, 2000, ¢. 3, s. 406-413 (angl.). // Podle LLBA
2001, r01660.

Viztéz 373, 418, 891, 1356

8.52 Jazyky kavkazské

Viz téz: 2482

8.53 Jazyky uraloaltajské

2286 CHALOUPKOVA, Lygzima: Svétek ka myckého néroda. - Novy Orient 55, 2000, ¢. 2, s. 50-
54. /I Kamykové, puv. Ojrati (narod mongolského paivodu). Jazykova situace, tzv. "nové
ojratské pismo" vytv. Dzaja-panditou v 17. st., dnes pisi azbukou.

/IDZURAJEV, Azis Boltgjevi¢: Teoreti¢eskije osnovy area'nogo issledovanija
uzbekojazyenogo massiva. - Taskent, Fan 1991. 219 s/
2287 Ref.: HREBICEK, Ludék: ArOr 68, 2000, ¢. 4, s. 661 (angl.).

Viztéz 711

8.54 Jazyky dravidské

2288 VACEK, Jaroslav: Tamil etymological notes 2. - PILC Journal of Dravidic Studies
(Pondicherry) 10, 2000, ¢. 1, s. 19-42.  // Podle sh. Grammaticus, 2001, s. 200.

8.55 Jazyky jihovychodni Asie

2280 BENGTSON, John D. - BLAZEK, Véaclav: Lexica paralels between Ainu and Austric, and
their implications. - ArOr 68, 2000, ¢. 2, s. 237-258.  // Soubor 82 vyrazii (zdjmena, ¢islovky,
subst.).

2290 LABUS, David - SYKORA, Jan: Japonsko-¢esky studijni znakovy slovnik. - Praha, Paseka
2000. 625s. [/ Z&l. znaky dzojokanzi, znaky pouzivané ve jménech, znaky kokudzi a dalsi.
Seznam znaki podle ¢teni a podle celkového poctu taha. Tabulka zakladnich, znélych a
palatizovanych s abik. - Podle T-P 57/2001, s. 2.

2291 NEUSTUPNY, Ji#i V.: 1999 nendo chosa kenkyu no gaiyo [Survey of research in the 1999
fiscal year]. - In: Nihongo kyoiku ni okeru kyojusha no kodo nettowaku ni kansuru chosa
kenkyu: saishu hokoku [ Research Project on Action Networks of Teachers in Japanese
Language Teaching: Final Report]. - Tokyo 2000. S. 2-8. // Podle NeustBibl, 2001, s. 54.
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2292

2293

2294

2295

2296

2297

2298

2299

2300

2301

2302

2303

2304

2305

NEUSTUPNY, Ji¥i V.: Gaikokujin to no komyunikeshon: mondai to tanoshimi to
[Communication with foreigners: problems and enjoyment]. - Kotoba - kokoro 33, 2000, s. 2-
14. // Podle NeustBibl, 2001, s. 54.

NEUSTUPNY, Ji¥i V.: Kyo to ashitano nihongo kyoiku [Japanese |anguage teaching today
and tomorrow]. - Tokyo, ALC 2000. 185s. // Podle NeustBibl, 2001, s. 53.

NEUSTUPNY, Ji¥i V.: Nettowaku: kihansei to intaresuto no mondai [Networks:
prescriptiveness and the question of interests]. - In: Nihongo kyoiku ni okeru kyojusha no kodo
nettowaku ni kansuru chosa kenkyu: saishu hokoku [ Research Project on Action Networks of
Teachersin Japanese Language Teaching: Final Report]. - Tokyo 2000. S. 37-52. // Podle
NeustBibl, 2001, s. 53.

NEUSTUPNY, Ji¥i V.: Nihongo kyoiku ni okeru kyojusha nettowaku no kihanteki kenkyu ni
mukete [ Towards prescriptive studies of teacher networks in Japanese language teaching]. -
In: Nihongo kyoiku ni okeru kyojusha no kodo nettowaku ni kansuru chosa kenkyu: saishu
hokoku [ Research Project on Action Networks of Teachers in Japanese Language Teaching:
Final Report]. - Tokyo 2000. S. 164-175. // Podle NeustBibl, 2001, s. 54.

PUCEK, Vladimir - BUSKOVA, Marta: Jazykové politikav Korgji. - Praha, Karolinum
2000. 291 s. /I :: Language Paliticsin Korea. - Podle SaS 2003, s. 62.

SEMOTAM, Michal: Maly vietnamsko-¢esky slovnik. - Bratislava, SloViet 2000. 231 s.
I :: Vietnamiese-Czech Dictionary. - Podle T-P 56/2000, s. 26.

SPESHNEV, Nikolai [= SpesSnev, Nikolg]: Rhythm asa stylistic device in Chinese literary
texts. - ArOr 68, 2000, ¢. 1, s. 31-40. // Stylistické zvlastnosti ¢inskych literarnich textd.

SVARNY, Old¥ich: Prosodical transcription of Modern Chinese: experimental research and
teaching practice. - In: PPhSpP. - Frankfurt a. Main 2000. S. 149-159.

SVARNY, Oldi¥ich: Ugebni slovnik jazyka ¢inského 2: Heda¢. 266-799. - Olomouc, UP
1999. S. 291-799. /I Informace o povaze slova, jeho vystavbé, funkenich charakteristikach i
prozodickych vlastnostech. Reforma ¢inského pisma, piepis do latinky. :: Dictionary of
Chinese. - Podle NK 47/1999, s. 4. - Viz BCL 1998, 2347 aBCL 1999, 2464.

SVARNY, Old¥ich: U¢ebni slovnik jazyka ¢inského 4: Heda &. 1390-1969. - Olomouc, UP
2000. S. 1312-1731. // :: Dictionary of Chinese. - Podle NK 2001/19, s. 15.

TRISKOVA, Hana: Misto narozeni: Peking. Rozhovor s profesorem Spédnévem z
Petrohradu. - Novy Orient 55, 2000, ¢. 1, s. 25-29. // O préci odbornika nafonetiku moderni
¢indtiny a na stni lidovou slovesnost.

XU, Shu'an - OLIVOVA, Lucie: Vyvoj spravniho systému v Cing. - Praha, Karolinum 2000.
110s. // Nazvodovi ¢inské cisaiské byrokracie, heslar vybranych Urednickych titula. ::
Development of the Administrative System in China.

/SCHLOMBS, Adele: Huai-su and the Beginnings of Wild Cursive Script in Chinese
Caligraphy. - Stuttgart, Steiner 1998. 304 s/
Ref.: LOMOVA, Olga: ArOr 68, 2000, ¢. 1, s. 117-121 (angl.).

ISVARCOVA, Zdenka: Vesmir v nés. Inspirace a itécha v japonském jazyce a literatuie. -

Praha, Academia 1999. 156 s/
Ref.: NYMBURSKA, Dita: Novy Orient 55, 2000, ¢. 1, s. 39-40.
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IVASILJIEV, Ivo: Zadédictvim starych Vieti. - Praha, Etnologicky Ustav AV CR 1999.
223s./
2306 Ref.: KOMERS, Petr: Priikopnické dilo ¢eské orientalistiky. - NK 40, 2000, ¢. 25, s. 25.

Viztéz 207, 282, 975, 2654

8.56 Jazyky Ocednie a Australie

2307 LICHTENBERK, Frantisek: Inclusory pronominals. - Oceanic Linguistics (Honolulu) 39,
2000, ¢. 1,s.1-32. /I V austronéskych jazycich. - Podle LLBA 2000, 10248.

2308 LICHTENBERK, Frantisek: Reciprocals without reflexives. - In: Reciprocals. Ed. by
Zygmunt Frajzyngier, Traci S. Curl. - Amsterdam 2000. S 31-62. // Materidl z oceanskych
jazyku. - Podle BL 2001, 20714.

/BERMAN, Laine: Speaking through the silence. Narratives, socia conventions, and power in
Java. - Oxford, Oxford Univ. Press 1998. 256 s./
2309 Ref.: SALZMANN, Zdenék: Lg (Baltimore) 76, 2000, ¢. 4, s. 948-949 (angl.).

Viztéz 2289

8.57 Jazyky africké

Viztéz 2279, 2284, 2658

8.58 Jazyky americké

2310 SALZMANN, Zdenék: O severoamerickych indidnech. - Sudia Ethnographica (Praha) 10
(1997), 2000, s. 95-104. // Podle sdéleni autora.

2311 SALZMANN, Zdenék: O uméni severoamerickych indiani [1]. - CLid 87, 2000, ¢. 3, s. 193-
209. Angl. res. /I Nékteré indianské terminy ajgich vyznam.

/BROWN, Cecil H.: Lexical Acculturation in Native American Languages. - New Y ork,
Oxford Univ. Press 1999. 259 s./
2312 Ref.: SALZMANN, Zdenék: Lg (Baltimore) 76, 2000, ¢. 3, s. 741-742 (angl.).

Viztéz 2113
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9 BIBLIOGRAFIE. DEJINY A ORGANIZACE LINGVISTICKE PRACE.

PERSONALIA

9.0 Bibliogr afické préce
9.01 Lingvistické bibliogr afie vydané v Ceské republice

2313

2314

2315

2316

2317

2318

2319

2320

2321

2322

2323

2324

2325

BECKA, Jiii - VACHOUSK OVA, Alena - KOUTENSK A, Zdena: Bibliografie kniznich
publikaci Slovanského Ustavu, jeho ¢lent a spolupracovnika (1928-1999). - In: SUPr. - Praha
2000. S. 1-135.  // Razeno abecedné a chronologicky. Generalia (s. 4-18), jazykovéda a
paleoslovenistika (s. 19-46).

BLAHOVA, Emilie: Vyznamné katalogy starych slovanskych rukopisi vydané v letech
1994-1999. - Javia 69, 2000, ¢. 2, s. 244-248. |/ Navazuje na zprévu ve Slavii 1994, s. 519-
523.

BRODSKY, Pavel: Katalog iluminovanych rukopisi Knihovny Nérodniho muzeav Praze =
Catalogue of the Illuminated Manuscripts of the Library of the National Museum, Prague.
Predml. opatt. |. HLAVACEK, Gvod. studii aikonograf. rejsti. piel. K. HAYES. - Praha,
Koniasch Latin Press 2000. 489 s.  // Ucelené zpracovani iluminovanych rkp.

DEVATOVA, Anna- PAVLISTIK, Kard: Bibliografie dila Frantiska BartoZe. - ZIin,
Muzeum jihovychodni Moravy ve Zling 1997. 28 s.  // Jazykovéda a dialektologiev 1.
kapitole. - Podle F. BartoZe... 2006, s. 145.

Ivan Dorovsky - bibliografie. 2., dopln. vyd. Odp. red. J. KUBICEK. - Brno, Moravska
zemska knihovna 2000. 121s. // Odd. Knihy, Studie a¢lanky, Publicistika, zpravy, glosy,
Biografické ¢lanky, Recenze adal&i. V jednotlivych oddilech fazeno chronol ogicky. Dodatky
adopliky zaléta 1992-2000.

HEJNIC, Josef: Soupis prvotiski Zapadoceského muzeav Plzni. - Plzen, Zapadoceske
muzeum 2000. 147 s.  // Podle Narodni knihovny 2001, s. 142.

Jubilejni piispévky vénované profesoru A. Jedlickovi. - CILit 51, 2000-01, ¢. 1-2, s. 43-44.
Il Vybér zaléta 1971-1999.

KOMAREK, Karel: Studium biblickych osobnich jmen v ¢eské onomastice. - In: OnPr 4. -
Praha 2000. S 232-237. // Prehled ¢eskych a polskych studii vénovanych biblické
antroponymii, program pro dalSi vyzkum.

MALA, Markéta - SALDOVA, Pavlina: Supplement to the publications of Professor Libuge
Duskova. - LingP 10, 2000, ¢. 2, s. 101-103. // Zalé&a 1990-2000; navazuje nabibliogr.
v LingP 1991, s. 40-45.

Antonin M éSt'an: Schriftenverzeichnisfir die Jahre 1996-2000. - Germd 7 (12), 2000, ¢. 1,
s. 223-233.

Nahlédnuti do odborné biografie prof. PhDr. LumiraRiese, CSc. - In: ClJazVV. - Ostrava
2000. S 67-69. // Od 60. let 20. stol. do soucasnosti.

NESMERAK , Karel: Dodatky k soupisu spornych paméatek ceské literatury, fazenych
k RKZ. - In: AImRkpO 5. - Praha 2000. S. 58-63.

NESMERAK, Karel: Nekteré vytéZky z excerpce BartoSova " Soupisu rukopisi Narodniho
musea Vv Praze". - In: AImRkpO 5. - Praha 2000. S. 158-166.
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2326

2327

2328

2329

2330

2331

2332

2333

2335

2336
2337

2338
2339

PAPCUNOVA, Jana - NEJEDLA, Alena: Bibliografie praci Ivana L utterera (1994-1999). -
In: OnPr 4. - Praha 2000. S. 15-17.

Seznam ugebnic, jimZ byla na doporuéeni JS CR udélena DolozkaMSMT CR (v obdobi
od 1. 11. 1996 do 30. 9. 2000). - JazA 37, 2000, ¢. 3-4, s. 29-34.

SOUCEK, Jan: Diplomové préce z klasickéfilologie, klasické archeologie, byzantologie a
novoiettiny obhajené na ¢eskych a slovenskych univerzitdch v r. 1998/99. - Auriga - ZIKF 42,
2000, ¢. 1-2, s. 99-111.

Soupis praci Marie Krémoveé (* 1940). - SFFBU 49, 2000, ¢. A48, s. 175-184.
// Bibliografie za | éta 1962-99.

Soupis praci Slavomira Wollmana 1995-1999. - In: C-9Vz. - Brno 2000. S 13-14.
/l Navazuje na soupis sestaveny A. Vachouskovou za | éta 1986-94 (vySlo 1995) a
H. Sofrovou, S. Sykorovou aA. Vachouskovou do roku 1986.

VEDRAL, Antonin: Bibliografie praci Mons. prof. ThDr. Vojtécha Tkadl¢ika. - In:
Cyrillomethodiana. - Praha 2000. S. 16-22. // Chronologicky zal. 1935-1996.

VIDMANOVA, Anezka: Z&kladni vydani spisi M. Jana Husa. - B. m., Komise pro studium...
M. JanaHusa1999. 22 s. //:: Basic Edition of Works of M. J. Hus. - Podle BibIDCZ 1999,
1549.

Vyhbérova bibliografie doc. PhDr. Oldticha Richterka, CSc., zaroky 1968-99. - Cedtina-
(Hradec Kralové) 10, 1999-2000, ¢. 3, s. 90-96. // Chronologicky razena bibliografie.

VYK YPEL, Bohumil: Soupis praci Ludmily Pacnerové sestaveny u prileZitosti jejiho
zZivotniho jubilea (* 1925). - SFFBU 49, 2000, ¢. A48, s. 185-187. // Zaléta 1954-99.

[FrantiSek Danes - 80 let. - Praha, UJXC AV CR 1999. 43 s/
Ref.: SHORT, David: CzLN (Philadelphia) 2000, ¢. 14, s. 5 (angl.).

/HOFFMANN, FrantiSek: Soupis rukopisi Knihovny klé&Stera premonstrata Tepla 1, 2. -
Praha, Archiv AV CR 1999. 976 s./

Ref.: SPUNAR, Pavd: LF 123, 2000, ¢. 3-4, s. 404-406.

Ref.: SSIMECEK, Zdenék: CMM (Brno) 119, 2000, ¢. 2, s. 483-486.

/Soupis shirky rukopisi Antonina Bedticha Mitrovského v Archivu mésta Brna. - Praha,
Archiv AV CR 1999. 248 s./

Ref.: MEZNIK, Jaroslav: CMM (Brno) 119, 2000, ¢. 2, s. 481-482.

Ref.: SPUNAR, Pavel: LF 123, 2000, ¢. 1-2, s. 218-219.

/SULITKOVA, Ludmila: Méstské Gredni knihy z Archivu mésta Brna 1343-1619. Katal og.
3sv. - Brno, Archiv meésta Brna 1999-2003. 104, 203, 151 s/
Ref.: BOROVSKY, Tomas CMM (Brno) 119, 2000, ¢. 2, s. 486-487 // O sv. 1.

Viztéz 323, 440, 455, 542, 1071, 1072, 1293, 1647, 2404, 2586, 2613, 2743, 2786, 2790
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9.02 Lingvistické bibliografie vydané v zahrani¢i

2341

2342

2343

2344

2345

2346

2347

KNAPPOVA, Milodava - HARVALIK, Milan - SRAMEK, Rudolf: Tschechische
Namenforschung in den Jahren 1993-1999. - Onoma (Leuven) 35, 2000, s. 19-69. // Prehled
0 vyvoji ¢eské onomastiky v 90. letech 20. stol., bibliografie oboru s. 37-69.

NEKVAPIL, Ji¥i: Bibliographie/Bibliography/Bibliographie fir 1998 - CZ. - In;
Sociolinguistica 14. Hrsg. Ulrich Ammon, Klaus J. Mattheier, Peter Nelde. - Tiibingen 2000.
S 263-265. // 39 z&znamu z ¢eské sociolingvistiky.

Teresa Zofia Ortos. Spis publikagji. - In: SFilS - Orfos. - Krakéw 2000. S. 9-15.  // Soupis
zaléta 1958-99 (143 zazn.).

PAPCUNOVA, Jana: Czech language. - In: 1999 MLA International Bibliography of Books
and Articles on the Modern Languages and Literatures. Volume 3: Linguistics. Ed. Terence
Ford. - New York 2000. S. 100-102 (Vol. 3). // Pro bibliografii MLA excerpovany ¢asopisy
NR, SaS, CMF, LingP, AO. Z&znamy z obecné lingvistiky apod. téZ v jinych oddilech.

Selected papers on language management by J. V. Neustupny. - In; Language management
and language problems. Part 1. - Amsterdam 2000. S. 204. // Z let 1978-2000.

TYL, Zdenék - TYLOVA, Milena: Czech - Tchéque. - In: Bibliographie linguistique de
|'année 1996 et complément des années précédentes = Linguistic Bibliography for the Year
1996 and supplements for previous years. Ed. par Mark Janse, Sjmen Tol, avec |'assistance
de Inge Angevaare. - Dordrecht 2000. S. 817-845. // Zaznamy ¢. 14680-15298.

/IAZARCH, L. S.: Professor Ljudmila Pavlovna Lapteva. Bibliografija opublikovannych
trudov (1952-1998). - Moskva, Trudy Istori¢eskogo fak. MGU 1998. 62 s./
Ref.: MUDRA, Jifi: Savia 69, 2000, ¢. 1, s. 111-112.

/BISCHOFF, Bernard: Katalog der festlandischen Handschriften des neunten Jahrhunderts
(mit der Ausnahme der Wisigotischen). Teil 1: Aachen - Lambach. - Wiesbaden, Harrassowitz
1998. 495 s./

Ref.: SPUNAR, Pavd: LF 123, 2000, ¢. 1-2, s. 200-202.

IMittelalterliche lateinische Handschriften in Gyor. - Budapest, Balassi Kiadd 1998. 258 s./
Ref.: SPUNAR, Pavd: LF 123, 2000, ¢. 1-2, s. 202-203.

Viztéz 2405, 2779

9.1 D¢jiny lingvistické préce
9.11 Dgjiny lingvistické préace na tizemi CR (obdobi star &, do roku 1848)

2350

2351

CEJKA, Mirek: Byl Jan Amos Komensky lingvista? Nekolik poznamek k dejinam ceské a
evropské lingvistiky 17. stoleti. - In; PA/ednBLSSS 33. - Brno 2000. S. 49-50. // Komenského
nazory najazykovy vyvoj, ktery vedl k piedstavé idealniho univerzaniho jazyka pro celé
lidstvo.

CEJKA, Mirek: Filosofiejazyka ajazyk filosofie u Jana Amose Komenského. K 408. vyroci
narozeni Ugitele narodi. - Cedtind” (Hradec Kralové) 11, 2000-01, ¢. 1, s. 3-12.  // Shrnuti
Komenského nazort navznik afungovani univerzalniho jazyka, ktery by vedl ke zdokonal eni
lidstva.
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2352

2353

2354

2355

2356

2358

2359

2360

KOBLIZEK, Vladimir: Jeden ze zapomenutych vlastenci (Frantisek Jan Tomsa). - Od
Jesteda k Troskam (Turnov) 7, 2000, ¢. 1-2,s. 7-11. /I F. J. Tomsa (1753-1814) spisovatel,
piekladatel, slovnikar. - Podle Cestinare 2004-05, s. 66.

KOLAR, Jaroslav: Daniel Adam z Veleslavina. - CJLit 50, 1999-2000, ¢. 5-6, s. 141-142.
/I Autorska, vydavatel ska a organizacni ¢innost.

NEWERKLA, Stefan Michael: Aufklarungsbestrebungen und Staatsinteressen (1740-1848).
- In: Theorie der Schule - Einflhrung in die Bildungssoziologie. - Wien 2000. S. 35-46.
// Podle sh. Zlobicky..., 2004, s. 429.

NEWERKLA, Stefan Michael: Odvrécena tvér habsburskych jazykovych zakoni v Cechéch.
- CDS8, 2000, ¢. 4, s. 233-253.  // O problémech jazykovych kontaktti mezi némecky a
¢esky mluvicim etnikem. Diglosie ve 3kolstvi v Pizni v obdobi od 1740 do 1918.

ONDREJOVIC, Slavomir: Spomienka na Jozefa Melcera ako nafiloléga. - SR (Bratislava)
65, 2000, ¢. 2, s. 65-70. // Filologickédilo J. Melcera (1800-54), jeho nézory na
"¢eskoslowancinu'.

ORLOS, Teresva Zofia: Czeskie odrodzenie narodowei jezykowe. - Krakow, PAN 2000. 85s.
I/ Podle PrednL SSS 45, 2002, s. 21 a ¢asop. Bohemistyka 2001, s. 90.

INEWERKLA, Stefan: Intendierte und tatséchliche Sprachwirklichkeit in Bohmen. Diglossie
im Schulwesen der béhmischen Kronlénder 1740-1918. - Wien, Univ.-Verlag 1999. 371 s/
Ref.: MARES, Petr: Jazyky ajazykovéavyuka ve Skolstvi "¢eskych korunnich zemi". - NR 83,
2000, ¢. 1, s. 44-46.

Ref.: PETRBOK, Véclav: Slavnost rakousko-ceské diachronni sociolingvistiky. - CDS8,
2000, ¢. 4, s. 266-269.

Ref.: ZAZA, Stanisav: OpS (Brno) 10, 2000, ¢. 2, s. 50-51.

/Obdobie protireforméacie v degjinach slovenskej kultdry z hl'adiska stredoeurdpskeho kontextu
(u prilezitosti 300. vyrocia Umrtia TobiaSa Masnika). - Bratislava, Slavisticky kabinet SAV
1998. 250 s./

Ref.: KAKOSOVA, Zuzana: Savia 69, 2000, ¢. 1, s. 101-103 (sloven.).

Viztéz 779, 804, 1370, 1372, 1394, 1667, 2516

9.12 Dgjiny lingvistické préace na tizemi Ceskoslovenska (do roku 1945)

2362

2363

2364

2365

2366

BECKA, Ji¥i: Sborniky Carpatica a spolesenské védy. - In: C-9Vz - Brno 2000. S. 41-50.
/1 Sborniky z let 1936-40, piipomenuty téZ lingvistické piispévky.

BECKA, Jiii: Slovansky Ustav v letech 1922-1963. - In: SUPr. - Praha 2000. S 19-38.
/l Hlavni projekty a predstavitelé.

BELOSEVSKA, Ljubov: Slovansky Ustav aruské emigrace. - In: SUPr. - Praha 2000.
S. 85-88. // Clenové SU z fad ruské emigrace po r. 1917.

DOUBRAVOVA, Jarmila: The 'Cercle linguistique de Prague'. - In: PrednLSSS43. - Praha
2000. S 21-27. // Z&kladni informace 0 PLK ajeho ¢innosti.

DOUTHWAITE, John: Towards a Linguistic Theory of Foregrounding. - Torino, Edizioni
dell'Orso 2000. 403 s.  // 2. kap.: o teoriich PLK (s. 128-144).
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2368

2369

2370

2371

2372

2373

2374

2375

2376

2377

2378

2379

2380

2381

2382

EHLERS, Klaas-Hinrich: Die Griindung der Germanaoslavica. V orgeschichte des deutsch-
tschechischen Zeitschriftenprojekts 1929 bis 1931. - In: Briicken nach Prag. Hrsg. von Klaas-
Hinrich Ehlers, Seffen Hohne, Vaclav Maidl, Marek Nekula. - Frankfurt a. Main 2000. S
369-393. // Podle sh. Prager Structuralismus, 2003, s. 75.

EHLERS, Klaas-Hinrich: Zeit der Zirkel. Deutsche Slawistische Forschung nach dem
organisatorischen Modell des Moskauer und Prager Linguistik-Zirkels. - In: The History of
Linguistic and Grammatical Praxis. Ed. Piet Desmet. - Leuven 2000. S. 491-505. // Podle sb.
Prager Structuralismus, 2003, s. 75.

FIDELIUS, Petr: Dlouhé stiny péelka. - Vesmir 79, 2000, ¢. 8, s. 435-437.  // Cinnost PLK a
jeho vyznam pro soucasnou lingvistiku.

FILIPOVA, Helena: Brnénskéa pozistalost Franka Wollmana. - Savia 69, 2000, ¢. 1, s. 63-
72.

GLADROW, Anneliese: Staatssprache und Standardsprache. Die Sprachsituation in der
Slowakei der zwanziger und dreissiger Jahre des 20. Jahrhunderts. - In: PrinJazT. - Bratislava
2000. S. 113-122. /I Jazykové situace a politika na Slovensku po r. 1918, ¢eskoslovenské
miuvnice V. ErtlaaJ. Stanislava, vliv ¢estiny nakodifikaci slovenstiny.

HAUPTOVA, Zoe: Paleoslovenistikav Slovanském Ustavu. - In: SUPT. - Praha 2000. S. 54-
59. /I Z&ladni dilaa predstavitelé.

HAVLIKOVA, Lubomira: Ceska byzantologie a Slovansky Gstav. - In: SUPr. - Praha 2000.
S. 60-69. // Formovani oboru, hlavni predstavitelé, dila.

HAVLIKOVA, Lubomira: K po¢atkam ¢eské a slovenské byzantologie. P. J. Safatik -
J. Bidlo - M. Weingart. - In: C-9Vz. - Brno 2000. S. 140-146.

HENDRICH, Josef: Vyro¢i Kruhu modernich filologa. - SvL 10, 2000, ¢. 20, s. 150-156.
Il Historie vzniku, ¢innost Kruhu, ¢asopisy (CMF).

HORECKY, Jan: Nastoro¢nicu profesoraJ. M. Kotinka (10. 1. 1899 - 24. 8. 1945). - NR 83,
2000, ¢. 1, s. 43-44. |/ K jeho pracim vydanym posmrtné (Uvod do jazykospytu, 1948 a Od
indoeuropskeho prajazyka k praslovancine, 1948) a k pedagogické ¢innosti.

JELINEK, Milan: Jazykovéda v Masarykovych textech. - In: Tomas Garrigue Masaryk a
véda. - Hodonin 2000. S. 43-64. // Podle SFFBU, A 51, 2003, s. 253.

KLIMOVA, Milena: Slovanska knihovna a Slovansky Ustav. - In: SUPr. - Praha 2000.
S. 50-53. // Zaozeni knihovny ajeji fondy.

KODERA, Pavel: Rudolf Dvoiak. 140 vyroci narozeni, 80. vyroci amrti. - AB 2000, ¢. 6-7,
s.8. [/l Orientalista (1860-1920).

KONECNY, Stanislav: Jazykové bouie v Poli¢ce v roce 1899. - Policka, Kulturni sluzby
mésta Poli¢ky 1999. 39s. // Podle BibiDCZ 1999, 5154.

KOTYK, Ji¥i: Bohumil Karel Mares (1851-1901), vyznamny husovsky editor a bibliograf. -
Zpravy Klubu prratel Pardubicka 34, 1999, ¢. 3-4, s. 97-101.  // Podle BibIDCZ 1999, 4967.

LUTTERER, lvan: V. Smilauer aJ. Haller v protivenstvich doby. - CDS8, 2000, ¢. 4, s. 254-
262. [/ Predn&Skav Kruhu pratel ¢eského jazykadne 13. 12. 1995.
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2383

2384

2385

2386

2387

2388

2389

2390

2301

2392

2393

2394

2395

2398

M.T.: Sedmdesét |et od zaloZeni Slovanského Ustavu. - Sovansky prehled 85, 1999, ¢. 1, s. 97.
// Podle BibIDCZ 1999, 741.

MARKEL, Martin: Svaz Némci jizni Moravy do roku 1914. Prispévek k charakteru
nacionalizmu na po¢étku stoleti. - CMM (Brno) 119, 2000, ¢. 2, s. 403-421. Nem. res.  // Vliv
Badeniho jazykovych natizeni adalSi drobngjsi jazykové poznamky.

MASARIK, Zdenék: Vzpominkana prof. dr. Antonina Beera - Universitas (Brno) 2000,
¢.1,s.38-39. // GermanistanaMU v Brné (1881-1950).

MUDRA, Jiti: W Praze dzowce J. Paty wopominali. - Rozhlad (Budysin) 50, 2000, ¢. 3,
s. 115.

NAWROCKI, Witold: Z zycia cztowiekawielorako niewygodnego. Roman Jakobson i
czeskietgine stuzby. - In: Jezyk - cziowiek - kultura. Pod red. Barbary Czopek-Kopciuch. -
Piotrkéw Trybunalski 2000. S. 243-248. // Podle BL 2000, 1799.

PALLASOVA, Eva: Véclav Vondrék (22. 9. 1859 - 13. 8. 1925). - Universitas (Brno) 2000,
¢.3,s.21-22. [/ Paleoslovenistaa davista.

POSPISIL, Ivo: Slavistika pro tieti tisicileti. - Universitas (Brno) 2000, ¢. 3, s. 9-14.
I/ Prehled vyvoje ve 20. stol., zvl&Sté o ceské davistice.

REZNIKOVA, Lenka: Listy filologické 1847-1886. K obsahu pojmu filologie. - LF 123,
2000, ¢. 1-2, 5. 59-77. Nem. res.  // Ceskéaklasicka a moderni fil ologie daného obdobi.

STICH, Alexandr: Emanuel Salomon Friedberg-Mirohorsky. - WS Jb (Wien) 46, 2000, s. 99-
105. // Mirohorského autorsky podil na zpracovani Nazorného atlasu k Slovniku nau¢nému
(zpracoval kap. Zbrojnictvi a polni v éeni, Hrazeni, Dobyvani a hgeni pevnych mist a
Mostaistvi).

SPIRUDOVA, Jana: K ¢&innosti Sboru pro vyzkum Slovenska a Podkarpatské Rusi pfi
Slovanském Ustavu. - In: SUPr. - Praha 2000. S. 89-100. // Prehled o ¢innosti ve 20. a 30.
letech 20. stal.

TOMAN, Jind¥ich: Brét i davat. Poznamka o ¢eské mezivdlecné lingvistice. - In: Co daly
nade zeme...3. - Praha 2000. S. 404-411. // K ¢innosti PLK. - VySlo téZ v ¢asopisu Vesmir
2000, s. 433-435.

UHLIR, Vladimir: Historické tradice prazské romanistiky. - CMF 82, 2000, ¢. 1, s. 62-64.
Il Prehled; transformace oboru po r. 1989.

VST [= Styblik, Vlastimil]: 110 let od narozeni dvou vyznamnych jazykovédci. - CJLit 50,
1999-2000, ¢. 5-6, s. 144-145. /| M. Weingart (davista na FF UK) aF. Jilek-Oberpfal cer
(bohemista na FF UK).

ZELENKA, MiloS: Literarni véda ve Slovanském Ustavu - sedmdesét let ¢innosti (1928-
1998). - In: SUPr. - Praha 2000. S. 70-80.

ZELENKA, Milog: Slaviav dgjinach ¢eské a s ovenské mezivalesné slavistiky. - In: C-SVz. -
Brno 2000. S. 15-27. // K historii ¢asopisu Slavia, piisobeni red. M. Murka a dalSich.

/SERIOT, Patrick: Structure et totalité. - Paris, Presses Univ. de France 1999. 353 s./
Ref.: SAVICKY, Nikolaj P.: Savia 69, 2000, ¢. 4, s. 472-474.
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IVACHEK, Josef: Prolegomena k dgjindm Prazské skoly jazykovédné. - Jinocany, H&H 1999.
135s/

2399 Ref.: SALZMANN, Zdenék: Lg (Baltimore) 76, 2000, ¢. 2, s. 471-472 (angl.).

Viztéz 22, 31, 173, 375, 779, 1367, 1370, 1372, 2355, 2358, 2359, 2360, 2404, 2407, 2416, 2422,
2428, 2442, 2613, 2629

9.13 Dgjiny lingvistické préace na tizemi Ceské republiky (obdobi nejnovéj &, po roce 1945)

2400 BECKA, Jifi - KRASA, Miroslav: Ceska orientalistika. - In: Co daly nade zemé...3. - Praha
2000. S 352-361. // Vyvoj oboru ajeho piedstavitelé po r. 1945.

2401 CEKOTA, Vojtéch: Julie Novakova - piekladatelka a redaktorka spisi J. A. Komenského. -
SComH (Uhersky Brod) 30, 2000, ¢. 63-64, s. 166-170. Angl. res.

2402 DOKULIL, Milos Jak jsem "se stal" onomastikem. - AO 40 (1999), 2000, s. 31-32.
Il Vzpominky.

2403 GIGER, Markus: Die Sprachtypologie as Lakaiin des Imperiaismus. Propagandasprachliche
Elemente im tschechi schen linguistischen Diskurs der frihen 50er Jahre. - In: Beitrage der
Europaischen Savistischen Linguistik. Hrsg. von Katharina Béttger, Markus Giger, Bjérn
Wiemer. - Miinchen 2000. S. 97-109. Ces. res.  // Ideologické spory o strukturalismus ajazy-
kovou typologii v ¢eské lingvistice v 50. letech 20. stol.; charakteristika jazyka komunistické
propagandy uZzivaného v ¢eské lingvistice téhoZ obdobi (fraze, metafory, hesla).

2404 KLIMES, Lumir: Profesor Vladimir Smilauer - védec aucitel (5. 12. 1895 - 13. 10. 1983). -
In: Jazyk a literatura 17. - Plzesi 2000. S. 1-7. Angl. aneém. res.  // K osobnosti avédecké
praci. Téz bibliografie u¢ebnic a monografii.

2405 KNAPPOVA, Miloslava- HARVALIK, Milan - SRAMEK, Rudolf: Stand und Aufgaben
der tschechischen Namenforschung. - NI (Leipzig) 77-78, 2000, s. 153-172. // Vyvoj cboru
v 90. letech 20. stol. Soupis z&kladni literatury (s. 161-172, 84 z&znamu).

2406 KORENSKY, Jan: Razvitijejazykovogo pravav sovremennoj CeSskoj respublike (period
poslednich degatiletij). - In: JazSTrK. - Moskva 2000. S. 165-169. // Kriticky rozbor
jazykového pravav Ceskoslovensku av CR.

2407 LUTTERER, Ivan: Jan Svoboda - védec ac¢lovék. - AO 40 (1999), 2000, s. 7-9.  // Slavigta,
bohemista, onomastik (1899-1973).

2408 NOVAKOVA, Marie: Monografie Josefa BeneSe o némeckych piijmenich Cechii aboj o jeji
vydani (prispévek k historii ¢eské onomastiky). - In: OnPr 4. - Praha 2000. S. 340-345.

2409 PEPRNIK, Jaroslav: Vzpominka naJitiho Levého. - In: Zakladatelé a pokracovatelé. -
Olomouc 1996. S 121-123.  // Podie CMF 2007, s. 125.

2410 POKORNA, Lenka: Ceskagermanistika 1953-1963. - In: Véda v Ceskosl ovensku v letech
1953-1963. Red. Hana Barvikova. - Praha 2000. S. 279-292.  // Germanisticka pracoviste,
osobnosti, badani.

2411 ROUDNY, Mirodav: Aplikovanajazykovéda v Ustavu pro jazyk ¢esky po roce 1953. - In:
Veéda v Ceskoslovensku v letech 1953-1963. Red. Hana Barvikova. - Praha 2000. S. 293-294.
/1 Préce Ceskoslovenské normalizaéni komise, vyznam UJC pii vytvéreni stétnich
nazvoslovnych norem.
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2412

&7 5, 173, 440, 455, 779, 993, 1369, 1372, 1672, 2363, 2365, 2369, 2370, 2372, 2373, 2375,

SAVICKY, Nikolaj P.: Synchronni sovanska jazykovédav pracich ¢leni Slovanského
Ustavu a nastupnickych instituci. - In; SUPr. - Praha 2000. S. 81-84. // Zakladni dilaod
r. 1945.

VECERKA, Radoslav: Pobocka Slovanského Ustavu a akademicka pracovi & slavisticka
v Brné. - In: SUPTr. - Praha 2000. S. 45-49. // Por. 1945; hlavni piedstavitelé.

VIDMANOVA, Anezka: Bohumil Ryba. - LF 123, 2000, ¢. 1-2, s. 185-186. // Klasicky
filolog (1900-1980).

WOLLMAN, Slavomir: Osudy Slovanského Ustavu od jeho zruSeni v roce 1963 do
soucasnosti. - In: SUPr. - Praha 2000. S 39-44. /] Védecké projekty a predstavitelé.

2378, 2382, 2383, 2389, 2394, 2395, 2396, 2399, 2442, 2613, 2778

9.14 D¢jiny lingvistické préace v zahrani¢i

2416

2417

2418

2419

2420

2421

2422

2423

2424

2425

AUCOUTURIER, Michel: Ustav slovanskych studii v PatiZi a Slovansky Ustav v Praze. - In:
SUPr. - Praha 2000. S. 11-12.  // O zaloZeni patrizského Ustavu.

BERGER, Tilman: Tschechischunterricht in der Habsburgerfamilie ab 1526. - WS Jb (Wien)
46, 2000, s. 61-71.

BRUNNER, Richard J.: Johann Andreas Schmeller: Slawist und Bohemist. - Germd 7 (12),
2000, ¢. 1, s.9-30. // Slavista a bohemista na mnichovské univerzité (1785-1852).

FOFFANO, Tino: Giovanni da Olomouc, un maestro di grammatica e di musica a Castiglione
Olonadal 1425 al 1445. - In; Italia e Boemia nella cornice dd rinascimento europeo. A cura
di Sante Graciotti. - Firenze 1999. S. 85-95. // Podle BibIDCZ 1999, 8007.

NEWERKLA, Stefan Michael: Tschechischunterricht in Wien und Wiener Neustadt bis
1775. - W9 Jb (Wien) 46, 2000, s. 73-84. // Prehled.

OK [= Koupil, Ondigj]: Ceiti bohemisté ve Vidni: kdo je kdo. - CDS8, 2000, ¢. 4, s. 208-212.
/I Medailony bohemisti a davisti ¢eského pavodu navidenské univerzité: J. V. Zlobicky
(1741-1810), J. N. N. Hrométko (1783-1850), A. V. Sembera (1807-1882), F. Mencik (1853-
1916), F. Pastrnek (1853-1940), V. Vondrék (1859-1925), J. Vintr (1938).

ONDREJOVIC, Slavomir: Od hovoriaceho strojak socidnej lingvistike. Kapitoly
z jazykovedng historiografie. - Bratislava, Veda 2000. 218 s.  // Medailony svétovych
lingvistt (z ¢eskych fonolog S. Pettik, 1909-37).

PETRBOK, Vaclav: Jan Nepomuk Norbert Hroméadko - ein Bohemist im vormaérzlichen
Wien. - WS Jb (Wien) 46, 2000, s. 85-97.

PETRBOK, Vaclav: Ve Vidni v ¢eské novinarné... (z redakeni korespondence J. N. N.
Hromatka). - CDS8, 2000, ¢. 4, s. 224-227.  // Dopis J. N. N. Hromatka ptispévatelim jeho
Videiskych novin (1813) ajeho dopis J. J. Rybovi (1815).

PYNSENT, Robert B.: Ponékud starSi sestra Slovanského Ustavu v Praze ajgi ¢eskodoven-

skévztahy. - In: SUPr. - Praha 2000. S. 13-17.  // School of Slavonic and East European
Studies v Londyng, pisobeni T. G. Masaryka, promény vztahit CSR v prabéhu 20. stol.
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2426

2427

2428

VIDOVIC-MUHA, Ada: Prague functional stratification of language in Slovene linguistics. -
SaS61, 2000, ¢. 4, s. 276-283. Ces. res. /1 V dilech slovinskych lingvista A. Breznika,
R. F. MikuSe, E. Kocbeka a B. Voduska.

VINTR, Josef: Die Griindung der Bohemistik an der Universitdt Wienim Jahr 1775 und ihre
Stellung bisins X X1. Jahrhundert. - WS Jb (Wien) 46, 2000, s. 13-32. // Profesoii ¢estiny na
videnské univerzité, piehled.

ZELENKA, Milos: K aktudlnim problémim slovanské filologie. Tradice a perspektivy
literarnévédné davistiky. - Savia 69, 2000, ¢. 1, s. 9-25. // Koncepce davistiky V. Jagice,
M. Murka, R. Jakobsona a dalSich.

Viztéz 5, 28, 375, 396, 2282, 2320, 2350, 2366, 2368, 2389, 2613

9.2 Soudasny stav a organizace lingvistické préace
9.21 Soutasny stav a organizace lingvistické pracev CR

2429

2430

2431

2432

2433

2434

2435

2436

2437

2438

CENKOVA, Ivana: Evropsky kurs konferenéniho tlumogent v ¢islech/ "The European
Masters in Conference Interpreting” trochu jinak. - T-P 11, 2000, ¢. 55, s. 21 (1415). // O
kursu porédaném Ustavem trandatologie FF UK se zamétenim natematiku Evropskeé unie.

CMEJRKOVA, Svétla: Zpravao &innosti Jazykovédného sdruzeni Ceské republiky zarok
1999. - JazA 37, 2000, ¢. 1-2, s. 20-22. /I Prednaskova a publikatni ¢innost adalSi aktivity.

DANICKOVA, Sylva: Nulty stupei ¢asu aneb véda tretiho tisicileti (dokongent). - AB 2000,
¢ 2,s 1-4piil. 1l Cesky jaz. atlas predstavuje Jarmila Bachmannova (s. 2-3).

FISER, Zbynék: Techniken des kreativen Schreibens und der bildenden Kunst: ein Bericht
Uber einen Kurs fir tschechische Studenten und Studentinnen der Kunstpédagogik. - SFFBU
48, 2000, ¢. V 2, s. 19-25. Ces. res.  // Informace o kursu naMU v Brnég.

HAJICOVA, Eva: A new ingtitutional contribution to the research in computational
linguistics in the Czech Republic. - PBML 2000, ¢. 73-74, s. 133-135. // Informace o
projektu (od r. 2000).

HASIL, Jii: CeStinajako cizi jazyk na prelomu tisicileti. - CILit 50, 1999-2000, ¢. 9-10,
S. 248-252. |/ Charakter, podminky a organizace vyuky ¢estiny jako ciziho jazykau nas.

HEINZOVA, Kristina: Euroepan Union communication - introduction of a new course
focusing on international communication. - AAK (Opava) 2000, ¢. 1, s. 49-52. Ces.res. // O
ptipravé nového kursu angli¢tiny naSIU.

El hispanismo en la Replblica Checa. - CJaz 43, 1999-2000, ¢. 5, s. 152-153. Ces. res.
/I Rozhovor s D. Estébanézem Calder6nem, ktery se vénuje hl. dalSimu vzdelavani ucitelt
Span¢l&tiny v CR. - Rozhovor pripravilaV. Hoffmannovéa

HLADKA, Barbora - PANEVOVA, Jarmila: Centrum, kde se po¢itace ugi ¢eskou
gramatiku. - Lidové noviny (Praha) 13, 2000, ¢. 246 (21. 10.), s. 21. // O ¢innosti Centra
komputacni lingvistiky pii MFF UK. Pogitacové zpracovani mluvnické stranky texti
pievzatych z CNK.

HOSKOVEC, Tomas: Prazsky lingvisticky krouzek 1997/1998-1998/1999. - SaS61, 2000,
¢.2,s.159-160. // Prehled o zasedani a publikacni ¢innosti.
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2440

2441

2442

2443

2444

2445

2446

2447

2448

2449

2450

2451

2452

2453

2454

2455

2456

KESNER, Jind¥ich: Ze ZivotaKRJL. - Zpravodaj UHK (Hradec Kralové) 9, 2000, ¢. 4, s. 19.
// Rusistika naUniverzité v Hradci Krdové. - Podle Cedtindte 2007-08, s. 164.

KOBLIZEK, Vladimir: Cinnost krdlovénradecké pobocky JS v roce 1999. - Cedtinas*
(Hradec Kralové) 10, 1999-2000, ¢. 3, s. 99.

KOMAREK, Kare: Historick& mluvnice a budouci ¢edtinéti. - CJLit 51, 2000-01, ¢. 3-4,
s. 56-59. // Koncepce vyuky diachronnich disciplin naPF MU v Brng.

KRAUS, Jiii: Ustav pro jazyk ¢esky AV CR. - AB 2000, ¢. 1, s. 16-17.  // Historie
soucasnost (velmi struéng).

KRYSTYNKOVA, Jarmila [= Krystynkova, Jarmila]: Projekt prepodavanija osnov russkogo
jazyka na PedFake v Brno. - In: AktProbRJ 4. - Brno 2000. S. 77-79.

MORAVOVA, Magdalena: Zpréva o ¢innosti JKF v roce 1999. - Auriga - ZIJKF 42, 2000,
¢. 1-2, s. 159-160.

MROVECOVA, Ljuba [= Mrovécovg, Ljuba) - RUBEROVA, Irina: Opyt raboty pri
podgotovke studentov k meZdunarodnomu ekzamenu "Biznesi kommercija'. - RosOl
(Olomouc) 38, 2000, ¢. 2, s. 587-590. // Systém pripravy studentt na mezinarodni zkousku.

MUCHOVA, Monika: Jazykova poradna UJC AV CR. - AB 2000, ¢. 1, s. 20-21.
Il Jazykova poradna, soucéast oddéleni jazykové kultury agramatiky.

MUCHOVA, Monika: Oddéleni stylistiky atextové lingvistiky UJC AV CR. - AB 2000, ¢. 1,
s.17-19. /I Rozhovor s S. Cmejrkovou o ¢innosti oddéleni.

NOVA, Andrea; Clavis monumentorum litterarum - Dokonaly soulad védy a moderni
techniky. - AB 2000, ¢. 2, s. 20-22. // Rozhovor s J. K. Kroupou o programu, jehoz cilem je
digitalizace obrazovych atextovych informaci o bohemikanim pisemnictvi (¢es., lat., i ném.).

NOVA, Andrea: Oddéleni vyvoje jazyka- Gsek Staroeského slovniku. - AB 2000, ¢. 1, s. 19-
20. /I Rozhovor s1. Némcem aB. Leheckou o préci na slovniku.

PANEVOVA, Jarmila: Zprava o spolupréci Jazykovédného sdruzeni CR sMSMT CR. -
JazA 37, 2000, ¢. 3-4, s. 28-29. [/ V letech 1996-99.

POSPISIL, Ivo: Contemporary Czech Slavonic Studies at the Crossroads. - In: SSE. - Praha
2000. S 19-25. // Vyvoj oboru nakonci 20. stol.

POSPI SIL, Ivo: Soucasna seska slavistika na kiizovatce. - Savia 69, 2000, ¢. 1, s. 1-8.
/I Prehled.

Prehled prednasek Jazykoveédného sdruzeni v roce 1999. - JazA 37, 2000, ¢. 1-2, s. 23-26.

SVAT,OS, Martin: Ustav pro klasickastudia AV CR. - AB 2000, ¢. 2, s. 18-19. // Stru¢né o
praci UKS.

$&st let Klubu kultury piekladu. - T-P 11, 2000, ¢. 53, s. 5-6 (1363-1364). // O praci KKP pfi
Ustavu trandatologie FF UK v Praze (zal. M. Uli¢ny v r. 1994).

UHEREK, Zdenék - BAZAC-BILLAUD, Laurent: Uvod. - In: Sova mésta. - Praha 2000.
S 5-18. // K cilam projektu Les mots de laville, predstaveni piispévki ve sborniku. Franc.
verze nas. 241-258.
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Vilém Mathesius lecture series. - PBML 2000, ¢. 73-74, s. 137-139.  // Prednasky v breznu
1999.

Viztéz 238, 319, 989, 1060, 1381, 1392, 1423, 1450, 1511, 1877, 2215, 2372, 2373, 2375, 2408, 2613
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2469

2470

2471

BAK, Janos M.: Ad multos annos! - In: JUPTr. - Praha 2000. S. 18. // O odd.
medievalistiky na univerzit¢ v Budapesti.

BERMEL, Neil: Cestina na viesovi&ich? Vyvoj oboru na univerzité v Sheffieldu. - CDSS8,
2000, ¢. 1, s. 13-14. /I O moznostech studia éestiny na univerzité od r. 1965.

BRADACOVA, Zuzana - ZELENK OVA, Dana: O vyucovani cizim jazykiam ve Finsku. -
CJaz 44, 2000-01, ¢. 3, s. 99-100.  // Soucasné trendy, programy vyuky, vliv EU.

BRANDNER, AleS: Rozhovor s docentem Sjarhejem Zaprudskim z Katedry dgjin
béloruského jazyka Béloruské statni univerzity. - Univerzitni noviny (Brno) 7, 2000, ¢. 1,
S. 47-49. // Podle SFFBU 2004, A 52, s. 169.

BUZASSYOVA, Eudmila: Spravao ¢innosti SIKF v roku 1999. - Auriga - ZIKF 42, 2000,
¢ 1-2,s.161-164.

DORUELA, Jan: Uber davistische Forschungen in der Slowakei. - In: SSE. - Praha 2000.
S 30-36. // Cinnost Slavistického kabinetu SAV.

DREJER, Fryderyk: O studiu ¢edtiny v polském Vabrichu. - Cedtina* (Hradec Krélové) 11,
2000-01, ¢. 1, s. 13-14.  // Realizace studijniho programu ¢estiny.

FONT, Maria: Stand und Aufgaben der ungarischen Slavistik in der Nachwendezeit. - In;
SSE. - Praha 2000. S. 64-65. // Slavistikav Mad’arsku.

GRKOVIC-MAJOR, Jasmina: Mediaeval Slavonic Studiesin Vojvodina’Y ugosavia. - In:
SISE. - Praha 2000. S 56-58. // Stav oboru.

HAHN, Eva: Deutsche Bohemistik - von aussen gesehen. - Osteuropa (Berlin) 49, 1999, ¢. 4,
s. 387-396. // K tomutéz F. Seibt, ib. s. 630-634 aD. Tiedtik, ib. s. 730-734. - Podle
BibIDCZ 1999, 31.

HAHN, Eva: Deutsche Bohemistik - Wie? - Osteuropa (Berlin) 49, 1999, ¢. 9, s. 957-974.
// Podle BibIDCZ 1999, 32.

HAJICOVA, Eva: Sttibrna medaile Univerzity Karlovy pro Johna Benjaminse. - JazA 37,
2000, ¢. 1-2, s. 52-54. /I O pasobeni nakladatelstvi; o edici Linguistic and Literary Studiesin
Eastern Europe (nyni Studiesin Functional and Structural Linguistics).

HRDLICKA, Milan: O &edtiné v Belgii. - CJLit 50, 1999-2000, ¢. 5-6, s. 145-147.
/I Cinnost Stiediska ¢eskych studii (CET) na univerzité v Bruselu.

IVANOQV, Sergg: Paeodavistika v Institute slavjanovedenija RAN. - In: SSE. - Praha
2000. S. 69-71.

194



2472

2473

2474

2475

2476

2477

2478

2479

2480

2481

2482

2483

2484

2485

2486

2487

2488

2489

KARFIK, Filip: Eurosophia: Evropska federace asociaci vysoko3kolskych profesort
klasickych jazyku. - Auriga - ZIKF 42, 2000, ¢. 1-2, s. 95-97.  // O zalozeni nové asociace
v r. 1999 ve Strasburku.

KVAPIL, Dugan - KOPRIVICA, Verica- KORDA-PETROVIC, Aleksandra: Katedra
bohemistike na odseku za davistiku Filoloskog fakulteta u Beogradu: istorijai perspektive. -
Savistika (Beograd) 4, 2000, s. 151-161. Ces. res. // Podle BL 2000, 12972.

LIPNIK, Joze: Savistikav Slovenii. - In: SSE. - Praha 2000. S. 54-55.

LUFT, Robert: Ist die deutschsprachige Bohemigtik auf dem Weg zu einem Fach "Bohemian
Studies'? - Bohemia (Miinchen) 40, 1999, ¢. 2, s. 472-483. // Podle BibIDCZ 1999, 7499.

MESTAN, Antonin: Die universitdre Bohemistik in der Bundesrepublik. - Sudetenland 41,
1999, ¢. 2,'s.168-170. // Podle BibIDCZ 1999, 73.

MIKLAS, Heinz: Stand und Entwicklungsperspektiven der Slavistik in Osterreich. - In:
SSE. - Praha 2000. S. 37-40.

MROVECOVA, Ljuba: Pensylvanska univerzitaavyuka slovanskych jazyki. - CJaz 43,
1999-2000, ¢. 4, s. 136-138. Angl. res. // Predeviim o vyuce rustiny.

RED: SloZeni Mezin&rodniho komitétu slavisti a prehled komisi pii MKS. - OpS (Brno) 10,
2000, ¢. 1, s. 46-47. /] Téz lingvistické komise.

ROTHE, Hans. Stand und Aufgaben der Slavistik nach 1990. - In: SSE. - Praha 2000.
S 11-18.

RUSINA, Jelena: Vozrozdenije lituanodlaviki. - In: SSEE. - Praha 2000. S. 72-73.

RYBAR, Jan: Svejk po azerbgjdzansku. - Mladé fronta Dnes (Praha) 2000 (24. 6.)
/I Bohemistika na univerzité v Baku a poznamka k azerbajdZanské abecedé. - Vysti.

SESAR, Dubravka: Sovremennoje sostojanije i zadac¢i slavjanovedenijav Chorvatii. - In:
SSE. - Praha 2000. S. 44-48.

SIATKOWSKI, Janusz: Slavische Philologiein Polen. - In: SSE. - Praha 2000. S. 41-43.

TURILOV, Anatalij: Rabota Instituta slavjanovedenija RAN. - In: SSEE. - Praha 2000.
S. 66-68.

UHLIROVA, Ludmila: "Gramaticky telefon" v Céchéch. - NR 83, 2000, ¢. 1, s. 46-47.
/I O jedné z némeckych jazykovych poraden.

VINTR, Josef: Odavy 225 let bohemistiky navideiiské univerzité. - Klub: kulturni mésicnik
Cechii a Sovéak:: v Rakousku 19, 2000, ¢. 11, s.9. // Podle J. Vintra, Studien zur &lteren...,
2008, s. 148.

ZOLTAN, Andras: Slavjanskojei baltijskoje jazykoznanije na Kafedre vostocnos avjanskoj i
baltijskoj filologii Budapestskogo universiteta. - In: SSE. - Praha 2000. S. 59-63.

Zpravy mezinarodniho komitétu slavista. - Savia 69, 2000, ¢. 4, s. 496-506. // Texty
Protokolu zasedani Mezinrodniho komitétu davista (Zahieb, ijen 2000) a Tematiky 13.
mezinarodniho sezdu davista (Lublai 2003).

Viztéz 352, 353, 467, 574, 814, 921, 2282, 2427
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9.3 Kongresy, konference, sympozia, por ady apod.
9.31 Kongresy, konferenceapod. v CR

2490

2491

2492

2493

2494

2495

2496

2497

2498

2499

2500

2501

2502

2503

/Propriav systému mluvnickém a slovotvorném. Onomastika a Skola 7 [cel ostatni seminai].
Brno, 10.-11. 2. 1998/

Zpr.. MITTER, Patrik: Propriav systému mluvnickém a slovotvorném. - CJLit 51, 2000-01,
¢. 1-2, s. 50-52.

/Vyuka materského jazyka na prahu tietiho tisicileti [konference]. Olomouc, 25.-26. 5. 1999/
Zpr.: HIRSCHOVA, Milada - PANEVOVA, Jar mila; Zavéry z konference bohemistt
Vyuka mateiského jazyka na prahu tretiho tisicileti, konané ve dnech 25. a 26. kvétna 19909. -
CJLit 50, 1999-2000, ¢. 7-8, s. 194-195.

Zpr.: HIRSCHOVA, Milada: Setkani bohemistii 25. - 26. 5. 1999 v Olomouci. - CJLit 50,
1999-2000, ¢. 9-10, s. 240-245.

/H udebno§t jazyka [érémkoya Sobotka]. Sobotka, 1.-8. 7. 1999/
Zpr.. VANKOVA, Irena: Sramkova Sobotka: byla (1999) - a zase bude (2000)! - CDS8,
2000, ¢. 1, s. 58-59.

/15. Olomoucke dny rusistti [konference]. Olomouc, srpen 1999/
Zpr.: VYSLOUZILOVA, Eva- VYCHODILOVA, Zdeitka - PECHAL, Zdengk -
STEPANOVA, Ludmila - FLIDROVA, Helena: OpS (Brno) 10, 2000, ¢. 2, s. 42-44.

/Mezinarodni setkani uciteld klasickych jazykd. Praha, 25. 8. 1999/
Zpr.. BEDNARIKOVA, Jifina- LORMAN, Jaroslav: Mezinarodni setkani ucitelt
klasickych jazyka v Praze 1999. - Auriga - ZIKF 42, 2000, ¢. 1-2, s. 93.

/Etymol ogické symposion Brno 1999. Brno, 7.-9. 9. 1999/

Zpr.: JANYSKOVA, Ilona - KARLIKOVA, Helena: Uvod. - In: SEBr 1. - Praha 2000.
S 11. // Informace o konferenci Etymol ogické symposion Brno 1999 a o jubilantce

E. Havlové.

Zpr.: SARAPATKOVA, Zofie- VYKYPEL, Bohumil: Savia 69, 2000, ¢. 1, s. 113-116.

/Cestovni ruch '99 [7. mezinarodni vedecka konference]. Ostrava, 28.-29. 9. 1999/
Zpr.: ZAZA, Stanidav: Mezinarodni védecka konference Cestovni ruch '99 v Ostravé. - OpS
(Brno) 10, 2000, ¢. 2, s. 36-38. // Ve sh. uvedeno datum 27.-30. 10. 1999.

/Konference k jubileu prof. FrantiSka Malite. Hradec Krélové, 12. 10. 1999/

Zpr.: BRANDNER, Ales: Pocta profesoru Frantisku Malitovi. - OpS (Brno) 10, 2000, ¢. 2,
S. 40-42.

Zpr.: KESNER, Jind¥ich: Konference k jubileu prof. Frantiska Malite. - Ce&tinéd” (Hradec
Krélové) 10, 1999-2000, ¢. 4, s. 127.

/Gramatika v soucasné lingvodidaktice [seminéat]. Plzesi, 20. 10. 1999/
Zpr.. BRANDNER, AleS: OpS (Brno) 10, 2000, ¢. 2, s. 38-40.

IK teoretickym zaékladiim didaktiky cizich jazyka [10. seminai]. Praha, listopad 1999/
Zpr.: NECASOVA, Pavla: 10. seminét k teoretickym zékladam didaktiky cizich jazyka. -
CJaz 43, 1999-2000, ¢. 4, s. 141-142.

/Cesko-slovenska vzgemnost a nevzgemnost. Brno, 17. 11. 1999/

Zpr.: ZELENKOVA, Anna: Konferencia o ¢esko-slovenskej vzdjomnosti a nevzéjomnosti. -
Savia 69, 2000, ¢. 2, s. 259-260.
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2505

2506

2507

2508

2509

2510
2511

2512

2513

2514

2515

2516

2517

2518

2519

2520

ICetina - univerzalia a specifika 2 [sympozium]. Sapanice, 17.-19. 11. 1999/
Zpr.: ZIKOVA, Markéta: Savia 69, 2000, ¢. 1, s. 116-118.

/Védni obory napielomu tisicileti [seminaf]. Hrad Nectiny, 10.-12. 1. 2000/
Zpr.: KROB, Josef: FC 48, 2000, ¢. 1, s. 163-165.  // TéZ prispévky k jazyku védy.

[Teaching retour and relay [seminat]. Praha, 29.-30. 1. 2000/
Zpr.. CENKOVA, Ivana: T-P 11, 2000, ¢. 52, s. 26 (1348).

/Vyuka dlovendtiny studenti bohemistiky [seminéi]. Hradec Krélové, 7. 4. 2000/

Zpr.: Zavéry ze seminare "Vyuka slovengtiny studentti bohemistiky". - Ce&tin&s (Hradec
Krélové) 10, 1999-2000, ¢. 5, s. 165-166.

Zpr.: ZEMAN, Ji¥i: Seminét o vyuce slovendtiny. - Cestinés (Hradec Kralové) 10, 1999-
2000, ¢. 5, s. 164-165.

IK teoretickym zakladiim didaktiky cizich jazykii [11. celostatni seminai]. Praha, 13. 4. 2000/
Zpr.. FOLPRECHTOVA, Jana: CJaz 44, 2000-01, ¢. 1, s. 31.

/Aktudlni problémy vyucovéni ruskému jazyku [seminéat]. Brno, 17. 5. 2000/
Zpr.: BRANDNER, Ales: Opd (Brno) 10, 2000, ¢. 4, s. 46-47.
Zpr.. KRYSTYNKOVA, Jarmila: Rusisticky semina v Brné. - CJaz 44, 2000-01, ¢. 1, s. 31.

/Termina 2000 [konference]. Liberec, 30.-31. 5. 2000/
Zpr.. WEBROVA, Irena: Hezky ¢esky - ale spravné. - AB 2000, ¢. 8, s. 14-15.

/Setkani mladych jazykovedci. Praha, 14.-15. 6. 2000/
Zpr.: HOLICOVA, Bronislava: Stretnutie mladych jazykovedcov v Prahe. - KS(Martin) 34,
2000, ¢. 6, s. 362-365. // Poradatelem setkani byl UJC aJS.

IK¥iZovatky kultury: Stiedni Evropaz pohledu lingvistiky aliterérni védy [seminét]. Brno,
22.-23. 6. 2000/
Zpr.: POSPISIL, Ivo: OpS (Brno) 10, 2000, ¢. 3, s. 37.  // Totéz v OpSl 2000, ¢. 4, s. 45.

IVyuka cizich jazykt studentii nefilologickych obort na PF [seminé]. Usti n. Labem, 12. 9.
2000/

Zpr.: ROUBALOVA, Bohumila: K vyuce cizich jazyki studentt nefilol ogickych obori na
PedF. - CJaz 44, 2000-01, ¢. 3, s. 105.

/Jeden jazyk nase heslo bud’ 1. [konference]. Radnice, 27.-29. 9. 2000/
Zpr.: MAIXNEROVA, Tereza: Védci se sedli v Radnicich. - Plzesisky denik 2000 (29. 9.)
I Vystt.

/Gender(ovy) diskurz [seminat]. Praha, 2. 10. 2000/
Zpr.: LINKOVA, Marcda - KRIZKOVA, Alena: Gender(ovy) diskurz. - AB 2000, ¢. 11,
s. 16-18. // Téz o prispévku J. Valdrové Gender ajazyk (k uzivani rodu v ¢esting).

/6. seminat pro ucitele ruského jazyka Lysa nad Labem, 13.-15. 10. 2000/
Zpr.: ZOFKOVA, Hana: 6. celostéatni rusisticky seminat. - CJaz 44, 2000-01, ¢. 3, s. 104-
105.

/7. symposium Sdruzeni ucitelti francouz&tiny. Podébrady, 4.-5. 11. 2000/
Zpr.. NOVAKOVA, Sylva: 7. sympozium SUF. - CJaz 44, 2000-01, ¢. 3, s. 105.

MARTINCOVA, Olga: Uvodem. - In: NSZas. - Praha 2000. S. 5-7.  // Informace o
stejnojmenné konferenci (31. 10.-1. 11. 2000).
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VAVRINEK, Vladimir: Uvodem. - In: SUPr. - Praha 2000. S. 7-9.  // O prilbéhu védecké
konference k 70. vyroci zahgeni ¢innosti SU (10.-11. 11. 1998).

9.32 Kongresy, konference apod. v zahrani éi

2522

2523

2524

2525

2526

2527

2528

2529

2530

2531

2532

2533

2534

2535

/Konference romistickych studii. Leiden, 29.-31. 5. 1995/
Zpr.: DAVIDOVA, Eva: Konference romistickych studii v Leidenu 29.-31. 5. 1995. -
Romano dzaniben 2, 1995, ¢. 3, s. 79.

IMedzinarodna konferencia o romskom jazyku. Nitra, 21.-23. 10. 1998/
Zpr.. CERVENKA, J.: Mezinarodni konference o romském jazyce v Nitie. - Romano
dzaniben 6, 1999, ¢. 1-2, s. 139-141.

/Pravo avereina sprava - terminol ogické problémy [seminai]. Budmerice, 1999/
Zpr.. SEMOTAM, Michal: T-P 11, 2000, ¢. 50, s. 34 (1316).

/Stretnutie vysokoskol skych ucitelov latinciny. Trnava, 22. 4. 1999/
Zpr.: JURIKOVA, Erika: Spréva zo stretnutia vysokoskolskych ucitel'ov latinginy na
Slovensku. - Auriga - ZJKF 42, 2000, ¢. 1-2, s. 94.

/Slovensko a eurdpske siividosti v literatUre, jazyku a kultdre [konference]. Cieszyn, 31. 5. -2.
6. 1999/
Zpr.: KASA, Peter: Savia 69, 2000, ¢. 1, s. 125-127.

[Teoria prekladu atimocenia [konference]. Banska Bystrica, 24.-25. 6. 1999/
Zpr.: SOLTYS, Jaroslav: Medzindrodna konferencia Preklad atlmocenie. - CJaz 43, 1999-
2000, ¢. 5, s. 169-170.

/9. mezindrodni kongres MAPRJAL. Bratislava, 16.-21. 8. 1999/
Zpr.: JELINEK, Stanidav: Z lingvodidaktické tematiky 9. kongresu MAPRJAL. - CJaz 43,
1999-2000, ¢. 4, s. 140-141.

/Mehrsprachigkeit und Mehrkulturalitat [18. kongres]. Dortmund, 4.-6. 10. 1999/
Zpr.: HRIBKOVA, Radka - ZOFK OVA, Hana: Kongres didaktiky cizich jazyka
v Dortmundu. - CJaz 43, 1999-2000, ¢. 4, s. 134-135.

/Styly humoru [konference]. Opole, 7.-9. 10. 1999/

Zpr.: ZEMAN, Ji¥i: Mezinarodni konference o humoru a jeho stylech. - JazA 37, 2000, ¢. 1-2,
s. 59-61.

Zpr.: ZEMAN, Ji¥i: Opolské stylisticka konference o humoru. - Cedtina (Hradec Krélové)
10, 1999-2000, ¢. 3, s. 96-99.

Zpr.: ZEMAN, Ji¥i: V Opole o humoru ajeho stylech. - CJLit 50, 1999-2000, ¢. 7-8, s. 198-
199.

/Jazyk a Skolstvo narodnostnych mensin na Slovensku a v krgjinach strednegj Eurdpy v 2.
polovici XX. storocia[konference]. Stara Lesna, 28.-29. 10. 1999/
Zpr.: SRAJEROVA, OPga: 9b (Opava) 98, 2000, ¢. 1-2, s. 156-158.

/Lexicographica'99 [konference]. Budmerice, 28.-29. 10. 1999/
Zpr.: TICHA, Zdeiika: Lexicographica'99. - NR 83, 2000, ¢. 2, s. 100-102.

/Stretnutie ucitelov Spanielciny. Bratislava, 22.-24. 11. 1999/
Zpr.: SOLTYS, Jaroslav: CJaz 44, 2000-01, ¢. 1, s. 30.
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2536

2537

2538
2539

2540

2541

2542

2543

2544

2545

2546

2547

2548

2549

/9. kolokvium mladych jazykovedcov [konference]. Modra-Piesok, 1.-3. 12. 1999/
Zpr.: JANOVEC, Ladislav: JazA 37, 2000, ¢. 1-2, s. 62-66.

/Jazyk akultdra [konference]. Smolenice, 13.-14. 3. 2000/

Zpr.. HOFFMANNOVA, Jana: Konference na pocest jubilea prof. Jana Horeckého. - SaS61,
2000, ¢. 4, s. 284-288.

Zpr.: OPAVSKA, Zdeitka: CMF 82, 2000, ¢. 2, s. 117-120.

Zpr.: TICHA, Zdeiika: Jazyk akultura. - JazA 37, 2000, ¢. 1-2, s. 55-58.

/Neues und Fremdes im deutschen Wortschatz - aktueller lexikalischer Wandel [konference].
Mannheim, 14.-16. 3. 2000/

Zpr.: SIMECKOVA, Alena: "Nové acizi v némecké slovni zasobs - aktudlni lexika ni
zmény." K zasedani Ustavu némeckého jazyka v Mannheimu, 14.-16. 3. 2000. - CMF 82,
2000, ¢. 2, s. 115-117.

[Trandation and Interpretation. Modelsin Quality Assessment [konference]. Saarbricken, 9.-
11. 3. 2000/
Zpr.. RUBEROVA, Irina: T-P 11, 2000, ¢. 52, s. 26 (1348).

/Maghreb ESP Conference. Practical Solution to English for Special Purposes (ESP) Teacher
Training. Agadir, 26.-29. 4. 2000/

Zpr.: SUCHANKOVA, Hana: Ctvrta severoafricka konference ugitelti odborné anglictiny. -
CJaz 44, 2000-01, ¢. 2, s. 67.

[Teorijai praktika prepodavanija slavjanskich jazykov [konference]. Pécs, 5.-6. 5. 2000/
Zpr.: RUFEROVA, Jana - RICHTEREK, Old¥ich: Mezinérodni védeckéa konference
v Pécsi. - OpS (Brno) 10, 2000, ¢. 3, s. 32-34.

/Fortbildung fur tschechische Deutschlehrer [seminai]. Harz, 14.-20. 5. 2000/
Zpr.. KOMAREK, Friderike: Tschechische Deutschlehrer im Harz. - CJaz 44, 2000-01, ¢. 1,
S. 29.

/Pragmatickeé aspekty popisu vychodos ovanskych jazyki [25. konference]. Katowice, 18.-19.
5. 2000/

Zpr.: KESNER, Jind¥ich: Z katovické konference o vychodosl ovanskych jazycich. - Opd
(Brno) 10, 2000, ¢. 4, s. 48-49.

/Identité, atérité, équivalence? - Latraduction comme relation [kolokvium]. Paris, 24.-26.
5. 2000/
Zpr.: CENKOVA, lvana: T-P 11, 2000, ¢. 55, s. 7 (1401).

/4. setkani tlumocniki a prekladatelti ze zemi stiedni a vychodni Evropy [konference].
Budmerice, 25.-28. 5. 2000/
Zpr.: MARTONOVA, Katefina: T-P 11, 2000, ¢. 53, s. 6 (1364).

/Féderation international e des professeurs du francais [10. kongres]. Paris, 17.-21. 7. 2000/
Zpr.: JEZKOVA, Slavomira: 10. kongres Mezinarodni federace profesort francouzstiny. -
CJaz 44, 2000-01, ¢. 3, s. 103.

120. kongres Mezinarodni federace ucitelt cizich jazyki. Paris, 22.-26. 7. 2000/

Zpr.. KRHUTOVA, Milena- NEUWIRTHOVA, Ludmila: 20. kongres Mezinérodni
federace uciteli cizich jazyku v Paiizi. - CJaz 44, 2000-01, ¢. 2, s. 68.
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/Deutsch al's Briickensprache in Europa [konference]. Trnava, 6.-9. 9. 2000/
2550 Zpr.: HOPPNEROVA, Véra: 5. konference Spolecnogti uciteli némciny a germanista ze
Slovenska. - CJaz 44, 2000-01, ¢. 2, s. 68-69.

/Letna Skola prekladu [22.]. Budmerice, 20.-22. 9. 2000/
2551 Zpr.: RADY, Andrg: Profesionalita prekladu a profesionalita prekladatel’a. - T-P 11, 2000,
¢. 55, s. 22 (1416).

/225 Jahre Bohemistik an der Universitét Wien [konference]. Wien, 13.-14. 10. 2000/
2552  Zpr.: Konference o 225. zal oZeni videniské bohemistiky (beseda u hranatého stolu). - CDSS8,
2000, ¢. 4, s. 214-222. /I O konferenci hovoril A. Stich aV. Petrbok, zapsal O. Koupil.

/Mezinarodni komitet slavistti. Zagreb, 16.-18. 10. 2000/
2553 Zpr.: POSPISIL, Ivo- ZELENKA, MiloS: Zprava o jednani prezidia Mezinarodniho
komitétu dlavistti (Zéhteb, 16.-18. 10. 2000). - Savia 69, 2000, ¢. 3, s. 386-388.

/Klasickafilologia- stav a perspektivy v 21. storoci [konference]. Trnava, 23. 11. 2000/
2554  Zpr.: KYSUCAN, Lubor: Trnavské setkani na zlomu milénia. - LF 123, 2000, ¢. 3-4, s. 379-
380.

2555 Protokol zasedanija prezidiumaMezdunarodnogo davisti¢eskogo komiteta v uzkom sostave
(Brno-Praga, 10.-12. 9. 1999). - Savia 69, 2000, ¢. 1, s. 128-136. // Projekt 13. sezdu
v Lublani (s. 131).

9.4 Lingvistické ¢asopisy a shorniky
9.41 Casopisy a sborniky vydanév CR

2556  Acta onomastica[AQ]. Ved. red. L. OLIVOVA-NEZBEDOVA, vykon. red.
M. HARVALIK, ¢lenovéred. rady Z. BOHAC, P. CHARVAT, M. KNAPPOVA,
I.LUTTERER, J. MALENINSKA, J. MATUSOVA, L. MUCHA, M. NOVAKOVA,
J.PLESKALOVA, R. SRAMEK. - Roc. 40 (1999), 2000, 217 s. Praha, UJC AV CR.
/I'Vénovano k 100. vyroci narozeni PhDr. Jana Svobody, DrSc.

2557  Aktual'nyje problemy obucenijarusskomu jazyku 4 [AktProbRJ 4]. Red.
K. ONDRASKOVA. - Brno, MU 2000. 107 s. // Analyticky rozepsano.

2558 Almanach rukopisné obrany 5 [AImRkpO 5]. Red. J. URBAN. - Praha, Neklan 2000. 166 s.
/I Lingvistické prispévky analyticky rozepsany.

2559  Anglica[Anglica]. Vykon. red. J. FLAJSAR, odp. red. J. KREISELOVA. - Ro¢. 2, 2000,
128 s. Olomouc, UP.

2560 Antropologie dialogu. Souznéni a nedorozumeni mezi Cechy a Bulhary. Konference porédana
Institutem zakladt vzdélanosti v prostorach Univerzity Karlovy v Praze ve dnech 14.-15.
prosince 1998. Ed. M. MORAV COVA. - Praha, Sofis 2000. 168s. // Lingvistické
piispévky andyticky rozepsany.

2561 Archiv orientalni. Quaterly Journal of African and Asian Studies [ArOr]. Ed. by I. OBU-
CHOVA, ed. board J. BECKA, X. CELNAROVA, Z. HERMANOVA, B. HRUSKA,
L.HREBICEK, J. KOLMAS, L. KROPACEK, A.LIMAN, O. LOMOVA, J. MALEK,
D. MARKOVA, W. OERTER, J. OLIVERIUS, S. SEGERT, Z. SLUPSK I, J. VACEK,
R.VESELY, P. ZEMANEK, L. ZGUSTA. - Roc¢. 68, 2000, ¢. 1-4, 669 s. Praha, Academia.
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2562 Auriga. Zpravy Jednoty klasickych filologi [Auriga- ZJKF]. Ed. D. MUCHNOVA,
J.MUSIL, J. SOUCEK, &lenové[red. rady] S. BROZOVA, J. KALIVODA,
J. KEPARTOVA, |. KOUCKA, D. SKOVIERA. - Ro¢. 42, 2000, ¢. 1-2, 166 s. Praha,
Koniasch Latin Press.

2563 BRABCOVA, Radoslava: Kouzlo jazyka. Vybor z dila. Dosl. S. MACHOVA. - Praha, PF
UK 2000. 155 s.  // Hlavni témata: slavistika, sociolingvistika, obecna ¢estina, autorsky
jazyk, problematika prekladu, jazyk Skolnich déti. Bibliografie za |é&a 1995-2000 nas. 151-
153. :: Anthology of R. Brabcova

2564  Cizi jazyky. Casopis pro teorii apraxi [Claz]. Séfred. V. HLAVICK OVA, red. M. SKA-
LICKA, ¢lenovéred. rady E. BARANOVA, H. BRANDLOVA, P. CINK, J. DELISOVA,
M. FEDERICOVA, L. HOUSKA, S. JELINEK, J. KOLMANOVA, M. KOURIMSKA,
S.NOVAKOVA, R. PERCLOVA, V. PERLINOVA, E. SZEHEROVA, E. TANDLI-
CHOVA, R. VACLAVIKOVA, J. ZAK. - Ro¢. 44, 2000-01, ¢. 1-5, 180 s. Plzei, Fraus.

2565 Codaly nase zeme Evrope alidstvu 3 [Co daly nase zemé...3]. Svobodny narod na prahu
tretiho tisicileti. Hlav. red. D. TRESTIK, I. M. HAVEL. - Praha, Evropsky literérni klub
2000. 609 s. /[ Navazuje naedici V. Mathesaz|. 1939-40.

2566 Current State and Further Perspectives of Slavonic Studiesin Central Europe [SIStE].
Proceedings of the International Workshop Prague 11th-12th November 1998. K vyd. ptiprav.
V.VAVRINEK, red. zprac. E. SLAUFOVA. - Praha, Eurosavica2000. 84 s. // Analyticky
rozepsano.

2567  Cyrillomethodiana. Sbornik k ucténi pamatky Mons. prof. ThDr. Vojtécha Tkadl¢ika. Odp.
red. P. AMBROS, vykon. red. H. BAUEROVA, M. POJSL. - Praha, Euroslavica 2000.
146's. // Analyticky rozepsano.

2568 Casopis pro moderni filologii [CMF]. HI. red. J. POVEJSIL, red. kruh J. CERNY,
S.CMEJRKOVA, J.HLADKY, D. KNITTLOVA, |. NEBESKA, J. NEKVAPIL, A. SI-
MECKOVA, V. UHLIR, L. UHLIROVA, V. VLASAK, vykon. red. J. SVETLA. - Ro¢.
82, 2000, ¢. 1, 2, 128 s. Praha, UJC AV CR.

2569 Cesko-slovenskd vzgemnost anevzgemnost [C-SIVzZ]. Ed. |. POSPISIL, M. ZELENKA. -
Brno, MU 2000. 148 s.  // Lingvistické piispévky analyticky rozepsany. - Navazuje na sb.
Brnénska slovakistika a ¢esko-slovenské vztahy (Brno 1998) a Slovakistika v ¢eské slavistice
(Brno 1999).

2570 Cesky jazyk aliteratura[CJLit]. Ved. red. M. CECHOVA, red. V. STYBLIK. - Ro¢. 51,
2000-01, ¢. 1-10, 256 s. Praha, SPN.

2571  Cedtina - univerzalia aspecifika2 [C-USp 2]. Sbornik konference ve Slapanicich u Brna 17.-
19. 11. 1999. Ed. Z. HLADKA, P. KARLIK. - Brno, MU 2000. 192 s. // Analyticky
rozepsano.

2572 (Ce&inadomaave svété [CDS]. Red. radaJ. BARTOSEK, N. BAYEROVA, F. FROH-
LICH, M. JELINEK, Z. PALKOVA, V. SMETACEK, A. STICH, D. SLOSAR, |. VY-
SKOCIL, J. ZACEK, ved. red. O. ULICNY, vykonny red. R. ADAM. - Roc. 8, 2000, ¢. 1-4,
283 s. Praha, FF UK.

2573 Cedtinaf. Zpravodaj Ustavu ¢eského jazykaalliteratury Univerzity Hradec Krélové [Cedtint].
HI. red. J. BARTUNK OVA, vykon. red. J. ZEMAN. - Ro¢. 11, 2000-01, ¢. 1-5, 164 s.
Hradec Krélové, Gaudeamus. // Cedtinaisky inspiromat, sest. Svatopluk Pastytik, vydo jako
zvl. pril. 11. rog., vybér ze student. praci s didaktickym zamérenim, 28 s.
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2574

2575

2576

2577

2578

2579

2580

2581

2582

2583

2584

2585

2586

2587

Clovék - jazyk - vychovaavzdélani [CldazVV]. Sbornik prispévki k sedmdesatinam prof.
PhDr. LumiraRiese, CSc. Red. H. KANTORKOVA, A. STOKLASOVA. - Ostrava, OU
2000. 71s. /I Lingvistické ptispévky analyticky rozepsany.

Eirene. Studia Graeca et Latina[Eirene]. Board of management A. BARTONEK, J. BA-
ZANT, J. BOUZEK, J. FREL, P. OLIVA, R. PINTAUDI. - Ro¢. 36, 2000, 214 s. Praha,
Koniasch Latin Press. // In honorem Jiti Frel.

Fenomen jako filosoficky problém. Sbornik praci k filosofii Jana Patocky a Eugena Finka.
K vyd. piiprav. |. CHVATIK, P. KOUBA. - Praha, Oikoymenh 2000. 398 s. // Lingvistické
prispévky analyticky rozepsany.

Geniuslodi jiznich Cech [GenLJC]. Sbornik dial ektol ogického seminéie. Z. HOL UB. -
Ceské Budgjovice, PF JU 2000. 143 s.  // Anayticky rozepsano.

Germanistisches Jahrbuch Ostrava - Erfurt. Literaturwissenschaft. Linguistik. Publicistik.
[GermJbO-E]. Wissenschaftliche Red. D. HEINZE, M. KYSELA, verantwortlicher Red.
M.KYSELA, Redaktionsrat M. FIEDERER, D. HEINZE, N. HONSZA, M. KYSELA,
L. VANKOVA. - Ro¢. 6, 2000, 108 s. Ostrava, OU.

Germanoslavica [GermSl]. Hrsg. A. MESTAN, unter Mitwirkung von V. BOK,, Redaktion
P. DVORACEK. - Ro¢. 7 (12), 2000, ¢. 1, 2, 375 s. Praha, Eurodlavica. // C. 1: Festschrift
fr Prof. Dr. Antonin Mé&’an zu seinem 70. Geburtstag, Hrsg. des Bandes Jiii Vesdly.

Graecolatina Pragensia [GLP]. Ridi L. DUSKOVA, K. KUCERA, védec. red. V. MAREK,
B. MOUCHOVA. - Ro¢. 16-17, 2000, 137 s. Praha, Karolinum.

Gramatika v soucasné lingvodidaktice [GrLingD]. Shornik piispévki z odborného seminare
vénovaného pétasedmdesétinam doc. PhDr. B. Cesala, CSc. - Plzen, ZCU 2000. 59 s,
// Podle SFFBU 2004, A 52, s. 171.

El hispanismo en la Replblica Checa 1. Ed. D. ESTEBANEZ CALDERON. - Praha, FF UK
2000. 161s. // Podle RSt 2004, s. 108 aNK CR.

Jazyk aliteratura 17. Sbornik katedry ceskeho jazykaa literatury PF ZCU v Pizni. Odp. red.
L.KLIMES. - Plzen, ZCU 2000. 56 s. // Analyticky rozepsano.

Jazykovédné aktuality. Informativni zpravodaj ¢eskych jazykovédct [JazA]. HI. red. J. KO-
RENSKY, zéstupkyng hl. red. J. HOFFMANNOVA, vykon. red. A. VRBOVA, red. rada
A.ERHART, J. HORECKY, J. NEKVAPIL, P. NOVAK, Z. STARY.. - Ro¢. 37, 2000,

¢. 1-4, 66, 58 s. Praha, JSCR. // Zvl. &islo obsahuje prispévky Geastniki konference Setkani
mladych jazykovédci (Praha, 14.-15. ¢ervna 2000), 120 s.

K jazyku a stylu ¢eskych baroknich text 2 [JazStCBar 2]. Sbornik katedry bohemistiky
Pedagogické fakulty Jihoteské univerzity v Ceskych Budgjovicich. Autor. kol. J. ALEXO-
VA, M. DAVID, A. JAKLOVA, M. JANECKOVA, B. JUNKOVA. - Ceské Budgjovice,
PF JU 2000. 142 s. // Analyticky rozepsano.

Konferencek Zivotnimu jubileu prof. Frantiska Malite. Sbornik Katedry ruského jazykaa
literatury. Ed. R. PURM, J. RUFEROVA. - Hradec Krdové, Gaudeamus 2000. 101 s.

/I Shibliografii F. Malite (rusista, didaktik). - Podle CJaz 2000-01, s. 173.

Konvence ve védé afilosofii [KVFil]. Sbornik piispévki. K vyd. priprav. J. NOSEK. - Praha,
Filosofia2000. 294 s. /I Lingvistickeé ptispévky analyticky rozepsany.
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2588

2589

2590

2591

2502

2593

2594

2595

2596

2597

2598

2599

Lingua et communicatio in sphaera mercaturae 2000 [RosOst]. Bohemica. Britannica.
Germanica. Rossica Ostraviensia. Odp. red. K. LEPILOVA. - Ostrava, FF OU 2000. 124 s.

/I Sbornik praci z 8. mezinarodni védecké konference " Cestovni ruch 2000", Ostrava 19.-21. 9.
2000. - Analyticky rozepsano.

Linguistica Pragensia[LingP]. Chief ed. L. DUSKOVA, associate ed. J. TARNYIKOVA,
ed. M. LASTOVICKOVA, ed. board E. HAJICOVA, S. HAMPLOVA, J. KRALOVA-
KULLOVA, J. MACHACEK, E. SKALA, A. SYVOBODA, F. STICHA, J. TLASKAL,

V.VLASAK.- Roc. 10, 2000, & 1, 2, 111 s. Praha, UJC AV CR.

Listy filologicke. Foliaphilologica[LF]. Red. radaM. S\/ATOS, M.HOMOLKOVA,
F.KARFIK, J. KROUPA, M. NODL, E. STEHLIKOVA, J. SUBRT. - Ro¢. 123, 2000,
¢. 1-4, 407 s. Praha, Ustav pro klasicka studiaAV CR.

Literarni véda[LitV 4]. = Litterarum studia 4. Literarni véda osudem i volbou. K 70.
narozeninam Jitiho Svabody. Védec. red. S. URBANOVA, vykon. red. Z. SMOLKA. -
Ostrava, OU 2000. 167 s.  // Lingvistické piispévky analyticky rozepsany.

Litteraria humanitas 7. Alexandr Sergejevi¢ Puskin v evropskych kulturnich souvislostech.
Ed. |. POSPISIL. - Brno, MU 2000. 322s. // Lingvistické prispévky analyticky rozepsany.

L SP Forum '99. The Proceedings of International Conference on Teaching Languages for
Specific/Academic Purposesin Universities, Prague, 17-19 September 1999. Ed. by

J. DVORAKOVA, D. SLABOCHOVA, L. DRNKOVA. - Praha, UK 2000. 244 s.

/I Odborné/akademické diskursy ve vyucovani angli¢ting, némging, francouzstiné na dnesnich
universitach (pravo, medicina, technika, ekonomie; terminologicka problematika apod.); téz
¢estinajako cizi jazyk.

Mezi ¢asy... Kulturaaumeéni v ¢eskych zemich kolem roku 1800. Sbornik piispévkia z 19.
ro¢niku sympozii k problematice 19. stoleti, Plzei, 4.-6. biezna 1999. Uspoi. Z. HOJDA,

R. PRAHL. - Praha, Koniasch Latin Press 2000. 386 s.  // Jazykovédné piispévky analyticky
rozepsany.

NaZeies [NR]. Ved. red. J. KRAUS, vykonnared. |. SYOBODOVA, ¢lenové red. rady

J. BALHAR, R. BRABCOVA, J. HLAVSOVA, J. HRBACEK, A. JEDLICKA, M. JELI-
NEK, |. LUTTERER, |. NEMEC, B. POSTOLKOVA, A. STICH, L. UHLIROVA. - Ro¢.
83, 2000, ¢. 1-5, 272 s. Praha, UJC AV CR.

Nova slovni zésoba ve vykladovych slovnicich [NS Z&s]. Sbornik piispévkia z konference
Praha, 31. 10.-1. 11. 2000. Uspoi. O. MARTINCOVA, J. SVETLA. - Praha, UJC AV CR
2000. 113 s.  // Analyticky rozepsano.

Odborny jazyk v podminkéch trzni ekonomiky. Ed. V. HLAVICKOVA. - Praha, VSE 1995.
450s. // Podle sh. Antologie teorie odb. prekladu, 2007, s. 225.

Onomastické prace. Sv. 4 [OnPr 4]. Sbornik rozprav k sedmdesatym narozeninam univ. prof.
PhDr. Ivana Lutterera, CSc. Uspor. L. OLIVOVA-NEZBEDOVA, R. SRAMEK, M. HAR-
VALIK. - Praha, UJC AV CR 2000. 495s. // Analyticky rozepsano. :: Onomastic Works: a
Festschrift for I. Lutterer.

Opera Slavica. Slavistické rozhledy [OpSl]. Vykon. red. pro literdrnéved. ¢islad. DOHNAL,
pro jazykovéd. ¢idad. GAZDA. - Roc. 10, 2000, ¢. 1-4, 68, 68, 63, 67 s. Brno, MU.
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2600

2601

2601a

2602

2603

2604

2605

2606

2607

2608

2609

2610

2611

2612

2613

Oper a studiosorum Universitatis Reginaegradecensis 5 [Opera... 5]. Ed. S. PASTYRIK. -
Hradec Krdlové, 2000. 14 s.  // Sbornik studentskych seminérnich praci vénovany literarni
onomastice. - Podle Cestinére 2005-06, s. 124.

Prague Bulletin of Mathematical Linguistics[PBML]. Ed. board K. BERKA, E. ]—lAJICO-
VA, L.NEBESKY, J. PEREGRIN, A. ROSEN, P. SGALL, M. TESITELOVA. - Roc.
2000, ¢. 73-74, 142 s. Praha, UK.

Prague Studies in English [PSE]. Ridi L. Dudkova, tajemnik K. Kuéera. - Ro¢. 22, 2000,
192 s.

Prednadky abesedy z 33. béhu LSSS [PrednBLSSS 33]. Red. E. RUSINOVA. - Brno, MU
2000. 173 s.  // Jazykovédné prispévky analyticky rozepsany.

Prednadky z 43. béhu L SSS [PrednL SSS 43]. Uspot. J. HASIL. - Praha, FF UK 2000. 277 s.
/I Lingvistické prispévky analyticky rozepsany.

Romanistica Pragensia. Ridi L. DUSKOVA, K. KUCERA, védec. red. A. HOUSKOVA. -
Ro¢. 17, 2000 (1999), 126 s. Praha, Karolinum.

Rossica Olomucensia. Rocenka katedry savistiky na Filozoficke fakulté Univerzity Palackého
[RosOl]. Vykon. red. Z. PECHAL, odpovéd. red. J. KREISELOVA. - Ro¢. 38 (1999), 2000,
¢. 1, 2,664 s. Olomouc, UP.

Rossica. Naucnyje issledovanija po rusistike, ukrainistike, belorusistike [Rossica]. Glavnyj
red. V. NOVOTNY, red. L. BELOSEVSKAJA, V.NOVOTNY, S. CMEJRKOVA,
Z. SLADEK. - Ro¢. 3-4 (1998-99), 2000, ¢. 2, 223 s. Praha, Euroslavica

Sbornik praci filosofické fakulty brnénské university. Radaklasicka N: Graeco-Latina
Brunensia[SFFBU]. Odp. red. I. POSPISIL, vykonnared. J. BEDNARIKOVA. - Roc. 47-
48, 2000, ¢. N 3-4, 129 s. Brno, MU.

Sbornik praci filozofické fakulty brnénské univerzity. Etudgs romanes de Brno. Rada
romanisticka L [SFFBU]. Red. rada|. SEIDL, L. BARTOS, J. FRYCER. - Ro¢. 29, 2000,
¢.L 20, 81 s.Brno, MU.

Sbornik praci filozofické fakulty brnénské univerzity. Radajazykovédné/?eries linguisticaA:
Linguistica Brunensia[SFFBU]. Odp. red. I. POSPISIL, red. radaR. VECERKA, D. SLO-
SAR, A. ERHART, Z. RUSINOVA, S. ZAZA. - Ro¢. 49, 2000, ¢. A 48, 214 s. Brno, MU.

Septuaginta Paulo Spunar oblata (70 + 2). K vyd. priprav. J. K. KROUPA. - Praha, Koniasch
Latin Press 2000. 677 s.  // Clanky z oblasti sématiky a obecné lingvistiky. - Podle CCH
2001, s. 866.

Slavia. Casopis pro slovanskou filologii [Slavia]. Red. E. BLAHOVA, J. HLOUSKOVA,
E. SLAUFOVA, M. ZELENKA, S. WOLLMAN. - Ro¢. 69, 2000, ¢. 1-4, 508 s. Praha,
Euroslavica.

Slova mésta. K vyd. pfiprav. Z. UHEREK, L. BAZAC-BILLAUD. - Praha, CEFRES 2000.
264 s. /I Lingvistické prispévky analyticky rozepsany.

Slovansky Ustav v Praze [SIUPY]. 70 let ¢innosti. Red. E. BLAHOVA, J. HLOUSKOVA,

E. SLAUFOVA, S.WOLLMAN, M. ZELENKA. - Praha, Euroslavica 2000. 100, 135 s.
/I Analyticky rozepsano. VSechny piispévky vysly téZ ve Slavii 68, 1999, ¢. 3-4, s. 391-482.
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2614

2615

2616

2617

2618

2619

2620

2621

2622

2624

2625

2626

2627

Slovo aobraz v komunikaci s détmi. Problematika tvorby pro déti amladeZ ajeji recepce na
konci 20. stoleti. Eds. E. DOUPALOVA, E. HOFLEROVA. - Ostrava, PF OU 2000. 93 s.
// Podle sh. JazL itVzd, 2004, s. 91.

Slovo aslovesnost. Casopis pro otézky teorie akultury jazyka[SaS]. Vedouci red. J. KO-
RENSKY, redakce F. DANES, J. HOFFMANNOVA, M. KOMAREK, J. NEKVAPIL,
red. radaM. CEJKA, M. CERVENKA, M. DOKULIL, J. FIRBAS, K. HAUSENBLAS,
J.HORECKY, P. KARLIK, A. MACUROVA, P. NOVAK, P. SGALL, L. UHLIROVA,
vykonnared. A. JIRSOVA. - Roc. 61, 2000, ¢. 1-4, 320 s. Praha, UJC AV CR.

Studia Bohemica. Acta Universitatis Palackianae Olomucensis facultas philosophica.
Philologica[Bohemica]. Vykon. red. J. FIALA, J. JODAS. - Roc. 8, 2000, 194 s. Olomouc,
UP.

Studia etymologica Brunensia 1 [StEBr 1]. Shornik piispévka z mezindrodni védecké
konference Etymol ogické symposion Brno 1999 (Slovanska etymologie v indoevropském
kontextu), Slapanice u Brna 7.-9. z&ri 1999. Ed. 1. JANYSKOVA, H. KARLIKOVA. -
Praha, Euroslavica 2000. 375 s. // Konference u prilezitosti zivotniho jubilea E. Havlové. -
Analyticky rozepsano.

Studie o rukopisech Ed. I. HLAVACEK, A. KOSTLAN. - Ro¢. 31, 1997, 259 s, Praha,
Archiv AV CR.

Studie o rukopisech Ed. I. HLAVACEK, A. KOSTLAN. - Ro¢. 32, 1999, 239 s. Praha,
Archiv AV CR.

Studie o rukopisech. Ed. sv. 33 1. HLAVACEK, A. KOSTLAN, ed. sv. 34 |. HLAVACEK,
L. SULITKOVA. - Ro¢. 33 (1999-2000), 34 (2001), 2000, 326, 328 s. Praha, Archiv AV CR.

Th(::- Tongue Is an Eye. Studies presented to Libuse Duskova K vyd. piprav. A. KL EGR,
J. CERMAK. - Praha, UK 2000. 128 s. // Analyticky rozepsano.

Vyuka cizich jazyka v nefilologickych oborech na pedagogickych a filosofickych fakultéch
v CR a SR. Shornik z mezinarodniho workshopu. - Usti n. Labem, UJEP 2000. 44 s. // Podle
NK 3/2001, s. 11 aNK CR.

WOLLMAN, Slavomir: Padesét let v Slavii. - In: C-9Vz - Brno 2000. S. 11-12.
/I O ¢asopisu Slavia, jeho zakladatelich a piispévatelich.

IAve A. V. Sbornik piispévka pracovniki Ustavu pro klasickastudiaAV CR ajgjich piétel
vénovany dr. Anezce Vidmanové, CSc., k Zivotnimu jubileu. - Praha, b. n. 1999. 102 s/
Ref.: KOPICKOVA, Bozena: Mediaevalia Historica Bohemica 2000, ¢. 7, s. 286-287.

/Orlické hory a Podorlicko. - Ro¢. 9, 1999. Rychnov n. Knéznou, Okres. muzeum Orlickych
hor./
Ref.: BARTUSEK, Vaclav: Archivni ¢asopis 50, 2000, ¢. 3, s. 178-179.

/Studieo rL[kopisech. - Ro¢. 32, 1997-98. Praha, Archiv AV CR./
Ref.: BERANEK, Karel: Archivni ¢asopis 50, 2000, ¢. 3, s. 177.

/IBRABCOVA, Radodava: Kouzlo jazyka. Vybor z dila. - Praha, PF UK 2000. 155 s./

Ref.: MITRICEVIC-STEPANEK, Katarina: ZbS (Novi Sad) 58-59, 2000, s. 235-236
(sch.).
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2628

2629

2630

2631

2632

2633

2634

2635

2636

2637

2638

2639
2640

/Brnénskéslovglgistikaaé&eko-slovenské vztahy. - Brno, MU 1998. 159 s./
Ref.: MIKULASEK, Alexej: OpS (Brno) 10, 2000, ¢. 3, s. 50-53.

/Co daly naSe zemé Evropé alidstvu 1-3. - Praha, Evropsky literarni klub 1998-2000. 490,
598, 609 s./

Ref.: SLOMEK, Jaromir: Co (vlastng) daly nase zemé Evropé alidstvu. - Lidové noviny
(Praha) 2000 (17.10.) /I Vysti.

/Ceské davistika 1998. Ceské prednédky pro 12. mezinarodni sjezd slavisti Krakov 27. 8. - 2.
9. 1998. - Praha, Euroslavica 1998. 288 s./

Ref.: KAVANOVA, Martina- KREMLOVA, Linda - PASTYRIK, Svatopluk -
PROVAZ, Lukas- SIMAKOVA, Jana- ZIKMUNDOVA, Gabriela: Cedtina (Hradec
Kralové) 10, 1999-2000, ¢. 5, s. 174-180. // Studentska recenze. Spolecné s dalSimi pod
nazvem Ze semindrnich dilen.

/Facta probant homines. Sbornik piispévki k Zivotnimu jubileu prof. dr. Zdeiiky Hledikové. -
Praha, Scriptorium 1998. 589 s./
Ref.: KOKOSKOVA, Zdeiika: Archivni ¢asopis 50, 2000, ¢. 1, s. 50-52.

/Flores scholarium. Sbornik konference ve Slapanicich uBrna22.-23. 3. 1999. - Brno, MU
1999. 153 s/ ]
Ref.: STEHLIKOVA, Eva: LF 123, 2000, ¢. 1-2, s. 220.

/Folia Trand atologica. Internationa Series of Trandation Studies. - Roc. 6, 7, 1999, 76, 166 s.
Praha, UK. //'Vol. 6: Issues of Translation Pedagogy. Helsinki - Paris - Prague. Vol. 7: Issues
of Trandation into Non-Native Language./

Ref.: VONDRACEK, Antonin: FoliaTrandatologica, Val. 6. - CJaz 44, 2000-01, ¢. 2,s. 72
/I O svazku FTr 6/1999, ktery je vénovan didaktice piekladu atlumoéeni.

/Jinakost, cizost v jazyce aliterature. Sbornik z mezinarodni konference. - Usti n. Labem,
UJEP 1999. 409 s/ )
Ref.: ADAM, Robert: Ustecké analyzy jinakosti. - CDS8, 2000, ¢. 2, s. 129-131.

/Konfrontatni studium inova¢nich procesi ve slovanskych jazycich. - Praha, Euroslavica
1999. 120 s/
Ref.: AVRAMOVA, Cvetanka: SEz (Sofija) 25, 2000, ¢. 2, s. 180-182 (bulh.).

[/Litteraria humanitas 4. Roman Jakobson. - Brno, MU 1996. 529 s./
Ref.: SKUTIL, Jan: SFFBU 48, 2000, ¢&. V 2, s. 103-104.

/Opera studiosorum Universitatis Reginaegradecensis 4. - Hradec Kraové, Gaudeamus 1999./
Ref.: KOLARIK, Josef: Invence piindsi zgem i nadSeni. - Cedtina” (Hradec Kréalové) 10,
1999-2000, ¢. 3, s. 116.

/Opera studiosorum Universitatis Reginaegradecensis 6. (Didactica 1). - Hradec Kréové, VSP
1999. 58 s/

Ref.: HORAK, Jan: Didaktika netradi¢né. - Cedting” (Hradec Krélové) 10, 1999-2000, ¢. 5,
s 171-172.

/Propriav systému mluvnickém a slovotvorném. Shornik prispévki z mezinarodni konference
"Onomastika a Skola' konané v Brné ve dnech 10.-11. 2. 1998. - Brno, MU 1999. 161 s./

Ref.: BILY, Inge NI (Leipzig) 77-78, 2000, s. 190-193 (nem.).

Ref.. CABICAROVA, lvana - DOBRA, Markéta- HORAKOVA, Jitka - HUSOVA,
Martina- CHOTIVKOVA, Jitka- JANOVEC, Ji¥i - LUXOVA, Irena- RYBNICKOVA,
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2641

2642

2643

2644

2645

2646

2647

2648

2649

2650

2651

2652

Michaela - PASTYRIK, Svatopluk: Cedtina (Hradec Kralové) 10, 1999-2000, ¢. 5, s. 182-
185. // Studentskarecenze. Spole¢né s dalSimi pod ndzvem Ze seminarnich dilen.
Ref.: MITTER, Patrik: CJLit 51, 2000-01, ¢. 1-2, s. 50-52.

/Rossica Olomucensia. Ro¢enka katedry slavistiky na Filozofické fakulté Univerzity
Palackého. - Ro¢. 37 (1998), 1999, 143 s. Olomouc, UP./
Ref.: DOHNAL, Josef - GAZDA, Jifi: OpS (Brno) 10, 2000, ¢. 4, s. 65-67.

/Rossica Olomucensia. Rocenka katedry slavistiky na Filozofické fakulté Univerzity
Palackého. - Roc. 35 (}996), 1998, 119 s. Ol omoulc, UP./
Ref.: TONCROVA, Sarka - BUMBALKOVA, Jana: OpS (Brno) 10, 2000, ¢. 2, s. 64-66.

/Sbornik k 70. narozeninam doc. PhDr. Jaroslava KaSpara, CSc. - Praha, Karolinum 1999.
243 s/
Ref.: KAHUDA, Jan: Archivni ¢asopis 50, 2000, ¢. 2, s. 121-122.

/Sbornik praci filozofické fakulty brnénské univerzity. Brno Studies in English. Rada
anglisticka S. - Ro¢. 24, 1998, ¢. S4, 158 s. Brno, MU./
Ref.: POVOLNA, Renata: Brno Studies in English. - Universitas (Brno) 2000, ¢. 2, s. 70-72.

/Sbornik praci filozofickeé fakulty brnénské univerzity. Briinner Beitrdge zur Germanistik und
Nordistik. Rada germanisticka R. - Ro¢. 13, 1999, ¢. R4, 89 s. Brno, MU. // Sonderheft R 4,
387 s/

MUZIKANT, Mojmir: Padesét let nederlandistiky naMoravé v tisiciletych vztazich mezi
Moravou a Nizozemskem. - Universitas (Brno) 2000, ¢. 3, s. 74.

IShornik praci filozofické fakulty brnénské univerzity. Etudes romanes de Brno. Rada
romanisticka L. - Roc. 29, 2000, ¢. L 20, 81 s. Brno, MU./
Ref.: DOLEZALOVA, Pavla: Universitas (Brno) 2000, ¢. 4, s. 68-69.

/Sbornik praci filozofické fakulty brnénské univerzity. Etudes romanes de Brno. Rada
romanisticka L; - Roé.,28, 1998, ¢. L 19, 86 s. Brno, MU./

Ref.: KYLOUSKOVA, Hana: SP FF BU, fada romanisticka. - Universitas (Brno) 2000, ¢. 2,
S. 66.

/Sbornik prispévki ze studentské védecké konference (24. 3. 1999). - Ostrava, FF OU 2000./
Ref.: RESKA, Jaroslav: Listy Ostravské univerzty 8, 2000, ¢. 3,s. 5. // Romanistika. -
Podle RSt 2006, s. 263.

/Slavica Pragensia ad tempora nostra. Sbornik stati z mezinérodni védecké konference ke 150.
vyroci zaloZeni stolice dlovanské filologie na Karlové univerzité (Praha, 8.-10. ¢ervna 1998). -
Praha, Euroslavica 1998. 319 s./

Ref.: BLAGOEVA, Diana - SUMROVA, Vanina: SEz (Sofija) 25, 2000, ¢. 3, s. 122-124
(bulh.).

/Slovo a slovesnost. Casopis pro otézky teorie akultury jazyka. - Roc. 60, 1999, ¢. 1-4, 336 s.
Praha, UJC AV CR/

Ref.: HOFLEROVA, Eva: Slovo aslovesnost, ro¢nik LX. - CJLit 50, 1999-2000, ¢. 9-10,

s. 245-248.

/Speculum medii aevi = Zrcadlo stiedovéku. Sbornik piednédSek proslovenych v ramci cyklu o
kultuie a literatuie stiedovéku, ktery probéhl na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy

v Praze v Unoru az kvétnu 1998). - Praha, Koniasch Latin Press 1998. 181 s./

Ref.: BERNY, Jan: Savia 69, 2000, ¢. 1, s. 106-107.
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2653

2654

2655
2656

57 1, 44, 62, 167, 1476, 1503, 1632, 1940, 2362, 2367, 2397, 2621

[Taborsky archiv. Sbornik Statniho okresniho archivu v Taboie 9. - Tébor, Stat. okres. archiv
1999. 296 s./

Ref.: JUROK, Ji¥i: CMM (Brno) 119, 2000, ¢. 2, s. 522-531. // Sougasti sb. jsou tii
pramenné studie doplnéné edici: J. Adamek, K osudim komunity milevského klé&Stera za
husitskych valek, K. Hruza, Ein Empfehlungsschreiben des bohmisch-mahrischen
Landkomturs Albrecht von Dubavon 1428 a M. Polivka, Nékolik pramennych dodatki

k obléhani hradu Bechyné husity v roce 1428.

[Transkripce ¢indtiny. - Praha, Cesko-¢inska spolegnost 1999. 104, 133 s/
Ref.: HEDANEK, Ji¥i: T-P 11, 2000, ¢. 50, s. 29 (1311).

/Vychodoceska duchovni a slovesna kulturav 18. stoleti. Sbornik piispévki ze sympozia
konaného 27.-29. 5. 1999 v Rychnové nad Knéznou. - Boskovice, Albert 1999. 513 s/
Ref.: KOUPIL, Ondiej: Druhy rychnovsky sbornik. - CDS8, 2000, ¢. 4, s. 273-274.
Ref.: PAVERA, Libor: SComH (Uhersky Brod) 30, 2000, ¢. 63-64, s. 262-264.

/Whither Archaeology. Papersin Honour of EvZzen Neustupny. - Praha, Archeologicky Ustav
AV CR1995. 312 s/

Ref.: GREPPIN, John A. C.: Annual of Armenian Linguistics (Cleveland) 20, 1999-2000,
s. 86-87 (angl.). // Podle LLBA 2001, r00258.

9.42 Casopisy a shorniky vydané v zahraniéi

2658

2659

2660

2661

2662

2663

2664

Areal and genetic factors in language classification and description. Africa South of the
Sahara. Ed. P. ZIMA. - Miinchen, Lincom Europa 2000. 162 s. // Podle BL 2000, 19906.

Beitrage zum 9. Berliner Bohemicum/Slovacicum. Ed. H. ADAM. - Berlin, Humboldt-Univ.
2000 /I Podle PiednL SSS, 2001, s. 64.

Clovek ajeho jazyk 1 [ClJaz 1]. Jazyk ako fenomén kultdry. Na pocest profesora Jana
Horeckého. Ed. K. BUZASSYOVA. - Bratislava, Veda 2000. 522 s.  // Bohemistické
piispévky andyticky rozepsany.

Deutsch-tschechische Sprachbeziehungen. Germanismen, Personnenamen, Ortsnamen. Mit
Beitrégen von M. JELINEK, R. SRAMEK, E. EICHLER, Hrsg. K. TROST. - Regensburg,
Roderer Verlag 2000. 98 s.  // Analyticky rozepsano.

Glagolitica. Zum Ursprung der slavischen Schriftkultur. H. MIKLAS, unter der Mitarbeit
S.RICHTER, V. SADOVSKI. - Wien, Verlag der Osterreich. Akademie der Wissenschaften
2000. 243 s.  // Bohemistické prispévky analyticky rozepsény.

Grammatical Relationsin Romani [GramRom]. The Noun Phrase. Ed. by V. ELSIK,
Y. MATRAS, with aforeword by F. PLANK. - Amsterdam, Benjamins 2000. 244 s.
/I Bohemistické piispévky analyticky rozepsany.

Jazyk kak sredstvo trangjacii kul'tury [JazSrTrK]. RedkollegijaM. B. JESIC,

J. KORENSKY, G. NESCIMENKO, L. B.NIKOL'SKIJ, J. F. TARASOV,

J.J. STEMKOVSKAJA. - Moskva, Nauka 2000. 310 s.  // Bohemistické piispevky
ana yticky rozepsany.
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2665 Jezyk w przestrzeni edukacyjnej [JezPEd]. Pod red. R. MROZKA. - Katowice, Wyd. Uniw.
Slaskiego 2000. 240 s.  // Bohemistické piispévky analyticky rozepsany. - Podle BL 2000,
987.

2666 Kapitel zur Poetik Karel Hynek Méachas [KapPoeK HM]. Die tschechische Romantik im
europaischen Kontext. Beitrége zum Internationalen Bohemistischen Méacha-Symposium an
der Universitét Potsdam vom 21. bis 22. Januar 1995. Hrsg. H. SCHMID, unter Mitwirkung
vonH. MEYER, |. WUTSDORFF. - Miinchen, Sagner 2000. 307 s. // Lingvistické
piispévky andyticky rozepsany.

2667 Komparatyvni dosidZennjaslov'janskych mov i literatur [KompSlov]. Pam]jati akademika
L eonida Bulachovskoho. Red. kolehijaH. D. VERVES, A. J. BAHMUT, V. A.
MOTORNYJ, R. P.RADYSEVSKYJ, P. M. RUDJAKOV, A. K. SMOL'SKA,
O.L.PALAMARCUK. - Kyjiv, Kyjivskyj univ. 2000. 404 s. // Bohemistické piispévky
ana yticky rozepsany. - Podle BL 2000, 806.

2668 L anguage management and language problems. Part 1. Journal of Asian Pacific Commu-
nication, ro¢. 10, ¢. 2. Ed. by B. JERNUDD. - Amsterdam, Benjamins 2000. 193-332 s.
Il Zvl. &idlo ¢asopisu vénovano J. V. Neustupnému.

2669 Lexicographica. Internationa Annual for Lexicography = Revue internationale de
lexi cographie = Internationales Jahrbuch fir Lexikographie [Lexicographical. Ed. by F. DO-
LEZAL,A.REY, T.ROELCKE, H. WIEGAND, W. WOL SKI, L. ZGUSTA. - Ro¢. 16,
2000, 318 s. Tlbingen, Niemeyer.

2670 Linguistische Beitrage zur Slavistik aus Deutschland und Osterreich 7 [LingBSl 7].
Jungdavistlnnen-Treffen Tlbingen/Blaubeuren 1998. Hrsg. von T. ANSTATT, R. MEYER,
E. SEITZ. - Miinchen, Sagner 1999. 290 s. // Bohemistické prispévky analyticky rozepsany
(viz BCL 1999, 1105).

2671 Mesto ajehojazyk. Ed. S. ONDREJOVIC. - Bratisiava, Veda2000. 297 s.  // Jazykova
situace ve méstech, vyzkum méstské mluvy, jazyk méstav minulosti. - Bohemistické pii-
spévky analyticky rozepsany.

2672 Modern Czech Studies. Ed. A. LEVITSKY, M. U. FIDLER, associate ed. M. BALLOU. -
Providence, Brown Univ. 2000. 148 s. // Brown Slavic Contributions, Val. 13. - Lingvistické
piispévky andyticky rozepsany.

2673 Onomastyka polska anowe kierunki jezykoznawcze [OnPol]. Materialy z 11 ogélnopol skigj
konferencji onomastycznej 15-17 czerwca 1998 Bydgoszez - Pieczyska. Pod red. M. CZA-
CHOROWSKIEJ, L. M. SZEWCZYK. - Bydgoszcz, Wyzsza szkota pedagog. 2000. 392 s.
/I Bohemistické piispévky analyticky rozepsany.

2674 Papersin Phonetics and Speech Processing [PPhSpP]. Ed. Z. PALKOVA, H. WODARZ. -
Frankfurt a. Main, Hector 2000. 188 s.  // Bohemistické prispévky analyticky rozepsany.

2675 Principy jazykaatextu [PrinJazT]. Materialy z medzinarodnej vedeckej konferencie konangj
9.-10. 3. 2000 na K atedre slovenského jazyka Filozoficke fakulty Univerzity Komenského.
Zost. J. DOLNIK, red. J. STEFANIK. - Bratisava, Univ. Komenského 2000. 220 s.
/I Bohemistickeé prispévky ana yticky rozepsany.

2676 Problemy leksykografii dwujezyczng jezykow stowianskich [ProblL]. Pod red. W. MAL-

DZIEWEJ. - Torun, Wyd. Uniw. M. Kopernika2000. 182 s. // Bohemistické prispévky
ana yticky rozepsany. - Podle BL 2000, 1007.
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2677

2678

2679

2679

2680

2681

2682

2683

2684

2685

2686

2687

2688

Regulacyjna funkcja tekstow [RegFTex]. Pod red. K. MICHALEWSKIEGO. - Lodz, Wyd.
Uniw. L.odzkiego 2000. 437 s.  // Bohemistické piispévky analyticky rozepsany.

Rudiments of English Linguistics. Ed. by P. STEK AUER. - PreSov, Slovacontact 2000.
332s. /I L. Urbanova, J. Chamonikolasova, Phonetics & phonology (s. 1-60); S. Kavka,
Morphology (s. 61-92); P. Stekauer, Word formation (s. 93-131); J. Peprnik, Lexical
semantics (s. 133-176); L. Duskova, E. Hgjicova, P. Sgall, Syntax (s. 177-270); J. Tarnyikova,
Pragmatics (s. 271-309).

Slovensko-¢eské vztahy asivislosti [SI CVzS]. Zbornik referdtov z medzinarodnegj vedeckej
konferencie. Red. J. HVISC. - Bratisava, T.R.l. Médium 2000. 266 s. // Bohemistické
prispévky analyticky rozepsany. - Podle CDS 2004, s. 206 a BL 2000, 461.

Sovremennaja russkaja ustngja nauc¢najarec’. Tom 3 [SRus 3]. Tekstovyje, leksiko-grammar
ticeskije, slovoobrazovatel’ nyje osobennosti. Pod ob&ig red. O. A. Laptevoj. -Moskva,
Filologija1995. 272 s. // Bohemistické prispévky analyticky rozepsany. - Podle BL 2000,
15306.

Sprachwandel in der Slavia[SprwSl 1, 2]. Die slavischen Sprachen an der Schwelle zum 21.
Jahrhundert. Ein Internationales Handbuch. Teil 1, 2. Hrsg. L. N. ZYBATOW. - Frankfurt a.
Main, Lang 2000. 524, 527-981 s.  // Bohemistické prispévky analyticky rozepsany.

Studia slawistyczne opolsko-ostrawskie = Studia slavica[SIStO]. Redaktorzy naukowi
J. POSPIECH, W. LUBAS, J. DAMBORSKY. - Ro¢. 4, 2000, 213 s. Opole, Uniw.
Opol ski.

Studia z filologii stowianiskigj ofiarowane profesor Teresie Zofii Ortos [StFilSt - Ortos]. Pod
red. H. WROBLA. - Krakéw, Wyd. Uniw. Jagiellonskiego 2000. 277 s.  // Bohemistické
piispévky andyticky rozepsany.

Studia z semantyki poréwnawczej. Cz. 1 [StSem 1]. Nazwy barw. Nazwy wymiaréw.
Predykaty mentalne. Pod red. R. GRZEGORCZYKOWEJ, K. WASZAKOWEJ. -
Warszawa, Wyd. Uniw. Warszawskiego 2000. 344 s.  // Zpracovany Udaje z Sesti jazyki:
cedtiny, pol&iny, rustiny, ukrajistiny, Svédstiny a viethamé&tiny. Bohemistické piispévky
ana yticky rozepsany.

Stylistyka [Stylistyke]. Ed. S. GAJDA, ed. committee [mj.] M. CECHOVA, J. HOFFMAN-
NOVA, M. JELINEK. - Roc. 9, 2000, 494 s. Warszawa, Polish Academy of Sciences.
Il Ceska stylistika = Stylistyka czeska = Czech Stylistics.

Text, Speech and Dialogue [TSD '00]. Third International Workshop, TSD 2000. Brno, Czech
Republic, September 13-16, 2000. Proceedings. Eds. P. SOJKA, 1. KOPECEK, K. PALA. -
Berlin, Springer 2000. 463 s.  // Bohemistické prispévky analyticky rozepsany.

Thessaloniki - Magna Moravia. Proceedings of the International Conference Thessaloniki 16-
19 October 1997. - Thessaloniki, Hellenic Association for Slavic Studies 1999. 354 s.
/I Podle ¢asop. Slovo (Zagreb) 2006, s. 227.

3rd International Congress of Dialectologists and Geolinguists [IntCongDial 3]. =3
mezdunarodnyj kongress dialektologov i geolingvistov. Abstract Book = Tezisy dokladov. Ed.
by S. WARCHOL. - Lublin, M. Curie-Sklodowska Univ. 2000. 195 s. // Bohemistické
piispévky andyticky rozepsany.

Vlastné menav jazyku a spolocnosti [VIMJaz]. 14. slovenska onomasticka konferencia
Banska Bystrica 6.-8. jula 2000. Zbornik referétov. Zost. J. KRSKO, M. MAJTAN. -
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2689

2691

2692

2693

2694

2695

2696
2697

2698

2699

2700
2701

Bratislava, Jazykovedny Ustav I. Stira2000. 296 s.  // Bohemistické prispévky analyticky
rozepsany.

Zdzer Zenje, rewitaizacijaawuwice mjenSinowych récow. Teoretiske zaktady a praktiske
naprawy = Maintenance, Revitalization and Development of Minority Languages. Theoretical
Basis and Practical Measures = Erhatung, Revitalisierung und Entwicklung von
Minderheitensprachen. Theoretische Grundlagen und praktische Massnahmen. Teksty z
mjezynarodneho wédomostneho zetkanja = Papers from the International Workshop = Texte
der internationalen wissenschaftlichen Begegnung. Red. L. SATAVA, S. HOSE. - Budysin,
Serbski ingtitut 2000. 112s.  // Ulozenov SU AV CR.

Swiat humoru. S. GAJDA, D. BRZOZOWSKA. - Opole, Uniw. Opolski 2000. 628 s.
/I Bohemistickeé prispévky ana yticky rozepsany.

/Aktual'nyje problemy mezkul'turnoj kommunikacii. - Moskva, Moskovskij gusudarstvenny;j
lingvisti¢eskij universitet 1999. 199 s./
Ref.: M.H. [= Hrdli¢ka, Milan] (&.): T-P 11, 2000, ¢. 53, s. 3 (1361).

/Beitrége der Européischen Slavistischen Linguistik. Polyslav. Bd. 1. - Minchen, Sagner
1998. 212 s/

/Lexikologie und Sprachveranderung in der Slavia. - Oldenburg, Univ. 1998. 228 s./
Ref.: SKORWID, S.: JazA 37, 2000, ¢. 3-4, s. 49-54.

/Beyond bilingualism. Multilingualism and multilingual education. - Clevedon, Multilingua
Matters. 269 s./
Ref.: SALZMANN, Zdenék: Lg (Baltimore) 76, 2000, ¢. 4, s. 950 (angl.).

/Bohemiain History. - Cambridge, Cambridge Univ. Press 1998. 389 s./
Ref.: KNOLL, Paul W.: SEER (London) 78, 2000, ¢. 1, s. 173-175 (angl.). // Téz¢l. J. S&
my o pavodu jmen Cechy a Bohemia.

/Briicken. Neue Folge. Germani tisches Jahrbuch Tschechien-Slowakei. - Roc. 5, 1997.
Berlin, I?rUcken-VerIag./
Ref.: HOHNE, Steffen: Z9Ph (Heldelberg) 59, 2000, ¢. 1, s. 210-216 (ném.).

/Code-Switching in Conversation. Language, Interaction and Identity. - London, Routledge
1998. 355 s/

Ref.: NEKVAPIL, Jifi: SaS61, 2000, ¢. 4, s. 297-300.

Ref.: SALZMANN, Zdenék: Lg (Baltimore) 76, 2000, ¢. 4, s. 949-950 (angl.).

/2 Coloquio Internacional: Tendencias y posibilidades de |a hispanistica actual. - Bratislava,
AnaPress 2000. 206 s./

Ref.: SOLTYS, Jaroslav: Zbornik z 2. medzindrodnej konferencie slovenskych arakutskych
hispanistov. - CJaz 44, 2000-01, ¢. 3, s. 108 (sloven.).

/The development of language. - Hove, Psychology Press 1999. 415 s./
Ref.: SALZMANN, Zdenék: Lg (Baltimore) 76, 2000, ¢. 3, s. 752-753 (angl.).

/Didoganalyse 6. Teil 1, 2. Referate der 6. Arbeitstagung Prag 1996. - Tubingen, Niemeyer
1998. 558, 473 s./

Ref.: DANES, Frantidek: "Dialog v srdci Evropy". - SaS61, 2000, ¢. 1, s. 60-64.

Ref.: SERZISK O, Fritz: Discourse & Society (London) 11, 2000, ¢. 3, s. 421-422 (angl.).
// Podle LLBA 2000, r02181.
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2702
2703

2704

2705

2706

2707

2708

2709

2710

2711
2712

2713

2714

2715

/Discourse and Meaning. Papers in Honor of Eva Hgjicova. - Amsterdam, Benjamins 1995.
430 s/

Ref.: KRUIJFF-K ORBAYOVA, lvana: CMF 82, 2000, ¢. 1, s. 51-54.

Ref.: KRUIJFF-K ORBAYOVA, lvana: LingP 10, 2000, ¢. 2, s. 105-108 (angl.).

/Esperanto, interlinguistics, and planned language. - Lanham (MD), Univ. Press of America
1997. 232 s/
Ref.: SALZMANN, Zdenék: Lg (Baltimore) 76, 2000, ¢. 4, s. 926 (angl.).

[/Filologickarevue 3, 4/1999. - Banska Bystrica, FF Univerzity M. Bela/
Ref.: DOHNAL, Josef: Filologickarevue 3 a4/1999. - OpS (Brno) 10, 2000, ¢. 3, s. 58.
/1 Ctvrtletnik.

/10 godini Promjanav |zto¢na Evropa Sociolingvistika 4. - Sofija, Bulleks 1999. 453 s/
Ref.: MADZAROVA, Jordanka: JazA 37, 2000, ¢. 3-4, s. 44-48.

/Greifswader Beitrage zur Slawistik 3. E. - M. - A. - Greifswald, Univ. Greifswald 1998. 114
s/
Ref.: MILJUTINOVA, T. [= Miljutina, TamaraA.]: OpS (Brno) 10, 2000, ¢. 2, s. 57-60.

/Gwary i nazewnictwo na Ziemiach Zachodnich i Pétnocnych. - Zielona Géra, Wyd. Wyzszej
Szkoty Pedagogiczng im. T. Kotarbinskiego 1998. 292 s./

Ref.: KAVANOVA, Martina - NOVAK, Vit - PASTYRIK, Svatopluk - SIMAKOVA,
Jana - VANOUS, Lukas Cestings (Hradec Kréalové) 10, 1999-2000, ¢. 5, s. 180-182.

/I Studentsk& recenze. Spolecné s dal&imi pod ndzvem Ze seminérnich dilen.

/The Changing Scene in World Languages. - Amsterdam, Benjamins 1997. 156 s/
Ref.: NEMEJOVSKY, Jan: T-P 11, 2000, ¢. 53, s. 29 (1387).

/Jakobson entre I'Est et I'Ouest, 1915-1939. Une épisode de I'histoire de |la culture européenne.
- Lausanne, Faculté des lettres 1997. 260 s./
Ref.: SGALL, Petr: SaS61, 2000, ¢. 4, s. 307-309.

/Jan Mukatovsky and the Prague School. - Potsdam, Univ. Potsdam 1999. 331 s./

Ref.: WIENDL, Jan: Znovuzrozeny sbornik. - CLit 48, 2000, ¢. 2, s. 211-214.

Ref.: ZYKMUND, Hynek: Assessing Jan Mukarovsky: Prague's Legacy of Structuraism. -
Literary Research. A Journal of the International Comparative Literature Association 17,
2000, ¢. 33, s.110-117 (angl.). // Podle MLA 2003/2, 9469.

/Kommunikationspraxis und Korrespondenzwesen im Mittelalter und in der Renaissance. -
Paderborn, Schéning 1998. 235 s./
Ref.: J.BO. [= Boubin, Jaroslav]: CCH 98, 2000, ¢. 1, s. 184-185.

/K onsekwencje sasiedzstwa polsko-czeskiego dlarozwoju jezykai literatury = Polsko-¢eské
sousedstvi v rozvoji jazyka aliteratury. Red. T. Z. ORLOS, J. DAMBORSKY . - Wroctaw,
Uniw. Wroctawski 1997. 149 s./

Ref.: BALOWSKI, Mieczystaw: SOc (Poznar) 57, 2000, s. 277-281 (pol.). // Podie BL
2000, 337.

/Kontaktlinguistik = Contact Linguistics = Linguistique de contact. Ein internationales
Handbuch zeitgendssischer Forschung = An International Handbook of Contemporary
Research = Manuel international des recherches contemporaines. 2. Halbband. Hrsg. von

H. GOEBL, P. H. NELDE, Z. STARY, W. WOLCK. - Berlin, de Gruyter 1997. 937-2171 s/
Ref.: MEYERHOFF, Miriam: International Journal of Applied Linguistics (Oslo) 10, 2000,
¢.2,s.275-280 (angl.). // Podle LLBA 2001, r01138.
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/Lesen und Schreiben in Europa 1500-1900. Vergleichende Perspektiven. - Basal, AG Verlag
2000. 652 s./
2716 Ref.: J.POK. [= Pokorny, Jiti]: CCH 100, 2002, ¢. 2, s. 445-446.

/Linguistic Minoritiesin Central and Eastern Europe. - Clevedon, Multilingual Matters Ltd.
1998. 289 s./
2717 Ref.: EMINOV, Ali: Lg (Baltimore) 76, 2000, ¢. 3, s. 732-733 (angl.).

/12. medzinarodny zjazd slavistov v Krakove. Prispevky slovenskych slavistov. - Bratislava,
Sloven. komitét slavistov 1998. 414 s./
2718 Ref.: HOLUB, Zbynék: Savia 69, 2000, ¢. 1, s. 108-111.

/Modern Czech Studies. - Providence, Brown Univ. 2000. 148 s./
2719 Ref.: ZEMAN, Ji¥i: Dal&i svazek edice Brown Slavic Contributions. - Ce&tina (Hradec
Kralové) 11, 2000-01, ¢. 2, s. 63-64.

/Multilingua. Journal of Corss-Cultura and Interlanguage Communication. Vol. 19/1-2. -
Berlin, Mouton de Gruyter 2000/

2720 Ref.: ZEMAN, Jiti: Casopis Multilingua o jazykovych kontaktech ve vychodni Evropg. -
Cedtina* (Hradec Kralové) 11, 2000-01, ¢. 1, s. 24-26.

/Munuscula mesopotamica. Festschrift fiir Johannes Renger. - Miinster, Ugarit-Verlag 1999.
704 s/
2721 Ref.: HRUSKA, Blahoslav: ArOr 68, 2000, ¢. 4, s. 632-637 (angl.).

/Perspectives on Indo-European Language, Culture and Religion. Studiesin Honor of Edgar
C. Polomé. Vol. 1, 2. - McLean (VA), Institute for the Study of Man 1991-92. 512 s/
2722 Ref.: BLAZEK, Vaclav: SFFBU 49, 2000, ¢. A48, s. 189-191.

/Prager Schule: Kontinuitét und Wandel. Arbeiten zur Literaturasthetik und Poetik der
Narration. - Frankfurt a Main, Vervuert Verlag 1997. 426 s./
2723 Ref.: IBLER, Reinhard: ZSPh (Heidelberg) 59, 2000, ¢. 2, s. 466-469 (néem.).

/Russkij jazyk v centre Jevropy 2. - Banska Bystrica, Asociaciarusistov Slovenska 2000.
159 s/

2724 Ref.: KRYSTYNKOVA, Jarmila: Novy slovensky rusisticky ¢asopis (Russkij jazyk v centre
Jevropy, 2/2000). - CJaz 44, 2000-01, ¢. 2, s. 69-70.

[Slavisticeskij sbornik. V ¢est' 70-letija professora P. A. Dmitrijeva. - Sankt-Peterburg, | zd-vo
Sankt-Peterburgskogo univ. 1998. 338 s/

2725 Ref.: PASTYRIK, Svatopluk: Panu ugiteli s l&skou - tentokrét z Petrohradu. - Cedtiné”
(Hradec Kralové) 11, 2000-01, ¢. 1, s. 26-28.

/Slavistika. Knjiga 2. - Beograd, Slavisti¢ko drustvo Srbije 1998. 337 s./
/Slavistika. Knjiga 3. - Beograd, Slavisticko drustvo Srbije 1999. 376 s/
2726 Ref.: KREJCI, Pavel: OpS (Brno) 10, 2000, ¢. 2, s. 66-68.

[Slavistika. Knjiga 4. - Beograd, Slavisticno drustvo Srbije 2000/
2727 Ref.: BINOVA, Galina[= Binova, Galina]: Serbskaja davistika na poroge tret'jego
tysaceletija. - OpS (Brno) 10, 2000, ¢. 3, s. 62-63 (rus.).

/Slavjanskajafilologija 8. Mezvuzovskij sbornik pamjati professora Ju. S. Maslova. - Sankt-

Peterburg, 1zd. Sankt-Peterburgskogo univ. 1999. 216 s./
2728 Ref.: BRANDNER, AleS: OpS (Brno) 10, 2000, ¢. 4, s. 59-61 (rus.).
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2729

2730

2731

2732

2733

2734
2735
2736

2737

2738

&7 185, 284, 304, 338, 460, 540, 785, 786, 787, 788, 1995, 2180

/Sociolingvistické aspekty vyskumu sicasnegj slovenciny. - Bratislava, Veda 1995. 238 s./
/Sociolingvistikaaaredovalingvistika. - Bratislava, Veda 1996. 169 s./

Ref.: ZEMAN, Ji¥i: Multilingua (Berlin) 19, 2000, s. 180-187 (angl.). // Podle LLBA 2000,
r02467-68.

/Sprachkultur und Sprachgeschichte. Herausbildung und Forderung von Sprachbewusstsein
und wissenschaftlicher Sprachpflegein Europa. - Frankfurt a. Main, Lang 1999. 320 s./
Ref.: KRAUS, Jifi: CMF 82, 2000, ¢. 2, s. 94-98.

[Tetradi perevodcika 24/1999. - Moskva, 1zdat. Mezdunarodnyje otnosenija 1999. 212 s./
Ref.: M.H. [= Hrdlicka, Milan] (st.): Tetradi perevodCika, ¢. 24, Moskva 1999, 212 stran. - T-
P 11, 2000, ¢. 53, s. 3 (1361).

[Travaux de linguistique. - Ro¢. 39, 1999, 138 s. Louvain-la-Neuve, Duculot../
Ref.: HOLES, Jan: CMF 82, 2000, ¢. 2, s. 113-114.

[Travaux du Cercle linguistique de Prague n. s. Vol. 3. = Prague Linguistic Circle Papers. -
Amsterdam, Benjamins 1999. 310 s./
Ref.: QIAN, Jun: PBML 2000, ¢. 73-74, s. 77-84 (angl.).

/Tschechisches Barock. = Ceské baroko. Sprache, Literatur, Kultur = Jazyk, literatura, kultura.
- Frankfurt a Main, Lang 1999. 312 s./

Ref.: BOCKOVA, Hana: OpS (Brno) 10, 2000, ¢. 3, s. 54-56.

Ref.: HAVELKA, Tomas: ACom 14 (38), 2000, s. 278-293 (ném.).

Ref.: OUTRATA, Filip: O ¢eském baroku stiedoevropsky anadéasové. - CLit 48, 2000, ¢. 5,
s. 553-554.

Ref.: PAVERA, Libor: Inspirativni soubor studii o ¢eském baroku, zvlasté literarnim. -
SComH (Uhersky Brod) 30, 2000, ¢. 63-64, s. 255-259.

/Zbornik vo ¢est na Radmila Ugrinova-Ska ovska po povod sedumdesetchodisninata. - Skopje,
Univ. "Sv. Kiril i Metodij" 1997. 353 s./
Ref.. MAKARIJOSKA, Liljana: Savia 69, 2000, ¢. 3, s. 379-383 (maked.).

/Zum Umgang mit fremden Sprachen in der griechisch-rémischen Antike. - Stuttgart, Steiner
1992. 252 s./

Ref.: DOSTALOVA, RaZena: Gnomon (Miinchen) 67, 1995, s. 396-400 (ném.). // Podle
BiblRecLatSt 2005, s. 27.

9.5 Per sonalia (jubilea, nekrology apod.)

2740

2741

2742

IBELIC, Oldfich : 9. 6. 1920/

K tomu: RESKA, Jaroslav: Exegi monumentum Oldficha Béli¢e. - Rovnost (Brno) 100, 2000
(5.6.),s.8. [/l Podle RSt 2006, s. 263.

K tomu; RESK A, Jaraoslav: Prafesor Oldtich Béli¢, spoluzakladatel ostravské hispanistiky,
jubiluyjici. - Listy Ostravské univerzty 8, 2000, ¢. 10, s. 5. // Hispanista, romanista na OU. -
Podle RSt 2006, s. 263.

ICERMAK, Franti3ek : 30. 1. 1940/

K tomu: PETKEVIC, Vladimir: K jubileu prof. Frantiska Cerméka. - JazA 37, 2000, ¢. 1-2,
s. 44-48. |/ Predneseno v JS 3. 2. 2000.
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2743

2744

2745

2746

2747

2748

2749

2750

2751

2752

2753

2754

2755
2756
2757
2758
2759

2760

2761

/D'JAKONOQV, Igor' Michgjlovié : 12. 1. 1915 - 2. 5. 1999/

Nekr.: DOLGOPOLSKY, Aaron - BLAZEK, Vaclav: Igor' Michajlovi¢ D'jakonov (12. 1.
1915 - 2. 5. 1999). - SFFBU 49, 2000, ¢. A48, s. 167-170. // Orientdista; vybérova
bibliografie.

IDANES, Frantiek : 23. 7. 1919/

K tomu; CMEJRKOVA, Svétla: Jubileum prof. PhDr. Frantiska DaneSe, DrSc. - JazA 37,
2000, ¢. 1-2, s. 39-43.  // Predneseno v JS 14. 10. 1999.

K tomu; ONDREJOVIC, Slavomir: Frantidek DaneS osemdesiatrocny. - JC (Bratislava) 51,
2000, ¢. 1, s. 76-78. /I Lingvista, bohemista, syntaktik v UJC v Praze.

/IDOHALSKA, Marie: 21. 9. 1937/

K tomu: VLASAK, Véaclav: Vyznamné mezinérodni ocenéni préce prof. Marie Dohal ské. -
Bulletin Sdruzeni ucitelsi francouzstiny 2000, ¢. 34, s. 26-27. /I Lingvistka, bohemistka,
romanistka, foneti¢kana FF UK v Praze. - Podle Bibliografie V. Vlaséka, CMF 2001, s. 128.

/DOROVSKY, Ivan : 18. 5. 1935/

K tomu: POSPISIL, Ivo: Balkanolog, slavistaa komparatista s dusi umelce. (K Sedesatinam
prof. PhDr. Ivana Dorovského, DrSc.) - In: Ivan Dorovsky - bibliografie. 2., dopln. vyd. - Brno
2000. S. 3-10.

K tomu: POSPISIL, Ivo: Hloubkaasyntéza: Ivan Dorovsky v druhé poloving 90. let.
(Dodatek k medailonu z roku 1995.) - In; Ivan Dorovsky - bibliografie. 2., dopln. vyd. - Brno
2000. S. 11-13.

K tomu: POSPISIL, Ivo: Ivan Dorovsky ma pétasedesét. - SFFBU 49, 2000, ¢. X 3, s. 109.

/IDUSKOVA, Libuge: 27. 1. 1930/

K tomu: HLADKYY, Josef: Jubileum profesorky Libuge Duskové. - CMF 82, 2000, ¢. 2,

s. 125-127.

K tomu: KLEGR, Ales: Libuse Duskova, or so much to do. - LingP 10, 2000, ¢. 2, s. 94-96.
/I Anglistka na FF UK.

/DVORAK, Karel : 15. 8. 1930/
K tomu: JAKLOVA, Alena: Zivotni jubileum Karla Dvoiéka. - CJLit 50, 1999-2000, ¢. 9-10,
s. 236-238. // Bohemistana PF JCU v Ceskych Budgjovicich.

[FILIPEC, Josef : 21. 2. 1915/

K tomu; CERMAK , Frantiek: Josef Filipec slavi 85 let. - JazA 37, 2000, ¢. 1-2, s. 49-51.
// Predneseno v JS 17. 2. 2000.

K tomu: MALIS, Otakar: Josef Filipec jubilujici. - SaS61, 2000, ¢. 1, s. 75-80.

Il Lexikolog alexikograf, bohemista.

/FIRBAS, Jan : 25. 3. 1921 - 5. 5. 2000/

Nekr.: DAVIDSE, Kristin - JOSEPH, Brian D.: Jan Firbas 1921-2000. - Functions of
Language (Amsterdam) 7, 2000, ¢. 2, s. 273-277. // Podle BL 2000, 1738.

Nekr.: GOLKOVA, Eva: Za Janem Firbasem. - Universitas (Brno) 2000, ¢. 2, s. 52.

Nekr: HLADKY, Josef: In memory of Jan Firbas. - LingP 10, 2000, ¢. 2, s. 57-58.

Nekr.: HLADKY, Josef: Za Janem Firbasem. - CMF 82, 2000, ¢. 2, s. 127-128

Nekr.: UHLIROVA, Ludmila: Univ. prof. PhDr. Jan Firbas, DrSc. (25. 3. 1921 - 5. 5. 2000).
- JazA 37, 2000, ¢. 3-4, s. 55-56.

Nekr.: Zemid Jan Firbas. - SaS61, 2000, ¢. 4, s. 317. /] Anglista, bohemista a obecny
jazykovédec naMU v Brng.

IGUTERBOCK, Hans Gustav : 27. 5. 1908 - 29. 3. 2000/

Nekr.: HRUSK A, Blahoslav: Hans Gustav Giiterbock (1908 - 2000). - Novy Orient 55, 2000,
¢.5,s.192. /I Chetitolog v Orientdinim Ustavu na univ. v Chicagu.
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2762

2763

2764

2765

2766
2767

2768

2769

2770

2771

2772

2773

2774

2775

2776

2777

2778

2779

/HAMPLOVA, Sylva: 14. 5. 1935/

K tomu;: SLADKOVA, Mirodava: | 65 anni di SylvaHamplova. - LingP 10, 2000, ¢. 2,

s. 96-97.

K tomu: SPACEK, Ji¥i: Zivotni jubileum docentky Sylvy Hamplové. - CMF 82, 2000, ¢. 2,
s 121-122. // ItalistkanaFF UK.

IHAVLOVA, Eva: 5. 7. 1929/
K tomu: SLAWSKI, Franciszek: Jeszcze o etymologii (najubileusz Ewy Hawlows). - In:
SEBr 1. - Praha 2000. S 13-15.  // Poznamky k etymologickym pracim E. Havlové.

/HENDRICH, Josef : 1. 5. 1920/

K tomu: HLAVICKOVA, Vlasta - PERLINOVA, Véra: Vyznamné vyroci naseho
Séfredaktora. - CJaz 43, 1999-2000, ¢. 5, s. 169.  // Romanista, pedagog, didaktik.

K tomu: TLASKAL, Jaromir: Un jeune octogénaire. - LingP 10, 2000, ¢. 2, s. 98-100.

K tomu: UHLIR, Vladimir: Frantiskanské jubileum: 80 let docenta Josefa Hendricha. - CMF
82, 2000, ¢. 2, s. 123-124.  // Romanista, anglistana PF UK, ¢estny predseda Kruhu
modernich filologt.

/HRBACEK, Josef : 10. 5. 1930/

K tomu: HOSNOVA, Eva - BOZDECHOVA, lvana: Ugitd akolega Josef Hrbéagek. - CILit
50, 1999-2000, ¢&. 7-8, s. 195-196.

K tomu: KRAUS, Ji¥i: K Zivotnimu jubileu Josefa Hrb&ska. - NR 83, 2000, ¢. 2, s. 103.

/I BohemistanaFF UK.

/HRDLICKOVA, Hana: 3. 8. 1937 - 21. 11. 2000/

Nekr.: BERANKOVA, Eva: Odchézelalipovou al€ji (mald avelice osobni vzpominka na
doc. Hanu Hrdli¢kovou [1937-2000]). - CDS8, 2000, ¢. 4, s. 280-281. // Speciaistkana
didaktiku materského jazyka, FF UK.

/HUTTL-FOLTER, Gerta: 8. 5. 1923 - 18. 1. 2000/
Nekr.: NOZSICSKA, Alfred: Gerta Hittl-Folter (8. 5. 1923 - 18. 1. 2000). - Savia 69, 2000,
¢. 2,s. 261-264. [/ Slavistka, rusistka.

N\VIC, PAVLE : 1 12.1924 - 19. 9. 1999/
Nekr.: REMETIC, Slobodan: Pavle lvi¢ (1. 12. 1924 - 19. 9. 1999). - Savia 69, 2000, ¢. 2,
s. 265-268. // Slavista, dialektolog.

JJEDLICKA, ALOIS: 20. 6. 1912 - 13. 6. 2000/

Nekr.: BOSAK, Jan: Odiiel dobry avzécny ¢lovek. Profesor Alois Jedlicka (20. 6. 1912 -
13. 6. 2000). - JC (Bratislava) 51, 2000, ¢. 2, s. 155.

Nekr.: BRABCOVA, Radoslava: Za profesorem Aloisem Jedlickou. - NR 83, 2000, ¢. 4,

s. 200-201.

Nekr.: CECHOVA, Marie: Vzpominka na profesora Aloise Jedli¢ku. - CJLit 51, 2000-01,
¢. 1-2,s.42-43.

Nekr.: KOROSEC, Tomo: Alois Jedli¢ka (1912-2000). - Savisticha revija (Ljubljana) 48,
2000, ¢. 3, s. 349-350. // Podle BL 2000, 1808.

Nekr.: ONDREJOVIC, Slavomir: Za profesorom Aloisom Jedlickom. - SR (Bratislava) 65,
2000, ¢. 3, s. 180-181.

Zpr.: SEDLACEK, Bohumil: Prételsky dovétek k ucténi pamétky univerzitniho profesoradr.
Aloise Jedlicky, Dr.h.c. - CJLit 51, 2000-01, ¢. 3-4, s. 94. // Bohemistana UK v Praze.

/IKOCOUREK, Rostidav : 4. 9. 1929/

K tomu: Rostislav Kocourek. - In; Mélanges de linguistique offertes a Rostislav Kocourek. -
Halifax 1997. S 13-20. // Svybérovou bibliografii. - Podle BL 2001, 1754.
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2780

2781

2782

2783

2784

2785

2786

2787

2788

2789

2790

2791

2792

2793

IKOMAREK, Miroslav : 20. 4. 1924/
K tomu; HIRSCHOVA, Milada: Jubileum Miroslava Komarka. - Bohemica (Olomouc) 8,
2000, s. 191-192. Angl. res.  // Bohemista na UP, Olomouc.

/LUTTERER, Ivan 118.9. 1929/ )
K tomu: OLIVOVA-NEZBEDOVA, Libuse: Ivan Lutterer sedmdesdtilety. - In: OnPr 4. -
Praha 2000. S 13-14. // Bohemista, onomastik na FF UK.

IMALIR, Franti%ek : 13. 9. 1919/

K tomu; PURM, Radko: K vyznamu dila prof. Malife v rozvoji lingvodidaktiky. - In:
Konference k Zivotnimu jubileu prof. Frantiska Malire. - Hradec Kralové 2000. S. 9-14.
/I Podle Ceitinaie 2004-05, s. 27.

IMATERNA, Pavel : 21. 4. 1930/

K tomu: NIEDERLE, Rostislav: Je Pavel Materna individuovy nudista? - Universitas (Brno)
2000, ¢. 3,s.17-20. /I Rozhovor P. Maternou.

K tomu; Jaroslav Peregrin rozmlouva s Paviem Maternou pri prilezitosti jeho 70. narozenin. -
FC 48, 2000, ¢. 5, s. 829-848. // O logice, filozofii jazyka, sémantice.

IMATHAUSER, Zden¢k : 3. 6. 1920/
K tomu: VAVRA, Jaroslav: Malé osobni vyznani k velkému jubileu. - CJaz 44, 2000-01,
¢.1,s.32. //Rusista

IMENGES, Karl-Heinrich : 22. 4. 1908 - 19. 9. 1999/

Nekr.: DOLGOPOLSKY, Aaron - BLAZEK, Vaclav: Karl-Heinrich Menges (22. 4. 1908 -
19. 9. 1999). - SFFBU 49, 2000, ¢. A48, s. 171-174. /I Lingvistaaorientaista; vybérova
bibliografie.

IMESTAN, Antonin : 30. 8. 1930/

K tomu: DURY CH, Véaclav: Zum siebzigsten Geburtstag von Antonin Mé&t'an. - Germd 7
(12), 2000, ¢. 1, s. 7-8.

K tomu: VESELY, Ji¥i: Antonin M&&an siebzigjahrig: Alles nur Gute! - Germs 7 (12),
2000, ¢. 1,s.5-6. // Savista

/MINIHOFER, Oldtich : +12. 9. 2000/
Nekr.: HRIBAL, Jan: T-P 11, 2000, ¢. 55, s. 3 (1397). // Prekladatel, tlumognik, autor
slovnika vypocetni techniky.

INOSEK, Jiii : 10. 6. 1919/

K tomu: JETTMAROVA, Zuzana: Professor emeritus Jiti Nosek has celebrated his 80th
birthday. - PSE 22, 2000, s. 7-12. // Anglistana FF UK. Bibliogr. zaléta 1989-97 nas. 10-
12.

JORLOS, TERESA ZOFIA : 20. 2. 1930/
K tomu: WROBEL, Henryk: Teresa Zofia Ortos. - In: SFil¥ - Orfos. - Krakéw 2000. S. 7-8.
/I Bohemistka na univerzité v Krakove.

/RICHTEREK, Oldfich: 1. 1. 1940/
K tomu: BARTUNKOVA, Jana: Oldiich Richterek jubilujici. - Cedtina* (Hradec Kralové)
10, 1999-2000, ¢&. 3, s. 88-90. // Rusistana PF v Hradci Krédové.

/RISHI, W. R. : 1917/

K tomu: HUBSCHMANNOVA, Milena: W. R. Rishi. - Romano dzaniben 5, 1998, ¢. 3, s. 9-
17. Angl.res. /] Zakladatel romistickych studii v Indii, od r. 1975 ed. ¢asop. Roma.
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2794

2795

2796

2797

2798

2799

2800

2801

2802

2803

2804

2805

2806

2807

2808
2809

ISALZMANN, Zdenek : 18. 10. 1925/
K tomu: VRHEL, Frantidek: Jubileum Zdeiika Salzmanna. - CLid 87, 2000, ¢. 2, s. 180-181.
/I Lingvista, antropolog, folklorista zijici v USA.

[SEIDL, lvan: 1. 4. 1947 - 15. 2. 2000/
Nekr.: KYLOUSEK, Petr: In memoriam Doc. PhDr. Ivan Seidl, CSc. - Universitas (Brno)
2000, ¢. 1, s. 66-67. // Romanista abohemistanaMU v Brng.

/SKUTIL, Jan: 8. 8. 1934 - 12. 2. 1998/
Nekr.: BOCKOVA, Hana - KUDRNAC, Ji#i: Za Janem Skutilem. - SFFBU 48, 2000, ¢. V 2,
s.105-106. // Literarni historik, zabyvajici sei onomastikou a st¢. pamétkami.

ISTANEK, Vladi mir : 5. 5. 1920/
K tomu: DEBICKA, Alena: Vyznamné jubileum ¢edtinére. - CJLit 50, 1999-2000, ¢. 9-10,
s. 239-240. // Bohemista, autor u¢ebnic a popularizacnich prirucek.

/SLOSAR, Dugan : 18. 11. 1930/

K tomu: BALHAR, Jan: Profesor Slosar jubilantem. - Univerzitni noviny (Brno) 7, 2000,
s.12-13. // Podle D. Slosara, Jaké hlavy..., 2008, s. 209.

K tomu: PLESKALOVA, Jana: K Zivotnimu jubileu DuSana Slosara. - NR 83, 2000, ¢. 4,
s. 216-217. // BohemistanaMU v Brné.

ISVARNY, Oldfich : 1. 5. 1920/

K tomu: HERMANOVA, Zdenka: Blahopiejeme Ol diichu Svarnému. - Novy Orient 55,
2000, ¢. 5, s. 185-187. /I Sinolog, autor ¢es. transkripce ¢instiny, 1951-76 v Orientdnim
Gstavu CSAV.

ITKADLCIK, Vojtéch : 8. 2. 1915 - 25, 12. 1997/
Nekr.: POJSL, Miloslav: Mons. prof. ThDr. Vojtéch Tkadi¢ik. - In: Cyrillomethodiana. -
Praha 2000. S 11-15. // Teolog, paleos ovenista, spolupracovnik SU AV.

JUHLIROVA, Ludmila: 3. 3. 1940/
K tomu: SYOBODOVA, lvana - KRAUS, Ji¥i: K Zivotnimu vyrogi Ludmily Uhlifové. - NR
83,2000, ¢. 1, s. 48-49. // Lingvistka, bohemistkav UJC.

IVAVRA, Jaroslav : 21. 3. 1930/
K tomu;: NEUMANN, Bohumil: Jaroslav Vavra sedmdesatnikem. - CJaz 43, 1999-2000, ¢. 5,
s.171. // Rusista

/ZIMEK, Rudolf : 11. 7. 1925 - 22. 7. 2000/

Nekr.: FLIDROVA, Helena - VYSLOUZILOVA, Eva: Zaprofesorem Rudolfem Zimkem. -
JazA 37, 2000, ¢. 3-4, s. 57-58.

Nekr.: RUDINCOVA, BlaZena: Vzpominka na prof. PhDr. Rudolfa Zimka, DrSc. - In:
RosOst. - Ostrava 2000. S. 8.

Nekr.: VYCHODILOVA, Zdeitka: Ode3el prof. PhDr. Rudolf Zimek, DrSc. - OpS (Brno)
10, 2000, ¢. 4, s. 51-52.

Nekr.: ZAZA, Stanislav: Skon¢asjakrupnyj lingvist. - Rossica 3-4 (1998-99), 2000, ¢. 2,
S. 222-223.

Nekr.: ZAZA, Stanisav: Za Rudolfem Zimkem. - SaS61, 2000, ¢. 4, s. 318.

Nekr.: ZAZA, Stanidav: Za Rudolfem Zimkem. - In: RosOst. - Ostrava 2000. S. 7.

/I Rusistana FF UP v Olomouci.

218



